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Aunninersaire

Nos Motifs d’ Espérer

en des

Progres Nouveaux

Par une

plet dans la direction, changement dont nes lecteurs . . . nous en avons la

A EVUE ["]ERNE avec la présente édition, termine sa seiziéme année d'existence.
heureuse coincidence, cel anniversaire s'accompagne d'un changement com-
certitude . .
Nous sommes des optimistes.

. n'auront qu’'a se louer.

Les progres constants de notre oeuvre depuis ses débuts,

joints aux nombreux témoignages d'une valeur inestimable gue nous avons re¢us de tou-
tes parts, nous commandent d'espérer fermement en I'avenir. Nous ne doutons pas que nos lecteurs
liront avec autant de plaisir que nous-mémes quelques extraits de lettres recues de personnes dont
le nom et la situation font autorité dans tout le Canada francais.

Son Excellence Mgr Em.-A. DESCHAMPS

Evéque de Thennens,
Auriliaire de Montréal:

. LA Revue MoODERNE entre dans sa dix-septiéme année, avee
une direction nouvelle. Elle entend servir encore mieux que dans
le passé les intéréts de la langue francaise et fournir i ses abon-
C'est un but treés
louable et je ne saurais trop vous engager & lui faire donner son

nés une lecture saine, intéressante et utile.

plein rendement.

L'Hon. Athanase DAVID

Seerétaire Provineial;

M. BEAUDRY-LEMAN
Président de la Banque Canadienne Nationale:

Je crois & la nécessité d'une revie =
canadienne-francaise dans la province U;]_}
de Québee, qui représente bien la men-
talité de notre petit peuple et qui lui

offre & lire des articles susceptibles de [[_1[*]]
développer en Jui un patriotisme plus {[T-I
éclairé et le goit des lettres et des ﬁj"i
arts... Je crois juste de vous adresser E‘-
mes félicitations pour l'eeuvre déja ac- i
complie et mes souhaits de succés pour I_Tl
celle que vous désirez accomplir dans ﬁjﬂ

Vavenir... Je souhaite que La RevVUE
MODERNE accepte comme tache le reléve-
ment du niveau intellectuel de notre po-
pulation, par un dosage méthodique et
sage de la lecture qu'elle lui offre, et je
souhaite que tant d’efforts ne demeurent
pas inutiles, mais au contraire aient le
résultat d'instruire, d'affiner et de polir
les intelligences et les esprits.
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L'Hon. Cyrille-F. DELAGE
Surintendant de 'Instruction
Publique :

... Mes cordiales félicitations avec mes
meilleurs veeux de pénétration dans
vingt-cing mille nouveaux foyers, par-
tant de doubler le nombre de ceux qui
la lisent non seulement avec plaisir et
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NOTRE COUVERTURE
D'OCTOBRE

Fidéle @ son constant souci de
sintéresser a cewr des nitres qui
cherchent a se tailler une carriére
dans les domaines artistigues ou
littéraires, LA ReEvUE MODERNE
présente aujourd hut a ses fect-etfrs.
comme couverture d!.' cf MUMETD,
I'oewvre dune jeune Canadienne
frangaise, muademoiselle Blandine
Mailloux, de la Riviére-du-Loup
(en bas).

Le talent de mademoiselle Mail-
lowx mérite d'étre mis en lumidre.
Nous lUavons accueillie avec sym-
pathie, et nous ne doutons pas que
le sincére travad de cette jeune
artiste ne la econduise @ un bril-
lant suceés. Nous félicitons notre
aimable collaboratrice de Uesprit
de travail et du vouloir qui l'ani-
ment,

Les talents artistiques me man-
quent pas chez nous. LA REVUE
MODERNE sera towjours heureuse
de reconnaitre le mérite d'une
oeuvre accusant un bon et sincére
travail ¢t d'en encourager I'auteur,

MARJOLAINE
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soigné et le golt de la culture francaise...
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intérét, mais aussi avec profit. AA[RAAARA RN ANRARY ARG BN SN A8

Une publication comme la vétre tient un réle éminemment utile,
en propageant I'habitude de la bonne lecture, le souci du langage

Souhaitons que

La Revue MoODERNE contribue de plus en plus activement & mener
& bien cette double tiche.

M. Olivier MAURAULT, p.s.s.
Recteur de I'Université
de Montréal:

Elle s'est toujours efforcée de bien
servir la cause de la langue francaise
en ce pays et d'apporter dans nos
foyers des pages d'agréable et saine lec-
ture. Elle ne saurait poursuivre de meil-
leur but.

M. Albert HUDON

Un des commergants et des
Philanthropes les misuz connus
de Montréal:

Depuis seize ans, LA REVUE MODERNE
s'en va chaque mois dans des milliers
de foyers canadiens-francais porter de
nombreuses pages de saine et instruc-
tive lecture. Pour ma part, je la lis avec
intérét et je suis convainen qu'il y a Ia,
non seulement un puissant moyen de ser-
vir les Lettres, mais un instrument né-
cessaire & la défense de la langue et des
traditions dont nous sommes fiers.

M. Arthur VALLEE
Bitonnier Général de la Province
de Québee:

Votre ceuvre mérite le plus entier en-
couragement... Vous offrez de nom-
breuses pages de lecture trés agréable et
qui n'a jamais besoin d'étre censurée,
Puissent vos efforts étre couronnés d'un
suceés complet et définitif.

(‘es extraits suffiront, croyons-nous, 2 démontrer une fois de plus l'intérét que suscite en haut

liew LA REVUE MODERNE.

L.a nouvelle direction mettra tout en oeuvre pour continuer encore

mieux que par le passé i se rendre digne de tels témoignages. Afin d'atteindre ce but et de s'ache-
miner vers de nouveaux progreés, nous sollicitons le concours de tous les talents et de toutes les
bonnes volontés: écrivains, littérateurs, artistes, nous sollicitons la collaboration de tous et leur
réservons le meilleur accueil pour la diffusion de leurs oeuvres et pour le plaisir et la satisfaction

intellectuelle de nos concitoyens,.
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LA VIE CANADIENNE

L'actualité

LLe Canada et la guerre

E conflit italo-fthiopien, avee ses répercussions dans
le champ de la politique internationale et plus
particulié¢rement de la politique anglaise, remet

A lordre du jour le probléme de la participation du Cana
da aux guerres de 'Empire.

Il v a quelque cinquante ans, alors que la Grande-
Bretagne luttait pour étendre son domaine africain et
s'assurait la main-mise sur I'Egypte, porte du canal de
Suez et de la principale route des Indes, sir John Mac-
Donald refusait d'asccéder 4 la requite de Londres et
de participer 4 la guerre du Soudan. Moins de vingt ans
plus tard, cédant & la pression des impérialistes canadiens
et anglais, sir Wilfrid Laurier autorisait 'envoi de trou-
pes au Transvaal, Le député de Labelle, qui était, alors
comme aujourd'hui, M, Henri Bourassa, fut 'un des
seuls & protester contre une telle politique et 4 souligner
le danger d'un précédent dont on se servirait pour ap-
puver le principe de la |)'.|rlicipat|:m' du Canada aux
guerres de la Grande-Bretagne. Puis, d'une Coniérence
impériale 4 'autre, les délégués des Dominions et ceux
de I'Angleterre établirent un systéme de coopération
qui fut appliqué dés les premiers jours de la Guerre
mondiale. Qu'il I'ait voulu ou non, le Canada prit part
au conflit, Il ne pouvait en &tre autrement. Et, pas plus
demain qu'hier, notre pays, devenu puissance interna-
tionale dans le cadre du troisitme Empire britannique,
ne sera libre d’empécher une guerre d’éclater, ni & 1'abri
des contre-coups d'une telle catastrophe. Le plus qu'on
puisse dire, avec M. Bennett, c'est que “si le trouble
survient, ce sera par la faute d'un autre, non par la
nitre”,

Il ne suffit pas d'affirmer, comme le faisait I'autre jour,
M. Bourassa que ‘‘le Canada est irrévocablement lié 4 la
cause de la paix". Que peut-il si une nouvelle guerre
éclate, guerre dans laguelle la Grande-Bretagne pourra
etre entrainée? 1l n'est personne, croyons-nous, étant
donné l'extréme complication de la politique internatio-
nale et l'interdépendance des Etats, qui soit en mesure
d'affirmer de promettre, que le Canada restera en dehors
d'un conflit comportant la participation de 1'Angleterre.
C'est déja beaucoup de savoir que le Parlement devra
étre consulté — ce qui est, du reste, un principe de notre
droit constitutionnel — et d'apprendre qu'aucun des
chefs de nos partis politiques n'entend disposer de nous
sur un simple signe de Londres.

Parlant 4 London, le 16 aofit, M. Mackenzie King a
déclaré: “En autant qu'il s'agit du parti libéral, je dis
que si la grande responsabilité incombait 4 un gouver-
nement libéral de décider de la participation & un conflit
européen, nous ne prendrions pas de décision sans con-
voquer le Parlement et ce sera la volonté du Parlement
qui décidera”. Au fond, cela ne veut pas dire grand'-
«<hose. Lechef de l'opposition, qui sera peut-étre, demain,
le premier ministre du Canada, ne nous a rien appris de
mouveau, Il a dit ce qu'il ferait avant; mais aprés? M.
Bennett s'est prononcé d'une fagon beaucoup plus caté-
gorique. “Ainsi qu'en temps de paix, de méme en temps
de guerre, a-t-il déclaré le 6 septembre, & la radio, le

parti conservateur s'en tient au Canada d'abord!. . . Nous

Dans I'’Alberta

L.es Elections provinciales du 22 aolt ont surpris Lout
le monde, & commencer par les vaingueurs eux-mémes
Ou'est-ce au juste que ce parti du Crédit Social dont le

chef, M.

maltre d'école ?

William Aberhart, ne fut longtemps quun

C'est un parti nouveau dont la doctrine
repose sur un systéme congu par un Anglais, le major
Douglas, systéme qui s'inspire des trois principes sui-
$25.00 par

le juste prixet la

vants: un dividende de base ou national
mois & chaque citoyen de la province

monnaie nationale, ]J|~s|m-.~.1r11 de 56 }iif—gq-.\ sur un total

de 63, le nouveau premier ministre, (ui serait une espéce
de Topaze, n'a pas encore dit comment et ou il trouvera
de ljuui paver la rente promise La dette de I'Alberta
dépasse $200,000,000. Hier encore, M. Bennett a versé
$2,250,000. M. Aberhart en demande 18

La dette du Canada que les provinces de ['Ouest ont

Qui pasera ?
singuliérement contribué 3 accroitre les avances du
fédéral, depuis moins de cing ans, atteignent
90 millions — va subir une
détniment, Encoré une expérience dont I'Est risque de
faire les frais

presque

nouvelle hausse, 4 notre

Les chomeurs a Montréal

S'il faut en croire les récentes statistiques obtenues
par l'échevin Léon Trépanier, il y aurait, 3 Montréal,
44 579 chefs de famille chimeurs. Ces chiimeurs ont été
classé suivant leur profession ou occupation habituelle
On reléve parmi eux 1 avocat, 16 chimistes, 5 dentistes,
34 gardes-malades, 35 instituteurs, 25 ingénieurs civils,
2 médecins, 5 notaires, 53 musiciens, 28 pharmaciens,
117 imprimeurs

Evidemment, la classe ouvriére est la plus durement
atteinte. Mais, si l'ouvrier n'hésite pas 4 se porter chd-
meur, combien d’hommes de profession, surtout parmi
les jeunes qui sont sans emploi ou remplissent des beso-
gnes pour lesquelles ils ne sont pas faits et dont la com-
mission du chémage ignore les noms!

L i . —
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ne nous laisserons pas méler & ces querelles étrangéres
ol les droits du Camada ne sont pas en jeu, ol le véritable
intérét du Canada nous commande de nous tenir & |'écart”
La-dessus, M. King, prenant la parole 4 Québec, le 7
septembre, n'a pas voulu étre en reste avec le premier
ministre: “Je dis que le premier ministre du Canada ne
doit engager, ni directement, ni indirectement, le Canada

dans une guerre sans l'approbation du Parlement, qui
lui-méme devra avoir regu un mandat du peuple, par
plébiciste, si nécessaire’’. Enfin, le chef du parti de la
restauration nationale, M. Stevens, dans un
prononcé & Montréal le 5 septembre, a promis qu'il ne

discours

considérerait pas ‘‘une participation dans une guerre
européenne sans avoir, au préalable, consulté le peuple,
ni sans avoir regu un mandat explicite i cet effet”

Telles sont, jusqu'a ce jour, les principes posés. Puis-
sent les faits ne pas les démentir et les intéréts du Canada
ne pas étre confondus avec ceux de I'Australie ou de la

].B.

Grande-Bretagne.

Immigration et rapatriement

%, le Canada a

Depuis quelques ann

pratiquement
fermé la porte & I'immigration. A I'époque ou le gouverne-
ment [édéral et les compagnies de transport multipliaient
les offres alléchantes pour peupler 1'Ouest du Canada,
ou les l:[(-irlp_,'_l'l'- entraient chez nous comme dans un
moulin, c'est-d-dire pendant les quinze ans qui préce-

dérent la Grande Guerre, nous vimes arriver juy;u'a

De 1901

a 1911, il en vint plus d'un miliion huit cent mille dont

402 432 immigrants en un seule année (1913)

le cing neuviémes seulement restérent au Canada. En
1930, nous recevions encore 163 288 immigrants; trois
Les statisti-
ques les plus récentes nous révélent que, pendant les six

ans plus tard, il n'y en eut plus que 19,782

premiers mois de 1935, il est entré au Canada moins de
cing mille immigrants. Cela, évidemment, ne {ait 'pas
'affaire de certains impérialistes qui voudraient Wvoir
arriver chez nous une bonne partie des chimeurs de
Grande-Bretagne.

Par ailleurs, pendant que nous ouvrions nos portes
partir des
S'il faut en croire les
statistiques de Washington, la population canadienne
fixé

aux immigrants d'Europe, nous laissions

milliers et des milliers des nitres

aux Etats-Unis, en 1932, se chiffrait 4 plus de trois

millions. Jusque vers 1928, les autorités fédérales et
provinciales ne firent pratiquement rien pour opérer
le rapatriement des Canadiens. Mais, depuis, il s'est
fait quelque chose. De 1928 & la fin de 1931, prés de
10,000 Canadiens sont revenus au pays. Au cours de
six premiers mois de 1935, il en est rentré 3,675, Le pro-
gres est fatble, mais il existe.

Le nombre des électeurs

Prés de six millions de Canadiens, exactement 5,948, -
503, pourront, s'ils le désirent, voter aux prochaines
élections [édérales. De ce nombre, 2,172,596 habitent
la province d'Ontario. On en compte 1,574,120 dans la
province de Québec. Les sept autres provinces se parta-
gent C'est l'ile du
Prince-Edouard qui en renferme le moins: 53,274, &
peine moins que le seul comté d'Hochelaga, 4 Montréal.

le reste, soit moins de la moitié.

Publicité canadienne a I'étranger

La Chambre a voté, le 20 juin, une somme de $250,000
pour servir a la publicité du Canada dans le Royaume-
Uni et en Europe. Cette somme est administrée par le
Haut-Commissaire du Dominion a Nous
serions heureux de savoir quelle part de cette somme n'est
pas dépensée en Angleterre ou en Ecosse, dans des jour-

Londres.

Nous voudrions
bien savoir également si le mimistre du Canada en France
dispose, de son cOté, de quelques crédits pour de la pu-
blicité dans les pays d'Europe ol 'on parle le frangais,
L'an
dernier, en tout, le gouvernement a dépensé $90.813 en

naux et revues qui ne sont pas anglais.

soit comme langue premiere ou langue seconde.
publicité, mais en Grande Bretagne seulement. Rien ne
vaut ces détails, en apparence insignifiants, pour nous
faire mesurer la petite place que les Canadiens [rangais
tiennent, dans I'ensemble du pays, au regard de 'étran-
gt".
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¢ lelle que la votent ces pens-ld

ILa misere court les rues

Par Gabriel LANGLAIS

UAND, it y a cing mois,
j'entreprenais, pour les
lecteurs de LA REVUE
MobpersE, d'aller interviewer ces
“gens-1a", jétais loin de penser
que je découvrirais parmi eux,
des cas aussi intéressants. Les
lettres que je regois chaque mois,

m'encouragent a continuer, et je
sais gré aux lecteurs de me ma-
nifester leur sympathie avec au-

tant de gentillesse.

Je regrette, je l'ai déja dit,
que plusieurs le fassent sous l'a-
nonymat. Ainsi, tout récemment encore, je recevais
une lettre de “F", de Shawinigan. Cette lettre écrite
par une jeune fille de la Mauricie, qui, de son propre
dire. .. “wvit au pied des grandes orgues que sont les
chutes de Shawinigan™..., m'a profondément touché.
Pourquoi n'est-elle pas signée ? C'est peut-&tre que dans
sa modestie, la lectrice redoute que je révéle son nom,
Qu'elle soit sans crainte, mon indiscrétion n'irait pas
jusque ld. En tiendra-elle compte 4 'avenir? Il me
tarde aussi de vous dire qu'un bon monsieur m'a offert,
pour le chémeur de mon dernier article, une situation
dans l'immeuble qu'il occupait, Des encouragements
comme ceux-l4 me vont au ceeur, et je profite de la cour-
toisie du rédacteur en chefl de la revue, pour témoigner
ma gratitude 4 ceux qui croient au bien a faire, dans la
fréquentation de ces “'gens-1a".

J'ai eu beau cherché, consulté de plus savants que moi,
personne n'a pu me dire comment il fallait appeler au
juste, le héros de I'article que vous allez lire. Clest pro-
bablement que les Canadiens n'ont pas encore baptisé
cette catégorie de gens que les Américains ont rendus
célébres dans une chanson populaire intitulée “Brother
can you spare a dime" ?

Vous I'avez deviné. Il s'agit de ces individus qui, sur
la rue, vous arrétent et vous demandent dix sous pour
un bol de café, Ce sont, si vous le voulez bien, des men-
diants, mais des mendiants qui se distinguent de leurs
confréres par ce fait que la loi prohibe leur mendicité,
Ce =ont des mendiants honteux, des ‘'collets blancs"
pour la plupart, qui répugnent & solliciter des autorités,
un permis de mendier., Faut-il les en blimer? La crise
a tellement bouleversé 'ordre des choses que je suis porté
A leur ftre sympathique, pourvu, toutefois, qu'avec les
dix sous qu'il m'arrive assez souvent de leur donner, ils
n'aillent pas boire & ma santé. Ce que je me porterais
bien alors!

J'en ai done rencontré un, si je me souviens bien, un
samedi soir. |l m'aborda timidement sur la rue Sainte-
Catherine, tout prés de la rue Peel. Ces mendiants se
tiennent sur les rues les plus fréquentées. On les rencon-
tre le plus souvent 4 la porte des hétels, ou encore dans
le hall des gares
Les journalistes ont

Et je

Il me demande de quoi manger

parfois la grice d'état, Je songe & mes lecteurs.

lui réponds que s'il veut venir manger chez moi, j'ai ce
qu'il faut pour le rassasier. ''Je marcherais dix milles
pour me mettre quelque chose sous la dent”, me réplique-
t-il. Je l'améne donc & la maison, et pendant qu'il dévore

ce que je lui donne, je lui pose quelques questions.

Un grand Irlandais de 24 ans. [l s'appelle Carl Runson

el est onginaire de Hamilton, Ontario,
A quinze ans, il laisse le High School de sa ville natale,

pour travailler. Son pére et sa mere vivent; il a méme

deux sceurs. Mais toujours la méme chanson: ses parents
ne peuvent lui venir en aide. Pendant trois ans, il est
commis dans une épicerie des Dominion Stores. 11 aime
bien son travail, le salaire est satisfaisant, mais le gofit
de 'aventure, comme I'ine de la fable, l'incite 4 "tondre
des prés la largeur de sa langue" . 1l se fait marin,

“Je voulais voir du pays, me dit-il, et, surtout, le sou-
rire des filles étrangéres. Je me fis seaman A bord d'un
cargo. Et je pris la haute mer! Je voyageai ainsi, pen-
dant six ans. Et je parcourus tous les pays du monde,
Mon idéal était de devenir officier, un jour. Pour varier
mes pérégrinations je changeais de navire. On m'occupait
a la vigie. Le dernier navire sur lequel je travaillai fut
le Leftbridge de la C. S. L. Nous avions fait le voyage de
Fort William & Montréal. Une fois an port de la métro-
pole, le capitaine nous avertit — nous étions 21 de I'équi-
page,— que le cargo serait relégué en cale-séche. 1l y a
de cela trois mois. J'avais dans mes poches, exactement,
la somme de $17.00",

Que faire & Montréal par ces temps de chémage?
Naturellement, il chercha de 'ouvrage et dépensa, avant
de s'en étre méme apergu, les derniers dollars de son gous-

“Brother, can you spare a dime?”’

set. Il se réveille un bon matin sans le sou. Tous les
jours, a partir de celui-1a, il descend au port dans l'espoir
de se faire embaucher sur un autre navire ou encore d'of -
frir ses services comme débardeur. Les débardeurs font
la gréve et il est requ, cela va sans dire, comme un chien
dans un jeu de quilles. Ou coucher, ot trouver de quoi
manger ? |l se dirige vers les quartiers généraux de I'Ar-
mée du Salut, ou, me dit-il, “moyennant 15 ou 10 sous,
on nous laisse passer la nuit." Le soir, quand il n'a pas
I'argent nécessaire, il doit passer la nuit 4 la belle étoile.
Mais comme il ne s'appelle pas Jean-Jacques Rousseau,
et qu'il n'a pas le caractére du célébre philosophe, il ne
raffolle pas de ces aventures-1a! 11 doit done fréquenter
un refuge ot on admet les chémeurs pour rien. 1l couche
au refuge Meurling.

Parce qu'il ne m'est pas encore arrivé d'aller coucher
dans un refuge, — le ciel m'en préserve! — et que je tiens
A savoir, comme vous j'imagine, ce qui s'y passe, je le
questionne i ce sujet.

Mon mendiant a conservé un bien mauvais souvenir de
I'hospitalité qu'on lui a vendue a I'Armée du Salut. [l
m'assure avec unc sincérité que vous pouvez mettre en
doute, que tous les vétements et les objets que des Ames
charitable donnent & cette société de bienfaisance, au
lieu d'étre distribués aux indigents, leur sont vendus,
argent comptant. Et pour ne citer qu'un exemple il me

raconte qu'un jour, en quéte de chaussures, il demande
A un officier de I'établissement de lui en vendre une paire.
On lui répond que ¢a lui colitera 60 sous. Carl n'a que
40 sous en poche. On lui refuse alors les souliers. Une
autre fois, un vieillard demande un gilet dont il a plus
que besoin. On refuse de le lui vendre parce que, lui
dit-on, il ne peut donner de références. . .

— La nourriture, au refuge, était-elle convenable ?

— Des chiens n'en auraient pas voulu! On nous
“chargeait” 20 sous pour un repas abominable quand,
dans n'importe quel restaurant de la rue Sainte-Cathe-
rine, on vous sert au moins quelque chose de potable &
ce prix-lA!"

Je lui demande alors, de me raconter ce qu'il pouvait
bien faire dans une journée. |

“Je me léve assez tit, vers sept heures, d'habitude.
Si j'ai de I'argent, je me paie une tasse de café. Sije n'ai
pas un sou, je me rends au port ol je quéte sur un navire
un petit déjeliner, Puis, je passe I'avant-midi sur les
bords du canal, tout prés du “Black bridge”. ]'y sur-
veille les bateaux montants et descendants. Je cause avec
les capitaines et les matelots des navires qui passent.
Je leur demande de me prendre & bord. Quand la chance
ne me favorise pas,— et elle ne I'a pas fait depuis trois
mois,— je remonte en ville pour quéter sur la rue, de
quoi manger. Et ld, au risque de me faire coffrer, je
mendie d'une personne A 'autre, Je casse une crofite, et
je retourne au port. Il m'est arrivé d'y trouver de l'ou-
vrage "‘en passant”, & 27 sous de I'heure. Vers six heures,
méme manége, méme croflite. Puis, la soirée, je la passe
sur les rues fréquentées, aux abords des hbtels et des
cinémas. Voild ce que je fais dans ma journée"!

— Vous devez souvent, étre pris de découragement ?

— Vous le dites bien. Mais je ne me révolte pas trop,
car j'ai conscience,au fond, qu'il y a de ma faute, beau-
coup de ma faute. Si, par go(it d'aventures, je n'avais pas
quitté ma situation, je serais prgbablement gérant de
I"épicerie, aujourd'hui! ..

— Et la vie, mon vieux, qu'en dis-tu ?

— Si vous voulez que je vous dise. Je trouve que la
vie est une aventure bien bizarre. En temps normal, elle
vaut la peine d’étre vécue. . "

Et voild! Une autre version de I'éternelle et triste
histoire de ces malheureux chdmeurs! Qui dira l'inten-
sité de leurs tourments? Et surtout, qui sauvera leur
jeunesse en proie aux dangers les plus navrants? Pen-
dant l'entrevue, un de mes amis frappe 4 la porte. [l
assiste, muet, 4 notre colloque. Les notes sont prises, le
mendiant m'a conté ses miséres, je le reconduis 4 1'es-
calier. [l part, l'estomac moins léger, mais le moral
encore bien faible. Mon ami, une fois la porte fermée, me
demande: ‘‘N'as-tu rien remarqué de particulier chez
lui?" Je lui avoue que non. ''Ses yeux, ses yeux vagues
et mornes ne t'ont-ils rien dit” ? Encore une fois je dé-
sarme. — "Quand tu lui parlais, ne te souviens-tu pas
qu'd plusieurs reprises il sursautait, comme si, pour un
moment, il avait été voyagé dans un autre monde? Et
ce tic nerveux du coin de l'eeil” ?— ""Ma foi, j'avais bien
remarqué le tic nerveux, mais pas plus. — "Eh, bien, mon
vieux, fait mon ami, je le sais pour en avoir vu d'autres:
ce jeune homme est un narcomane. ..""
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Remontons aux causes

E Cangrés Eucharistique poursuit depuis 1881, selon
un rythme & peine troublé par la Guerre, son tour
du monde, et ce n'est pas un mince Emoignage

en sa {aveur qu'on ait commémoré le 25¢ anniversaire
de sa venue & Montréal. Quelle institution ambulante
pourrait en faire autant 2 Invitation & regarder et écouter
plus loin que la procession en marche et 'ardent reposoir,
plus loin que 'éclatement des cuivres et le roulement
des ave. L'esprit le maoins pensil se détache de ce durable
spectacle pour en chercher la cause, de cet Epanouisse-
ment pour en trouver le germe,

Pour cela, allons en France ol prennent naissance
sous un climat de grice spéeial, la plupart de ces mouve-
ments et phénoménes qui mettent en branle 'imagination
catholique dans 'univers entier. Puis "“cherchons la
femme", comme il est dit en tant d'occasions, parfois
moins reluisantes, De méme qu'une recluse des Pays-
Bas, Julienne Morel, avait été U'instigatrice d'une Féte-
Dieu universelle, une jeune Frangaise, plutdt nomade
celle-ci, apparait & l'origine du Congrés eucharistique
mondial. L'une et l'autre agirent avec entétement, sans
doute, mais sans révolte et par degrés, versant patiem-
ment leur influence dans 'esprit des chefs religieux.

Emilienne Tamisier, décédée en 1910, ne connut de sa
vie d'autre vocation que la "vocation eucharistique’.
Sa tentative de vie religieuse au Sacré-Ceeur ou elle avait
fait ses études — des études ni bonnes ni mauvaises —
se heurta au refus catégorique de la Bienheureuse Mére
Barat. Par revanche, elle devait bénéficier, jusqu'a sa
mort, d'une direction lucide et ferme, qui fit d'elle une
religieuse dans le siécle; et cela, toujours dans la ligne
eucharistique, déji fortement dessinée a I'époque de sa
premiére communion, Ce qui n'était alors que puérilité
touchante devient physionomie interne, élan vital, pour
mieux dire. Le sérieux pose son empreinte sur cstte
vocation, ou plutdt le tragique, s'il y a un tragique quo-
tidien, lequel réside moins dans I'anecdote violente que
dans le cours normal des petites vies sacrifiées.

Sa rencontre avec le Bienheureux P, Eymard proje-
tant la fondation d'un ordre eucharistique, fut vraiment
providentielle. L'abbé Vaudon dira dans un rapport au
Congrés de Madrid: ‘‘Mademoiselle Tamisier a vécu
toute sa vie des idées du vénérable fondateur. Elle les
a ruminées, creusées, approfondies et, nous le croyons,
agrandies, puis en partie réalisées. Voild pourquoi, parmi
les précurseurs et promoteurs de cette ceuvre admirable,
je vois au premier rang ce prétre au cceur de feu, sorte
de prophéte de I'Eucharistie’. Au surplus, le brel de
Pie XI, en date du 12 juillet 1925, déclare explicitement
que le Bienheureux, par sa foi radieuse, par une prédi-
cation incessante auprés de gens de toute condition,
iler paravil, a préparé la voie au triomphe des congrés
eucharistiques, A Montréal comme ailleurs, ses dignes
fils prolongent sa pensée et son ceuvre, dans une vie trés
A part ol la contemplation méne & l'action.

Le P. Eymard mourut le ler aofit 1868, laissant A sa
protégée ce testament spirituel: Vous appartenes au
Saint Sacrement d la vie el 4 la mort. Malgré tout désem-
parée, celle-ci voyagea durant deux ans en compagnie
d'une grande dame qui projetait aussi la fondation d'une
ceuvre eucharistique. On se trouva & Rome pendant le
Concile, en Suisse pendant la Guerre. L'année suivante,
mademoiselle Tamisier accomplit un pélerinage au tom-
beau du curé d'Ars. Une grice de lumiére ne pouvait
manquer de descendre A 'appel de ce grand imitiateur
d'dmes que l'orpheline invoquait dans sa détresse. Des
pelerins prononcérent le nom de M. Antoine Chevrier,
autre curé d'Ars, voué au service des petits pauvres, des
vagabonds, etc. 1l avait fondé & Lyon La Providence du
Prade o0 chaque hdte réunissait en entrant les trois
conditions supposées, sinon exigées: ne rien avoir, ne
rien savoir, ne rien valoir. Ah! ¢'était un rude mentor,
et, quand la pieuse fille vint frapper & sa porte, 1l parla
d'une grosse voix et par sentences hréves. 'Vous voulez
servir Dieu. C'est bien. Mais vous ignorez I'a, b, ¢, de
la vie chrétienne. Vous n'étes pas humble. Il faut agir
petitement. Il faut se dépouiller. Si vous n'avez rien,
faites-vous mendiante”. On obéit, mais pas & la lettre;
car il fallait échanger ses vitements contre ceux de la
premiére pauvresse rencontrée; et la mendiante du Saint

Sacrement revenait dans le méme costume. “Sacrifice
L

Par le Pére M.-A. LAMARCHE, o.p.

entier'’, crnait le vieillard, redressé et terrible, Enfin sa
pénitente ayant déclaré qu'elle érait préte 4 tout, il dérida
pour la premiére fois. "'Sotte, vous prenez tout au sé-
rieux!"”

la conduite de san ime,

I‘ul‘\\ Il e l'Il.lr,{lf.l_ comme II rl.i\.llt F!f‘lf‘“‘ﬁ. 'i(‘

Le lecteur a bien vu qu'il ne s'agissait pas d'une dévote
ordinaire, encore moins d'une coureuse de célébrités
Sur le chapitre de "humilité, 'abbé

“Mais c'est

ecclésiastiques,
pourra sans crainte lancer ses aphorismes
tout clair que Dieu vous délaisse. Vous ftes d'un orgueil
insupportable. Briilez tout ce que vous écrivez, Faites-

Plus
Aussitit qu'on verra sortir

VvOus Bi petite, qu'on ne Vous SOUpCUNNE pas
tard, vous serez une lumiére
un petit rayon, tout le monde se groupera autour de

vous'. La dirigée soutient le feu et persévére. A peine

—

® Son Excellence Mgr Paul Bruchesi, arche-
véque de Montréal depuis 1897, organisateur
et dme du grand Congrés Eucharistigue Inter-
national de 1910, Congrés que le cardinal Va-
nutelli, légat du Pape, regardait comme [une
des plus grandiocses manifestations catholiques
dans ['histoire de I'Eglise. Mgr Bruchesi, dont
la santé s'améliore de mois en mois, aura 80
ans le 29 octobre prochain.

un vague retour des velléités de vie claustrale, auxquelles
il est répondu d'une fagon nette. ‘“‘Vous étes plus riche
avec vos souffrances qu'avec des veeux Vous aurez
une ceuvre & accomplir. Mais, attendez que Dieu veuille
de vous. Et restez dans votre petit coin'’.

I1 fallut bien un jour en sortir. Si l'inspiration dans
I"Eglise vient parfois d'en bas, le mot d'ordre d’exécution
vient toujours d'en haut. Mademaoiselle Tamisier ren-
contra tour & tour diverses sommités du monde religieux:
le cardinal Dechamps & Malines, plusieurs évéques en
Hollande, Mgr de Ségur & Paris, et combien d’autres!
La encore, il fallut temporiser, mais |'idée, lentement,
faisait son chemin vers Rome. Elle aboutit en premier
lieu & une succession de Pélerinages eucharistiques, de
caractére vraiment national. “La France aux pieds du
Saint Sacrement”, tel fut le titre d'une brochure de Mgr
de Ségur, publiée & cette occasion.
MM. de Benque et Vrau, travaillaient incessamment, de
Enfin le
28 juin 1881, s'ouvrait & Lille le premier Congrés eucha-
ristique international, sous la bénédiction de Léon X111
qui avait déclaré un jour:
tiques, j'accorderai tout™,

Deux laics éminents,

leur cOté, avec des religieux de divers Ordres

"Pour les ceuvres eucharis-

Pendant ce temps, comme il ne nous appartient pas
de décerner des titres, disons simplement qu'une femme
courageuse,— toute vertu s'identifie avec le courage,
trinmphait modestement “dans son petit coin”.

Remontons aux causes Celles du Congres de 1910

apparaissent moins enchevétrées. Nous devons la tenue

de ces assises en notre ville 4 Monseigneur Bruchesi,
secondé en toute bienveillance par Mgr Heylen et par
le Comité Permanent. De toutes les ceuvres de son épis-
copat, c'est la plus brillante en méme temps que "une
des plus fécondes. Lui-méme en faisait volontiers I'objet
de ses discours et réminiscences; et ¢'était comme une
rénovation perpétuelle anticipant sur 'événement du

|15 septembre dernier.

De fait, il avait pris part active i toutes les manifes-
tations du Congrés, présidant chaque séance, présentant
et remerciant chaque orateur, jetant partout le reflet de
sa vive personnalité. Je croisle revoir et le réentendre, au
versant du Mont Royal, dans le tiéde crépuscule em-
Le Pére Hage venait de
terminer son pathétique discours

pourprant la cérémonie finale
La foule avait été
bénie. Soudain une voix pure et vibrante, celle de notre
archevéque-célébrant, langa vers le ciel le vivat des
nations. On eiit dit I'univers catholique blotti 13, affir-
mant son credo.
L'archevéque de Boston, Mgr O'Connell, dont le visage
n'avait rien trahi, se pencha vers son voisin de droite et
lui dit trés bas: I am deeply moved, traduisant sans le
vouloir le sentiment de 1'assemblée.

d'un ceeur unanime son amour et

La démonstration du 15 septembre était de 'aveu de
tous un vivant fac-similé de la premiére. De sa chambre
de malade, ol s'opére un regain de vie, I'éminent digni-
taire put en suivre les étapes par la presse et la radio.
Nul doute que ce spectacle lui apparut en clarté consolan-
te, comme une croix lumineuse au bout d'un long cal-

vaire.
—_—

Un mot de Léon XIII

Léon XIII, qui mourut trés agé, espérait vivre jus
qu'a cent ans et il n'aimait pas que l'on At devant lui
allusion & son grand ige. Un jour, un prélat sud-améri-
cain, d'un age également fort avanceé, lui dit en prenant
congé:

— Trés Saint Pére jusqu'a I'éternité.

Voyant que ces paroles avaient visiblement contrarié
Léon XIII, il ajouta:

— Je dis cela pour moi, car occupant un siége trés
lointain et étant fort 4gé, je ne reviendrai certainement
plus 3 Rome comme Votre Sainteté m'en prie. Mais
Votre Sainteté vivra certainement cent ans,

Léon XIII frappa alors amicalement sur I'épaule de
son interlocuteur et lui dit avec un fin sourire:

— Ne mettons pas de terme 3 la miséricorde divine,

Au revoir

Dans un wagon du P.-L.-M., ol un prétre barbu lit
son bréviaire, montent quelques jeunes voyous qui lan-
cent aussitit des regards de haine A I'ecclésiastique et
commencent a l'insulter & mi-voix et & chanter des refrains
obscénes.
en termes orduriers leurs plus récents exploits

Ensuite, pour I'épouvanter, ils se racontent

A la station suivante, leur victime se léve et, avant
de descendre, les salue d'un: *

Au revoir, messieurs”
Au revoir 7 Ah! non, merci! on t'a assez vu, ricanent
les vauriens.

c un aimahble sourire

Et le pritre, ave

Mais si, mais si: au revoir! Je suis aumdnier du

bagne.

L’histoire de Rome

M. Mussolini a décidé de donner & un groupe de sa-
Hustorre Rome,
'1‘~'|"‘ull!"| la fondation }IIJ.\-HJ-.'{ I'avénement du Duce. On

vants italiens | élaboration d'une
estime que cet ouvrage gigantesque ne |'n1|||-['l'li1[l'.] pas

moins de trente volumes, D'aprés la Tribuna, ouvre
ordonnée par Mussolini aurait surtout pour but de faire
justice des n|1ir:inns el conceptions germaniques des non

breuses histoires romaines écrites jusqu'd prisent pat

es historiens allemand
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Guerre ou paix?

HEURE ou )'écris ces lignes, il me semble plus
rester d'espoir que le conflit italo-éthiopien sera

réglé paciiquement. Les arbitres ne parvenant

pas A trouver une solution qui satisfasse les exigences du
Duce tout en sauvant, au moins de face, "honneur du
Négus, on ne voit Ppas comment la guerre pourra Etre
evitée. Et alors, quand ces hgnes paraitront, "chemises
nowres €L guerners .|i|\.--m.\ seront peut 1T'Irl.' 'Ill.‘:!-\\ aux
prises

Les dernieres semaines n'ont apporté aucune détente,
Pendant que Mussolini augmentait les envois de troupes
caffirmait sa

et de matériel en Afrique et que le Négus ré
volonté de mourir les armes & la main plutét que de
ceder, les diplomates ont échangé visites et conversations.
A Parnis et 4 Londres notamment, on s'est évertué sans
succes a trouver formules et compromis. Aprés I'échec
la Société des Nations, une conférence

Mais

du Conseil de

tripartite s'est réunie dans la capitale frangaise,

Le menu de la Société des Nations (La Stampa)

les efforts combinés de MM. Laval et Eden n'ont pu
faire reculer d'une ligne le baron Aloisi, porte-parole du
a Genéve

gouvernement italien, L'affaire est retournée

ot les mémes acteurs se retrouvent en présence. Entre
temps, 'annonce que le Négus avait cédé & la Standard
04 150,000 milles carrés du territoire éthiopien, ¥ com-
pris de riches terrains pétroliféres, puis la nouvelle que,
par suite de représentations du secrétarat des Etats-
Unis, la Standard (il avait renoncé & la concession n'ont
modifié en nen la position des adversaires,

Washington :déclaré que les Etats-Unis feraient en
sorte de n'étre aucunement mélés & la présente crise.
L'Angleterre, une fois de plus, a afirmé qu'elle était préte
a remplir la totalité des ohligations prescrites par le
Covenant si le Conseill de la Société des Nations juge
I"ltalie coupable d'une agression ou d'une menace de
guerre
séance extraordinaire tenue & Londres. Quant & la France,

Elle a “consulté' ses Dominions au cours d'une
elle voudrait bien ne pas mécontenter trop vivement
I'[talie dont elle s'est rapprochée en janvier dernier;
mais, d'autre part, elle ne veut pas se mettre I'Angleterre
A dos ni, surtout, affaiblir la position déjd précaire de
Genéve. Tirera-t-elle encore les marrons du feu pour
Londres? Le Japon, lui, est d'une extréme réserve et
I'Allemagne ne souffle mot, ce qui n'est pas sans inspirer
quelque crainte

Reste '|'.trl.'u|r.|;:t' de Genéve devant jul Mussolini a
déposé un volumineux dossier pour se défendre des accu-
sations portées contre I'ltalie par les Ethiopiens. L'Ethio-

membre de la Société des Nations et I'on hli[

pie est
au'en vertu de 'article X, considéré en des circonstances
analogues comme lettre morte, les Etats s'engagent 3

ression extérieure,

namtenir, contre toute

sndance politique et l'intégrité territoriale d'un
11 est fort douteux que cet article, mis de

s de la Pologne attagquée par la Russie,

Chine

nacée par le Japon, dans les
I'Allemagne violant le Pacte, soit invo-

mtre I'ltalie. S'il v a guerre, ce sera vrai-

la fin de l'indépendance éthiopenne.

cette independance sera singullere-

i Pas gUuerre

ment entamée par la procedure du mandat ou du pro-

tectorat I 1 apres toul, pourgquo |I|.-'I|I--|IIL' y_'l.lll-l'“l,'

plus m sous le mandat ou le protectorat italien, que

Maroc sous le protectorat frangais

La vitesse des trains dans le monde

L'année 1934 a marqué, pour les chemins de fer, une
ere de records de vitesse, et tout indique qu'en 1935 les
progrés iront en s'accentuant.

En ce qui concerne la traction & vapeur, on a pu relever,
en juillet 1934, sur la ligne Chicago-Milwaukee, une vites-
se¢ de 110 milles & I'heure; le 30 novembre, le Flying
Scotsman (Angleterre) a couvert 270 milles & 'allure
movyenne de 86 milles

Pour les autorails, notons que les automotrices ont
atteint sur les réseaux de I'Etat et du P.-L.-M. des vites-
ses de 130 milles & I'heure, ce qui constitue le record
mondial,

Aux Etats-Unis, le train aérodynamique de 1'Union
Pacific Railway effectue les 3,500 milles de Los-Angeles
4 New-York, 4 62 de moyenne.

Depuis le début de 1935, ce sont surtout les locomoti-
ves & vapeur qui ont battu des records importants

Une locomotive américaine, baptisée “Lady Balti-
more'' a soutenu, aux essais, la vitesse de 102 milles; la
locomotive anglaise, "Coq du Nord", qui a fait ses essais
en France, & Vitry-sur-Seine, a roulé 105 milles & 'heure
avec un train de 600 tonnes.

Enfin, en Italie, un train de voyageurs a atteint, entre
Milan et Venise, la vitesse de 99 milles a |'heure.

La radio

Voici un petit tableap des postes de radio recensés,
dans les principaux pays du monde — moins les Etats-
Unis — au cours de 'année 1934

Norvége. . 164,000
Nouvelle-Zélande: . 146,000
Finlande. 129,000
Roumanie. . ; 103,000
Union Sud-Africaine. . 101,000
i Grande-Bretagne, . 6. 889,000
Allemagne. 6:.439,000
U. R.S. S 2,323,000
Japon. . 1.897,000
France. . 1.830,000
Sueéde. . 733,000
Tchécoslovaquie. . 817,000
Australie. . 682,000
Belgique. 620,000
Argentine 600,000
Mexique 500,000
[talie 430,000
Suisse, . 366,000
Espagne 213,000

Ce tableau n'est peut-ftre pas complet, car de nom-
breux propriétaires d'appareils ne déclarent pas leur
poste pour échapper 4 la taxe annuelle. Quant au Cana-
da, le nombre des appareils dépasse de beaucoup le
million.

I'lus cher que la guerre

D'aprés la direction de la police new-yorkaise, les
accidents de la circulation, aux Etats-Unis, ont fait plus
de victimes au cours des dix-huit mois qui ont précédé
le 20 juin 1935 que pendant les dix-huit mois de guerre.

Voici ce que proclame une affiche apposée récemment
dans la ville de New-York:

“En dix-huit mois de guerre, les forces expéditionnai-
res américaines ont perdu 50,310 tués et ont eu 182,674
blessés

“Rilan des accidents de la circulation en temps de
paix, aux Etats-Unis, pour la période de dix-huit mois
se terminant le 20 juin 1935: 51,200 morts et 1,304,000

blessés.

En attendant, I'opinion mondiale, en particulier I'opi-
nion des pays britanniques dénonce la conduite de I'Ttalie
En quoi, cependant. cette conduite différe-t-elle de celle
de la Grande-Bretagne au Transvaal, il y a 35 ans?

J. B.

La Belgique en deuil

OINS de deux ans apres Ly mort fl.miqltt' du ron
Chevalier Albert ler, la Belgique a de nouvei
cré frappée dans ses aflections les plus chéres

Le 29 aoft, non loin de Lucerne (Suisse), une automobile,
conduite par le roir Léopold, et dans laguelle se trouvail
la reine Astrid, a frappé un arbre.  Projetée sur 'arbre,
la jeune reine de 29 ans, idole de son peuple, s'est frac-
turé le crine et I'épine dorsale. Elle est morte presque
mstantanément dans les bras de son époux, lai-méme
blessé, auteur involontaire du terrible accident.

Princess

e subdoise, ln reine Astrid avait épousé le
prince héritier de Belgique en novembre 1926, Les
journaux ont raconté que ce mariage avait couronné la
plus charmante des idylles romantiques, Ce fut un ma-
riage d'amour, chose assez peu fréquente sur les marches

d'un trine. Trois enfants naguirent de cette un

n: une
fille et deux gar¢ons, le dernier, moins de quatre mois
apres la mort d'Albert ler et I'accession au trone du prince
Léopold. La naissance d'un quatriéme enfant était an-
noncée

Et voild que la mort, toujours brutale, mais particu-
licrement dans des circonstances aussi tragiques, est
venue briser un bonheur qui était aussi celui du peuple
belge tout entier. “Jeune fille de grande culture, d'une
grande simplicité, douée de grandes qualités de ceeur’,
suivant les paroles du roi Albert lui-mé&me, la reine Astrid
apparaissait déjd comme un modéle de souveraine, Elle
était, depuis son mariage, un modéle d'épouse et de mére.
Appelée a4 régner sur un peuple catholique, elle avait
embrassé, de son plein gré et apreés mfire réflexion, la
religion de Rome, qui fut celle de son ajeul Bernadotte.

® La reine Astrid, aw bras de son époux, le roi

Léopold III, quittant U'église du palais royal,

apris le baptéme solennel du prince Albert de
Lidge, le 28 juin 1934.

Avant regu une ¢ducation et une culture qui la rappro-
chaient plutdt des pays anglo-saxons, elle s'était vite
adaptée 4 une langue et A des coutumes différentes des
siennes propres, Sa douceur, sa bonté, son charme

rayonnaient autour d'elle. Son peuple I'aimait. 1l n'a
pas eu assez de larmes pour la pleurer au lendemain de
la tragédie qui a fait trois orphelins. Lui aussi se sent
désormais orphelin, comme les petits princes. Il a traduit
son immense douleur par des gestes et en des termes qui
témoignent de sa profonde conviction monarchique et
qui sont un hommage A la royauté, hommage dont les
autres régimes ne sauraient avoir I'équivalent,

.8
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Dans l'intimite de Rodolphe Duguay

SSEZ souvent, & la fin du jour, Rodolphe Duguay

vient réver sous les ormes de la riviere Nicolet,

Le béret tiré sur l'oreille, la pipe en guingois

entre les lévres, il est assis sur un trongon d'arbre mort,

A cOté de lui, sa femme & mi-bas lui fait la lecture de

quelque beau livee.  Plus loin, sur le sable moiré de la

berge, trois fillettes aux jolies frimousses poursuivent
le vol capricieux d'un papillon.

Le soleil se rendort dans sa gloire pourprée. 11 laisse

® Rodolphe Duguay sur une des berges
de la riviére Nicolet,

encore trainer sa fine chevelure sur le paysage qui prend
des tons d'esquisse, Les arbres aux opulentes ramures
forment un liséré de wvert glauque A la rive opposée,
Une douceur lénifiante s'épand sur les eaux calmes qui
sont comme de 'azur au sommeil. Aucun bruit ne ride
le silence, hormis la voix chantante de I'épouse. Duguay
s'absorbe dans un beau songe; I'eeil éclairé d'une lamme
pensive, il laisse errer son regard sur la courbe moelleuse
des nuages. 1l aime les nuages 4 cette heure, gonfliés de
joie et poussés vers une éternelle migration, les nuages
irisés d'une poussi¢re de nacre qui se bousculent dans le
firmament comme des chateaux de songe.

11 me semble que ce tableau éclaire mieux la reposante
figure de Rodolphe Duguay, que les gloses savantes qu'on
pourrait accumuler autour de son ceuvre. On peut étu-
dier toute sa vie les toiles d'un artiste et s'éloigner cons-
tamment de la vérité. Les ingénieuses considérations des
critiques d'art n'atteignent peut-étre pas autant notre
sensibilité que ces simples traits de la vie quotidienne.
Pour moi ce tableau de Duguay et de sa famille au bord
de la riviére natale, me livre tout de I'homme et me
précise tout l'artiste.

‘.0

C'est avant tout un méditatif, comme le sont vraiment
les hommes d'élite, Il donne I'impression d'un étre clos
sur lui-méme, capable de soutenir un siége, d'un artiste
nourri de visions intérieures et dont la riche nature se
suffit & elle-méme. Au premier abord, discret assez peu
disert, seulement attentif, avec l'air de se garer de vous,
il parait peu adonné aux convictions ardentes. Il a la
pudeur de son travail. Mais en cours de conversation,
vous l'amenez doucement sur le terrain de l'art, vous
discutez ses travaux. Alors, son bon visage s'éclaire. 11
les commente avec VOus, sans passion, comme si tout
ce qui naissait de ses pinceaux lur devenait étranger.
Il cornge ici une impression, marque 1A sa préférence.
Il se livre peu 4 peu avec les espoirs et les craintes, les
projets et les joies qui sont le tissu de sa vie, tout entiére
consacrée 4 la recherche de la beauté.

Il existe pour ceux que la vie engréne dans son rouage
suractif une joie reposante,
dans 'intimité d'hommes que 'emprise de 'art a trans-
formés, afhnés. La solitude les a miris et comme doués
de dons qui nous sont inconnus. 1l se dégage d'eux un
rayonnement d'humanité et comme le sentiment d'une
force consciente, mesurée, siire d'elle-méme.

Duguay est de ceux-li. Aussi est-ce avec une joie
presqu'enfantine que nous aimons, l'abbé Albert Tessier,
Raymond Douville et moi, & le relancer dans son ermi-
tage nicolétain,

Pour nous, Duguay incarne 'image du parfait artiste
provincial: physionomie tranquille portant toutes les
marques d'une fine sensibilité, tempérament d'exception
obéissant aux lois de I'équilibre.  Figure intéressante

Elle consiste & pénétrer

!

Par Clément MARCHAND

pour la belle philosophie qui s'y repose, nature indépen-
dante et portée vers une sounante bonhomie.

Ses ceuvres sont d'un régionalisme ouvert, toutes
marquées d'une Emouvante sincérité, Elle disent 'Apre
beauté des paysages mauriciens. Elles mettent en lumié-
re la vérité de nos types. Duguay aime le petit pays qui
le combla des dons de l'inspiration. Il veut que toute
son ceuvre en soit le reflet. Modeste, fuyant la réclame
facile et les ragofits obligés des complimenteurs, il wvit
pour son art, dans I'attention de son réve intérieur

Nous aimons Duguay parce qu'il est un caractére. [l
donne & ses amis I'exemple d'une vie rangée et fervente,
illuminée par un grand amour de l'art, d'une vie faite
d'un labeur patient, étonnamment productrice. Aprés
un séjour de sept ans dans la Ville-Lumiére, ot il étudia
auprés des meilleurs maitres, il revient se constituer le
prisonnier de son village fleuri. Quand tant d'autres
perdent le pied li-bas, lui il se tient debout. [l résiste.
A tel point qu'd son retour rien dans sa personne ne dé-
céle le voyageur. L'expérience de Paris, de la Bretagne,
de I'Ombrie ne I'a enrichi qu'en profondeur. Ce trait
met singuliérement en reliel sa personnalité

En chandail de laine, son éternelle pipe aux lévres, il
nous recoit avec une grace affable

Un peu en retrait

i mﬁ-_.
e

-

(Fhoto L. Doyon)
® “Scéne d'hiver canadien”, par Rodolphe Duguay:
propriété de M. Uabbé Albert Tessier.

du beau village nicolétain, greffé 4 la maison familiale,
son atelier aux larges baies se dresse, face A cette nature
dont l'ensoleillement transparait sur ses
Atelier pittoresque. Le seuil en est surmonté
d'une lanterne aux montants ferrés. Et puis
voici le petit hall d'entrée ol clabaude un
simiesque chien-chien, Duguay nous invite

toiles.

a profiter de son bon feu, car c’est une journée
venteuse. Sa main souléve la
masque |'entrée de son studio
Une atmosphére de tranquilité et de paix
flotte ici.
naise haute, d'un vieux divan et de quelques

tenture qui

La piéce est meublée d'une four-
sieges peu commodes.  Des murs entiers sont
tapissés de
ment
certaines on dirait que la lumidre, lasse d'éire
captive, s'est reprise

toiles qui vivent plus intensé-

sous la décoloration du temps. Sur

lci et 14 des étagéres décorées de pincettes
forgées, de plitres pour I'étude anatomique,
de |ml.'|(‘|1|."_~, de statuettes et de cent autres
antiquailles qui donnent & la pidee un carac-
tére de chaude Dans
vitrage s'encadre la campagne plantée d'arbres
feuillus, de taillis reveches et de toits argentés,

intimité, I'immense

Dans cette ambiance lumineuse, Duguay se laisse bercer
par I'heureuse fantaisie. Lesforcesdu paysagissent sur u
— C'est au Monument National que j'appris les élé-
ments du dessin,
De lui je tiens surtout de bonnes lecons de perspective
Toujours au Monument National, St-Charles, Dyonnet,

Paradis fut mon premier professeur.

Charles Gill, qui s'illustra dans les lettres, continuérent

mon éducation artistique. A la Galerie des arts j'étudia
Delfosse me donna
1911.

années plus tard, j'entrais 4 son service

pendant une année sous Bremnet
Quelques
Chez lui, je

mes premiéres lecons de peinture en
I!l't'.'l'hllli.ii, hélas! trés llJH',:‘l"HII)H a des »-ll.jrlr r«_-Iig:'n:u,\
En 1919 aprés

Suzor Coté qui m'avait été présenté par un de mes bons

bien des avatars Jé Vvais iéchoir chez

amis le Révérend Frére L. Gonneville. Je considére cette
époque comme décisive sur ma carriére. Aprés un an
chez 5. Cé
pourvu pécuniairement par lui, je partis pour Pans

— Septembre 1920, je laissai le pays, heureux et triste
a la fois. C'était si loin Paris en ces temps-1a et les miens

&, enrichi de 'expérience du maitre, stimulé

quand les reverrai-je 7 A Paris, les professeurs qui m'ont
le plus fortement marqué sont le classique Pierre Laurens
pour le dessin, Morisset pour la couleur. Mes maitres
préférés, ceux que j'ai le plus étudiés, éraient Millet,
Rembrandt, Ruysdael, Ribera. ]'habitais & Paris, rue
des Ciseaux, une chambre obscure dans un toit mansardé.
Il n'y faisait pas chaud pour les moelles en hiver. [y
peignais dans un demi-jour. La vie n'était pas rose pour
I'étudiant canadien 4 Paris. Ert fallait
s'ennuyait du pays a certaines heures.
— Mais je voyageai. D'abord je gagnai la Bretagne
J'v peignis les cOtes désolées par une mer qui se lamente
en léchant les rochers, les barques et les faces de marins
Je vovageai aussi dans I'[talie, la chaude Italie, terre de
prédilection des artistes. Je garde de ces pérégrinations
le plus émouvant souvenir. Enfin, en juillet 1927, aprés
sept ans d'absence, je revis mon cher pays, les miens. Le

VOIr comme on

retour, cher ami, c'est le plus beau du voyage.
Duguay insiste sur les derniers mots. On connait la
L'abbé Albert Tessier découvre cet artiste d'en-
Il le lance. Les expositions se succédent. Clest
la renommeée, si ce n'est pas encore la gloire. Aujourd'hui
Duguay est 4 la téte d'une ceuvre puissante, variée, que

suite.
\'l.'rgurs-

les critiques d'art ont louée presque sans restriction
Mané A une femme qui sait le comprendre, pére de quatre
enfants, Duguay peint toujours.

Aprés bien des titonnements, aprés un nombre incal-
culable de toiles dont il n'est pas content, il arréte un
moment son choix. Délivré de tout mode transitoire
libéré de ses soucis d'école, il semble trouver sa vérité.

— Mes couleurs ont changé, nous avoue-t-il en nous
faisant faire le tour du maitre. Je me débarrasse de mon mé-
tier pour devenir moi-méme. La simplicité qui se résoud
4 la fin & la simplicité est bien difficile & obtenir. Je la
cherche depuis vingt ans. Et j'ai I'impression enfin que
mes derniéres peintures sont plus proches de la vérité.

C'est un beau et fier langage que nous tient cet artiste
Il nous explique sommairement ses derniers tableaux
En somme ils n'ont pas besoin d'étre expliqués. lls

parlent et se défendent d'eux-mémes.

® Un coin de l'atelier

Une série de bomis gravés de Rodol

le Bl ¥ ! som
ie plus grand smn

pPhe Duguay wiend

d’Etre éditée aver s amalenrs

Tirde a4 250 exemplaires, celle série

gravires grand formal, tllustrant des m
sont de §9 Fo0u de $10.00

nant cetie seérie, s'adresser an

Pour lons re

cignemaonls concer-

Nouvelliste, Tress-Rymeres
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La nouvelle saison

,\:.t pu lire dans les grands journaux montréalais
O de volumineux suppléments publicitaires en

marge de 'ouverture de la nouvelle saison théi-
trale et artistique. Les dirigeants de nos théitres et
cinemas, les impresarii ont largement énoncé leurs pro-
jets.  En toute sincérité je dois dire que jamais saison
theédtrale ne s'est ouverte dans la métropole avec autant
d'éclat. Jamais, non plus, en fut-il de plus prometteuse!
Le Stella aura une bonne troupe. Au cinéma ce sont
I'lmpérial et le Loew's qui ont fait des frais considérables
pour La United Amusement
consacre neuf de ses salles de quartier au film francais.

rénover leur extérieur.

Ce dernier, sous |'égide de la compagnie France-Film,
annonce un programme exclusivement composé de pri-
meurs au S.-Dems. Le Cinéma de Paris aprés "“Angéle”,
lancera “Les Mystéres de Paris''. Le Capitol, le Palace
et le Princess annoncent des films sensationnels bref,
c'est le feu d'artifice. Au chapitre du concert c'est le
méme effort. M. L.-H. Bourdon a retenu tous les favoris
du public. MM. Goulet et Pager débutent avec les
Cosaques du Don et ne s'arréteront certainement pas
la. J'apprends qu'ils feront, cette saison-ci, plus large
encore la place & I'art chorégraphique. Un nouveau venu
M. Jos. Bourdon nous présentera le pianiste Robert
Schmitz. Disons en passant que M. Bourdon est un
jeune homme actif dont la carriére sera brillante. [l
se “lance” dans le concert et devrait y récolter de beaux
lauriers aprés avoir amplement satisfait le public. Nous
notons aussi la disparitions de certains impresarii de
second ordre, & la réputation ébréchée. Tant mieux!
Ces gens n'ont songé qu'a leur gousset et a se [ joli-
ment du public.

La Manécanterie des petits chanteurs 4 la Croix de
bois est actuellement dans nos murs. Ce sont de petits
artistes qui méritent notre encouragement car il se révéle
chez eux une formation vocale étonnante. Au pays des
amateurs, j'imagine que déjd on répéte plusieurs mélos
destinés 4 faire la joie d'un certain public. A la radio
aussi s'élaborent des programmes qui, souhaitons-le
ardemment, seront un peu plus originaux. Que le fran-
gais soit un peu plus honoré et moins massacré. .. ce
sera déjd une amélioration appréciable.

Enfin de partout le mouvement a été poussé, mis en
branle et le lever de rideau s'avére somptueux.

Dans tout ceci il v a, bien entendu, nombre de pro-
messes qui ne seront pas tenues. Que les magnats, direc-
teurs de salles, impresarii prennent garde cependant.
Le public évolue. De moins en moins il est facile de le
leurrer. Certains trues de publicité ne prennent plus et
chez le monsieur apparemment quelconque vous décou-
vrirez souvent un érudit doué d'un vigoureux sens cri-
tique. Il en est du spectacle comme des élections: surtout
MM. pas trop de promesses. On perd vite une réputation
au théitre.

La clientéle est infidéle. Elle ne dit mot mais se venge
en s'abstenant, Si certains vont au concert, au spectacle
par snobisme, pouvant sans sourciller jeter les dollars
4 la buraliste, il v a les autres, les petits, mais les vrais
amis de 'art, qui ont épargné en vue de tel ou tel autre
concert et qui prient le Ciel de n'étre point désappointés.
Lorsqu'ils le sont, bien d'obtenir d'eux une
rémission. Ces petits forment la meilleure part de la
clientéle, 11 Public «'élite, public
bourgeois, public de quartier tout cela était bon au temps

malaisé

faut la satisfaire,
de nos péres,
Dans une salle obscure toutes les classes se confondent.
Les figures disparaissent: il ne reste plus que des cer-
veaux qui pensent, des yeux qui scrutent et des intelli-
Avis donc aux

gences qui établissent les comparaisons

intéressés
Le public de Montréal passe pour le plus difficile qui
Mais il n'y a

pas que des ignorants chez nous et, en outre, les gens

soit. Les ignorants sont gens capricieux.
intelligents ne sont pas précisément ceux que V'on croit,
Je connais de miteux petits Juifs qui exécutent les plus
idmirables pages de Beethoven par coceur et sont autre-
ment plus humbles que certains beaux messieurs guindés
et que I'on voit partout pérorant

Si la saison est telle qu'on l'annonce il y aura des
occasions pour tous de participer & des manifestations

d'art riches d'enseignements. Espérons que la crise va

® La délicieuse actrice francaise Daniéle Parola,

vedette féminine de maints grands films parlant

frangais et, en particulier, du film Ufa, “Le Baron
Tzigane”.

desserrer quelque peu la poigne et permettre aux jeunes
gens d'aller a4 cette splendide école qu'est le concert
symphonique par exemple. On a accompli dans ce do-
maine un effort superbe dont le mérite revient & I'hon.
Athanase David (dommage qu'un tel homme soit forcé
de consacrer tant d'activité i la politique. Ce qu'il
pourrait faire. . . libre!)

Reste le cinéma parfaitement 4 la portée des goussets
qui ont connu la misére. Le film francais mérite notre
encouragement. Il ne s’agit pas ici de simple distraction.
Une question de vie nationale est en jeu et le cinéma
constitue un vigoureux agent cde controle. Je n'irai pas
plus loin on aura sans doute compris.

Par contre devant certaines ceuvres américaines il
faudra s'incliner. L'Américain ne tient pas 4 nous déra-
ciner, (C'est bien notre faute si nous subissons son influ-
ence, Le Yankee nous propose des spectacles sans cher-
cher A faire école, intéressé qu'il est & récupérer sa mise.
Va-t-il punir certains finauds proclamant qu'il n'y a que
les Aniéricains pour faire de la mise en scéne? Publicité
gratuite qu'il accepte sans remercier! Si nous étions
plus sur nos gardes nous applaudirions (s'il ya lieu), mais
sans croire qu'apres les Américains c'est le déluge.

Ces considérations sont peut-étre oiseuses. En vérité,
il yaut mieux attendre les grands événements de la saison.
Alors nous saurons lequel a raison: celui qui vend le
spectacle ou celu qui le paie. FANTASIO

I —
Le programme du “Stella”

Dans un supréme effort en vue de la survie du théitre
francais & Montreéal, le Stella vient de rouvrir ses portes
sous la direction de M, J.-A. Gauvin. Nous sommes
heureux de constater la rénovation de la coquette petite
salle de la rue Saint-Denis: tout y respire une note artis-
tique de bon goit. Le programme des représentations
lui-méme mérite une mention spéciale pour sa belle
tenue. Personne n'en sera surpris lorsque nous aurons
dit que ce programme a été confié & M. Paul Maugé qui,
aprés un voyage en Europe, vient de faire sa rentrée
dans la publicité 2 Montréal.

M. Maugé est avantageusement connu dans les cercles
commerciaux et artistiques de la métropole et méme de
la province . Sous sa direction le programme du *'Stella"
sera digne de la haute tenue que nous font entrevoir les
premiéres représentations de notre unique scéne fran-
caise,

Chaplin recoit & diner

Le docteur Henri de Rothschild réunira bientdt en
un volume ses impressions de voyage autour du monde.
Quelques pages de ce livre sont consacrées au réeit d'une
soirée chez Charlie Chaplin, & Los Angeles,

Voier d'abord la description de la villa ot Charlot
recut ses hites, “La mason est vaste, confortablement
meublée.  De ci, de 13, des souvenirs rapportés de ses
voyages autour du monde, des sculptures en bois de Bali,
des kakémonos acquis & Kobé, & Tokyo, & Yokohama,
des tissus qui viennent des Indes, des bibelots précieux
qui lui ont été offerts & Londres et & Paris. Un éclairage
discret donne une atmosphére d'intimité A cette résidence
qui est celle du roi de I'écran, Un jardin tropical, ou
plus exactement un parc, avec des palmiers, des bana-
niers, des fleurs de toutes les nuances, entoure la vaste
habitation, et l'isole des propriétés voisines, A l'extrémi-
té du jardin, la piscine, annexe classique de la plupart
des villas, quelque modestes qu'elles soient".

Puis, c’est 1'heure de passer & table. “Dans un premier
salon, selon la mode russe, devenue mode américaine,
des "zakouski", des hors-d'ceuvre de toutes les sortes
sont servis sur une vaste table, tandis que trois serviteurs
philippins offrent des cocktails, du porto, du Xérés. ..
C'est un premier repas, copieux et savoureux. .. Nous
passons 4 la salle & manger oi, seules, huit bougies en
cire ¢clairent table et convives. Menu succulent: salades
de légumes variés, glaces, crémes, fraises de Californie,
ananas d'Honolulu et, comme plat de résistance, un
gigot d'agneau riti avec des pommes de terre. Whisky
and soda, vins de France, Champagne et du “Brandy
trois étoiles” servi avec le calé. . Nous restons quarante
minutes 4 table, puis nous passons dans le grand salon".

Dans le grand salon, pendant deux heures, Chaplin
raconte ensuite A ses invités le scénario de son prochain
film, auquel il travaille depuis dix-huit mois et pour lequel
'acteur-auteur a déji dépensé prés de deux millions de
dollars. Ce grand film doit étre lancé incessamment.

Plus de “Passion” a Oberammergau?

S'il faut en croire une information de source bavaroise
transmise de Vienne, le drame de la Passion, représenté
depuis trois siécles & Oberammergau, dans la Haute
Baviére, serait désormais supprimé. Sur les ordres de
Hitler, la Passion serait remplacée par une piéce A ten-
dance antisémite, qui aurait pour titre La Récolte. On
annonce méme que le principal role serait confié 4 l'in-
terpriéte méme du Christ dans La Passion: Alois Lang.

On sait que les figurations de la Passion prirent nais-
sance & la suite d'un veeu fait en 1634, pendant la peste
et qu'elles ont lieu durant la Semaine Sainte, puis en
septembre, devant un public venu des quatre coins du
monde; elles groupent prés de 600 acteurs.

Les classiques les plus joués

A 1'Association de la Scéne allemande (Deutcher
Buehnenverein), le docteur Dieke a communiqué une
statistique des piéces les plus jouées sur les scénes alle-
mandes entre le ler octobre 1934 et le 18 février 1935

Voieil le détail de cette statistique, concernant 163
théitres du territoire allemand:

“Guillaume Tell", de Schiller, a été joué 472 fois. C'est
le nombre le plus élevé de représentations enregistré par
une piéce théitrale en Allemagne.

Viennent ensuite: “"Amour et Intrigue” (Kabale und
Liebe), également de Schiller, 382 représentations;
“Marie Stuart', 280 représentations; “Minna de Barn-
helm”, de Lessing, 278 représentations; “Comme il vous
plaira', de Shakespeare, 225 représentations; ‘‘La Pu-
celle d'Orléans', de Schiller, 211 représentations; '‘La
Trigolie de Wallenstein", de Schiller, 157 représentations;
“La Mégére apprivoisée’ de Shakespeare, 125 représen-
tations; enfin, “Don Carlos”, de Schiller, 122 représen-
tations.

Au total, Schiller détient la premiére place avec 1,681
représentations; Shakespeare le suit avec 685 représen-
tations.
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ART ET MUSIQUE

L’Exposition d’art frangais

LUSIEURS milliers de personnes appartenant A
toutes les classes de la sociétd, & toutes les races,
ont déRlé ces derniers jours dans les galeries Morgan
pour admirer la belle collection d'objets d'art appli
qué  frang exposte pour la premidre fols au pays
grace & 'initiative de la Chambre de commerce frangaise

du Canada et & la gracieuseté du gouvernement et des

industriels frangais

Tapisserie des Gobelins d'aprés Boucher:
“ARION SAUVE PAR UN DAUPHIN"

Le gouverneur général du Canada et la comtesse
Bessborough ont voulu, une fois de plus, montrer leur
grande amitié pour la France, pays natal de Lady Bess-
borough, et pour la culture frangaise, en assistant A la
cérémonie d'inauguration de l'exposition.

Il serait téméraire de méme tenter d'apprécier juste-
ment les chefs-d'euvre exposés chez Morgan. Nous ne
le tenterons pas laissant 4 ceux qui n'auraient pas encore
vu l'exposition le plaisir délicat d'admirer librement le
somptueux étalage.

Les visiteurs pourront voir, chez Morgan, de mer-
veilleuses tapisseries des Gobelins et de délicates porce-
laines de Sévres qui ont pu quitter, par rare exception,
les Manufactures nationales de France. lls y verront
aussi une collection magnifique de médailles de la Frappe
de la Monnaie. [ls y verront encore des estampes et
livres originaux de la Bibliothéque Nationale, des pein-
tures et sculptures du Salon des Tuileries, des produits
de la Manufacture nationale des Tabacs de Paris.

A part le gouvernement frangais, prés de 200 expo-
sants ont envoyé les plus belles ceuvres de leur art ou les
meilleurs produits de leur industrie.

Tous les arts sont représentés & l'exposition: ceux du
métal, du textile, du cuir, du bois, du papier, de la
céramique, de la verrerie. La parfumerie, le vignoble,
la pharmacie, la chirurgie, les sources minérales contri-

buent aussi au succés de 'exposition.

En un mot, c'est une véritable France en miniature
que nous pouvons visiter et contempler, de ce temps-ci,
en plein ceeur du Canada frangais. Nous ne serions trop
louer les instigateurs de cette splendide manifestation
artistique frangaise.

Lucien Desniens

Les Petits Chanteurs a la Croix de Bois

La célébre Manécanterie des “Petits Chanteurs a la
Croix de Bois"', de Paris, donnera une série de concerts

A Montréal, le

concert a eu lieu le 17 septembre 4 I'église Notre-Dame

au Canada d'ici la fin de septembre

Voici ce qu'éerivait de la Manécantenie M, Georges
Goyau, de I'Académie frangaise:

"“Ces petits employés, ces petits apprentis, ces petits
écoliers des écoles publiques de Belleville, apparaitront
Comime un ((’-rnrng!i;lgl.' vivant de tout ce fjue nous gar-
dons et voulons garder de vitalité spirituelle et de vigueur
morale. Hitons-nous de faire voyager ces enfants: ils
seront, ceux-la, des Frangais d'exportation qui feront

honneur 4 la France”

Au premier gala des “Concerts
Symphoniques”

Voici le programme du gala d'ouverture de “'L’Asso-
ciation des Concerts Symphoniques de Montréal”, le
8 novembre prochain, 4 I'Auditorium du Plateau. (Chef
d'orchestre: Wilfrid Pelletier; soliste d'honneur: Ger-
maine LeBel, soprano)

Brahms
Bach
Alfred Laliherté

Symphonie en do mineur
Concerto pour deux violons
ui'E\".‘

Soliste: Germaine LeBel

Trois chansons

La Mer, poéme symphonique Debussy
Trois extraits de la “‘Damnation de Faust, Berlioz
(Danse des Sylphes, Menuet des Feux Follets
et Marche hongroise).

Deux grandes manufactures nationales
francaises

LES GOBELINS — SEVRES

Voici quelques notes sur les deux célébres manufac-
tures nationales francaise: les Gobelins et Sévres, dont
on a pu admirer d'incomparables chefs-d'ceuvres, a
I'exposition de l'art francais, aux galeries Morgan, ré-
cemment:

L'Institution des Gobelins date de 1450 alors que
Jehan Gobelin établissait sa manufacture de teinture
sur les bords de la Biévre. En 1494, des tapissiers fla-
mands et italiens furent amenés en France et, ayvant été
établis sur la propriété des Gobelins, c'est 14 que commen-
¢a le tissage des tapisseries.

Cet art devint vite prospére, grice 4 la protection de
plusieurs rois de France. En 1662, afin
d'assurer la continuité et la préservation
de I'art de la tapisserie, Colbert, au nom de
Louis XIV, acheta les ateliers des
Gobelins, et la célébre manufacture
n'a pas cessé depuis d'étre une industrie

nationale francaise. (Ces notes sont em-

pruntées au catalogue de [|'Exposition
N.D.L.R))
.-.

Un atelier de recherches céramiques
créé en 1738, dans le donjon de Vincennes,
devait étre le berceau de la manufacture
de porcelaines de Sévres sicélébre aujour-
d'hui. Cette manufacture fut transférée
de Vincennes & Sévres en 1756. Le Roi
racheta alors aux actionnaires primitifs,
la manufacture des porcelaines de
France. Cette manufacture fut
connue dans le monde entier grice i

bientét

I'impulsion que lui donnérent des artistes
tels que Bachelier, Falconet, Duplessis,
ainst qu'aux intelligentes directives du
comte d'Angivilliers, directeur général des
bitiments, sous Louis XVI.

Prochains concerts

LES 25, 26 ET 27 SEPTEMBRE, AU THEATRE CHATEAU: —

{ lean-

Débuts de la “Gaité lyrigue
nette ie u Lione! Daunais et Caro

| n
stre ]. J. Goulet

Lamoure

LE ler OCTOBRE, A L'EGLISE NOTRE-DAME: HRécital

d'orgue de Marguerite Lesage wirgitre du gouvernems

LE 6 OCTOBRE, AU HIS MAJESTY'S: — Concert par les
Cosaques du Don, dirigés par Serge Jaroff

LE 21 OCTOBRE, AU HIS MAJESTY'S Concert par e
planiste-compogiteur Robert Schumitz

EN OCTOBRE: Quatre spectacles par les cflébres Ballets
russes de Monte-Carlo

LE 8 NOVEMBRE, A L'AUDITORIUM DU PLATEAU: —
Concernt d'ouverture de |'Association des Concerts symphonigues de

Soliste: Germaine

Montréal, sous la direction de Wilind Pelletier.

LeBel, soprano
EN NOVEMBRE

Grand concert par le cfldbre pianiste Rachmaninoffi.— La violo-

niste Edith Lorand et son orchestre viennois

PROCHAINEMENT: — La Compagnie Canadienne d'opéma
dans: *'Les noces de Figaro'', de Mozart., (En concent)

EN JANVIER: — Spectacles des “Joos' Ballets", célibres ballets
allemands,

Naissance de “La Gaité Lyrique”

I nous fait plaisir d’annoncer la naissance de “La
Gaité l_\rru_l.u: de .\Inhllt'.‘.]“, qui succéde a la Société
canadienne d'opérette. On verra dans la nouvelle société
lyrique: Lionel Daunais, Caro Lamoureux, Gaston St-
Jacques, Iréne Trudeau, Geneviéve Davis-Lebel, . Paul
Trépanier, Lucien Tourangeau, etc. amsi que de nou-
veaux talents. La mise-en- scéne des spectacles est con-
fitke & Mme Laurette Auger et & M. George Templee.
collaboration par MM

Enfin, 'orchestre

Les décors seront congus en
Jacques Pelletier et Emile Cartier

sera dirigé par M. ]. J. Goulet,

La "Gaité lyrique" donnera ses représentations au
théitre Chateau, rue St-Denis, de 9 4 10 heures, les
Elle débutera le 25 septem-
bre, avec Les noces de Jeannette, opéra-comique de Jules

mercredi, jeud: et vendredi.

Massé

Prix de chant

M. Victor Brault
de I'Université McGill et directeur de la Compagnie

professeur A la Faculté de musique

Canadienne d'Opéra, vient de créer deux hourses d'étu-
des pour le chant.

Statuette de Sévres
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Staline "
Hexrl BARBUSSE,
qui fut toute sa vie
un sincere cham-
le plus
avancé, était devenu, ces der-
niers des plus
fourriers du bolche-
Toute doctrine, tout
mouvement, qui, de loin ou
de prés, directement ou indi-
rectement, tendait & renverser
actuel, était

pion du socialisme

temps, 'un
actifs
visme,

social
de recevoir son ad-
hésion totale, l'appui de sa
plume et de sa parole. Chaque
fois qu'il s'agissait de protes-
ter contre une dictature de droite, contre I'emprisonne-
ment ou la mort de quelqUe anarchiste ou révolutionnaire,
contre la persécution des Juifs, M. Barbusse n'attendait
méme pas qu'on lui demandit sa signature, laquelle
voisinait parfois avec celle de catholiques notoires égarés
dans les milieux de gauche. Mais on n'entendit jamais
l'auteur du Feu prendre parti pour les catholiques mexi-
cains ou espagnols, encore moins pour tel ou tel peuple
de Russie. Toute son ceuvre, romanesque ou non, est
tendance sociale et se propose de glorifier le prolétariat,
foyer de toutes les vertus, soulfre-douleur de I'"humanité.

Le romancier vient de mourir & Moscou au milieu de
ses [réres et nul doute que le tsar rouge, dont il fit le
sujet de son dernier livre, se soit incliné sur la dépouille
mortelle du plus bolchévisant des écrivains frangais.
Les mines de Barbusse ont dil frissonner d'aise et de
satisfaction. L'homme qui écrit dans son Staline: “La
Révelution d'octobre a vraiment apporté une purifica-
tion de la moralité et de l'esprit public, alors qu'aucune
réforme religieuse ou politique ne 'avait fait jusqu'ici —
ni le Christianisme, ni le Protestantisme, ni les Droits
de 'Homme et du Citoyen"”, était digne d'un pareil
témoignage.

La biographie du maitre actuel de la Russie, écrite
avec feu et flamme, mais comme la plupart des ouvrages
de Barbusse, dans une langue chargée, touffue, est non
seulement un panégyrique de Staline; elle est aussi et
surtout un éloge dithyrambique de la doctrine bolché-
vique et de la Révolution. A peine, ici et 13, quelques
réserves d'ordre secondaire. Pour le reste, c'est un éloge
sans restriction aucune, Tous ceux qui sont tombés sous
les balles de la Techéka étaient des bandits, Les boucheries
humaines et les tortures les plus épouvantables sont
toutes mises au compte des bourgeois. La Russie est
devenue un Paradis ou régne la liberté d'opinion. On
croit réver, mais c'est écrit en toutes lettres. Que Mus-
solini ou le roi Alexandre établisse une dictature: ce sont
des brigands et le second des deux n'a eu, & Marseille,
que ce qu'il méritait. Que Staline et son état-major,
apres Lénine, aient recours A4 la terreur: rien de plus
naturel et de plus justifiable. Sans doute, tout n'est pas
ainsi mensonger et faux dans le livre de Barbusse, Il y
a quelques bons grains parmi |'ivraie, et des pages fort
intéressantes sur l'activité des Soviets.
Mais celui qui voudrait appuyer son jugement sur cette
ceuvre ferait fausse route . Elle est autant sinon plus
sujette 4 caution que les charges les plus violentes contre
un régime détestable dont un homme normal ne saurait
accepter le principe et la pratique habituelle.  J. B.

I'ordre
assure

Henri BARBUSSE

Economigue

Sébastien Pierre

ETTE nouvelle, la plus longue d'une série de qua-
C tre, donne le titre au dernier recueil de M. Jean-

Charles Harvey. Elle n'est malheureusement ni la
C'est
peut-£tre méme ce qu'un de nos meilleurs écrivains nous
a donné de plus mauvais, Les Demi-avilisés, qui appel-
lent tant de réserves du seul point de vue littéraire, I'em-
portent de beaucoup sur 1'histoire invraisemblable et

mieux écrite, ni la plus intéressante du volume.

l'l’ll'.'hj-nlr.l!h.(llr]ur.‘ de Sébastien Pierre.

(1) Staline, par Henrl Barbusse, Flammarion, édlt.

(2) Sébastien FPierre, nouvelles
Maurica OGaudreau, par Jean-Charlea
tlons du Quotidien, I4vie

gravares sur lnolfum de
Harvey, Les &4)-

M. Jean-Charles Harvey se plait dans la compagnie
des Ctres les plus tarés. Ce n'est pas lui qui s'inquiéte, &
'exemple de Maurice Mwterlinck, de savoir s'il pourrait
vivre avec ses personnages. A l'en croire, la vertu est
impossible, ou bien elle est hypocrite, & moins qu'elle
ne repose sur la froide raison. Ne lui demandons pas
non plus, avec le célébre écrivain belge, de se croire res-
ponsable de ses personnages presque autant que de ses
actes, de créer moins de méchanceté que de braves gens.
Son évolution morale et intellectuelle et le but qu'il
poursuit s'y opposent. Libre & lui, mais libre & nous de
le juger d'aprés son ceuvre, sans pour cela, bien entendu,
meépriser son réel talent mal employé & notre sens.

Consacré 4 Dieu, dés avant sa naissance, Sébastien
Pierre eut une enfance et une premiére jeunesse de gar-
gon prédestiné. 11 donnait, extérieurement du moins,
les preuves du plus profond mysticisme. Un jour, bri-
Ié par la vie spirituelle qu'il menait, il dut se résigner a
prendre quelque repos et distraction. Il part pour les
Bermudes. Le navire qui le porte prend feu. Parents et
amis le croient mort. Mais Sébastien Pierre a pu se
sauver avec une blonde américaine qui lui a pris son in-
nocence et l'entraine sur le chemin du crime. L'enfant
sage et pieux est devenu un bandit, un gangster, un meur-
trier qui n'a plus aucun sens moral. Traqué par la police
américaine, il s'enfuit au Canada, gagne son village natal
et s'enléve la vie sur la tombe méme que ses parents, le
croyant mort, ont fait creuser pour ses prétendus restes.
“Comment en un plomb vil cet or s'est-il changé?"
C'est le secret de M. Harvey. Il n'a manqué a Sébastien
Pierre, pour devenir un Stanislas de Kotska ou un Louis
de Gonzague, que de mourir & vingt ans, sans avoir
connu la vie. La vertu, comme on le voit, est affaire
d'expérience et de circonstances. Haute fantaisie et in-
vraisemblance, sans parler d'une rédaction laborieuse,
marquent ce récit digne de figurer dans les Detective
Stortes de nos brillants voisins.

Heureusement, pour M, Harvey, il y a les trois autres
nouvelles.— “Les Sauvages”, “Fernande et Noémi", et
surtout, ‘La mort de I'Elan', cette derniére renfermant
peut-étre les plus belles pages jamais écrites par M.
Harvey et digne en tous points de prendre place dans
une anthologie de nos prosateurs. Elles ne sont pas sans
défauts — ainsi, le lecteur se demandera, dans “'Fernande
et Noémi”, ce qu'est “une belle téte, avec du caractére"
— Mais l'auteur s'y révéle observateur attentif, peintre
habile de la nature et artiste consciencieux.

i 15 - 5

A Vau-le-Nordet

“W E livre que voici, pour employer |'expression méme

L de l'auteur, s'adresse aux gens d'esprit’”. Le

lecteur et le critique sont avertis. A eux de se

tenir sur leurs gardes et de ne pas prendre la mouche sous
peine de passer pour des imbéciles.

Boutades, brocards, gloses: il y a de tout cela dans
l'ouvrage de M. Oscar Masse, I'un de nos trés rares
écrivains humoristiques, dont les lecteurs de LA REvUE
MoDERNE ont pu gofliter la verve parfois un peu grosse,
mais plus souvent amusante. L'auteur en use et... en
abuse pour distribuer autour de lui le blime ou la legon,
sans qu'il y paraisse trop.

Chose certaine, on ne s'ennuie pas en compagnie de
M. Masse qui a le sens du comique et du ridicule. L'au-
teur s'amuse et amuse. Il blague avec une facilité éton-
nante. C'est devenu une seconde nature chez lui, a tel
point qu'on est porté A plaindre cet homme pour qui,
semhble-t-il, il n'y a rien de sérieux, rien de bon — sauf
le rire ou le sourire — rien de juste, presque rien de vrai
Lorsque M. Masse exerce sa verve sur le dos des Québe-
cois ou des politiciens, lorsqu'il souligne avec humour nos
défauts et petits travers, telle ou telle anomalie ou incon-
séquence, le mal n'est pas grand, Bien plus, on ne peut
que féliciter I'écrivain qui fait ceuvre de moraliste, bien
qu'il s'en défende, Lisez, par exemple, les courts et
alertes chapitres qui s'intitulent 'Le Nordet', “Félix
Maderleau”, “Coquilles’” ou “Considérations topony-
miques”. < Certains jeux de mots n'ont pas l'attrait de
la nouveauté, mais I'ensemble est excellent. Toutefois,

(1) A Vaug-le-Nordet, par Oscar Masso, Editlons Beauche-
min

traiter avec la méme désinvolture et le méme sans-géne
tel personnage de notre monde politique ou tel travers
commun A la “race” et un événement historigque impor-
tant ou la c¢onduite d'un personnage digne de respect,
c'est, pour le moins, courir le risque de nuire; ce n'est
plus faire ceuvre de construction, mais de destruction.

Telle ou telle page d'A Vau-le-Nordet sont de cette
derniére veine, On ne sait plus alors si Pauteur blague
ou s'il est sérieux. S'il blague, cela chogque méme les plus
indulgents, méme ceux qui sont tout préts & rire de bon
ceeur,  Sil'auteur est sérieux, on est alors en droit de
s'¢tonner et de condamner un manque évident de mesure.
On serait tenté — et ce serait chose facile — de relever
point par point les assertions de 1'écrivain,  Puis on se
dit: “Autant en emporte le norder!"

La langue de M. Massé est généralement correcte, le
vocabulaire varié, l'expression juste. On souhaiterait
d'y rencontrer moins de ces il n'y a pas que' qui disent
tout le contraire de ce que I'auteur affirme.

J&bi'y

-
L

L’ennemie aux cent visages "

'ENNEMIE, c'est la maladie, pas la maladie habi-
L tuelle, bénigne ou non, mais celle qui ne pardonne
a peu prés jamais, qui, chaque année, fait mourir
des milliers d'étres et dont chaque forme reléve autant
de la médecine que de la saciologie. Cancer, tuberculose,
abus des drogues et des narcotiques, alcoalisme: autant
de visages grimacgants sur lesquels l'auteur nous invite
4 nous pencher au cours d'un reportage des plus alertes
et des plus révélateurs.

M. Alexis Danan sait trouver les mots qui font image

et qui impressionnent , Le cancer, c'est le crabe; la tu-
berculose, sous ses diverses formes, le mal d'ombre; la
drogue, le ciel du pauvre; l'ivrognerie, la cigué jolie. Et
chaque chapitre regoit également un titre aussi imagé:
“Le docteur soleil”", "'La ronde des chats", “L'ombre sur
la maison"', ""Gueules de hois'".

Le livre se présente sans aucune prétention scientifique.
11 est débarrassé de statistiques, de formules, de démons-
trations par a plus b. Mais il fourmille de faits contrdlés,
de choses vécues, vues ou entendues. Ainsi, pour dire
ce qu'on sait du cancer, quels sont ses ravages, ol en est
la science A son endroit, M. Danan nous livre ses conver-
sations avec une femme atteinte d'un cancer au sein et
qu'il appelle “I'indécente amie'. Pour nous présenter la
tuberculose, “'le mal d'ombre', il nous entraine dans les
sanatoria, 4 la mer ou & la montagne. Avec lui nous
pénétrons dans les cliniques peuplées de morphinomanes,
d'opiomanes et de toutes les victimes de la drogue ou de
I'alcool. Nous assistons 4 des scénes du plus haut comi-
que ou a des tragédies et & des drames qui font frissonner,
quand ils ne tirent pas les larmes des yeux. En passant,
nous nous inclinons devant la science et le dévouement
de tel médecin ou de telle infirmiére, nous applaudissons
a telle initiative qui honore I"humanité et dont l'exemple
devrait &tre suivi partout. )

Livre révélateur, d'une lecture passionnante, 1'Enne-
mie aux cent visages de M. Danan est aussi d'une haute
portée sociale. 11 faut lui souhaiter la plus large diffusion

== i AH|

Le fauteuil et le prie-dieu

“M. Claudel, déclarent ses amis, ne se représentera
pas 4 I'Académie francaise'. Tandis que ses partisans
cabalent, vociférent, 'assomment d'épithétes et de méta-
phores, le comparent & Dante, & Jésus-Christ, 4 Confu-
cius et & Paul Valéry, 'ex-ambassadeur-poéte imite de
Conrart le silence prudent. [l se contente d'allumer les
lardons dans la coulisse. Que n'a-t-il dépensé dans sa
carriére diplomatique la méme ardeur! Quand on lui
parle du fauteuil, il montre son prie-Dieu,

“Voici ma vraie vocation, dit-il. Je suis immortel,
mais au ciel. Le soufflet que j'ai regu, ce n'est pas sur
ma joue, mais sur celle de la Sainte Eglise, ma Mére"'.

Quelqu'un — une mauvaise langue, il n'en chdme pas
en littérature! — aprés ces effusions, confessait :

“Ce pauvre Claudel! Il se prend pour la quatriéme
personne de la Sainte Trinité",

(1) L'Ennemie nux cent visages, par Alexis Danan, Al

Faynrd et Cle, adit,
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Voici les livres...

CROISIERE D'HIVER en Amérique centrale, par
Aldous Huxley, traduit de 'anglais par Jules Cas-
tier, Plon, édit,— Aldous Huxley est un grand voya-
geur, dont la verve souriante est un continuel en-
chantement, Ceux qui ont lu Tour du Monde d'un
scepligue retrouveront dans Croisiére d' hiver le méme
esprit railleur, un sens aussi profond des hommes et
des choses, la méme connaissance de I'histoire et de
ln politigue qui fait de ce livre un document précieux
et non un simple récit de voyage. C'est au cours de
1933 que Huxley a parcouru les pays de I'Amérique
centrale,  Son regard aigu note, jusque dans les
détails, les coutumes et les couleurs que sa plume
alerte sait traduire en des pages extraordinairement
vivantes. Peut-8tre, ici ou l4, le lecteur fera-t-il la
moue devant telle ou telle opinion personnelle sur
le pacifisme, le nationalisme, la guerre. Mais com-
ment ne se montrera-t-il pas réconnaissant envers
un voyageur aussi versé en art, en ethnologie et en
histoire 7 Et puis il ne ressentira aucune fatigue, en
parcourant ces villes ou ces campagnes peu ou point
connues, car |'humour d'Aldous Huxley lui apportera
mainte occasion de détente. Le célébre é&crivain
anglais voyage en philosophe, mais en philosophe
aimable qui déteste 'ennui pour lui-méme et pour
les autres,

LE DERNIER JOUR DE LA CREATION, roman, par
Edmond Jaloux, Plon, édit.— Depuis toujours
I’homme souffre de sentir combien son ceuvre est
imparfaite. Ce sentiment va méme jusqu'a lui ap-
paraitre comme nne menace sans cesse dirigée contre
la destinée et l'accomplissement de son ceuvre.
Malgré tout I'homme n'abandonne pas l'idée de
progres, il ne renonce pas au réve qu'il a fait d'attein-
dre & la perfection, et la poursuite de cet idéal est
I'un des aspects les plus émouvants, mais les plus
troublants aussi de 'histoire de I'humanité. Ceux
qui ont la foi sont seuls & savoir ol se trouve la
perfection,

Le dernier roman de M. Edmond Jaloux est I'his-
toire d'un sculpteur qui, toute sa vie, a vainement
voulu réaliser le sujet d'une ceuvre grandiose: le
dernier jour de la création! Ce désir de perfection
inassouvi, le sculpteur I'a communiqué & un peintre,
lui donnant aussi l'explication de l'inquiétude et de
l'incertitude qui ont assombri sa vie. Le peintre,
dont le cceur regrette encore l'amour refusé, dont
I'ceuvre demeure imparfaite, finit par comprendre
qu'il n'est jamais entré “jusqu'au fond de sa vie".
Mais peut-étre aussi, ne faut-il pas se montrer trop
exigeant, trop difficile. . .

VIE ET MORT DE DOLLFUSS, par Hans Maurer,
traduction d'Eugéne-Marie Haisler et de Pierre
Fourniol, coll. “Les Bonnes Lectures”, Flammarion,
édit.— Le 25 juillet 1934, le monde apprenait avec
horreur que le chancelier d'Autriche, Engelbert
Dollfuss, venait d'@tre lichement assassiné dans les
bureaux de la chancellerie viennoise. Ce jour-13,
les nationaux-socialistes, qui s'agitaient depuis
longtemps et que grisaient les succés hitlériens,
pour ne pas dire plus, envahissaient le palais de la
Présidence du Conseil. Un ancien soldat révoqué,
parvenu dans la piéce ou se trouvait Dollfuss, tira
par deux fois sur I'homme d'Etat, 4 distance d'un
pied 4 peine. Deux coups, deux blessures, mais ni
I'une ni l'autre n'étaient mortelles. Et, cependant,
le chancelier mourut, aprés quelques heures d'atroces
souffrances, faute de soins. Ses bourreaux, un instant
les maitres, lui refusérent 'assistance d'un prétre et
celle d'un médecin. Cette mort tragique était le
couronnement d'une vie d'étude et de travail, toute
de dévouement A la famille, & la Religion, & I'Etat.
L'une et l'autre méritaient d'étre racontées, car, si
elles servent A illustrer, aprés tant d'autres, la
stupide méchanceté des hommes, elles comportent
par ailleurs d'admirables enseignements. Le récit
de M. Hauser est clair et vivant, parfaitement
adapté au sujet. 1l nous fait connaitre mieux un
homme, petit de taille, mais si grand par I'"ime,
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parti d'un humble foyer de paysan pour s'élever, en
quelques étapes au sommet de la République autri-
chienne, homme pieux et droit, doué d'une énergie
de fer, promis, hélas! aux balles des assassins.

FAUVES, par André Demaison, coll. “Voir et Savoir”,
Flammarion, édit.— A peine lancée, la collection
“Voir et Savoir' remporte le plus franc succés.
Aux quatre volumes, que nous avons signalés ici
méme, il faut déja en zjouter un cinquiéme dont la
toilette typographique, |'abondante illustration,
relevées encore par une langue des plus aimables,
répondent heureusement au caractére de la collec-
tion. Les Fauves! Voild un sujet qui ne peut man-
quer d'intéresser les lecteurs de tous fges. M.
Demaison, qui a peut-étre plus {réquenté les bétes
que les hommes le traite avec maitrise. Cette pro-
menade dans le royaume des Fauves, depuis I'époque
préhistorique jusqu'a nos jours, prend, sous sa direc-
tion, une forme fort agréable. Dans un langage trés
simple, I'auteur nous révéle les secrets des redoutables
habitants de la brousse. Son livre est le fruit de
I'observation directe admirablement servie par un
don rare d'exposition. Et, encore une fois, on ne
saurait trop souligner les remarquables photogra-
phies qui, & elles seules, donnent & l'ouvrage la
moitié de sa valeur scientifique.

ERASME, par Th. Quoniam, coll. "Temps et visages',
Desclée De Brouwer, édit.— Ce que fut Erasme,
le plus célébre peut-£tre des humanistes, & une épo-
que de transition, bien plus, comme |'écrit son
biographe, “'a la soudure de deux mondes, au temps
ol toutes les conceptions s'affrontent et ol la Renais-
sance enfante un idéal nouveau”, ce que fut sa vie
d'ascéte, et son énorme influence, M. Quoniam vient
de nous l'apprendre en des pages qui renouvellent
un sujet déjd ancien. Ce livre, qui tend A déterminer
l'attitude reiigieuse du célébre philosophe, ‘‘sa posi-
tion dans I'Eglise 4 la veille de la Réforme”, parait
un an avant le quatriéme centenaire de la mort
d'Erasme. Quiconque voudra se renseigner non
seulement sur le personnage et ses idées, mais sur
toute une époque de I'histoire du monde qui annonce
la Réforme et la Renaissance, devra recourir aI'ceuvre.
vivante et sobre, impartiale et claire de M. Quoniam
Il y pourra suivre, presque sans effort, et avec une
joie compléte de l'esprit, le processus de la doctrine
érasmienne marqué par ces deux attitudes de I'hu-
maniste dont le biographe souligne la portée: lutte
contre la scolastique décadente, lutte pour ‘‘le retour
3 la pure doctrine des Livres Saints et des Péres".
Ce qu'Erasme a recherché, a souhaité, ce fut “un
retour spontané & la fraicheur d'enfance des pre-
miers siécles”’. Regardé tantfit comme Un précurseur
de Voltaire, tantdt comme un réformateur ortho-
doxe et convaincu, Erasme n'était rien de tout cela.
M. Quoniam nous restitue sa véritable figure et le
véritable sens de sa doctrine. Il distribue avec me-
sure la louange et le blime.

—_——

Nous avons regu...

UNE PETITE QUI VOIT GRAND, comédie en quatre
actes tirée du roman de Germaine Acremant, par
Albert Acremant, Plon, é&dit.

MA BONNE ETOILE, roman, par Concordia Merrell,
adapté de l'anglais par Th. et E. de Saint-Segond,
Plon, é&dit.

RETOUR DE FLAMME, nouvelles, par René de Vau-
villiers, Mercure Universel, édit.

RENE BAZIN et son ceuvre romanesque, par Abel
Moreau, Librairie Staub, Auxerre.

LA PENSEE DE MACHIAVEL en France, par Albert
Cherel, L'Artisan du Livre, édit.

GLOSES CRITIQUES, (2& série) par Louis Dantin,
Albert Lévesque, édit.

MARIE BARBIER, mystique canadienne, par Robert
Runfilly, Albert Lévesque, édit.
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Le carnet du nouvelliste

Des prix

N comité international, composé d'écrivains an-

glais, frangais, allemand, norvégien, statuera en

dernier ressort sur le choix du meilleur roman de
I'année. Le concours s'adresse aux écrivains de treize
pays: France, Allemagne, Hongrie, Danemark, Suéde,
Etats-Unis, Espagne, Italie, Hollande, Norvége, Tché-
coslovaquie et Finlande. national, pour
chacun des treize pays, fera un premier choix. Puis les
cing décideront 2 qui donner le prix de 300,000 francs
($20,000) dont le concours est doté. De plus, le livre du
lauréat sera traduit dans toutes les langues des pays
participants et adapté au cinéma.

En France, on s'est montré plutdt réticent a 1'égard
de ce que certains considérent, non sans raison, comme
“la plus grande entreprise d'industrialisation littéraire
qu'on ait jamais vue'. Dans Le Figaro, M. André Billy
croit, pour sa part, que chaque membre du “tribunal”
supréme votera pour le candidat de son pays. Comme
il y a cinq pays représentés dans le jury du dernier res-
sort, les voix se distribueront géographiquement. 11 n'est
pas un des cing jurés qui connaisse plus de deux ou troie
langues. Et les autres pays? Ceux qui ne sont pas repré-
sentés dans le jury ? Qui pourra apprécier le roman de
I'Espagnol ou de I'Italien, celui du Tchéque ou du Fin-
landais? M. Billy conclut dans ce sens: ‘Il est facile de
prévoir qu'au quatre-vingt-douzidme ou deux cent
quarante-septiéme tour de scrutin, le juré anglais et le
juré américain se mettront d'accord pour désigner comme
lauréat & la majorité relative de deux voix contre trois
un romancier de langue anglaise, et le tour sera joué.
Ce ne sera pas trés malin., Ce ne sera pas non plus trés
sérieux”’.

Aprés le prix international de $20,000, qui porte la
marque anglo-saxonne wvoici un autre prix, national
celui-13, presque aussi impressionnant, car‘il est de plus
de $15,000. C'est un prix italien, appelé Prix San Remo,
fondé en aofit dernier par I'Académie Royale d’Italie.
A vrai dire, ce prix est multiple. La somme sera partagée
entre les meilleures ceuvres artistiques et littéraires. [l
y a d'abord deux prix pour deux écrivains italiens, tous
deux “‘dans les cadres de la discipline morale du fascis-
me"”. Le troisiéme prix, environ $4,000 ira & l'ouvrage
qui, dans une forme italienne vive etc. cherche et suive. .
les traces de la pensée et de l'action par lesquelles I'Italie
est parvenue au fascisme. Enfin, le cinquiéme prix,
environ $2,000, sera décerné a l'auteur étranger qui aura
le mieux su mettre en relief le progrés et les conquétes
actuelles, sociales et idéales de |'[talie.

Ajoutons que I'Allemagne posséde aussi de fort beaux
prix littéraires, entre autres, le prix Geethe, d'une valeur
de plus de $4,000. Aux Etats-Unis, le prix annuel le plus
recherché est le prix Harper; $7,000. En France, les
deux prix qui ont le plus de prestige sont le Prix Gon-
court, 5,000 francs ($350.00) et le Grand Prix de littéra-
ture de l'Académie francaise, 20,000 francs, ($1,400.).
Notre prix David, quoique partagé entre plusieurs ceu-
vres, ne fait pas, comme on le voit, trop mauvaise figure.

Un comité

“Zut” A I'Académie

L'Académie vient de terminer une tiche gigantesque
entreprise il v a un demi-siécle: la rédaction — la six ou
septiéme — de son fameux Dictionnaire.

Le dernier mot est ''zygomatique’'— et non "‘zygogi-
que'’ comme |'écrit La Presse,— nous apprend-on. Et
pourtant, je viens de trouver, dans mon dictionnaire,
une dizaine de mots qui devraient venir aprés "‘zygogi-
que'’, dont le dernier, “zythum" est le nom d'une bidre
que les Egyptiens fabriquaient avec de I'orge fermentée.

Quoi qu'il en soit, au cours de 'ultime séance, les Aca-
démiciens ont dl se prononcer sur le mot “zut". Le mot
a été admis, mais ce ne fut pas sans peine, par suite de
l'opposition féroce de M. Joseph Bédier, médiéviste
notoire. A la fin ces messieurs de la Commission du
Dictionnaire se sont ralliés A 'idée de M. Abel Hermant:
“Le mot sygomatlique, trop savant, finit de mauvalse
fagon le Dictionnaire. Arrétons-nous sur Zul, mieux
connu et plus souvent employé. .. "
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Le Roi des Sports Americains

Par Roland BEAUDRY

"EVOLUTION s'est faite de fagon bien prononcée
L dans le domaine des sports depuis les jours on,
dans le seul espoir de se garder la vie, les gladia-

teurs de la vieillle Rome allaient au combat contre les
lions du Liban. Dix-neuf siécles plus tard, la civilisation
moderne fait presque sa vie pour les jeux; le gladiateur
contemporain, loin d'abattre les lions pour subsister, se

voit aplanir tous les obstacles en plus de trouver 4 ses

(FPhoto Wiae Wuriuy
® Deux experts du baseball américain. A gau-

ahe, Stanley “Buck” Harris, gérant des “Wash-
ington Senators”, et & droite, Joe Cronin, gérant
des “Boston Red Sox".

occupations une récompense monétaire qui est, la plu-
part du temps, disproportionnée 4 ses mérites, Dans ce
monde A 'envers le baseball domine tous les sports, et,
méme si la crise a contribué A rétablir un peu les propor-
tions, les joueurs du sport national américain sont encore
de plusieurs couches supérieurs, dans |'échelle sociale, A
ceux qui les font vivre.

Appeler le baseball un sport c'est presque manquer
d'égards pour les financiers qui, derriére le rideau, tirent
les ficelles
ils ont placé, 1l est vrai, des millions et des millions de
dollars

De ces placements le rendement qu'ils escomptent

C'est pour eux une entreprise dans laquelle

est tout entier proportionné au succés de leurs athlétes,
et c'est, sans doute, ce qui explique une situation extra-
ordinaire, méme dans une époque habituée & ne douter
dc rien

Méme les initié
de faire le calcul

5, (Ui ne 8¢ sont jamais donné la peine

seralent étonnés de constater quelle

somme fantastique passe chaque année & fournir au pu-
blic américain son passe-temps favori. Non moins stupé-
fiant est le total que réprésente l'argent placé dans seize
clubs majeurs qui constituent les ligues Nationale et
Américaine, les plus importantes du sport, et dans quel-
que deux cents clubs de dénomination inférieure, classi-

sifits pour les besoins de la cause en classes AA, A, B,
Cet D.

La franchise de chaque club des majeures représente
au bas mot, terrain et estrades inclus, au moins deux
millions, une bonne part de cet actif revenant au capital
humain que sont les vingt-trois ou quatre joueurs qui
portent la livrée de chaque équipe.

A ce passif, actif si I'on veut, doit s'ajouter annuelle-
ment une liste de paie qui atteint dans certains cas
$200,000, un compte de dépenses de vovage qui est au
moins le quart de cela, I'achat de balles par milliers de
douzaines et les dépenses d'entrainement qui, A elles
seules, représentent une vingtaine de milliers de dollars.
A cela ajoutez les sommes déboursées pour achats de
joueurs, qui varient suivant la bourse de l'acheteur, les
dépenses qu'exige “'I'élevage’ de jeunes joueurs dans des
ligues de dénomination inférieure d'une extrémité 2
l'autre du continent, et vous avez un passif colossal pour
une entreprise qui n'est, aprés tout, que du sport.
Montréal, dont les ““Royaux" viennent de remporter le
championnat de |'Internationale, a, quoique dans une
ligue mineure, un budget qui effraierait les plus audacieux.

Le printemps, c'est un séjour d'un mois dans le sud, a
I'entrainement, au cofit de cing ou six mille dollars,

C'est ensuite la longue série de voyages qui vaut aux
joueurs un trajet d'environ neuf mille milles durant la
saison, trois mois de séjour dans les hitels & I'étranger,
et les salaires qui représentent environ $50,000 pour
I'année.

Vient ensuite, & Montréal, le loyer du stade, — un item
imposant dans le budget — I'achat des uniformes qui
cofitent prés de vingt-cing dollars chacun, leur blanchis-
sage et mille et une menues dépenses qui représentent
encore une somme intéressante lorsqu'elles sont toutes
additionnées.

LE MATERIEL HUMAIN

Un des aspects du baseball, comme, du reste, du hockey
et de certains autres sports professionnels, que le public
ne voit pas toujours d'un bon ceil, est la vente que l'on

fait des joueurs comme s'ils n'étaient que de la chair
humaine, bonne au plus & trafiquer. Au premier coup
d'eil, c'est une nécessité qui semble immorale
puisqu'elle entrave la liberté personnelle de l'individu,
Par contre, pour trouver sa premiére occasion, I'athldte
contraint son propriétaire A faire pour lui certaines
dépenses toujours entachées d'un risque. Durant un an,
plus peut-8tre, il a touché un salaire parfois supérieur &
sa juste valeur, mais basé sur son rendement ultérieur,

Il a peut-étre, & deux ou trois reprises, été amené au
camp d'entrainement sans étre tout A fait prét A passer
A la ligue du calibre de celle qui le met A 'essai. Peut-8tre
a-t-il exigé des soins médicaux, des opérations ete. Pour
ce risque le club se dédommage en vendant, quand il le
peut, un joueur qui donne des promesses de mieux faire,
dans une sphére plus élevée. C'est, d'ailleurs, générale-
ment pour l'avantage financier du joueur lui-méme que
sa vente s'effectue.

Jusqu'oll peut aller le cofit de pareilles transactions
est démontré par I'une des plus récentes, celle qui, I'hiver
dernier, a envoyé Joe Cronin, manager de *Washington",
aux “Red Sox" de Boston o, 1A encore, en plus de jouer,
il dirige les efforts de son équipe. Pour Cronin, Tom
Yawkey, le millionnaire propriétaire des Bostonnais a
déboursé une somme estimée a $250,000 et cédé un jou-
eur dont la valeur était bien d'une dizaine de mille dollars,

La somme semble élevée au point d'tre immorale,
vu, surtout, que le joueur en jeu n'en touchait rien; mais,
par contre, quel risque assumait “‘Boston'' en déboursant
pareil montant! Un accident, une blessure qui aurait
entrainé une incapacité totale et permanente pour Cronin,
et c'était une perte compléte d'un quart de million.
Pour faire face a I'"énorme dépense mentionnée plus haut,
les seize clubs des majeures n'ont de revenu que la vente
des billets A leurs terrains. Cette année, grice peut-8tre
A une situation particuliére qui fait de la course au cham-
pionnat de la ligue Nationale une affaire des plus serrées,
les deux ligues attireront plus de seize millions d'amateurs
qui débourseront prés de douze millions de dollars.

(Photo Wide v wilugy
® 70,000 personnes assistent d wune partie de baseball, au stade de Cleveland, entre deur équipes de
la Ligue Américaine et de la Ligue Nationale,




” odermne

Montréal, Oclol

L'actualité

Nous, devant le vote...

LORS, nous allons vorer! Dans trois sema

nous

aurons exercé cetle prérogative souveraine qui

consiste A dire que M, Latulipe vaut mieux oue

M. Lavic te el que nous [aisons conhance & M. Tom
plutdt qu'a M. Mike et & M. Jim

Avec les facilités qu'on a sous la main pour se rensei

gner, il n'est gutre excusable de ne s savoir suthsam

ment & quol s'en tenir sur les partis, les programmes et
les hommes pour donner un vote raisonnablement intel
ligent. Les journaux ne parlent & peu prés que de poli
tique; la radio nous apporte, & tout le moins, les discours
des |_-_l.||!|F" chels Et il reste les assembilie L il n'est Pas

du tout désagréable d'aller v faire un petit tour, par o

par 1k, On &'y instruit tounjours de quelque fagon, méme

quand on y apprend "art de lire les réactions d'une [oule

Ce vieux serin Il" I cnon se I'Ill“ilfl'nll mieux .|[Ifl.‘\ une
petite veillée dans une salle d'école de quartier populaire,
sur la fin d'une campagne, quand le sentiment est chaud

Puisqu’on nous a donné le droit de voler aux éleclions
fédérales, 1l nous faut I'exercer. Nous le devons en toute
justice aux i.1|1||lnl.|l-. el aux programmes (ui nous inté
ressent; nous nous le devons a4 nous-mémes. S'il est vrai
comme on le dit souvent, que les hommes votent en
moutons ou en umbéciles (Je ne le crois pas tant que ¢a!),
I"Ild\'fills nous |F.I.'f| ‘llll_"llll!_‘ liir“g.illtr[l ’1]' illillllljli‘:‘{'f IL'IJr
faute? On nous reconnait, d'ordinaire, un certain I'i.nr,
une certaine intuition: si le hon gouvernement du pays
en pouvait tirer quelque avantage, ce serait la meilleure
justification qui puisse étre de ce suffrage qui a tant fait
gh»st‘l’

[l n'y a pas & chercher midi & quatorze heures: nous
avons aussi grand intérét que les hommes au bon gou
vernement du pays. Contribuables souvent, toujours
intéressées d'une fagon ou d'une autre au sort de quei
qu'un qui nous est cher, nous ne pouvons vouloir I'acces
sion au pouvoir de gens qui ne nous inspirent pas con
fiance, de paresseux, de combinards. Celles d'entre nous
qui détiennent un emplol doivent savoir r|u'l'i|l‘r'- ont
chez les politiciens, des ennemis, des hommes qui sont
opposés au travail de la femme. Il en est qui ne veulent
pas qu'on réforme ce qui va mal dans le mécanisme social
Et certains d'entre eux se piquent de ne pas prendre au
tragique la situation présente. D'autre part, n'y a-t-il
pas, dans la députation, beaucoup de paresseux, d'an-
douilles, de nullités qui ne sont méme pas toujours
sonores? N'y faut-il pas un bon afflux de sang nouveau ?
Il semble bien que si.

A nous de bonifier, de rajeunir, de remonter le stock
de nos honorables représentants. D'ordinaire, nous
pouvons voter avec assez de dégagement. Les partis
nous impressionnent moins que ne le font les idées et les
hommes. Notre sens naturel de la sympathie et de l'an
tipathie reste probablement plus fort que l'attrait des
couleurs politiques et nous sommes, peut-Gtre plus que
nos concitoyens de l'autre sexe, aptes A
chance' 4 qui nous parait la mériter. Je ne sais au juste

“"donner une

pourquoi, mais il me semble qu'il y a cette année du chan
gement dans 'air, changements d"hommes et de méthodes
Les chefs des partis eux-mémes disent des choses nou
velles, voire surprenantes.
pas, faute de nous en occuper réguliérement, toutes les
complexités de la politique, nous avons trés slirement le

MEme si nous ne saisissons

devoir de choisir, chacune de nous, I'homme et le pro
gramme qui nous semblent les mieux au point.
Alors, toutes aux urnes, le 14!

o Edith PLasonponN

De race pure

Voici, d'aprés Le Figaro, la traduction d’une annonce
parue récemment dans un journal de Munich: “Médecin
e avoir des-

pur aryen, 52 ans, ancien combattant, dési
cendant sexe masculin par mariage légitime avec jeune
fille saine, vierge, de vieille souche aryenne, sans préten-
tion, capable également de gros travaux, portant des
chaussures & talons bas, sans boucles d'oreilles et si
Intermédiaires s'abstenir.

possible sans fortune.
Voild un aspirant au mariage qui ne cache pas ses
intentions. On peut difficilement exiger plus de fran-

chise ou de candeur. Quant & I'élue, elle n"aura qu'a

se bien tenir!
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Lat inodi

Chapeaux d’automne

Vaoici d'apres la « e S de S, comment e
tent, cet automne, les chapeau le la Parsienne Oy [
leur attribue le mérite d'associer le sens moderne et le
sens pictural, de renouveler la face du monde en char i
geant les proportions des téres [éminine les

Les bérets d'abord. 1ls sont immenses, [ronces drapés en
tenant du turl et de | rée estudiantine, s le €
succes du jour Ornds de plumes d ' autru & 1 le
torsadeé ou de minoches collées en bands I le
adoptent les lignes ntble es bérets | , fras
et accentuent le olume de | i 0

Telle modist

de petits cha
retroussées en

des tweeds mouchetés ou

irriere et plongeant en avant tes dans

® Madame Chiteauguay-Mercier (née Simoni

W oz

Bonhomme),

de Montréal qui épousa, en I'église de Chdateauguay, Monsie

Honor:

Mo
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Le rite du thé au Maroc

UAND nous prenons chague jour notre tasse de
thé, & cinq heures, nous imaginons-nous encore
que nous avons transformé en simple gourman-

dise ce qui est un véritable rite dans plusieurs pays d'0O-
rient, et tout spécialement aux deux extrémités du Vieux-
Monde, au Japon et au Maroc?

Il v a, au Japon, sous l'influence de la secte Zen, une
véritable religion du thé.

Dans les maisons aisées du Maroc, c'est 4 chaque
visite, 4 la moindre occasion qu'on en boit.

Tout le jour, I'eau bout dans le samovar marocain, le
babour, et c'est un grand honneur d'étre convié par
I'héite & faire le thé. Un dicton affirme que I'homme pur
est seul capable de faire un bon thé.

Un serviteur apporte, sur un plateau, le sucre en mor-
ceaux, les verres, la théiére, la boite & thé et les diverses
essences qui corseront le gofit de 'infusion. Le tout est
recouvert d'un voile brodé, qu'on enlive avec précaution,

La théiére est de plomb. L'officiant commence par la
rincer avec de 'eau bouillante, et vide cette eau dans
un verre spécial. Ensuite, il mesure le thé, le verse dans
la théiére, puis I'ébouillante & nouveau, Cette seconde
eau est encore jetée,

Les morceaux de sucre sont introduits dans la théiére.
Ce sont toujours des fragments d'un pain de sucre, et
le thé musulman est, on le sait, trés sirupeux.

A ce moment-1a, seulement, l'eau “définitive’ est
versée. (On laisse infuser peu de temps, et l'on écume
ensuite la boisson avec une toute petite écumoire.

C'est a partir de cet instant que 'officiant montre son
véritable talcn: personnel, son art.  Jusque-13, il a suivi
minutieusement la coutume. Maintenant, il va faire
preuve d'initiative, Comment ? En parfumant le thé.
11 v mélera, selon sa [antaisie personnelle ou un symbolis-
me subtil, les essences ou les feuillcs séches de rose, de
marjolaine, de mznthe, d'armoisz, de violette, que sais-
je encore 7 A moins qu'il ne pa:fume s boisson & I'ambre.

Puis vient le versement du thé. C'est 'officiant qui
s'en charge. I1 doit verser de trés haut, afin de faire mous-
ser V'infusion, et ne jamais renverser une seule goutte sur
le plateau.

Tout ce rite, accompli avec une sereine majesté, a été
suivi des yeux, avec la plus vive attention, py- tous les
assistants. On juge l'éducation d'un homme a la fagon
dont il prépare le thé. Et chacun, aprés avoir bu le thé
bouillant, de féliciter son préparateur,

L. M.

Les journaux de Londres

Voici d'aprés une agence landonnienne de publicité,
le tirage quotidien des plus impoirtants journaux de
TLondres,

Daily Herald. 2,020,000 5
Daily Express. . 1,800,000 "
Daily Mail 1,780,000 “
News Chronicle, . . 1,360,000 :
Daily Mirror. ;. 1,070,000

Daily Sketch. 1,020,000 :
Daily Telegraph 400,000 *
The Times. 180,000 15
The Morning Post, . 130,000 v

Le Daily Herald et le News Chronicle sont des journaux
de gauche; le Daily Mail et le Daily Express sont des
organes conservateurs et le total de leurs lecteurs est a
peine supéricur 4 celui des deux autres. Quant au Times
au Daily Telegraph et au Morning Post, qui higurent en
queue, ils sant pourtant les quotidiens les plus influents.
Dot il suit que les gros tirages ne sont pas toujours sy-
nonymes «'influence s, et ce n'est pas dans
les journaux les plus répandus, mais les moins lus, qu'on

Il v a les idée

les trouve.

Autre constatation: si le tableau reproduit ci-dessus
est vrai, il sort chaque jour, des presses londoniennes,
9,760,000 exemplaires de journaux, Et cela sans tenir
campte des feuilles moins importantes,

.
..

Histoire de chasse

Marius fait 'ouverture il va partir tout équipé; mais
en disant adieu 4 sa femme, il 8'écrie:
— J'ai oublié mes lunettes noires!
— Tes lunettes ? Pourquoi faire ?
Marius, regardant avec pitié sa compagne, daigne
expliquer:
Té! pour que le gibier ne me reconnaisse pas!
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A propos de divorces

Le divorce est une plaie. S'il ne manque pas de gens,
méme parmi les catholiques, pour reprocher a4 I'Eglise
son intransigeance en cette matiére, combien d’autres,
qui ne partagent pas nos croyances et louent |'Eglise de
défendre avee autant de fermeté l'indissolubilité du Lien
conjugal, et, partant, I'équilibre social.

Un écrivain bulgare analysait récemment, dans le
journal [rangais de Sofia, les causes principales du divorce,
“phénomene, écrit-il, qui désagrége la société",

D'aprés lui, il v a tout d'abord “la conscience que
prend la femme moderne de sa personnalité exigeant
un traitement équitable et ne supportant nulle contra-
ritté'’.  On devrait, affirme-t-il, ensuite, dans les écoles,
enseigner aux garcons les devoirs d'un chefl de famille,
comme on le fait pour les jeunes filles et ainsi disparai-
trait ce manque d'unité dans l'enseignement scolaire qui
est une autre cause des divorces,

Une troisieme cause réside dans la mode de raccourcir
la période des fangailles et de précipiter le mariage.
Puis viennent I'écart dans I'Age des conjoints, I'étac de
santé, la disproportion entre la culture intellectuelle
des époux, I'humeur versatile d'un des conjoints, tel ou
tel vice du mari ou de la femme.

Chose curieuse, l'argent, ou plutdt le manque d’argent
n'est pas signalé. Dans la plupart des cas, il est vrai,
le manque d'argent ne peut étre qu'une cause indirecte.
Mais au fond, croyons-nous, I'augmentation des divorces
va de pair avec 'abaissement du sens moral et de 'esprit
religieux. L'Eglise est 14 pour l'empécher.

Les morues sont aux anges

Si les méres eussent dil, depuis longtemps, consacrer
aux morues un monument de reconnaissance, les morues,
4 leur tour, devront bientdt en élever un autre aux doc-
teurs Bills et Lepsky.

Le docteur Charles-E. Bills, américain, vient en effet
d'établir que I'huile de foie de morue est de cent & quatre
cents fois moins riche en vitamines A et D que les huiles
qu'on tire du maquereau, du thon, de la perche de mer
et de |'espadon.

Quant au docteur Lepsky, russe, il aurait apporté la
preuve irréfutable que le caviar, trés chargé en vita-
mines D, remplace parfaitement, et dépasse dans ses
effets, I'huile — douloureuse — de foie de morue.

Quels petits veinards que les enfants russes de demain
qu'on va fortifier au caviar!

Vitamines A, vitamines D, demanderez-vous, qu'est-
ce que c'est ?

Apprenez que les vitamines A sont des facteurs de
croissance et les vitamines D des agents antirachitiques.

"Heureuses morues! n'ayant plus rien & craindre pour
leurs entrailles, elles n'auront plus qu'a se mettre au
balcon, si on peut dire, pour voir défiler en rangs serrés
les maquereaux, les thons, les perches, les espadons
allant faire le sacrifice de leur foie aux enfants des hom-
mes,

Et si la proportion établie par le docteur Bills se vérifie,
ceux-ci deviendront au moins cent fois plus grands que
sous le régime de la morue.

e ———— P

FIDELITE

Pour sa splendeur, peut-gtre, il fallait des trophée
De cacurs viltpendés, de vénales amours, A
Puisque j'ai vu partir, rarlleuse, en ses atours,
Celle qui vint un soir, comme viennent les fées. . .

Nonl Comme de vapeurs trés blondes des agrafées,
Ma croyance voudra 'onréoler toujours:

Pour sa voix qui frissonne el son pas de velours,
Mes réves ne seront que discréles nymphies;

Et mon dme, on noissatent les bruissants émois,
Inclinera souvent sur les heures améres

Son souvenir premier aux caresses d'or frais,
Comme les blancs esprits qu'inventent les grand' méres
El qui viennent, la nuil, sur nos songes, parfois,

Croiser leurs ailes d'or d'ou plenvent des chimeres. . .

(GEORGES-ANDRE

|, s, W e, . —

O6tobre "; 985

Pour les femmes seules

Quatorze femmes — y compris le capitaine et 1'équi-
page — du voilier frangais Femme, vont faire une croi-
sitre dans les parages de la redoutable “Costa de la
Muerte', prés de Vigo, avant d'achever un voyage de
navigation autour du monde, qui aura duré quatre ans.

Le voilier Femme est une école ol des femmes et des
jeunes filles s'adonnent & un entrainement spéeial, en
vue de se qualifier pour un titre de pilote ou de capitaine
au long cours,

Tout I'tquipage de ce voilier est formé de jeunes filles
appartenant & la meilleure société frangaise.  Avant de
s'embarquer, en septembre 1931, pour un voyage autour
du monde qui va prendre fin, chacune d'elle a dii verser
30,000 francs en dépdt. Le capitaine de Femme est Mme
Dupont, épouse d'un officier de marine frangais, 1l n'y
u pas d'homme & bord.

Colliers de perles

Le docteur Aveline faisait récemment au Cercle mili-
taire de Paris, devant 1'Association des Assistantes du
Devoir Social, une conférence sur la radiesthésiz appli-
quée A la médecine.

Il établissait que certains corps dégagent des ondes
qui peuvent nous étre nuisibles et auxcuelles il convenait
souvent de faire remonter la responsabilité de maux en
apparence inexplicables.

Aprés divers exemples, il en vint & cette affirmation:
“La perle émet des ondes toxiques et il est prouvé que
c'est sous la forme de collier qu'elle est le plus dange-
reuse. Les perles japonaises sont un peu moins suspectes
que les perles naturelles, Seules les perles faussas sont
sans effet".

A ces mots, plusieurs des auditrices touchdrent le
collier gqu'elles avaient au cou. Mais aucune ne songea
a l'enlever.

Est-ce parce qu'ii était faux ?

Non pas! Mais parce qu'aucun danger ne pourra faire
abandonner 4 une femme un ornement qui lui ‘parait
sevant.

A bord de la “Normandie”

Le géant des mers, "Normandie', qui bat tous les
records de vitesse, de tonnage et de luxe, est une vérita-
ble ville flottante. Voici quelques chiffres & 'appui de
cette assertion.

1,300 hommes d'équipage et un nombreus état-major
assurent la bonne marche du bateau et des services:
plus de 2,000 passagers peuvent trouver place dans les
cabines des trois classes. Cela fait donc plus de 3,500
personnes dont il faut assurer le ravitaillement pendant
les neuf jours de la traversée aller et retour.

Pour nourrir tout ce monde, le navire emporte A cha-
que voyage 70,000 ceufs, 7,000 poulets, 50,000 livres de
pommes de terre, 32,000 livres de viande, 12,000 livres
de poisson, 860,000 livres de graisse, 24,000 litres de vin,
7,000 bouteilles de vin vieux et champagne, 2,500 bou-
teilles de liqueurs et 10,000 bouteilles d'eau minérale.

Les offices du bord renferment 57,000 verres, 56,000
assiettes, 28,000 tasses et soucoupes, 12,000 couteaux,
15,000 cuillers, 14,000 fourchettes, 15,500 nappes, 130,-
000 serviettes de table, 45,000 torchons, 38,000 draps,
5,800 couvertures, etc., ete.

‘..

VICTOR HUGO ET LES FEMMES, par Raymond
Escholier, coll. “Hier et Aujourd'hui”, Flammarion,
édit. On célébre cette année, le cinquantenaire de la
mort de Victor Hugo. Si I'homme, privé et public,
le philosophe préte A discussion et mérite autre
chose que des éloges, le poéte, par contre, le littéra-
teur, est digne de toutes les admirations. C'est un
géant, un porteur de rythmes comme il y en a peu.
Comme on I'a dit, “une gloire majestueuse cache
pour la foule le ceeur de Victor Hugo!" S'il est vrai
que la vie et l'ceuvre du poéte sont inséparables —
tant pis pour I'ceuvre alors qui en souffrira — tout
ce qui éclaire la premiére permettra de mieux com-
prendre la seconde. C'est pourquoi le petit livre
de M. Escholier présente un trés vif intérét. Le
biographe a puisé dans les confidences du poéte,
dans sa correspondance. Et celles que Victor Hugo
a aimées passent dans un halo de douce lumiére sous
les yeux du lecteur ému et charmé,
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L'hérédité

NE des plus malfaisantes théo-

ries du fatalisme transmises &

travers les siécles est celle qui
invogque la destinée pour expliquer
une maladie aequise. Les maladies
véritablement héréditaires sont plutot
rares, — on peut les compter sur les
doigts et elles sont relativement peu
importantes si on les compare a 'ar-
mée fantastique que composent toutes
les autres maladies qui font tant de
ravages,
+ Cela ne veut pas dive toutefois que
les unions entre anormaux phygioues
ou psychiques soient recommandables,
ar nous ne savons hélas que trop les
tésultats désastreux tant la so-
ciété que pour la famille gue telles
uniuns apportent,

nate

Wien ne prouve que le cancer est heé-
+(ditaire pas plus oue le durcigizmen’
dos grréres ou curiaing changements
physiologiques de dégénérescence se
produisant quelquefois chez l'individu
d'age moyen ou chez le vieillard.

Parmi toules les maladies que 1'on
est porté a croire héréditaires se trou-
ve la tuberculose; une foule de gens
croient fermement, si un membre de
leur famil'e est atteint de tuberculose,
qu'il tient cette maladie d'un autre
membre décédé antérieurement de ce
mal, dussent-ils quelquefois remorter
A quelques générations. Si ces gens
regardaient plutét autour d'eux, ils
trouveraient souvent la source de con-
tamination bien prés d'eux. Certains

non
d'un
per-

cas chroniques insoupconnés et
diggnostiqués sont
grand nombre d'autres cas; ces

responsables

sonnes n'étant pas assgez malades pour
se mettre au lit, on ne les croit pas
atteintes, Elles pasgent pour bronchi-
tiques, pour ;mlhmatiquo:&. mals non
pour tuberculeuses, et cette ignorance
du danger est cause de la transmission
de la maladie.

Il est done reconnu que la tubercu-
lose n'est pas héréditaire; c'esl une
maladie qui est transmise de personne
i personne, ou par la consornmation
d'un lait non pasteurisé.

Nombreux sont ceux qui viennent
au monde avec une constitution faible
et se trouvent ainsi peu préparés pour
les luttes de la vie; e'est pourquoi tou-
tes les précautions doivent étre prises
pour prévenir la maladie tout en meé-
nageant le moral des individus et en
évitant une sollicitude trop exagirée
et trop apparente, ce qui fait souvent
plus de tort que de bien.

Jien que la tuberculoze ne
ni les personnes ni la société,
qu'elle rencontre des terrains
moins fertiles pour son développe-
ment. Efforcons-nous done de nous
tenir dans un aussi bon état de santé
que possible afin d'étre en mesure de
lutter contre les attaques de la mala-
die et en sortir victorieux.

respecte
'on sait
plus ou

Bervice

d'Hygléne de
I'Association Médicale Canadienne et de

Compagniss 4'Assurance-Vie du Canada

La santé

VANT de vous installer dans une
maison Vous Vvous assurez,
n'est-ce pas, si les matériaux

de construction sont de bonne qualité
et si la maison est bien batie. Vous
voulez habiter une belle maison, mais
vous désirez aussi qu'elle soit durable.

Comme votre maison, votre corps,
lui aussi, a besion de bons matériaux
de construction, et ce sont vos ali-
ments qui vont vous les assurer. La
santé de votre corps demande une ali-
mentation ordonnée suivant les be-
soins de l'organisme.

Les substances protéigques occupent
la premiére place parmi les maté-
riaux de construction que réclame vo-
tre corps; elles sont indispensables
pendant les années de croissance. Nous
employons surtout les substances pro-
téiques d'origine animale qui se trou-
vent dans la viande, le poisson, les
oeufs, le lait et le fromage. Ces sub-
stances se trouvent aussi dans les fé-
ves et les pois.

Vous avez besoin de conserver ia
chaleur de votre corps, et les uliments
qui vous aideront & le faire sont le
lait, le beurre, les viandes grasses et
les noix. Si vous travaillez au dehoers
I'hiver, vous devez prendre plus de
mets gras.

Vous avez besoin de renouveler
I'énergie que votre corps dépense en
travaux musculaires, et dans ce but
vous allez vous servir de céréales, de

patates et de sucre. L'ouvrier et l'en-
fant qui grandit ont surtout besoin
de ces aliments.

Le lait, les fruits et les légumes
d'olt votre corps prend les matériaux
de construction, sa chaleur et son éner-
gie, lui fournissent aussi les sels mi-
néraux, tels que le calcium et le phos-
phore, qui font des dents et des os
sains et qui pourvoient au fonction-
nement normal des organes.

Les aliments cellulosiques que vous
prenez vous facilitent l'institution de
bonnes habitudes journaliéres. Le
chou, le céleri et le son sont des ali-
ments cellulosiques.

Le lait, les fruits et les légumes
contiennent aussi les vitamines dont
votre corps a besoin, et dont il en
sont plusieurs. Le corps demande une
quantité suffisante de ces diverses vi-
tamines pour se maintenir en santé et
pour qu'il puisse résister aux infec-
tions.

Vous voyez donc que vous devez or-
donner votre régime alimentaire sui-
vant votre dge et votre métier. A
tout Age, il faut prendre, tous les
jours, du lait, et des fruits et des lé-
gumes a l'état frais.

Une alimentation bien ordonnée as-
sure, en large mesure, la santé du
corps.

Servies d'Hygléne de

I"Association Médleale Canadlenne st de
Compngules A'Assurance-Vie du Canada
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Combattez la Tuberculose

par des moyens modernes

Sil y a des ombres

le regard pénétrant des

E nombre des nouveaux cas de tu-
berculose a diminué en 1934; la

mortalité due a cette maladie fut

plus basse que jamais. Mais il ne faut
pas pour cela perdre de vue que la tu-
berculose a tué environ 7,000 person-
nes au Canada l'an dernier, et qu'elle
est encore la principale cause de déces
entre les aAges de quinze & quarante-

cing ans.

Dés 'apparition des signes suspects —
lassitude excessive, douleurs de poi-
trine, amaigrissement, toux persis-
tante, crachements de sang — on de-
vrait s'empresser de recourir au dia-
gnostic d'un spécialiste,
d'un tel diagnostic précoce, aidé par
les épreuves de laboratoire, les rayons

La wvaleur

X ou la radioscopie, est démontrée par
I'accroissement du nombre des guéri-
sons complétes,

Depuis
la voie
prouvé

que le Dr Trudeau a marqué
il y a cinquante ans et qu'il a
que la “consomption” pouvait

tuberculeuses cachées,

.I'f!_-'-'L'Jl." .\' n'l(-.‘:' ift_.f"lr.’ re.
étre arrétée, un nombre incaleulable
de tuberculeux ont recouvré la santé

par la cure d'air, de soleil, d’alimen-

tation et de REPOS.

Aujourd'hui les médecins possédent un
autre moyen qui rend de grands servi-
ces dans bien des cas, bien qu'il ne
s'applique pas toujours — le pneumo-
thorax artificiel ou la compression du
poumon. Le spécialiste peut, s'il le
Juge & propos, COMPresser un poumon
malade aussi longtemps que c’est né-
cessaire et laisser fonctionner I'autre
poumon. Le poumon malade guérit
plus vite, griace a ce rapos foreé, Sous
I'eeil connaisseur et vigilant du spé-
cialiste, ce traitement hiate des gué-
risons en nombre toujours croissant

dans les sanatoriums et les foyers,

La tuberculose, dépistée et traitée das
le début, peut étre arrétée et réprimée
dans la plupart des cas. Faites venir
la brochurette de la Metropolitan: La
Tuberculose.

bruchurettes 10-R-35,

Ecrivez au Service des

METROPOLITAN LIFE
INSURANCE COMPANY

FREDERICK H. ECKER,
PRESIDENT

BUREAU CHEF
CANADIEN,

OTTAWA

AU SERVICE

DU CANADA DEPUIS 1872
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Ely CULBERTSON

Les bons et les moins bons coups
des experts

Je n'ai jamais songé, avec regret, a la
somme de labeur que, cependant, faute
de temps, je puis difficilement accomplir
afin de répondre aux centaines de lettres

ue le courrier m'apporte quotidiennement

‘es lettres me sont précieuses et démon-
trent l'intérét intense qui se développe
en faveur du merveilleux jeu de Bridge;
elles constituent également autant de
causes qui mettent a I'épreuve les théories
que je préconise.

Si j'ai le malheur de faire une impasse,
on ne me permet pas de l'oublier en paix.
Des centaines de lecteurs sont a l'affut et
s'ils me prennent en défaut, ne manquent

s de me le rappeler. Ce chitiment que
je mérite grassement produit chez moi le
meilleur effet, Lorsque j'écris un de mes
livres, un article de journal ou dans une
revue, je n'ai pas & me relire pour savoir
si mes écrits sont A toute épreuve: je n'ai
qu'd attendre. Et si trois semaines se
passent sans que je regoive des commen-
taires défavorables, je suis dis lors assuré
que je n'ai pas péché. -

Je ne puis jamais offrir d'excuse. Je
ne dois pas prétexter mes nombreuses
occupations; dire que lorsque j'ai écrit
V'article incriminé le temps m'a fait dé-
faut, que je n'ai pas analysé suffisamment
1a main. On me croira, peut-8tre, mais on
ne m'offrira aucune sympathie, et on ne
<conviendra pas que je me suis servi d'une
main pour illustrer un point spécifique;
«t absorbé A faire ressortir ce point en
particulier, j'ai laissé au second plan la
discussion du jeu de la main en question.
Je ne puis davantage invoquer la stupidité
des compositeurs; ces mécréants ont déja

lein le dos de mes doléances, et je dois
aisser, en douceur, les lecteurs continuer
leurs critiques,

Une erreur impardonnable

Afin de démontrer jusqu'd quel point
on sévertue 4 me trouver en faute je
reproduis ici la main qui suit, laquelle
me servait d'exemple pour illustrer un
principe d'enchéres:

& 62

¢ RT4
O AI0953
o742
@ DVI10 N 9853
 ADS?2 5 e 7109
O D82 . O V64
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2 ART4
" V653
R7
G ARS
Sud donneur déclare un pique.  Ouest
passe. Nord deux carreaux. [Fst passe.

Sud deux sans atout, et tous passent y
compris Nord qui d'aprés moi aurait d
gtre humilié de son passe parole.

Mes commentaires étaient a l'effet que
Nord fit une erreur en déclarant deux
carreaux n'ayant que un point et demi
d’honneur; il aurait dfi donner un sans
atout: mais ayant légérement surévalué
sa main en faisant une premiére réponse
A deux carreaux il devait avoir ensuite
le courage de monter l'enchére a trois
sans atout:; et je disais que ce contrat
pouvait se faire
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Montréal,

Place aux dames
UN MOUVEMENT FEMININ DE GRANDE ENVERGURE

N intéressant projet vient d'étre concu par Madame Paradis -
l I épouse du docteur Paul Paradis de Loretteville, & Québec.— Cette

charmante Québequoise a résolu de répandre A profusion chez son
sexe la science du bridge-contrat. Sans chercher noise aux hommes,
dont la vanité surpasse malheureusement trop souvent la compétence,
madame Paradis compte rendre des points 4 ces messieurs et elle s'appuie
enticrement sur 'élément féminin pour créer, dans notre province, une
vaste organisation dont les relations s'¢tendront a tous les centres impor-
tants du Québec.

Madame Joséphine Culbertson, la célébre vedette contemporaine
a déja accepté de patroniser honorairement I'ceuvre dont Madame Paradis,
la fondatrice, sera la présidente active & vie.

Les autres officiéres, a savoir: deux vice-présidentes par ville et une
capitaine pour chaque cercle, seront d’abord choisies parmi les dames
dans le monde du bridge des villes intéressées. Plus tard, elles seront
soumises au suffrage.

D'aprés le projet de Madame Paradis, les rencontres auront lieu
semi-mensuellement dans l'aprés-midi; le nombre d'équipes sera hxé
par les officiéres locales mais les séries de mains qui seront jouées seront
les mémes pour tous les cercles; ces mains seront préparées et distribuées,
scellées, par un expert canadien désigné par M. Ely Culbertson lui-méme.

Les équipes Nord-Sud et celles de Est-Ouest lutteront respective-
ment entre elles comme cela se fait annuellement aux parties olympiques.
L.e pair de chaque main ne sera connu et publié que le jour suivant les
rencontres. De toute facon, aucune personne, méme les officiéres, ne
connaitront a I'avance comment les encheres devront se faire ni le résultat
du jeu des cartes.

En accordant sans réserve notre adhésion au projet de Madame
Paradis, nous avons compris les avantages de sa réalisation au point
de vue social; nous anticipons aussi de sa diffusion le progrés bien compris
chez les femmes du Canada frangais de la science du bridge-contrat; le
bridge-contrat lui-méme, lorsqu'on s'y adonne avec conviction et sin-
cérité, corrige les défauts les plus vulgaires et développe des qualités
exquises qui ajouteront davantage a celles que la femme canadienne
exerce habituellement avec autant de tact et distinction que de bien-
veillante modestie.

Rosaire PRIEUR

Les applications aux différentes charges, peuvent, dés a présent, étre
adressées a Madame Paul Paradis, 272 rue Racine, Loretteville, Québec, ou au
soin de LA REVUE MODERNE, & Montréal.

confiance car je trouve vos article trds inté
ressants.

C'est en faisant cette affirmation de
“pouvail" on lieu de “‘aurail pu' se faire
que je me mis sur le dos les quelques cen-
taine de lecteurs qui me harassérent de
leur sarcasme. .

J'aurais parié ma vie que trois sans
atout pouvait se faire contre tout venant
y compris moi-méme exception faite des
lecteurs malcommodes.

Néanmoins j'avais affirmé un fait et ce

Votre bien dévoué,

Simon LEGREE
- - .

Toutes les lettres que je recois ne sont
pas aussi cruelles. Dans plusieurs on
pose des questions qui dénotent l'ardent

fait n’était pas, je dii donc recevoir la
peine dile au péché.

Voici, entre autres, la lettre de M.
Simon Legree, qui me fait voir comment
j'avais erré, et que Nord a bien fait de
limiter le contrat a deux sans-atout:
Si Ouest attaque de la dame de cceur, la
carte d'entrée (le roi de cceur) disparait
et les carreaux de Nord ne peuvent plus
se réaliser,

Il 'y a rien d'illogique dans celle sorlie.
Nord devait avoir une carle d'entrée, pour-
quoi ne serait-ce pas le roi de ceur? Si
Nord ne couvre pas avec le roi Ouest jouera
indifféremment I'As et un pelit ceur, ou
méme un petit caeur; de loute facon la ren-
trée est impossible el le contrat également,

Vous voyes, M. Culbertson, que Nord a
é1é sage de passer deux sans-otoul, el que
sa déclaration de denx carreaux n'élail pas
irés mauvaise.

Mais méme aprés le malheureux exemple
de celte maiu, je vais continuer a vous faire

désir d'étudier et la soif d'apprendre.
D'autres me disent des choses que j'igno-
rais; a4 ceux-ci j'adresse ma profonde
gratitude.

Les plus grands progrés qui ont été
faits dans la science du Bridge-Contrat,
ont généralement pris leur origine dans
I'étude d'un point d'essence mineure, puis
analysé sous toutes ses formes par un
adepte jusque ]a inconnu dans le monde
des tournois, devait finalement indiquer
une vérité nouvelle que les analistes bien
connus n'avaient pas encore réalisée.

Si ces collaborations de grande valeur
au développement de la science du brid?e
sont précises et faciles d'adaptation a la
masse du public bridgeur, elles trouvent
une diffusion facile, grice aux bons
offices des experts de Bridge World,
la grande chambre de compensation,
(clearing house) au sein de Iac:]uelle se
retracent le produit des efforts d'une col-
lectivité de milliers des meilleurs joueurs.

— — el
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Joséphine CULBERTSON

Le pour et le contre

Aux premiers temps du Bridge-Contrat,
on employait toute une série de signaux
d'arréts; la plupart se traduisaient par
un saut & la manche en vertu du principe
de préemption. Si Sud faisait une enchére
de un coeur, Nord, en montant & quatre
ceeurs voulait dire & son partenaire de
s'en tenir & la manche. Dans le cas ou
Sud ouvrait par un cceur et Nord déclarait
trois sans-atout, ce dernier entendait
mettre fin & l'enchére. Si Sud demandait
un cceur Nord deux carreaux et Sud sau-
tant & la manche en cceur donnait encore
un signal d'arrét.

Il est vrai que ce systéme d'enchéres
accordait, assez souvent, aux demandeurs
le contrat et parfois une ou deux levées
additionnelles; il est également vrai lors-
qu'on I'employait avec une main moyenne,
comme enchére préemptive, ou parvenait
quelquefois A cofliper les communications
entre les adversaires. La déclaration
d'arrét avait cependant un bon cdté;
celui de rendre muet I'associé; ce dernier
devenait généralement si perplexe qu'il
n'osait plus parler.

Aujourd'hui, ces signaux ne s'emploient
plus: ils ont causé la perte d'un trop
grand nombre de chelems. Mais il y a
des gens qui s'en rapptlent encore et qui,
4 certain moments, sont enclins & s'en
servir & nouveau et plus particuliérement
lorsqu'il s'agit de pratiquer le principe
de la limite de force qui est caractéristique
du s;-stéme Culbertson.

D'aprés Culbertson, la plupart des en-
chéres sont limitées, mais dans quelques
cas particuliers, ces limitations sont
sujets 4 une sévérité tellement absolue,
que la réponse doit étre spéciique. Voici
quelques exemples:

12 — Lorsqu'il s'agit de faire une en-
chére préemptive au-dessus de la déclara-
tion d'ouverture du partenaire de un dans
une couleur.

29 — Pour faire une déclaration au-
dessus de un sans-aout de son partenaire
avec une couleur majeure de quatre
cartes.

3% — Enlever par un trois sans-atout,
une ouverture de un dans une couleur.

Voild donc des cas ol le systéme Cul-
bertson exige une limite de force, sans
pour cela ﬁ;ire de ces déclarations des
signaux d'arréts, Respectivement, ils
indiquent soit des mains médiocres,
moyennes, ou trés puissantes. Aucune
de ces mains nient la possibilité d'un
chelem, Lorsque le partenaire regoit une
réponse, dont le minimum en puissance
est déterminé, c'est & lui de se rendre
compte si le chelem est probable et c'est
ausst 4 lui de l'entreprendre.

Prenons pour exemple le — L'enchére
préemptive de quatre cceurs en réponse A
I'enchére d'ouverture de un cceur, Cette
enchére dénote une main faible avec
moins de un et demi point d'honneur,
au moins cing atouts et un singleton.

La déclaration ne dit pas spécifique-
ment de rester 14, mais elle dit qu'un
chelem n'est pas probable & moins que
I'ouvreur se croit capable de faire douze
plis en escomptant un seul point d'hon-
neur dans la main de son partenaire.

2e — Le double safit de quatre en
couleur majeure sur l'ouverture de un
sans-atout indique une force maximum
de une et demi point d'honneur et une
suite d'au moins six cartes dans la couleur

(Swuite @ la page 17, 3¢ colonne)
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WALTER MALOWAN, directeur de
la “Rédaction Etrangére”, au Bridge
World & New-York — qui contri-
buera une série d’articles dont le
premier parait aujourd’hui,

Que feriez-vous, pourvu que vous ne
perdiez pas connaissance, en relevant
treize cartes de la méme couleur,

Si vous ftes doué d'un esprit fort,
exempt d'affection cardiaque, votre pre-
miére pensée serait sans doute de prendre
le grand chelem et vous en tenir lA.
Mais si, généralement, cette déclaration
serait & propos, elle ne serait pas & I'épreu-
ve d'adversaires futés, et pourrait, dans
ce cas, devenir radicalement mauvaise,

Votre jeu extraordinaire dénote la
probabilité de jeux également étranges
dans les autres mains; n'est-il pas logique
que les adversaires fasse une tentative
afin d'éviter, contre eux, le grand chelem,
en gageant sept dans une couleur plus
chére ?

Les grands maitres au Bridge se sont
eux-mémes souvent demandé a quelle
stratégie ils auraient recours si le cas se
présentait pour eux.

Quelques uns ont exprimé 'opinion
qu'il valait mieux faire une déclaration
d'ouverture de deux, afin de cacher la
composition et la force d'un tel jeu, quitte
par la suite A sauter au chelem plus ou
moins tit suivant 'enthousiasme et |'en-
couragement du partenaire.

Un de nos grands joueurs, qui trés a
propos, s'tloigne assez fréquemment des
régles ordinaires, recommande un passe-
parole, dans le cas ci-dessus. Naturelle-
ment l'opinion qu'il exprime, trouve une
explication dans son espoir que plus tard
lorsque le grand chelem sera gagé, il
saura s'attirer un contre qui lui permcltra
en surcontrant de prendre jusqu'd la
derniére gofite le contenu de la criiche

Mais ces suggestions ne manquent pas
d'inconvénients.  Aprés l'ouverture de
deux, le partenaire effaré, aprés la décla-
ration finale en couleur du chelem, pour-
rait fort bien convertir l'enchére 4 sans-
atout. Et =i, dans le cas d'un passe-pa-
role les trois autres joueurs allaient en
faire autant, voyez un peu comment
dans les deux cas 'auteur serait conft,

A notre avis une ouverture & un serait
probablement aussi logique que toute
autre avec une main aussi |'mrljaite. Un
apposant du fameux Harold S. Vander-
bilt apprit un jour, & son grand chagrin,
comme ¢'est |.lnngrwux de gager le grand
rltefem d'emblée.  C'était au temps du

“goulach", les quatre jouneurs passant on
redonnait It:s cartes sans les méler. Le
partenaire de Vanderhilt ouvrit les en-
chéres & un dans une couleur et le suivant
sfirenchérit & sept coeurs. Vanderbilt qui
tenait lui méme une bonne main se rendit
immédiatement compte de la composition
du jeu adverse et contracta sept sans-
atout; il retraca facilement dans la main
de son associé les hautes cartes qui lui
manqguaient en escomptant que le coté
A4 sa gauche n'avait pas de ceeur pour
entreprendre 'attaque.  Pen de joueurs
auraient pu démontrer autant de courage
et soutenir si cranement leurs convictions.

Je me sens passer un f[risson dans le
dos, & la pensée de passer parole avec
une main parfaite, cela me rappelle la
fin malheureuse de la main smvante que
je détenais un jour!

Pique, —. Ceeur, R, 7, Carreaux, A.
9. 4. Tréfles, A.V.9.7.6.4 3,2,
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LE PORTLAND CLUB
9, St James Square, Londres

Si un joueur:
a) Annonce plus de sept trics;

déja contré ou surcontré;
contre;

4 la gauche du fautif a le droit:

IN1.

sept trics.

rations soit close:
a) Si un joueur montre:

. Soit de faire étaler la carte;

dans la couleur de la carte montrée;(1)
b) Si un joueur montre:

Code International du Bridge

flaboré et promulgué par

LA COMMISSION FRANCAISE DU BRIDGE

6, Place de la Concorde, Paris
B

Régles du CONTRAT-BRIDGE
(Suite)
Article 42

b) Contre pu surcontre quand la régle lui interdit de le faire;
¢) Contre 'annonce de son partenaire;
d) Contre ou surcontre une annonce que son partensire a

a) Nomme, en contrant ou surcontrant,
n'est pas celle qui peut faire I'objet d'un contre ou d'un sur-

{) Fait une déclaration quelconque en dehors des régles et
quin'est ﬁas visés par les articles 39, 40 ou 41, 'adversaire placé

I. Soit de demander une nouvelle donne;

Il. Soit de considérer 'annonce comme nulle, auguel cas
les déclarations continuent comme si le [autif avait passé parole;
Soit de maintenir la déclaration dans les cas a) ou b).
Dans le cas a), l'enchére supérieure 4 sept trics est remenée 4

Article 43
Aprés la fin de la donne, mais avant que la période des décla-

Sans vouloir attaquer, une seule carte n'ayant pas rang
d' honneur le joueur qui deviendra le Demandenr, dans le cas
ol la faute provient d'un de ses adversaires, a le droit:

I1. Soit d'exiger du partenaire du fautif de ne pas entamer

Une seule carte ayant rang d'honneur, ou une carte plus
basse en voulant attaquer, ou plus d'une carte, |'adversaire
placé & sa gauche peut demander une nouvelle donne.

(1) La désobélssance A la commande constitue une rencnce. (Définitlon XXXIX )

(A suivre)

ILE WHIST CLUB
9, east 2nd Street, New-York

Autres demandes
irrégulicres

une couleur qui

Carles monlrées
pendant la péri-
ode des déclara-
fions.

J'imaginai qu'il était impossible, avec
ma main, que l'enchére ne s'ouvre pas, par
I'un ou l'autre des trois joueurs, et je passai
et tous en firent autant; le dernier ajouta
la torture & l'injure en hésitant long-
temps avant de me faire le dernier affront.
J'avais l'espérance, qu'en prenant part
aux encheéres seulement au second ou aun
troisiéme tour je provoquerais en ma fa-
veur un conlre avantageux. En examinant
les cartes, j'eus, par dessus le marché,
combien de remords en constatant que
mon associé détenait I'as de coeur et le roi
de tréfle ce qui nous aurait assuré le petit
chelem dans cette derniére couleur.

Dans un prochain article je vous racon-
terai une plus heureuse et unique expérien-
ce de deux joueurs ayant seulement cha-
cun deux atouts. et réussissant le petit
chelem.

Walter MaLowax

Ouverture de la saison au club
de bridge Culbertson

Le Club de Bridge Culbertson au No
3445 Avenue Laval A fait l'ouverture, la
semaine derniére de sa 2éme saison de
bridge avec tout le brio d'une grande féte

Les organisateurs n'avaient rien négli-
¢ et leurs efforts furent couronnés d'un
FANC SUCCEs.

Le club comme par le passé sera ouvert
tous les jours de 2 heures & minuit pour
les joueurs de bridge au robre; les soirées
de Duplicata auront lieu tous les mercre-

dis soir.  Des cartes IKem et des prix en
argent seront donnés aux premiers des
CONCOUTS,

Les mercredis aprés-midi & 3 heures M.
J. Rolland Sylvestre donnera des cause-
ries dont il tirera des legons sur le bridge

ur les débutants amnsi que pour les
joukurs avancés qui veulent se perfec-
tionner.

® Au cours de la saison, le club se propose
d'organiser de grands tourncis pour
équipes de deux, de quatre, et Céquipes
mixtes ansi Yue des rencontres périodiques
avec les principaux club locaux.

En un mot, le Club Culbertson qui est
maintenant un des plus importants club
de bridge de Montréal, est en train de
donner & ses membres un programme
qui savra plaire.

Le pour et le contre
(Suite)

annoncée. Voild un autre cas ol le décla-
rant ne croit pas & la possibilité d'un
chelem, mais sa déclaration n'est pas un
snzml d'arrét, elle dit simplement que le
minimum préva d'une enchére d'ouver-
ture & un sans-atout, ajouté 4 la force du
répondant ne peut donner l'espoir d'un
chelem.

3e — La déclaration de trois sans-atout
au-dessus de |'ouverture de un dans une
couleur est celle qui entraine le plus de
malentendus. Elle indique une grande
force — de trois et demi a quatre points
d'honneurs — et foujowrs une distribu-
tion de 4-3-3-3- Naturellement elle invite
au chelem, mais sans insistance, quoi-
qu'une main si puissante en points d'hon-
neurs, réunie & la main d'ouverture, si
cette derniére contient une distribution
avantageuse, offre d'excellentes perspec-
tives pour le chelem. Un grand nombre
de joueurs comprennent, & tort, que cette
déclaration est un signal d'arrét quand
véritablement les deux mains réunies
possédent un minimum de six points et
demi d’honneurs. Jusqu'au jour ou on a
imposé un minimum de force pour répon-
dre par trois sans atout & une déclaration
d'ouverture de un dans une couleur, on
manquait bien des occasions de faire des
chelems, et la cause on devait la retracer
au manque de précision des renseigne-
ments définis par I'enchére. Les chelems,
grice 4 la méthode Culbertson, sont main-
tenant plus faciles A contracter.

Joséphine CULBERTSON

Monselgnour Mathleu, évégue frangals, qul
almalt beaucoup le bridge, eut un jour le
bon esprit de guitter, pour un monde plus
clément, Ian planite des embétements per-
pétuels

Le léendemaln de son arrivée su Parmdis,
il se présenta devant la i ‘lil\ ant la
tradition &t la décorum céle 1 natu
rellement, mnals désirant faire Ivm.n conte-
nance et se rendre Intéresaant soprds de se
Hotes Divins, — il se prosterna rospectusu-
soment, puls se relevant ne trouva rien de
mieux gue cette suggestion: ""Pore, 1ila ot
Saint-Esprit, nous som quatre Y

nous faislons un bridge
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J.-Rolland SYLVESTRE

Comment jouer la main en atout

Quand faire tomber et quand ne pas
faire tomber les atouts est un des problé-
mes les plus difficiles 4 résoudre pour les
joueurs qui n'ont pas encore |'expérience
du jeu.

Plus de mains sont perdues pour ne pas
avoir tiré les atouts au bon moment que
par n'importe qu'elle autre maniére de
mal jouer les cartes.

Les atouts sont les cartes qui controlent
généralement le jeu et le deux de pique
quand pique est la couleur d'atout peut
avoir beaucoup plus de valeur que l'as
d'une autre couleur.

main suivante est un des cas oi
I'on doit tirer les atouts au bon moment.

Vous étes le déclarant et détenez la
main (Sud) jouant un contrat de quatre
piques:

~ D10 D75

742 Y VID0o8s3
R. 9862 ‘@ 104
SARV7T D1063

QOuest ouvre du Roi de tréfle et prend la
premiére levée et continu avec I'As de
tréfle qui prend la deuxiéme levée; A la
3éme il joue le 7 de Trifle et son parte-
naire joue la Dame et comme vous n'ave
pas de tréfle vous jouez le 4 de pique;
Vous prenez alors le contrile du jeu, votre
premier soin doit étre de jouez I'As et le
Roi de pique, vu qu'il n'y a plus d’atouts
en dehors, vous prenez |'impasse du valet
de carreau qui passe et prenant la main
dans votre propre main avec I'As de cceur
vous prenex une deuxiéme impasse de
carreau et le reste des levées sont & vous,

Regardons maintenant ce qui aurait
pu arriver st vous n'aviez pas tiré les
atouts aussitdt que vous avez pns le con-
trole.

Dés que Quest aura joué san As et son
Roi de tréfle vous prenez la 3éme levée
avec le quatre de pique et passez la pre
mieére impasse du carreau et retournez
dans votre main avec I'As de cceur et
retournez un autre carreauy au troisiéme
carreau Est coupe votre As et retourne
ceur que son partenaire coupe défasant

amsi, par un ph votre contrat de quatre
prjues,

Voild un exemple simple, qui démontre
que la premiére chose qu'un joueur doit

apprendre c'est de tirer les atouts aussitie
qu il prend le controle de la main; & moins
d'avoir de bonnes raisons pour ne pas le
faire.  Nous donnerons de ces exemples
dans nos prochains articles; mais en geéné
ral il ¥ a peu & gagner & laisser trainer des
atouts chez les adversaires,

|. Rolland SyLvVESTRE
Professeur Assotyé de E

Culbertson
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Moins de 1t de “Magic” sufhit

d protéger vos gateaux
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Les meilleurs ingrédients—farine, sucre, W\ - e, . el ! L
oenfs frais et bewrre—ont été employés ‘
pour ce gdteau, mais tout fut perdu

parce gque la pondre a pate fit défaunt. -

*

Rien ne sert de confier de cofliteux ingrédients
a une poudre a pate douteuse—alors
gque la “MAGIC” coute s1 peu cher

FAIT AVEC LA “MAGIC”

Avec la Poudre a Pite “Magic"', votre pirte
léve toujours i la perfection. Vous obtenez
ainsi des giteaux comme celui-ci, légers,
de consistance égale et délicieux!

-\_71'- IS merttez tout naturelle- On peut se fier absolument a la
" ment dans votre giteau du “Magic”. Elle fait toujours lever
sucre, du beurre, des ceufs, du la pite a la perfection et donne
lait et de la farine de bonne de beaux giteaux savoureux et
qualite . . . d'une fine texture.

Demandez le nouvean Livre de
Cuisine “Magic"” pour cuire a
la maison. Nombreuses recettes
Mais choisissez-vous avec au- Pourtant, la “Magic"” cofite si épmm-ées. . . Postex le coupon!
tant de soin votre poudre a I\ﬁrc ¢ peu cher que tout le monde peut

se la paver. Il vous en faut pour

Vous y perdez a employer une 1, 1o e 1g pour réussir un gros GILLETT PRODUCTS LM-10
poudre a pite inférieure. Elle ne a0 0 s (o0 Srapei); TN f'raser. Avenue, Toronto 2
peut que vous donner un giteau Mo % 5, i : . L \"emllelz m'envoyer gratuitement un
sec et sans gott . quand elle Ne vous exposez pas a des exemplaire de votre fameux Livre de

échecs alors qu'il est si facile de Cuisine ‘‘Magic"".

ne vous fait pas rater compléte- : ;
reussir tous vos gateaux avec la

ment votre giteau—et gaspiller et L : % .
o enits! ' Poudre 4 Pite “Magic’". Com- Nom
nts Ce ingredients . =
: ~ mandez-en une boite chez votre R
C'est [I:r.llr.]uu les b :‘\lll"'- me ".!-H, ier—deés illl_l'lllri]‘l‘lll-l'. ue —
nageres fieres de leurs giteaux ne vili
= - ) ] ille
connaissent pas autre chose que NE CONTIENT PAS D'ALUN—Cette déclaration g
" y g Pit Magic" sur chague boite est votre garantie que la Poudre
1 Poud H AL 1y 4 Pate ““Magic'"” ne contient ni alun, ni aucun Prov.

ingrédient nuisible. g RRIOUEE AU CANADA

Les plus grandes antorités culinaires du g Ga Magich e
: : ; S g ¢ Gi ‘ aux abricots
Canada emploient et recommandent la E'“'ayez ce délicieux ateau agic’ au ;
Poudre a Pate * ”u’["..“-l'” GATEAU: Mesurez 114 tasse de farine  d'amandes. Une fois le u-{-l.llu.‘l‘ bien  que le mélange garde sa forme Erender
2 = = . i plitisserie tamisce une fois; ajoutez 14 lisse, incorporez-y les blancs de 3 aruls entre les éeages ains que sur le dessus
Voici ce qu’en dit Miss Ann Adam, la chroniqueuse tasse de "cornstarch’, 3 c. 4 thé de battus ferme Faites cuire daps 2 et les chirés du glrean.
culinaire bien connue du **Canadian Home Journal'': Poudre & Plte "Magic” et ¥ de c. 4 moules 4 ghteau bien graissés, de 1 56 20 PUREE: Lavez comme il faur 3§ de
“MNans le choix des ingrédients destinés & mes re- thé de I'amisez ensemble 3 fois minutes, au four modéré de 250° F liv. d’abricots (-l-.q-‘rn\'-.a. I':II[L'NTIl'PII!\['I'
ettes, je songe & trois choses essentielles—I1"écono- Défaites en créme 14 tasse de beurre  Laisser refrowdir dans juste assez dean tidde pour re-
mie. la valeur nutritive et la réussite. La Poudre 3 i consistance blanche et légére, GLACAGE: .Ii.lrl'.-.' LI A soupe de couvnr. LUlne h’r\l. mMous, AJoures |", t..l-.;u
~ e ' ! 11 .8 TP conditions. On n'v n ajoutant graduellement 1 tasse de beurre jusqu’a consistance légere, ajou de sucre granulé et cuiser _-‘r- 154 20
Pate Miagic Sl e e o " fou: iere fing ajouter le jaune d'un ceuf et tez | jaune d'euf er batte A joutes minutes ou jusqu'd ce qu’assez mous
gne jamais A utiliser une poudre a ‘u‘“b : '."]._. nélange Ajoutez 1 ¢c. A pe de purée graduellement du sucre en poudre pour er par la passo're (Certe
I'emploie et je re ommande la "‘Magic d'abricots, pu les ingrédients sec tamisé (environ 4 tasses) et 4 c. i soupe onserve quelgue temps dans
parce que je sal d'expérience, qu'elle est absolu- tamists en alternant avec 24 de tasse  de purée d'abricots, Ajoutez | ¢, d the un pot en verre, toujours ansi préte A
ment recommandable.”’ e lair \jout 1 . 4 thé d"exerait  d'exerait d'amandes. Rastez jusqu'd ce SETVIT
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AULE remonta
trés triste.

Elle s'assit sur un fauteuil Louis
XV, garni de cretonne 4 fond rose, qui
ctait placé prés de la croisée et, machina-
lement, regarda au dehors.

La perspective, pourtant, manquait
de charme. La fenftre donnait sur une
cour pavée, Ctroite, assombrie par les
batiments en forme de fer 4 cheval qui
I'entouraient. L'ouverture de ce demi-
cercle était ﬁguréc‘ par la grand'porte,
accompagnée, a droite et A gauche, d'un
?aut mur qui longeait la rue et en cachait
‘aspect.

ette disposition donnait & l'abord de
cette maison, trés vaste et ancienne, une
austérité qui s'augmentait du calme du
quartier oq elle était située. Aucun bruit,
aucun mouvement ne J)énétrait derriére
les épaisses murailles, faites, semblait-il,
pour abriter de tout contact extérieur des
existences sérieuses et les y tenir encloses
dans la paix d'une retraite consentie.

Paule, done, regardait le vide et écou-
tait le silence.

Sa mélancolie augmentait 4 la réflexion,
et ses yeux s'embuaient de larmes. Tout
A coup elle se leva, déposa sur le lit le
chapeau trés souple dont elle était coiffée,
dépouilla la jaquette de son tailleur bleu
marine, puis vint se camper devant l'ar-
moire & glace, peinte en blanc et laquée,
avec le rehaut d'un filet rose, et, Ia, lon-
Euernent. de la téte aux pieds se considéra,

a glace fidéle lui renvoya l'image banale
d'une de ces jeunes filles dont on dit géné-
ralement: "Ni bien, ni mal.”" Sa stature
était moyenne, sa taille bien prise. Elle
était maigre, mais sans excés désavanta-
geux; ses pieds, ses mains, étaient quel-
congques. n visage?.  On ne pouvait
dire qu'il fiit beau, mais il n'était pas
désagréable & regarder. Les traits n'en
étaient pas fins, mais pas non plus irré-
guliers, Les yeux, d'une nuance indécise,
entre le gris et le bleu, manquaient d'ex-
pression et de brillant. Et la chevelure
abondante, d'un wvague chitain clair,
était terne et sans reflets. Paule se sourit
A elle-méme, non par une complaisance,
bien distante de sa pensée actuelle, mais
pour se renseigner sur la valeur de ce
sourire. Il transformait la physionomie
en l'éclairant de la blancheur des dents,
et lui donnait, par cette animation passa-
gére, la vie qui y manquait. Il ne réussit
Pas néanmoins, & rassurer Paule dans
‘examen qu'elle faisait de sa personne.
Elle considéra longtemps son teint qui
Gtait sans éclat; ni blanc, ni rose, ni méme
de ce joli ton ambré qui fait la beauté de
certaines femmes. [l é&tait d'une pileur

isitre et sans transparence, sous la peau
paisse et lisse,

Paule regarda encore son cou, que la
robe laissait & nu et qui était un peu long,
mais, & la nuque, d'une jolie ligne. Elle
releva ses manches pour regarder ses bras,
minces mais gracieux.

Puis elle vint retomber sur son fauteuil
et appuya son front sur une de ses mains.

— Je ne suis pas plus mal que tant
d'autres, se dit-elle presque haut, pour-
quoi donc toutes sont-elles choisies,
aimées, et moi seule, dédaignée ?

Cette interrogation, Paule Delfeuil se
I'était souvent posée.

dans sa chambre,
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Comme toutes les jeunes hlles, elle
désirait se marier. Ses deux soeurs ainées
et son frére I'étaient ; elle, la derniére, n'en
avait pas eu l'occasion.

Depuis plusieurs années, sa mére la
menait consciencieusement dans toutes
les réunions ol s'élaborent généralement
les mariages. Elle en avait méme donné

lusieurs. Partout, Paule trouvait un
avorable accueil et des danseurs empres-
sés. Mais, de mari, point. Elle plaisait
aux meéres de famille, qui avaient des fils,
par sa tenue parfaitement correcte, son
excellente éducation, le sérieux de son
jeune caractére; mais elle n'avait point
une assez grosse dot pour que leur sy ja-
thie allit au deld. Aux méres de famille,
qui avait des filles & marier, elle plaisait
aussi, parce qu'elle ne les éclipsait en rien.
Aux jeunes gens encore elle plaisait; parce
que elle était “'bonne fille” et ils avaient,
avec elle, un peu de cette conhance et de
cette intimité qu'on accorde facilement a
celles qui ne comptent pas, et semblent
désignées pour le role effacé de camarade,
voire méme de confidente. Paule, enfin,
plaisait aux jeunes filles qui ne trouvaient
en elle aucune compétition périlleuse, et
que son caractére aimable et souple leur
rendait de relations faciles et agréables.
En méme temps, pour elles aussi, et & un
degré bien supérieur A celui des jeunes
hommes, elle était la confidente idéale,
par laquelle on ne peut pas craindre d'étre
remplacée prés de l'objet de son propre
roman.

A qui n'allait pas au fond des choses,
sa situation mondaine semblait trés avan-
tageuse, puisque la sympathie générale
lui était acquise. Mais son avenir ne se
dessinait pas, et nul prétendant accepta-
ble ne se montrait & I'horizon.

Ses parents ne témoignaient pas s'en
préoccuper. Quand, devant eux, on faisait
allusion au célibat de leur derniére-née,
M. Delfeuil répondait invanablement:

— Elle a bien le temps!

Madame Delfeuil semblait partager la
confiance de son mari, pour qui elle avait
autant de déférence que d'estime. Elle
n'en procurait pas moins A Paule, avec
une assiduité plus grande que jamais,
toutes les occasions de se produire.

Elles ne sont pas fréquentes dans les

tites villes et, surtout, évoluent dans
e méme cercle. Paule rencontrait tou-
jours les mémes hommes, dans les mémes
circonstances. Pourquoi ce qui n'avait pas
existé hier serait-il aujourd'hui?

Sans doute, ses parents avaient raison,
A vingt-six ans, l'avenir restait ouvert
devant elle, mais elle ne voyait pas d'ot
surgirait le hancé désiré.

Sur ces entrefaites, la guerre fut décla-
rée, et, de ce chef, tous les projets d'avenir
suspendus. Paule, trés mystéricusement,
en eut un intime soulagement. D¢, bien
de ses contemporaines étaient mariées,
Les circonstances mettaient un cran d'ar-
rét & V'établissement des autres, et cela
les égalait A4 elleméme dans 'attente,
Puis, avec ces mouvements de troupes,
ces migrations d'hommes, la vie étroite
de la ville provinciale allait &tre madifice,
élargie, renouvelée, Cela aménerait peut-
étre, 4 Paule, le prétendant souhaité,

Ce qu'elle avait prévu se réalisa pour
plusieurs de ses amies. On vit, parmi elles,
des fiancailles, puis des mariages de guerre.
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Elle, resta toujours oubliée. Leurs rela-
tions s'étaient pourtant étendues du fait
des circonstances, mais il semblait qu'on
passait prés d'elle sans la voir.

Les opérations militaires, dans leurs
menaces et méme leurs dangers, que les
avions portaient au loin dans les sphéres
A l'abri du canon, forcérent les Delfeuil
A quitter Ville-Abbé. Ils émigrérent en
Bretagne ot ils furent rejoints par leurs
filles et leur bru, dont les mans étaient
au front. LA aussi ils firent de nouvelles
connaissances, auxquelles Paule fut extré-
mement sympathique, mais sans qu'on
songedit 4 la retenir, par un mariage, dans
ce pays ol elle était venue chercher la
sécurité. Elle se disait, pour s'en consaler,
que, tous les hommes étant aux armées, il
ne pouvait &tre question de fian-ailles
Pourtant, une de leurs compagnes d'exode
avait rencontré, par hasard, dans un res-
taurant, un jeune sous-officier de dragons
qui s'était épris d'elle, et avec leauel une
union, apres la guerre, paraissait dans
I'ordre des choses certaines.

Paule avait apprécié le fait sans indul-
gence, S'attacher 4 un inconnu! Quelle
imprudence!

Au fond, elle regrettait de n'avoir pas
I'occasion d'en faire une semblable

['armistice du 11 novembre avait
ramené A Ville-Abbé la famille Delfeuil

D'abord, ce fut la joie de retrouver sa
maison intacte, de reprendre une 4 une
les habitudes paisibles d'avant-guerre,
d'avoir recouvré la sécurité. Mais, bien-
tot, Paule connut de nouveau le souci de
penser que ces habitudes, quil'encadraient,
cette wville, cette maison, qu'elle aimait,
pourtant, elle ne s'en évaderait peut-étre
jamais par le mariage souhaité. Et ce
souci s'augmentait d'une crainte suggé-
rée par la vanité. Elle eut peur que ce
célibat A contre-cceur ne la ridiculise, car
on avait slirement deviné qu'elle avait
désiré s'établir; et cela lui paraissait une
tare, presque une honte de n'avoir été,
par aucun, ni distirguée, ni choisie, de
n'avoir jamais été aimée!

Bien entendu elle ne souvrit 4 personne
de ce sentiment qui la faisait beaucoup

souffrir. N'avant jamais envisagé la
situation assez fausse de la vieille fille,
elle ne savait comment elle pourrait s'y
résoudre ni comment la tenir. Elle en
était humiliée, c'est tout ce qu'elle lui
inspirait. Elle avait beau se raisonner,
s dire qu'elle aurait de nombreuses com-
pagnes d'infortune et de eélibat, puisque
chaque homme tombé au champ d'hon-
neur c'était un foyer détruit, et il ¥ en
avait un million huit cent mille! cela ne
lui apportait pas de résignation

N'avait-elle pas, elle aussi, dans sa
prime jeunesse, bien ri de certaines vieilles
filles dont on remarquait, dans la promis-
cuité de la petite ville, les tournures suran-
nées et les manies étroites? Et elle était
destinée 4 en grossir le nombre! Son
orgueil se rebellait devant ce lot, qui serait
le sien et qui lui paraissait encore plus dur
quand elle le comparait & ceux de ses
amies. Car, ce jour-14, si elle était remon-
tée si triste dans sa chambre de jeune fille,
c'est qu'elle venait d'apprendre les fian-
cailles de son amie d'enfance, Lucy Mervil,

Celle-1a était sa contemporaine, trente
ans, juste comme e¢lle. Elle épousait un
blessé de guerre, qu'elle avait connu &
I'hBpital et qui, maintenant guéri, était
revenu vers elle

Paule n'examinait pas si son amie faisait
un beau mariage, ou seulement un maria-
ge convenable Elle se manait, ¢'était
'essentiel, et Paule trouvait qu'elle avait
bien de la chance! Mais elle n'en fOt
jamais convenue, dans sa préoccupation
de cacher 4 tous la secréte envie qui lui
rongeait le ceeur.

1

'"HEURE du diner vint seule tirer Paule

L de sa pénible réverie; au premier
appel elle descendit.

Son pére et sa mére avaient déjd pris
place a la table exigué occupant le milieu
d'une assez vaste salle & manger qui s'é-
l‘].nr.“ii[ sur Li cour et en avat emprunte
la morne tristesse. L'entrée de Paule fut
accueillie avec indifférence. Ses parents
s entretenalent chacun de ses préoccupa-
tions personnelles. M, Delfeuil parlait
dommages et madame Delleuil, mobilier,
Paule, intérieurement, s'indigna de ce
qu'elle appelait leur égoisme. Comment
ne pensaient-ils pas un peu A elle?
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MURINE — elle est dooce et sfire.
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Une porte brusquement ouverte livea
passage au quatrieme convive, dont la
|'|.il-' ctait restée vide C'est un adoles-
cenl qun vient 1-l'l||_\'.m|n=1'm ]1-nu|r r
Charles Paryl était le fls de la sceur ainée
ll|_ I.-lllll'. I{.!i'l!.lnl I.l f'.'l”]l'.l_\.:l'll_ l‘“l‘
I'avait confié 4 ses parents pour lui faire
faire ses l'Hllh‘x- comme externe, sa sante,
en son enfance, délicate, lui ayant inter
dit 'internat. Désormais, il elit pu, pro
bablement, le supporter, car c'était un
grand garcon de quinze 4 seize ans, hien
planté, qui n avait aucune apparence de
Iragilité |||:\'-I|;Irr'. mais le 1||i etail pr 15 -]r

son cducation privée, et ses grands parents
ne songeaient pas ||]II- a le rendre
pére et & sa mére, qu'eux, & le reprendre
A ce foyer, diminué par le départ des
enfants ainés, il représentait la jeunesse
et v apportait une note de 'I.\Iill

I commien.a par se taire et mettre ce
silence 4 profit pour rattraper les dineurs
qui avaient de 'avance sur lui. Une tran-
che de riti, dans son assiette comme dans
les leurs, i1l se mit & bavarder. [l rentrait
du collége o il préparait laborieusement
son bachot et la, par ses camarades, ex
ternes comme lui, connaissait toutes les
nouvelles de la ville

Il en énuméra plusieurs avec volubilité
puis, tout A coup, car, ménageant ses
effets, il avait gardé cette information
pour le bouquet:

— A propos,
marie

— Ah! fit sa grand'mére d'un ton déta-
ché, avec qui?

- Avec, avec.  je n'ai pas trés bien
retenu le nom. Le comte de de

— Le comte de Lavard, compléta
Paule.

— Tu savais ce mariage ? lui demanda
sa mere.

— Qui, réphqua-t-elle briévement.

— Un mariage épatant! At Charles,
reprenant avec aplomb le dé de la conver-
sation, le futur est jeune, beau, riche,
titré.

— Jeune? Beau? releva amérement
Paule. Qu'est-ce que tu en sais? Personne
ne I'a encore vu ici. Titré? Ceci est un
fait. Riche? On le dit, mais

— Enfin, riposta Charles, pigué, c'est
ce qu'on ar-pdlc un beau mariage. Je
vous souhaite d'en faire un pareil!

— Oh! mai! it Paule d'un ton énigma-
tique qui sollicitait les questions.

Mais personne ne lui en adressa. Le
repas continuait, c "était le lit.'-Sl.' , dessert
un peu maigre de l'immédiat aprés-guerre.

En coupant son fromage, M. Delfeuil
reprit:

Qu'est-ce que fait ce monsieur?

Rien, répondit Paule.

Eh bien! voild un homme qui n'eiit
pas eu une de mes filles! 1l faut que la
jeunesse travaille, maintenant plus que
jamais

Paule, sans étre vue, haussa les épaules,

— Et on va habiter le jeune ménage?
demanda 4 son tour madame Delfeuil.

- Un chiteau en Dordogne.

— En Dordogne! repartit sa mére, en
Dordogne!  Si loin!  Je me demande a
quoi madame Mervil de consentir
A une séparation pareille

— Vous ne 'approuvez pas? dit Paule,
narquoise

- Certainement non. On ne peut
juger les actions des autres parce qu 'on
ignore leurs mobiles, mais jamais je n'eusse
acruiescé au slt'pirt d'une de vous pour
I'autre extrémité de la France!

— Vraiment ? dit Paule, de plus en
1.I|J~. crisple

- Vraiment, affirma sa mére sans s'en
apercevoir. J'ai tenu bon pour tes sceurs
et elles ne sont pas ¢loignées de nous.
I éonie, prés de Rouen, Suzanne, 2 Amiens.
Ton frére & Paris, peut facilement venir
nous voir. La vie de famille n'est pas in-
terrompue

- Avant la guerre, reprit
mariages ¢étaient plus faciles,
le droit de se montrer exigeant,

A son

dit-il, Lucy Mervil se

Paule, les
on avait

— ('est toujours permis, répondit ma-
dame Delfewl. 11 vaut beaucoup mieux
ne pas se marier que de [aire une sottise.

— Cela dépend de ce que vous appelez
une sottise, dit encore Paule.

['appelle une sottise une union ol
I'on ne trouve ni les avantages ni les ga-
ranties auxquels on a le droit de préten-
dre

Paule était disposée A pousser sa mére
dans ses derniers retranchements sur cette
question '[l]l la passionnait, a4 blane,
puisqu’elle n'avait aucun prétendant &
I"horizon

— Et les avantages qu'on peut exiger,
vous estimez que c'est?

Revue Moderne

— Une situation au moins ml.nlug,ur: A
la sienne, avec la certitude d'une bonne
conduite et de sentiments [Jdl’lll\

Le merle blane, quoi, it Paule qui
ne se contenait plus

San neveu, persifleur, vint mettre le fen
aux poudres

S'il est aussi rare qu'on le dit, macde-
moiselle ma tante, vous coifferez Sainte
Catherine. Vous avez, du reste, commen-
ce: deux t|||.r|g|l~| sont lltj\ TIi5es8.

Et puis? it Paule en colére

Sa mere, prévoyant une scéne, voulut
calmer ses enfants,
Oui, et puis? dit-elle & son tour, il

n'est pas éerit qu'on se marie & \.luhl ans,

— Ni méme qu'on se marie jamais,
continua Paule avec amertume

Et le diner étant fini, elle quitta la table,
mais au lieu que ce ((t, comme d'ordi-
naire, pour passer au salon, ol son pére,
déjd installé, hisait son journal, elle monta
dans sa chambre

Le lendemain matin, elle sortit, Avant
1914 on ne l'eit pas laissée faire un pas,

seule, dans la wille, pourtant déserte,
alors. Maintenant elle restait animée par

les derniers cantonnements anglais et les
mouvements de troupes qui suivaient
I'armistice, mais la liberté des jeunes hlles
est une conquéte de la guerre, et toutes
circulaient sans étre accompagnées. Paule
bénissait cet affranchissement. N'efit-il
pas été profondément ridicule qu'on fit
protéger ses trente ans par la gamine de
seize pl’1l"lll.'ll‘lpb qui tenait l'emploi de
bonne 4 tout faire chez madame Delfeuil,
dans la difficulté de service qui commen-
cait A se faire sentir.

Paule déambula dans les rues sans but
précis.  Elle avait besoin de mouvement.
Une bobine de fil & acheter devait lui
servir de prétexte.

Un peu d'action lui efit été plus néces-
saire encore. Mais, que faire? [l y avait,
chez sa mére, les travaux ménagers. Elle
v répugnait. Elle était trop rebutée de
sa vie présente pour prendre gofit & quoi
que ce fiit qui I'y rattachir.

Au hasard de sa promenade, qu'elle
faisait rapide pour se donner l'apparence
d'une personne occupée, elle rencontra
un vieil ami de ses parents, M. des Ger-
hets.

Célibataire endurci, il avait dépassé
la cinquantaine. Sa jeunesse et sa vie
s'étaient écoulées & Ville-Abbé.  Biblio-
ph:le passionné, ce gofit avait rempli I'une
aprés l'autre. y joignait le golit des
choses anciennes et de l'observation hu-
maine. Il ne le traduisait par nul écrit,
mais prenait un plaisir de dilettante &
I'analyse des caractéres que, dans le
cadre restreint de la petite ville, i1l pouvait
aisément suivre en tous leurs développe-
ments et dans toutes les circonstances, car
la promiscuité, forcément étroite, des
ageglomérations limitées, livre & chacun
les secrets de tous, Cette tendance A les
pénétrer avait un écueil que M. des Ger-
bets n'avait point évité: c'étaient les
potins. On lui en reprochait le défaut,
Il laissait dire et s'amusait quand méme,
Il ne se faisait point d'ennemis car, s'il
était malicieux, il n'était pas méchant.
De plus, il aimait les femmes, toutes les
femmes et les entourait d'une galanterie
un peu surannée qui leur plaisait, De
quelque nature et de quelque qualité que
soit l'encens, il agrée toujours!

Ce matin-l4, rencontrant Paule, il
I'aborda, Il ne l'aimait guére, car il la
sentait rebelle aussi bien 4 ses compli-
ments qu'd ses investigations curieuses,

contre lesquelles elle se défendait; aussi
il la plaisantait souvent.
— Eh bien! gente demoiselle, lui dit-

il, ol courez-vous comme cela ?

— Je ne cours pas, je marche,

— Mais, "“"méme quand I'oiseau mar-
che, on sent qu'il a des ailes!" Alors ol
volez-vous ¢ vers quel but!

— Mon déjeuner. Je rentre chez moi.
Et vous?

— Moi? Oh! fgurez-vous! Dans cette
maison, 4 peu pres détruite de la rue de
I'Hotel-Dieu, il est resté, dans les décom-
bres, quclques bibelots anciens. On m'en
a montré un! (Il fit le geste d'un bai-
ser). C'est un groupe en Saxe, gros com-
me rien, mais d'une finesse!

— Vous allez 1'acheter ?

— Si mes dommages de guerre me le
permettent.

— Et qu'en ferez-vous? Vous en avez
déja tant! que les bombardements n'ont
pas détruits, n'est-ce pas?

— J'ai cing ou six piéces f@lées, et c'est
dommage. Ce groupe pourrait remplacer
I'une d clic's ou bien je le conserverais
tant que j'aie l'occasion de faire un cadeau
a quelqu un, un beau cadeau. Tenez,

Montréal,

Octobre 1985

Fiancée Imaginaire ::

pour un mariage, ce serait un présen
délicieux, car le sujet — t"ll.'ﬂll'.‘[ll.'!’lll‘ill
traité,— c'est un  amour bandant son
arc et visant une jeune femme endormie
Qu'en dites-vous ?

— Ce serait en effet tout A fait de cir
constance. Allons, adien, je me sauve, ji
sens d'tel ma cotelette qui brile,

— Quel sens olfactil développé! Je ne
vous retiens pas. A propos, & quand la
noce ?

Quelle noce ! répondit Paule, mise
en déhance par le ton narquois de son
interlocuteur.

s'amusa un moment de son embar-

ras.

— Eh, parbleu, fit<1l avee un mauvais
rire, vous le savez bien!

— Non, dit-elle seulement, pour ne pas
se dérober et sans comprendre o il vou-
lait en wvenir.

— Vous ne voulez pas le dire ?

~— C'est donc un secret ¢

— Dame!

— Je n'y suis pas

1l se récréa encore un peu de ses joues
devenues toutes rouges et conclut enfin:

— Celle de mademoiselle Mervil, la-
quelle vouliez-vous que ce Ot ?

Paule eut toutes les peines du monde
A se contenir;

— Je ne sais pas du tout quand aura
lieu ce mariage, dit-elle les dents serrées.

— Ah!. .. pardon, je croy'us vu votre
intimité, .~ Je vois que j'ar été indiscret
Sans adieu?

Il s'éloigna,

Paule retenait mal des larmes de colére
et de dépit.

“Méme lui? pensait-elle, méme lui!
ce vieux beau! se moquer de moi, ainsi,
ouvertement! Non, cela passe la mesure!
Etre la risée de tous! Jamais je ne pour-

rai supporter cela. Je m'évaderai. . je
fuirai. . j'épouserai un épicier, un save-
tier, n'impnrte qui. On dira que Je suis

fnlle. mais on ne dira pas que ]e n'ai pas
trouvé & me marier!”
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EU de jours apres, madame Delfeuil
P et Paule travaillaient au salon.

C'était une grande piéce, comman-
dée par la salle & manger & laquelle deux
portes la reliaient, Elle était moins aus-
tére. Deux fenétres s'en ouvraient aussi
sur la triste cour pavée, mais deux autres
prenaient jour sur la rue de la Tannerie.

Paule s'était approchée de 'une d'elles
travaillant sans courage 4 une de ces
fastidieuses broderies qui occupent les
doigts sans retenir |'esprit.

Les deux femmes ne parlaient guére,
chacune poursuivant ses pensées

Pourtant madame Delfeuil dit:

— Sais-tu  quand se mariera
Mervil ?

— Je ne m'en doute pas.

— Il est vrai que le mariage n'est pas
encore "‘communiqué’’ continua la méme,
employant une wvieille locution picarde.
Je suppose que nous serons invités, Ce
sera notre premiére réunion aprés la
LII(_FT!..'

— Vous compter y assister 7 dit Paule,

— Je compte t'y conduire,

— Ma pauvre maman, vous ne me
ménerez tout de méme pas dans le monde
jusqu'd la fin de notre existence ?

— Je t'y ménerai tant que tu sois ma-
rie. Je ne veux pas que tu puisses me
reprocher, un jour, d'avoir fait pour toi
moins que pour tes sceurs.  Alors, tout
mon devoir rempli, si tu ne te maries pas,
j'aurai la conscience tranquille.

— Vous pouvez l'avoir, fit Paule mé-
lancolique, dés & présent, car. ..

Un coup de sonnette linterrompit,
Elle s'approcha de la fenétre pour voir
qui entrait, C'était justement madame
et mademoiselle Mervil.

Elle eut un sursaut d'émotion et une
tentation de s'évader, de fuir cette entre-
vue avec la fiancée qui allait raviver ses
blessures intimes. Et comme une lassitude,
devant le rile que sa dignité exigeait
d'elle, devant ces compliments, ces dé-
monstrations d'amitié, cette approbation
qu'il lui fallait bien prodiguer, alors que
le dépit et l'ennui lui empoisonnaient
I'ame,

Elle se leva et se dirigea vers la porte,
guidée par ce sentiment profond et invin-
cible, mais le mouvement la rappela A
elte—méme, aux exigences de sa situation,

Lucy
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la remnt en contact avec les réalités, et
elle vint, d'un pas automatique, se ras-
Beoir

Du reste, il n'était plus temps de s'es
rencontré les visiteuses

quiver: elle et
dans la salle & manger. Et sa mére, la
voyant revenir sur ses pas, lui ayant

demandé:

— Mais qu'est-ce que tu fais donc?

L'ennui de répondre lui fut évité par
la porte qui s'ouvrait devant madame
Mervil et sa fille,

Les yeux de Paule cherchérent de suite
cette dermiére, et s'attachérent & elle.
Elle la trouvait toute changée, comme
transformée par un rayonnement intérieur
qui l'embellissait, et son coeur se serra un
peu pll.lu encore 4 cette vision,

Cependant elle accomplissait  stricte
ment les gestes d'usage, saluait madame
Mervil, embrassait Lucy, approchait un
fauteuil mais sans bien entendre les
propos qui s'échangeaient, méme ceux
prononcés par ses lévres distraites et qui,
tous, n'étaient que le pr(.unl;ulu: d'autres,
plus intéressants et qu'on sentait venir.

Ce fut madame Mervil qui les commen-
Gca.

— Nous sommes trop lites, madame
Delfeuil, dit-elle, pour que j'aie voulu
lnisser & d'autres le soin de vous apprendre
I'événement de famille qui se prépare
chez nous.

Aprés cette entrée en matiére, madame
Mervil prit un temps, tandis que madame
Delfeuil murmurait un vague remercie-
ment de cette confiance. Et madame
Mervil continua avec complaisance:

— Je suis donc venue vous faire part
des hangailles de Lucy avec le comte de
Lavard.

Cette [ois, I'heureuse mére se tut réso-
lument, attendant les congratulations.

Madame Delfeuil ne les lui refusa pas.
Elle s'associait, oh! de tout cceur 4 la
satisfaction de son excellente amie, i la
joie de sa chére enfant. Les lieux communs
abondérent, l'éloge de la jeune fille, la
certitude de son heureux choix, les félici-
tations aux parents de voir fixer |'avenir
qu'ils avaient préparé par ['excellente
éducation de Lucy

Cela coulait de source et madame Mer-
vil les buvait comme du lait.

Paule, crispée, ne trouvait rien i dire.
Elle avait seulement pris la main de son
amie en balbutiant:

— Ma chére Lucy, je suis heureuse,
trés heureuse de ton bonheur.

Et celle-ci avait répondu avec effusion
este amical.

aintenant, on écoutait madame Mer-
\'|I justifier les félicitations qui lui étaient
adressées, par |'éloge de son futur gendre.

— Un gargon, voyez-vous, madame,
comme on n'en fait plus! Bon, délicat,
généreux, une ime d'élite! Lucy le con-
naissait depuis longtemps, elle a pu l'ap-
précier et nous le laire apprécier, comme
il le mérite; car, malgré tous les avantages
de cette union, Vous nous connaissez,
chére amie, jamais nous n'eussions donné
notre consentement si nous n'avions été
slirs des sentiments du jeune homme;
tandis que, vraiment, tout se trouve réuni
pour nous donner confance dans le bon-
heur de notre chére Lucy.

La chére Lucy exultait, et approuvait
sa mére dans tous ses dires. Enfin celle-ci
reprit, en minaudant un peu:

— C'est en raison de notre intimité que
je me laisse aller ainsi & vous dépeindre
M. de Lavard, car vous pensez bien que
je ne le ferai point partout! De méme
que je vous ai amené Lucy, bien que ce
soit tout A fait contraire aux convenances,
mais c'est qu'elle avait, elle-méme, une
communication & faire 4 Paule, une requé-
te A lui présenter. Si vous le permettez, je
vais méme vous laisser ma fille pour con-
tinuer, seule, le cours de mes visites. J'ai
commencé par vous, et j'en ai tant A faire!
Paule, Lucy ne vous génera pas en passant
l'aprés-midi avec vous?

~— Comment donc! madame, dit Paule
qui, le premier moment affronté, était
avide maintenant de causer avec son amie
et de la questionner.

Comme madame Delfeuil reconduisait
madame Mervil, elle dit & la fiancée:

— Montons dans ma chambre, veux-tu ?

La, une fois seules, la porte refermée,
Lucy se jeta au cou de son amie.

— Si tu savais, lui dit-elle, comme je
suis heureuse!

au
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Tant miecux! ft Paule

Je Vadore! Oh! il y a longtemps!
depuis I'hfpital. Je te 'avais dit, du reste,
mis ir- n'ttais [ slire, bien slre de lui
Je ne savais s'il me resterait Adéle, &'l

me reviendrait! Maintenant je m'en veux
d'avoir osé douter de lui. 1l m'aime tant!
Non c'est trop, trop de bonheur!
.\|:I||.:rf" tout, cette exaltation hit un Peu

sourire Paule

Que sera-ce quand
riés! rt-llldrqu.l-l-a!”l'

Oh! it Luey fermant les yeux comme
dans une extase, jir ne peux pas meéme y
penser !

Il est joli garqon? demanda Paule
comme pour la ramener sur terre

Tu le verras; moi je le trouve déli-
cicux. Il a tout de suite plu @ mes parents
|'uln, tu sais, c'est un trés beau parta I

VOUS BErez Ima-

est de noble famille, bien apparenté et
riche, fort riche
Aucun "'mais" alors?
- Aucun
Pourtant tu vas partir, t'en aller
bien loin
— Qui, mais avec Im, comment cela
me cofiterait-il 7 Je le suivrais au bout

du monde.

Et tes parents?

Oh! mes parents! it Lucy awve
un geste ol se trahissait tout |'égoisme de
I'amour,

Et elle reprit

— 1l n'unl, du reste, fait aucune
nhjﬁ_flul’l
Tu es bien heureuse! dit Paule avec

un sourire consenti

— Oh! oui!

- Je veux dire d'avoir un pére, une
mére qui se sacrifient pour ton bonheur
Car c'est tout de méme un sacrifice, pour
eux, que de te voir t'éloigner.

Je ne dis pas, mais ils ne 'ont pas
fait entrer en ligne de compte

— (C'est pourquoi je répéte que tu as
de la chance

— De me marier selon mon coeur ? Cer-
tainement.

— Et que tes parents y aient consenti
Ils ne sont pas tous comme cela malheu-
reusement!

— Pourquoi dis-tu cela ?

— Parce que si les miens avaient eu les
sentiments des tiens Eh bien, fit Paule,
avec une réticence affectée, je ne serais
pas ld aujourd'hui.

— Quoi, fit Lucy intriguée, ils se sont
opposés & un marnage pour toi?

— Opposés ce n'est pas le mot, fit
Paule hésitant, seulement ils ont de telles
exigences!

— gu'en sais-tu ?

e qu'ils me disent.

— Oh! At Lucy incrédule,

— Parfaitement, ainsi tu ne te
froisseras pas de ce que je vais te dire ?
Non? Eh bien! hier on parlait de ton
mariage, papa a déclaré que si monsieur
de Lavard m'avait recherchée il ne I'efit
pas accepté, parce qu'il n'avait pas de
situation, et maman a ajouté qu'elle
n'aurait jamais permis que je m’en allasse
si loin.

Vexée, Lucy répondit aigrement:

— Allons donc! mais ils t'eussent don-
née & monsieur de Lavard des deux mains,
des deux mains!

— Je t'assure que non.

Lucy haussa les épaules.

— [ls eussent été trop heureux qu'il te
demandit, et ils seraient tout disposés &
accueillir un gendre trés, trés inférieur a
mon fiancé, sous tous les rapports, et trés
aises de le rencontrer, tu peux m'en croire.

— Non, je ne le puis. Je sais leurs
idées et qu ils ont refusé, pour moi, sans
méme m'en parler, plusieurs partis qui
ne leur plaisaient pas.

— Ce n'est pas possible, répéta Lucy,
j'ai la preuve du contraire et je puis te
rassurer entiérement sous ce rapport.
Lorsque l'occasion d'un mariage se pré-
sentera, non seulement tes parents te
consulteront, mais encore ils feront toutes
les concessions pour que la chose aboutisse.

— Je ne l'espére pas.

— Veux-tu une certitude de plus? Ta
mére a demandé & madame Dutire, I'amie
de maman, de s'occuper de te marier, car
elle desire beaucoup t'établir et s'inquidte
de ne voir aucun parti s'avancer pour toi.
Madame Dufire I'a confié & maman en la
priant, si elle connaissait un jeune homme
a4 manier, de le lui indiquer, et ajoutant
que madame Delfeuil lui avait dit qu’elle
ne se montrerait pas difhcile.

Et Lucy, enchantée de sa petite ven-
geance, termina sur un triomphant:

— Tu vois bien!

Paule resta écrasée sous le coup droit
porté A son amour-propre.  Sa velléité de
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Pour Alcaliser I'Estomac
Presque Instantanément

Soulagement Incroyablement Prompt de

', de la Nausée et des Indispositions Causeées

Acide’

“I'Indigestion

par des Exces ou un Régime Imprudent.

121 trop fu-
voila autant de causes d’acidi-

Trop manger, trop boire,
mer. ..
té stomacale, source de tant de malai-
ses et d'indispositions. Pour étre cer-
tain d’'un prompt soulagement —

Prenez 2 cuillerées a thé de Lait de
Magnésie Phillips dans un grand
verre d'eau.

Ou encore, deux comprimés de
Lait de Magnésie Phillips, dont cha-
cun représente exactement une cuil-
lerée a thé de magnésie liquide.

Ceci aura pour effet d'alcaliser pres-
que instantanément tout le contenu de
I'estomac et de neutraliser les acides
qui causent les maux de téte, nausées,

disgestions douloureuses et autres in-
dispositions. Le résultat se fait sentir
immédiatement — c'est tout bonne-
ment merveilleux.

AUSSI PRESENTE EN COMPRIMES

SYMPTOMES HABITUELS DE
L'ACIDITE STOMACALE

Doaleurs aprés Maux de Téte

les Repas Fréquents
Indigestion Défalllance
Nausée Insomnie
Inappétence Acidité Buccale
Intexication Algreur Stomacale

COMME\:T YR EME]}[ER

L matin, au lever, prenex I cullle
rées A thé de Lalt de Magnésle
Phillips dans un verre d'eau unae
autre oulllerée A thé une demi-heurs
aprés avolr mangé — &L une trolaiéme
au coucher

Des milliers de personnes ont constaté
que rien n'est comparable au Lait de
Magnésie Phillips pour alcaliser l'es-

tomac en quelques instants et appor-
ter un soulagement presque instan-
tané.

Essayez-le la prochaine fois qu'un dé-
rangement d’estomac vous incommo-
dera. ET, si vous souffrez souvent
d'indigestion et d'acidité stomaecale,
ayez-y recours, soit sous sa forme li-
quide soit en comprimés, demi-
heure aprés les repas. Vous oublierez

HNE

bientét que le mot “indigestion” est
au dictionnaire.

Sur le flacon ou 1'étui, exigez les
mots “Genuine Phillips’ Milk of

Magnesia”. L'étui de comprimés, si fa-
cile & porter sur soi, ne coilite que 26

FABRICATION CAMNADIENNE

LAIT DE MAGNESIE PHILLIPS
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Le Trés Hon. R. B. BENNETT, Premier Ministre du Canada

Meéres canadiennes...

Protéger
Protéger
Protéger
Protéger
Protéeger
Proteger
Protéger

USEZ de votre droit de vote!

POUR

vos foyers, Protéger vos enfants contre les agitateurs bol-
notre pays contre le communisme, chéviques,

nos mar Cl}és et nos u'ldustnes, Protéger notre civilisation attaquée,

les emplois des travailleurs, Protéger les marchés que nous avons conquis,

le crédit du Canada,

notre structure financiere, : = ;
le pays contre la révolution et le Protéger I'ame nationale dans toute la pureté

chaos, des traditions.

VOTEZ
POUR UN GOUVERNEMENT DE
PROTECTION SAINE, PATRIOTIQUE ET GENEREUSE

Protéger le renom et le prestige canadiens,

VOTEZ POUR BENNETT
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se relever dans l'opinion de son amie 'y
laissait, par son insuccés, plus bas qu'au-
paravant.

~= Du reste, murmura-t-elle en dernier
recours, tout cela, c'est pour causer, et
je ne t'en entretiens que pour te faire
mieux apprécier ton honheor d'avoir des
parents comme les tiens, car, pour moi,
plus je vais, moins je suis disposée & me
marier,

~— Tu as tort, fit Lucy, on est tellement
heureuse quand on est aimée! Je voudrais
Inen, ma petite Paule, que tu connaisses
un jour ee¢ bonheur-1A.  Qui sait, peut-8tre
rencontreras-tu quelqu’un & mon mariage ?
Car tu y viendras, non seulement je comp-
e sur tol, mais je compte que tu seras ma
demoiselle d'honneur.

Paule it un e vague de refus.

— Si, si, si, c'est ta place, N'es-tu pas
wa plus intime, ma plus chére amie ?

Et sans vouloir en entendre davantage,
l.uey reprit:

~ T'ai-je montré ma bague ?

Défaisant son gant, elle fit jouer sous
les yeux envieux de Paule, les feux d'un

hean solitaire,
A
rompue par la guerre,— se rétablis-
sait trés lentement. La secousse
avait été si rude, et surtout si prolongée
que 'équilibre était difficile & retrouver,
wis les conséquences des événements
nui l'avaient compromis prolongeaient
leur action, méme A présent qu'ils appar-
tenaient au passé. Le lourd voile sangf:la t
qui avait étendu son mystére sur bien des
faite, comme sur bien des existences, ne
se déchirait que peu A peu et, hien souvent
¢'était pour ruiner des espérances, envers
et contre tout gardées.

Quotidiennement on acquérait la certi-
tude que tel soldat, qu'on voulait croire
disparu, ne reparaitrait jamais.

Ville-Abbé, plusieurs de ces doulou-
reuses révélations s'éraient déji produites.
Un jour on sut qu'on venait de retrouver
la tombe de Lows Dutel, le fiancé d'Anna
(Gautin, une amie encore de Paule Delfeuil.

Son mariage s'était décidé bien peu de
temps avant la guerre. Ses noces venaient
d'étre fixées au 12 septembre 1914, Quand
le tocsin sonna. . Elles furent reportées
A quelques mois, dit-on alors elles ne
devaient jamais avoir lien.  Les années
passérent pourtant sans en Oter |'espoir,
lorsque, brusquement, vers juillet 1918,
Louis Dutel cessa d'écrire. . .

Anna Gautin se refusait 4 l'inquiétude
supréme, elle voulait espérer encore quand
une dépéche I'anéantit toute sous le poids
de son réve écroulé. Les parents de son
fiancé lui télégraphiaient: “Tombe de
Loouis retrouvée aux Eparges".

Son amour, qui 'avait jusque-13 soute-
nue par la merveilleuse illusion qu'il en-
tretenait en elle, revétit alors une autre
forme. Aprés avoir succombé sous le
premier choc, elle se releva.

Elle avait vécu d'espérance, mainte-
nant elle vivrait de sa douleur, son incon-
solable douleur.  Moralement, elle se
drapa dans des voiles de veuve, que ce fur
sa gloire de porter, comme quelque chose
encore de son amour.

La nouvelle de cette mort avait couru
Ville-Abbé avee la rapidité d'une avalanche
et avait causé un unanime sentiment de
regret pour le disparu et de pitié pour la
pauvre enfant qui lui avait consacré sa
jeunesse, et sans doute, sa vie. Pourtant,
les inévitables réticences s'imposérent,
Comment pouvait-elle  espérer  encore
aprés des années de silence? Puis des
critiques, qui I'épargnérent pour atteindre
ses parents,  Que monsieur et madame
Gautin n'avaient-ils jamais détruit les
illusions déraisonnables de leur hlle!
N'efit-il pas été plus sage de la détromper
tout de suite, puis de 'aider & se détacher
de 'affection détruite, au lieu de l'entre-
tenir par un espoir vain et de laisser pous-
ser & l'amour, en ce jeune cour, des racines
profondes qu'on n'en arracherait peut-étre

lus 7 Si sa vie était brisée, ce serait bien
a faute de ses imprudents parents!

Monsieur et madame Delfeuil furent
de ce judicieux avis, contre lequel Paule
ne manqua pas de s'élever. Anna, & son
sens, n'avait pas plus naguére le droit
de renoncer A toute espérance, qu'aujour-
d'hui, de se dérober & sa douleur. L'un
et l'autre sentiments eussent été le renie-
ment de son amour.

v

vie normale,— si cruellement inter-
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Et, comme elle s'exaltait un peu dans
la défense de ses idées, ses parents, en
l'entendant, haussaient les épaules et ne
poursuivaient pas plus loin la discussion.

Elle devait renaitre, avec un autre
adversaire, plus armé.

M. des Gerbets, dont l'isolement ren-
dait libres toutes les soirées, allait les pas-
ser tantht chez 'un, tantHt chez 'autre
de ses amis. Le tour des Delfeuil revenait
peut-8tre un peu plus souvent, dans le
roulement de ses habitudes, car une amitié
d'enfance, avec le pére de Paule, 'attirait
chez eux.

Un soir done, qu'il était 1A, on aborda
de nouveau la question qui était le fait
du jour: la mort du fancé d'Anna Gautin,

Madame Delfeuil, l'entama par le
blAme direct de la conduite de ses parents.
Le chevalier des Gerbets renchérit.

Et savez-vous, dit-il, savez-vous le
comble? Eh bien, Anna Gautin est allée
au service funébre de son fancé. Si elle
n'a pas accompagné sa mére sur sa tombe,
c'est que celle-ci est inabordable encore.
Mais elle est revenue d'Orléans en grand
deuil, voilée de crépe jusqu'aux pieds.
Line veuve, quoi, une veuve!

Voilée de crépe! répéta madame
Delfeuil, voilée de crépe! Mais sa mére
est folle?

- Je ne trouve pas, interrompit Paule,
j'estime au contraire qu'elle fait preuve
d'un esprit large en laissant sa hlle porter
librement la liveée de la douleur.

M. des Gerbets releva la balle.

— Trés jolie, la livrée de la douleur,
mais quand on "endosse, il faut se résigner
A ne plus la quitter,— de longtemps au
moins.— Or, Anna Gautin a vingt-huit
ans. C'est bien jeune pour consentir 4 un
deuil éternel, surtout lorsque aucun lien
ne vient l'autoriser.

— Aucun lien? fit Paule, n'en est-ce
pas un que l'amour réciproque qui a uni
Anna A son fiancé? n'en est-ce pas un
que les promesses échangées, que les joies
et les espérances partagées, comme les
tristesses de la séparation? Je considére
que, moralement, Anna était I'épouse de
monsieur Louis Dutel, et trouve trés
naturel qu'elle en ait I'attitude extérieure.

— L'épouse avant la lettre! fit le
chevalier goguenard. C'est évidemment
trés sentimental, trés romanesque, méme;
mais tout passe et, quand Anna se fatigue-
ra de ce rile, et qu'il faudra jeter les crépes
aux orties, elle regrettera de les avoir
portés si ostensiblement. )

— Pourquoi les jetterait-elle aux orties ?
Pourquoi ne resterait-elle pas toute sa
vie fidéle & ses souvenirs?

— Elle le demeurera peut-8tre hien
forcément, At le chevalier, sceptique, car
un te: deuil, révélant un tel amour, pour-
rait bien, méme dans un avenir relative-
ment lointain, éloigner les épouseurs.—
11 est wrai que les veuves se remarient et,
parfois, trouvent plus facilement & s'éta
blir que bien des jeunes filles

— Si Anna faisait cet odieux calcul, je
I'en mépriserais, repartit Paule, mais je
I'en crois incapable. Non, elle n'a pas
envisagé tant de choses. La douleur 'a
frappée. Elle a incliné la téte sous le coup
porté sans le discuter ni chercher a l'atté-
nuer. Elle a été logique envers elle-méme
comme envers ses sentiments et, lovale-
ment, au lieu de chercher a laisser croire
A une relative indifférence, bien loin de sa
pensie, elle a accepté son malheur avec
toutes ses manifestations extérieures et
toutes ses conséquences pour le présent
et pour l'avenir. ['estime sa conduite
légitime et noble.

— Alors, it M. des Gerbets, ironique,
dans le méme cas vous eussiez agi de
méme ?

~ Certainement, il faut avoir le coura-
ge de ses sentiments comme de son opinion.

— Vois pourtant, intervint madame
Delfeuil, dont V'esprit plus étroit s'arta-
chait souvent aux petits cotés des choses,
— dans quelle situation fausse elle met
ses parents. La voici en grand deuil. Et
sa mére, je suppose qu'elle ne le prendra
pas? )

Pourquoi le prendrait-elle ?
sieur Dutel ne lui est rien,

- §'il touche de si prés sa fille, il ne
peut lui 8tre rien

On ne porte pas le deuil du hancé
de sa flle, ce serait ridicule! fit Paule
agacée,

— Affaire de convenances, dit M. des
Gerbets, mais si, maintenant, les conve-
nances cédent le pas au sentiment, il n'y
a plus A discuter. En tout cas, voici une
nouvelle condition qui s'établit. 1l ¥
avait autrefois les jeunes et les vieilles
filles, les épouses et les veuves, mainte-
nant un quatriéme état s'impose: les

Mon-
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Vous
Demanclé

est SANS DANGER?

Votre Médecin vous le dira!

Ne mettez pas en jeu votre santé et celle des
votres par I'emploi de drogues fantaisistes!

C’est & votre médecin de famille qu'il faut vous adresser pour
savoir si 'emploi régulier du médicament dont vous ou les
votres vous servez contre le mal de téte est SANS DANGER.

Demandez-lui, surtout, ce qu’il pense de 'ASPIRINE — et
fiez-vous & son avis.

Il vous dira, nous en sommes certains, que des millions de
personnes y ont recours réguliérement, sans conséquence fi-
cheuse.

Il vous dira, de plus, gu'avant que 1'Aspirine fit offerte au
public, les médecins recommandaient d'éviter la plupart des
remédes “contre les douleurs” parce qu'ils dérangeaient l'es-
tomac. On affirmait aussi, trés souvent, qu'ils étaient mau-
vais pour le cceur. La prudence conseille donc & ceux qui
veulent étre promptement soulagés de n'utiliser, d'autre part,
qu'un médicament sans danger.

L’ASPIRINE réunit ces deux avantages — prompt soulage-
ment, et effet anodin, scientifiquement démontreé.

“Prompt"” — parce que la Science estime que c’est un des
agents les plus rapides pour soulager les maux de téte, le
rhumatisme, la névrite et la névralgie. “Anodin” — parce
que son emploi par des millions de persomnes a démontré
qu'on peut, sauf dans des cas tout a fait spéciaux, s'en ser-
vir réguliérement sans le moindre risque.

Les Comprimés d’Aspirine sont fabriqués au Canada. Le
mot “Aspirin” est la marque déposée de la Bayer Company,
Limited. Chaque comprimé doit ‘porter, en forme de ecroix,
ies lettres du nom “Bayer”.

Sans Danger pour le Coeur

Etes-vous D¢;a

si |'antalgique dont vous vous servez
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’Enstallation d’Automne

N ne s'en tient plus aujourd’hui au
genre traditionnel de la salle 4 man-
ger. Le gout personnel adopte tel on

tel style et vraiment le charme et 1'élégance
n'y perdent rien. Les maitresses de mai-
son savent concilier les exigences modernes
et les nouveaux probléemes de la vie, tout
en conservant la griace et la dignité de la
distinction.

La salle 2 manger que présente notre
illustration, est de style Régence, cette pe-
riode qui a passé aussi brievement que 1'été
de la Saint-Martin avant le long hiver Vie-
torien, et restée célebre pour I'élégance
qui la caractérisait. Ce cachet de grandeur
se retrouve ici dans l'aspect imposant des
draperies ou les couleurs de I’étain et du
cuivre prennent un ton verdatre, dans les
stores vénitiens assortis et les cantonniéres
a angle obtus, comme le fronton d'un tem-
ple grec. L'harmonie des couleurs vert et
rose, forme un ensemble riche et gai.

Les murs sont recouverts d'un papier
‘ose fonecé a4 rayures ombrées et lavable.

boiseries sont d'un rose plus pale et le

plafond d'un ton neutre, mastic. La mo-
quette, vert foncé, est bordée de grecques

de ton plus pale. Il y a une teinte de vert
dans la nuance étain-cuivré des draperies
que rehaussent une frange de soie vert
émeraude et la cantonniére avec grecques
de satin vert en appliqué. Les chaises et
le fauteuil sont recouverts de satin brillant
gorge de pigeon.

Les pieces des maisons modernes sont
plutot de dimensions restreintes. Dans ce
cas, un mobilier complet devient embar-
rassant, et comme de nos jours, les cui-
sines sont généralement amplement pour-
vues d’armoires, d'un garde-manger et de
tablettes, il est facile de se dispenser d'un
buffet et d'un cabinet dans la salle 4 man-
ger. Il est préférable de choisir quelques
meubles pratiques: un petit buffet et deux
tables consoles. Le pied ancien de la table
acajou de notre illustration, est d'une belle
architecture. La courbe délicate du bois or
et noir des chaises leur donne beaucoup de
genre et produit un joli contraste avec
'acajou.

De jolies fleurs francaises complétent la
beauté de l'ensemble et des candélabres de
cristal brillant au soleil ou aux lumiéres,
sont d'un effet ravissant.

(Courtolsle du Delineator)
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Filancée Imaginaire

fancées-veuves, Quel rang leur donnera
t-on dans la société ¢ Les traitera-t-on
en demoiselles ou en dames ! Elles auront
certainement  toute leur ndépendance,
du  reste, chi

n'auront plus besosw d'un chaperon. |1l
esl vral l|I|'lm s'en passe atsément,
tenant, 4 tout dge et dans toute situation,
I‘.ilt’h ‘lllllJfll Rins llllllll' Ji‘llfh ll'l.lllllllh.
leur vie personnelle.  Peut-ftre demeure-
ront-elles seules pour se partager plus
aisément entre leurs deux lamilles? On
viendra les voir, et plus seulement leurs
petites amies!  Elles tiendront leur place
dans le monde Eh! Eh! je ne la
pas si désagréable!.

Paule avait écouté avec attention cette
wonigque chatribe, et un travail se Lasait
peu A peu dans son imagination ardente,
M. des Gerbets avait raison; les fiancée
veuves avaient droit 4 une situation pa
ticuliére dans une société qui ne la leur
refuserait pas. Et voici que cette situa-
Uun. sans méme en raisonner encore, elle

pl’uldil A l'envier. Ce voile de lri'pl:
tlu:ll Anna se parait, c¢'était le gage d'une
vie normale qui avait été brisée, 1l disait,
baissé sur le bandeau blanc des veuves,
qu’il recouvrait:

“J'ai été choisie, j'ai été aimée et jai
aimé, j'ai connu le bonheur et les espé-
rances d'une affection réciproque. lls ont
été ruinés, et je leur demeure hdéle’”

A tout prendre, malgré les larmes ré-
pandues, cela ne valait-il pas mieux que
l'isolement d'une vie stérile, qui n'aurait
connu ni amour, ni espoir et se f[anerait
dans l'oubli et l'inutilité ?

Ces pensées 'empéchérent de discuter
davantage l'opinion de M. des Gerbets
qui, prenant son silence pour un succés
qu'il avait obtenu sur elle, ne chercha pas
A ranmimer la conversation. Mais, lorsque
vint le moment de prendre congé, en quit-
tant Paule, 1l lui dit:

— Adieu, chére enfant, sans rancune
pour notre petite dispute. _ll. vous félicite,
en tout cas, de n'avoir pas le sort de votre
amie,

— Evidemment, it Paule réveuse, elle
n'est pas 4 envier, pourtant je suis siire
que, si on lui avait donné a choisir, elle
et prétéré connaitre le bonheur et le
perdre, que de l'ignorer toujours.

— Pourquoi l'efit-elle ignoré? ft M.
des Gerbets revenant sur ses pas, 4 vingt-
huit ans, 'avenir était devant elle.

— Oh! l'avenir! it Paule avec une mé-
lancolie qu'elle ne put taire.

Puis, tendant la main A son vieil ami,
elle rentra dans le salon d'od il sortit.

v

l ES pensées éveillées par sa conversation

avec M. des_Gerbets fermentaient

en l'esprit de Paule, Anna Gautin
était sans cesse présente 4 son imagina-
tion, Comme toutes ses amies, elle était
allée, avec sa mére, lui faire sa visite de
cundult.dnct" et en était sortie luuu re-
muée, mais pas dans le sens qu'on efit
pu croire.

Certes, les larmes qu'Anna n'avait pas

cherché A retenir en l'embrassant, l'avaient
péniblement affectée, mais, & travers elles,
et le désespoir actuel, elle voyait I'amour
qui les causait et avait, .ullcrnurc.n.z,nl
auréolé de bonheur cette jeune téte, pen-
chée aujourd’hui sous le poids du chagrin.
Elle voyait le joli front pur que les lévres
du fancé, en l'effleurant, avaient nimbé
de charme; le délicat visage, sans beauté,
mais non sans grice, qui avait c ¢ chéri,
et les mains qui s'étoilaient de la pierre
couleur de sang de la bague de hangailles.
Tout lui disait le chaste et délicieux ro-
man, au dénouement tragique, il est vrai.
Et ce roman, elle l'enviait.

Leur wvisite avait été courte, d'autres
personnes Arri\am chez madame Gautin,
madame Delfeuil s'était retirée, emmenant
Paule.

En cheminant vers leur demeure elle
avait dit A sa flle:

— La destinée d'Anna est bien triste!

Et comme Paule ne répondait pas, sa
mére continua:

— Combien je me félicite que tu n'aies
pas €té hancée avant la guerre! Tu aurais
pu avoir, aujourd'hui, le sort de ton amie

— Et puis? it Paule, nerveuse.

— Eh bien! Ce serait trés malheureux.

— Anna ne sera pas plus seule que moi,
ql.li ne me marieral Jamals.

main-

ols
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— 5i, répondit sa mére, soit qu'elle fQt
plus confiante, soit qu'elle voulfit le pa-
raitre pour Vapaiser, si, tu te marieras,
On le fait & tout dge,

Je vous dis que jl- ne
pas, répéta Paule irritée
51 tu ne le veux pas, je ne t'y con-

me marierai

traindrat pas, li[m:l‘.l madame Delfeuil,
[ronssée du ton de sa fille.

Elles rentrérent en silence dans leur
vieille maison, sans que la mére de Paule
alt vu, 4 sa réponse, l'ironie de son sou
rire,

A quelques jours de 14, Lucy Mervil
convia Paule 4 passer 'aprés-midi aved
elle, ainsi que cela se faisait souvent entre

jeunes filles a Ville-Abbé, Le prétexte de
cette réunion était de fui faire voir les
cadeaux déji requs, et les modéles choisis
pour son lrousséau

Paule 8'y rendit le coeur gonllé d'amer
tume, de dépit, de jalousie secréte, mais
elle n'eut pas voulu y manquer, attirée
par le spectacle de ce bonheur, qui lui

Ctait cruel pourtant

Lucy, bien entendu, ne se douta pas de
l'orage qui grondait sous le front un peu
plisse de son amie Dés 'arrivée de Paule,
r]ull Hl' guettant, elle avait couru ,lu-ll- vant
d'elle et 'avait emmendée dans sa chambre,
pour étre plus hibre de causer. Et
conversation, elle ne se I'était Pas uma;g
autre qu'un long monologue ou elle con-
Leérait 4 son amie toutes ses jull s de han-
cie Elle n'avait,— sans s'en rendre
compte — désiré la voir que pour cela
Ne jouit-on pas davantage d'un bonheur
qu'on confie, ne serait-ce que par les pa-

roles qu I'énoncent et le hxent 7 Le bon-
heur est une supériorité, et toute supério-
rité se ]}l.a[t a s'affirmer par des mots, si

ce ne peut-8tre par des actes, qui la con-
sacrent, ou bien, moins généreusement,
par des comparaisons qui 'exaltent. Lucy,
inconsciemment, jouissait du plaisir de
se parer de sa gloire de hancée prés de
I'amie qui n'en etait pas favorisée

Elle commenga par lui montrer le por-
trait de son futur époux.

= l\c rarde! lui dit-elle, F‘LAF'JL s'il est
'Jl.'ll‘.lt.[].\.. Eh bien! il est cent fois mieux
que sa photographie.

Paule grit en main 'écrin de velours et
considéra EUII',’I_B;IIII. nt !mmgt, qu'il con-
tenait. C'était celle d'un homme jeune,
aux traits durs et comme heurtés, dont le
visage, sans beauté, donnait une impres-
sion de volonté, et que des yveux noirs, trés
vifs et légérement convergents, n'adoucis-
saient pas

Paule eut une satisfaction secréte qu'il
ne répondit pas a l'éloge exalté qu'en
faisait Lucy, mais comprit qu'il efit été
malséant de le reconnaitre.

Il parait avoir beaucoup de décision,
fit-elle seulement.

— N'est-ce pas? dit Lucy, prenant cela
pour un compliment, oh! c’'est un carac-
tere.,

Puis elle ajouta,
rnm;.llais.'mcc-

— Mais il n'a pas d'autres volontés
que la mienne.

— Puisse cela toujours durer!
qua Paule.

minaudant et avec

remar-

— J'v compte bien. Quand on aime
comme il m'aime!

— Quelquefois, cela passe,

— Pas un amour comme celui-la! Tu

ne peux pas le comprendre, ma petite, tu
ne peux pas juger un sentiment de cette
force et de cette douceur, tu n'en as pas

eu dans ta vie. Moi non plus, du reste,
jusqu'a présent. Cela a été une révéla-
ton oh! indicible.

Paule, sans répondre & cet enthousiasme,
se tourna vers la commode ol se trouvaient

des écrins, d'avance proposés 4 son admi-
ration.
L'un aprés 'autre elle les ouvrit. Elle

regarda sans bien les voir, des bijoux, des
pieces d'orfévrerie, de ces bibelots qu'il
est d'usage d'offrir au moment des noces.
Lucy présentait tour & tour ces objets aux
suffrages de son amie. Prenant un presse-
papier de cristal et de bronze doré, et le
montrant & Paule, elle lui dit:

Tiens, c'est le cadeau de cette pauvre
Anna, Elle me l'avait envoyé avant la
catastrophe.

Il est joli, dit Paule, elle n'aurait
A présent, la pensée de le choisir.
Oh! bien sir! Pauvre victime! pau-
martyre! dit Lucy. Comme je la
Elle est si malheureuse!

Si malheureuse ? fit Paule s'abandon-
nant, sans y songer 4 sa pensée intime, si
malheureuse ? elle a des consolations

plus,

vre
plains!

- Des consolations ? dit Lucy révoltée,
lesquelles 7. . . Lesquelles peuxcnt comp-
ter devant un coup pareil /

1
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offre cette ravissante
Argenterie

Wm. A. Rogers A1 Plus

VALIUN DI $1.30 LA DOUTAMNE

1 COUTEAU
1 FOURCHETTE

vALIUR D S14.80 LA DOUZAINE

EUILLERS
A SOUPE

VALEUS DE S4.00 LA DOUZAINI

FOURCHETTES
A SALADE

FABRICATION CANADIENNE

Old Dutch Clsanser,
Old Dutch et

Nom —

Adresse. e

Ceci exf wolre
paraniic de qualilf
ef raligfaction

FAITE PAR
ONEIDA LTD

Le charmant dessin “Croyden'' illustré ci-contre & &té speciale-
nenlchoisi pour | ilig-dncc et le style par Knhmne Caldwell,

e I neex
sujourd'hul & en uwmolu un service :onplcl Envoyer-nous
simplement les pannesux du moulin & vent de 3 dtiguettes Old
Dutch et 50c pour checune des cffres énumérees. Commandez-
¢n une ou plusieurs & votre gri. Cette offre n'est valable gu'au

Canede el prend fin le 31 dictmbu 1935.

OLD DUTCH

pour votre nettoyage est d’une valeur
plus économique parce qu'il est

fait de SEISMOTITE

EMRL AL CANADA

Un article de nettoyage de la plus grande valeur
qui soit, parce qu'il dure non seulement plus long-
temps, mais il prolonge indefiniment la surface de
la porcelasine, de I'émail, des boiseries peinturées
et des metaux. Employez-le pour toute surface que
I'eau n'endommagera pas. C'est le parfait nettoyeur
genéral parce qu'il est fait de Seismotite—un agent
nettoyeur et polisseur scientifiguement traite et
combiné avec d'autres ingredients precieux, Old
Dutch nettoie plus vite, polit tout en nettoyant, ne
bouche pas les conduits, ne contient pas de ma-
tieres graveleuses et est doux pour les mains. |l
n'y a rien de semblable pour économie et service.

Dépt. 168C, 54 Macaulay Ave., Toronto
panneaux du moulin 4 vent des t',l'.u-:.iFl'.-.\.’.l
¢ pour lesquels veuillez m'envoyer:

6 Cuillers & Thé 11 Coutwu.:{:Tat»laotFuun:nn.m.-l

oamer, DAt 105C. 54 Macauiay A, Torort.|

Ci-inclus

3Cuillers 4 Soupa Ovales [] 3 Fourchettes 4 Salada

(Notez que "on exipe 50¢ ef J panneaux du moulin d
pour chague ofire)
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Les plus BAS PRIX jamais vus dans [ ’histoire

de la Bijouterie
ACHETEZ MAINTENANT ET EPARGNEZ

Un léger dépbt gardern

BIJOUTIERS —

3699 - 3701 rue Ste-Catherine est
ACHETEZ

'article désiré Jusqu'h Nogl

POUR LA FUTURE FIANCEE

Bagues & dinmants

en or vert oo
blane absoloment parfaites, Gros dia-
mant aa centre  flanqué de deux
petits dans les cO0tés. Valear régu-
lidgre de §20.00; spé-
cial poor le mois SI 2 50
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¥ compris un m'rtlfiﬁll de garantie
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I'échanger plos tard sans perdre un
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et plus,

FRontenac 5535
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Montréal, P. Q.
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L'Elégance °
Commence avec
les Chaussures

Des chaussures bien polies sont es-
sentielles 4 1'élégance de "apparen-
ce. Et il est facile de conserver
toujours aux chaussures leur appa-
rence élégante par 'emploi régulier
du Poli & Chaussures Nugget. Le
Nugget donne ra-

pidement un fini

brillant, durable. ..

préserve et imper-

méabilise le cuir. . ®

le conserve mou et

flexible . . . assure une élégance du-
rable et une plus longue durée aux
chaussures de toute la famille,

Les chaussures d’hommes, de fem-
nies et les chaussures des gargon-
nets et fillettes dans la croissance
et pleins de vie, ont plus belle appa-
rence et durent davantage avec
I'emploi du Nugget.

POLI A_GHAUSSURES

\NUGGET

Il y a une nuance de Nugget

% Pour chaque genre de
] . chaussure [ 4
g, 1o
" ‘;_“ AAALE 4 +
e .xxz:xx!’xl:;"!!‘ ’
Ll 77799 -

Si c'est du “kid” blane, conservez-le
blane avee le

N NETTOYEUR DE
NUGGET g5 sianc
R e ——— ——
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Cette question ramena Paule & elle-
méme. Qu'allait-elle laisser deviner de son
sentiment mystérieux, dont elle rougis-
sait en secret, et qu'avait-elle failli le
trahir 7 La sueur lui monta au front & la
notion de cette imprudence, tandis que
Lucy insistait:

— Quelles consolations lui trouves-tu?

Mais, beaucoup, fit Paule qui ne
voulait pas se dédire. La sympathie de
tout le monde, 'accueil maternel de ma-
dame Dutel et de la famille de son fancé,
qui l'a traitée comme si elle avait été sa
femme. 1

— Qu'est-ce que cela?

C'est un appui dans 'existence.

— N'a-t-elle pas ses parents?

— Oh! ses parents ont d'autres enfants
4 s'occuper.

— Ilg sont pourtant trés bons pour elle.
Ils s'associent 4 son deuil de f[agon tou-
chante, tout le monde le constate.

— Certainement, ft Paule, & qui une
vague réminiscence des propos tenus a ce
sujet, chez elle, inspira une réponse irré-
fléchie,— et elle est heureuse, bien heu-
reuse dans son malheur de pouvoir le
porter, ce deuil, et pleurer en liberté celui
qu'elle aimait.

Paule avait prononcé ces mots avec une
mélancolie appuyée et injustifiée, mais
que lui dictait son état d'dme. Subite-
ment, Lucy en fut frappée:

— Comme tu as dis cela ? s'écria-t-elle.

— Eh bien ? fit Paule.

— Comme tu as dit qu'Anna est heu-
reuse de pleurer en liberté celui qu'elle a
aimé .. Est-ce que toi? non, ce n'est
pas possible! Est-ce que toi? Mon
Dieu! depuis quelque temps tout le monde
te trouve si triste! est-ce que tu pleurerais...
tout bas?

— Tais-toi, fit Paule, la repoussant du
geste, tais-toi, ne parlons pas de moi.

Mais la curiosité de Lucy si aiguisée sur
toutes les choses de sentiment par son
amour exalté, était mise en éveil. Elle
crut pressentir un secret dans les réticences
de Paule, et s'acharna dans la volonté de
le pénétrer. "

— Pourquoi ne pas parler de toi?.
Au contraire, parlons-en. Ne suis-je pas
ta meilleure, ta plus intime amie? Vois,
moi, t'ai-je caché mes secrets de fiancée?
Et, pourtant, ils ne sont pas faits pour
étre divulgués, mais j'ai eu confiance en
toi. Toi, tu ne l'as pas en moi, puisque
tu ne veux pas me dire ce qui se passe en
ton cceur.

— 11 ne s'y passe rien, dit Paule.

Lucy n'était pas fille, une fois son inté-
rét amorcé, & se décourager si vite.

— Alors, pourquoi, je viens de te le
dire, es-tu si triste ? si sombre, que tout
un chacun le remarque? On en parle, tu
sais? Il y a des gens,— tiens, monsieur
des Gerbets,— et bien d'autres encore,
qui disent que c'est parce que tu ne trou-
ves pas 4 te marier, et que mMon mariage
te rend jalouse.

— Oh! fit Paule, dans un geste de véhé-
mente protestation.

— Moi, je ne le crois pas, bien entendu,
je ne l'ai jamais cru. Je réponds méme,
guand on me tient ces propos, que ce n'est
pas 14 la cause de ta tristesse; qu'il y en
a une autre. Laquelle? tu viens de me
donner raison, de me la laisser pressentir.
Paule! je t'en prie, aie confiance en moi!
Tu as du chagrin ?

— Oui, dit celle-ci, détournant la téte
pour ne pas pleurer car ses nerfs la tra-
hissaient.

Mais Lucy devina ses larmes et elles
excitérent plus encore sa curiosité.

— Tu as perdu un homme que tu ai-
mais 7

— Qui, fit encore Paule entrainfe par
les circonstances dans un roman imaginai-
re qu'elle avait la sensation de vivre,
comme on vit le réle qu'on joue dans une
comédie.

— Il t'aimait ?

Jamais I'amour-propre de Paule n'efit
répondu non. !

— Vous vous fussiez épousés ?

Paule inclina la téte.

Lucy se jeta & son cou, pleurant elle
aussi

— Oh! pauvre amie! pauvre amie! et
moi qui aiguisais ta peine en te parlant
d'Anna! Pardonne-moi!

Puis, la bouche prés de son oreille, elle
murmura;

— Qui ftait-ce?

Paule se dégagea de l'amicale étreinte
et reprit sa pose affaissée, les yeux vagues
et mouillés, les mains jointes au bout de
ses bras tendus, dans un geste d'abandon.

— Dis-moi son nom ? reprit Lucy.
— Jamais, fit Paule avec force, ce se-
cret mourra avec moi.

Revue Moderne

~ Tes parents l'ignorent ?

~— Oh! oui, affirma la jeune fille avec
élan,

— Et tu ne veux pas te confier & moi, A
moi, Paule? C'est mal,

— Je ne puis. 11 est des secrets qui ca-
denassent le coeur en y entrant! fit Paule
avec une sentimentalité voulue,

— C'est done que cet homme t'était
inférieur, comme famille ou situation ?

LA encore, 'orgueil de Paule se révolta.
Elle se prétait presque inconsciemment i
une fable, mais n'entendait point en &tre
rabaisste, alors qu'elle n'y consentait, au
contraire, que pour prendre une revanche
contre la destinée, et se montrer au niveau
de ses amies,

— Non! non, répulu]il-e]lc vivement,

- e le connaissais ?

— Ne connais-tu pas toutes mes rela-
tions ?

— Je 'appréciais ?

-- {c le crois, fit Paule avec fierté,
| était de Ville-Abhbé?

— A cela, je ne répondrai pas.

— C'est qu'il en était. Ah!tu me caches
son nom? Je le saurai, je le saurai en
dehors de toi, je questionnerai

— Ah! dit Paule saisie, ne fais pas cela!
Lucy, ne fais pas cela!

— Je le ferai, riposta Lucy, obstinée,
Il y a longtemps qu'il a été tué?

Je l'ignore, répondit Paule se ren-
dant vaguement compte qu'elle avait été
trop loin, et ne sachant plus comment
rétrograder sans se trahir.

— Mais tu sais qu'il n'est plus?

— Je le sais, répondit Paule dans la
nécessité d'étre logique.

— Ah! s'écria Lucy, je devine! c'est un
disparu.

Paule fit un signe affirmatil au hasard,
et toujours pour s'en tirer. Elle espérait
y avoir réussi, car Lucy se taisait. Mais
tout & coup elle jeta un grand cri:

— C'est Jehan d'Alte!

Paule, & ce nom, jusqu'ici bien loin de
sa pensée, car ses paroles n'évoguaient
réellement personne, devint rouge d'émo-
tion et d'inquiétude sur les suites de sa
confidence factice, et, dans son trouble, ne
sachant comment détromper Lucy, elle
murmura, pour gagner le temps de la
réflexion:

— Qui te fait croire que c'est lui?

— D'abord parce que c’est un disparu,
ensuite parce que, repassant dans ma mé-
moire les jeunes gens qui, avant la guerre,
s'occupaient de toi dans le monde, je me
suis rappelé les assiduités de monsieur
d’'Alte prés de toi. Ah! vous aviez pour-
tant bien caché votre jeu, personne ne se
doutait de votre entente! Vous n'en disiez
rien non plus. Peut-étre sa famille s'op-
posait-elle & votre mariage ?

— Pourquoi s'y fat-elle opposée ? répli-
qua Paule, que cette supposition humiliait.

— Tu n'as ni la situation ni la fortune
du baron d'Alte.

Paule se le disait bien, durant cette
conversation vaine, que Jehan d'Alte,
vivant, n'e(t jamais été pour elle, mais
voici que Lucy le lui offrait, en quelque
sorte, comme fiancé d'outre-tombe. Et
sans avoir pu retrouver le sang-froid qui
lui elt permis de réfléchir sur les consé-

uences possibles de son imprudence,
gau[e ne prononga pas un mot, pas un seul
d'acquiescement précis, mais elle ne dé-
mentit point son amie.

C'était sa revanche, ces fiangailles ima-
ginaires, qui ne faisaient de mal A personne,
puisque Jehan ne reviendrait plus. Fian-
cée de Jehan d'Alte! C'était un titre! Et
Lucy ne pourrait plus écraser son célibat
prolongé de la dédaigneuse compassion
de sa situation de prochaine épousée.

C'est pourquoi, comptant fermement
que toute cette histoire resterait secréte,
entre elles deux, Paule, agissant un peu
comme une somnambule, dans un réve,
laissa dire Lucy Mervil, qui ne l'interro-
geait plus et ne tarissait pas.

— Je me souviens maintenant, disait-
elle, ce bal du 13 juillet 1914, il t'a & peine
quittée. Vous étes allés, ensemble, vous
asseoir sur la terrasse.

Tandis qu'elle continuait, égrenant de
puérils souvenirs, Paule se remémorait
aussi cette réunion, la derniére oi elle efit
assisté, et ol Jehan d'Alte s'était souvent
rapproché d'elle. Mais la notion lui reve-
nait aussi,— et elle la repoussait de toutes
ses forces inconscientes,— que c'était
surtout pour l'entretenir d'une jeune
Anglaise, qu'elle connaissait un peu, et
dont il se prétendait amoureux,

Cela, elle le tut et voulut se persuader
que c'était une plaisanterie de sa part, un
prétexte pour |'entretenir, peut-étre un
moyen de la piquer au jeu en excitant sa
jalousie. Puisque, A cinq ans de distance,
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Lucy gardait assez vif le souvenir de ses
assiduités, pour avoir mis de suite un nom
sur le fantdme qu'elle, Paule, avait créé
de toutes piéces, sans songer & lui appliquer
aucune personnalité, c'était donc qu'il
Ctait wvisible qu'il la recherchait, qu'il
I'avait aimée,

Cette pensée acheva de faire perdre la
téte & Paule, Aimée! 11 l'avait donc ai-
mée ? Tous les propos de Lucy conti-
nuaient A le lui persuader. Elle les accueil-
lait comme adjuvants de 'espoir étrange
qu'ils venaient de créer en elle, Et lorsque
Lucy termina en lui demandant:

— Quand vous lussiez-vous fiancés ?

Elle répondit évasivement:

— Je ne sais la guerre est venue!

— Avant qu'il parle & sa mére ¢

— Oh! dit encore Paule, nous n'étions
pas pressés!

— Et il est mort, ma pauvre Paiile,
reprit Lucy. Quelle pitié! quelle sympa-
thie tu m'inspires! c'efit été pour toi un si
beau réve! 11 &tait charmant, fils unique,
de grande noblesse, avec une grosse lor-
tune. Tu aurais fait 14 un mariage ines-
péré, ma chérie, inespéré, qui efit joliment
imposé silence 4 tous les commérages, qui
ont couru la ville, des difficultés qu'avaient
tes parents A t'établir, Je comprends main-
tenant, pourquoi tu ne te mariais pas! ou
écartais tous les partis possibles, avant
qu'ils se fussent déclarés. Aimée de Jehan
d'Alte!  Toutes les femmes t'auraient
enviée, 1l était si séduisant!

— Ou, dit Paule avec un soupir, sin-
cére cette fois, inspiré par le regret du
réve impossible; oui, et il n'est plus! Aussi,
je t'en supplie, garde-moi le secret, le se-
cret que tu m'as arraché, plus que je ne te
I'ai confié. Car, précisa-t-elle, je ne t'ai
rien dit. . .

— Rien, assurément, mais j'ai deviné.

Ce mot inquiéta Paule. Elle eut cons-
cience, au milieu de l'ivresse un peu dé-
mente des propos échangés, qu'il était de
toute importance que Lucy ne parlit pas.
Or, d'avoir deviné, ne l'obligeait pas gaia
discrétion comme une conhdence regue.
Paule voulut |'engager par un serment.

— Lucy, lui dit-elle, avec une certaine
solennité, tout ce que tu as deviné, comme
tu viens d'en convenir, est trés grave.
Un secret surpris ne nous appartient pas.
Tu as surpris celui-la.  Jure-moi que tu
ne le trahiras pas,

— Sois tranquille, fit Lucy.

— Je ne le serai que lorsque tu m'auras
fait le serment que jamais tu ne parleras
de ces choses, 4 qui que ce soit. Je te le
demande au nom de notre amitié, au nom
de ton amour, heureux et béni, lui, et par
la pitié qu'il doit t'inspirer pour ta malheu-
reuse amie.

Paule avait touché la corde sensible.
Lucy, encore une fois, lui sauta au cou.

— Je te le jure! fit-elle tout émue.

Et madame Mervil les appelant pour
prendre le thé, les jeunes filles descendi-
rent et ne reparlérent plus de rien,

VI

AULE était rentrée chez elle dans un

état mental voisin de l'ivresse. La

réalité des choses lui échappait. Elle
marchait, agissait, parlait comme sous
I'empire d'un stupéhant qui, lui laissant
accomplir les gestes d'usage, en retran-
chait sa pensée, retenue ailleurs. A se
retrouver dans sa maison, dans sa cham-
bre, on elle était montée défaire son cha-
peau, elle se demandait si elle ne venait
pas de s'éveiller d'un réve, tant tout ce
qui s'était passé, depuis qu'elle avait
quitté ces lieux familiers, était inattendu,
Il ¥ a quelques heures encore, c'était une
déshéritée d’amour, une vieille fille sans
passé ni espérance qui s'asseyait dans ce
fauteuil, se contemplait dans cette glace.
A présent c'était I'héroine d'un roman, la
victime d'un drame, c'était une créature
vibrante, pour laquelle un homme,— et
quel homme! — s'était passionné,

Etait-ce possible? Paule ne reconnais-
sait plus, dans sa mémoire trouble, la part
qu'il fallait faire, en cette transformation,
4 sa propre imagination, et celle qui ap-
partenait 4 la vénité. Avait-elle vraiment
inventé cette affection ?

Elle s'interrogeait, ne se rappelant avoir
rien dit de précis, surtout n'avoir prononcé
aucun nom, Et, de ce dernier point, elle
était d'autant plus certaine que nul ne
s'était présenté 4 son esprit. Elle avait
proféré quelques paroles imprudentes, elle
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en convenait; puis, pour les rattraper,
d’'autres, au hasard, sans intention fixée,
et cela avait déclanché, chez Lucy, la
constatation qui l'avait bouleversée, que
Jehan d'Alte ?'aimaitt

Il fallait bien que ce (Ot vrai, puisqu'on
I'avait remarqué, Alors elle n'avait pas
démenti les suppositions si affirmatives
de son amie, C'était 14 tout,

Par ces sophismes, elle étouffait la voix
de la raison qui lui eit montré qu'elle
seule avait, par ses réticences pleines de
sous-entendus, préparé le roman dont elle
s'enivrait. Cette voix, elle ne voulait pas
‘tcouter. On lui avait dit, péremptoire-
ment, qu'elle était aimée, elle ne voulait
retenir que cela, Mais la joie I'en étour-
dissait ct elle ne retrouvait ni son sang-
froid, ni son équilibre moral.
allle descendit pour le diner, dans cet
Etat d'ame qui lui F:iaait voir toutes choses
sous un aspect différent. La conversation
de ses parents l'ennuya, elle avait hite
d'Gtre seule pour ressasser, mille fois, le
sujet qui l'absorbait toute, et remonta
de bonne heure. Dans sa chambre, verrous
tirés, elle s'abandonna & son réve, N'était
ce qu'un réve? Non, la réalité était la,
représentée par l'assertion de “Lucy et
affirmée par les circonstances, les détails
précis que son amie lui avait rappelés,
Comment les avait-elle antérieurement
oubliés? Comment avait-elle eu les yeux
clos au point de ne pas s'apercevoir, elle,
la principale intéressée, des sentiments
qu'elle inspirait, alors qu'ils n'étaient un
secret pour personne? Elle interrogeait
fibvreusement sa mémoire pour y retrou-
ver des propos de Jehan qui eussent pu
étre des aveux déguisés et qu'elle n'avait
pas compris. Elle n'en trouvait aucun,—
et pour cause! — Oui, il la recherchait,
oui, il la faisait volontiers danser; au ten-
nis, aimait & jouer avec elle, causait, sur-
tout, causait beaucoup avec elle. Mais elle
avait toujours eu limpression,— exacte
du reste,— qu'il la traitait en camarade.

C'est que c’était sa maniére, & lui, de
faire la cour, et qu'elle ne s'en était pas
doutée. Si elle avait pressenti la vérité,
elle efit mieux répandu A ses avances,—
puisque c'en était, disait-on,— et il eflt
précisé, il en flt venu aux défnitifs aveux.
Avec quelle ardeur elle les et accueillis!
Car, sans le savoir non plus, ne "aimait-
elle pas?

Tout son @tre, exalté, aujourd'hui, répon-
dait A cette question par une affirmation.
Oh! oui elle l'aimait! Elle I'adorait!

(Que ne s'en était-elle pas encore rendu
compte ? Elle n'avait donc jamais regardé
en son coeur ?

Cette illumination que produit 'amour
dans tout I'étre, Paule la ressentait totale,
et elle laissait, dans l'ombre, tous les a-
cOtés, du brilant sujet: les avantages
inespérés que lui elit apportés ce mariage,
et le désespoir qu'elle aurait di éprouver
de la disparition du récent hien-aimé.
Elle n'y songeait méme pas, toute &
I'exaltation passionnée du sentiment que,
facticement, elle éveillait en elle. Et, aprés
une longue soirée d'extase, fatiguée par
la tension cérébrale de cette émotion, elle
s'endormit en murmurant:

— O mon Jehan adoré!

Le réveil, le lendemain, la trouva incer-
taine. Tous les songes s'évanouissent A la
lueur du jour. Une fois encore, Paule se
demanda si elle avait révé! Un [acheux
amalgame se produisait en son esprit avec
ce qu'elle avait pu suggérer, ce qu'on lui
avait dit, ce qu'elle avait imagin¢. La
vérité n'en pouvait pas surgir. Et elle
prit, pour elle, ce que lui inspirait son
secret désir: un amour réciproque et mys-
térieux entre elle et Jehan d'Alte.

Elle s'en sentit grandie devant sa pro-
pre estime, mais eut, pourtant, la sagesse
de comprendre qu'il ne devait pas étre
connu, Les circonstances qui l'avaient
entouré étaient trop délicates; en trahir
le secret, c'était s'exposer A& de cruels
démentis. Comme elle n'avait rien pour
appuyer ses dires, on pouvait douter de
leur véracité, l'accuser d'exagération. Ce
reproche l'effrayait. . Il était indispen-
augle que tout ceci restiit trés caché, et
sous l'empire de cette constatation, Paule

tta un peu ce qu'elie avait pu confier
A fucy. Si, jamais, cette histoire venait
aux oreilles de ses parents? Elle en aurait
mille regrets, car, eux, voudraient la tirer
au clair, mettraient leur implacable
logique, 'a';t_rl’nlh_. avait la prescience qu'ils

—
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arriveraient, ne jugeant la situation que
par des faits, et n'en trouvant point, a
démolir 'édifice du réve dont maintenant
elle devait vivre.

Elle se promit donc de revoir Lucy, pour
ne pas lul laisser oublier son engagement.
Puis, c'était la seule personne avec qui il
lui était possible de parler du bien-aimé,
Et elle avait l'intuition, trés juste, que
parler d'un sujet, méme irréel, comme s'il
n'appartenait pas au domaine de I'illusion,
c'est lui donner un corps,

rmais, les penstes de Paule pre-
naient un autre tour. Elle, la découragée
de la veille, avait, dans sa vie morne, un
but qui n'était qu'un souvenir; mais,
dans un coeur vide, cela compte! Elle se
remémorait Jehan d’Alte, ses traits, ses
attitudes, cherchait 4 retrouver dans son
esprit tous les propos qu'ils avaient
échangés, tous les détails de leurs relations,

Elles dataient de loin.

Les d’'Alte étaient fixés 4 Ville-Abbé
depuis plusieurs générations. lls apparte-
naient 4 la vieille noblesse de cette cité
qui comptait, autrefois, une société aristo-
cratique particuliérement nombreuse, Eile
s¢ suffisait, gridce 4 cela, 4 elle-méme, et
frayait peu avec les personnes d'une caste
moins éevée, quoique non moins honora-
ble, et, pour certaines familles, non moins
ancienne. Madame d'Alte, mére de Jehan,
avait perdu son mari, et consacrait sa vie
A ce fils unique, qu'elle adorait. Elle sor-
tait peu, et ne fréquentait pas les Delfeuil,

ui n'appartenaient pas 4 son cercle. [l

allut la circonstance d'une féte de charité
ﬁur la mettre en rapport avec Paule.

jeune fille ayant, avec quelques autres,
quété 4 cette cérémonie, fut, ainsi que
ses compagnes, priée, le soir, 4 diner a

I'hbtel d'Alte.

Comme hasard, Jehan se trouva, a
table, placé & cité de Paule., Elle était
trés intimidée. 1l s'en apercut et, bon

con, voulant la mettre 3 l'aise, il lui
ET:I des frais, sans conséquences, bien
entendu, et elle les prit comme tels, mais
y répondit intelligemment, car elle ne
manquait pas d’esprit naturel, ni de culture.

Cette bréve et relative intimité fut le
début et, en méme temps, donna la note
des relations qui suivirent entre Jehan
et Paule.

Il I'avait abordée sur le ton de la plai-
santerie joyeuse,— qui du reste lui était
habituel.— Elle avait riposté pareille-
ment. lls ne devaient plus, ensuite, le
quitter, Jehan ne prenant pas au séneux
cette sorte de camaraderie et Paule, qui
savait parfaitement tout ce qui les sépa-
rait, ne t aucune espérance sur une
sympathie frivole qui se traduisait de la
sorte.

Elle était flattée lorsque, ultérieur=ment,
{ehan. dans le monde, venait la saluer,
orsqu’il la faisait danser, lorsqu'il la ta-
quinait, ce qui semblait l'amuser prodi-
gieusement. C'était le seul sentiment
qu'il lui inspirait et que, du reste, lui
permit sa maniére d’étre.

Madame d'Alte restait trés confinée
dans son cercle fermé, mais Jehan, éclec-
tique par nature, acceptait volontiers
toutes les invitations, qu'en sa qualité de
célibataire et de danseur, on lui adressait.
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SOIGNEZ LA BE-
SOGNE — ET N'OU-
i BLIEZ}, PAS_L'HUILE

a-en-Unei/—

~

N'oubllez " pas la voltu-
re du Bébé quand vous
hullerez 4 la 3-en-1
vos articles de ménage
— et celle de la pou-
pée, et la trortnette
de Bob. Elles engont
besoin aussi!

]

PRODUIT]

CAMADIEN

clle unit les qualités
Jde 3 holles supérieures.
NETTOLE—LUBRIFIE
PREVIENT la ROUILLE

C'est ainsi que Paule le rencontrait, sans
qu'il [0t jamais venu chez ses parents, 1l
fréquentait aussi un cour! de tennis, ol
elle allait régulitrement avec Anna Gautin
et Lucy Mervil, ses amies. Mais toutes
ces occasions de revoir se bornaient 4 peu
de choses. Dés 1'été, madame d'Alte
partait pour la campagne, la mer ou les
eaux, et son fils 'accompagnait. Lorsqu'a
l'automne, elle réintégrait Ville-Abbé,
lui, chassait de cOté et d'autre. Paule ne
le revit pas de toute cette belle saison.
L'hiver suivant les réunit deux ou trois
fois. Vraiment, alors, elle ne pensait pas
A lui

Les circonstances que Lucy lui avaient
rappelées lui revenaient maintenant peu
a peu.

Les courses ol, une fois, au pesage, il
lui avait parlé, lui demandant, avec son
ironie joyeuse, un tuyau pour parier,
parce qu'il était slir qu'elle lui porterait
bonheur.

Puis, ce jour, au tennis, ot il l'avait
prite avec insistance, d'étre dans son
camp... Et d'autres faits, puérils, qui,
dans sa prédisposition actuelle, prenaient
de l'importance.

Enfin ce dernier bal de 1914, la wveille
de la fete nationale. C'était une matinée,
aux proches environs de Ville-Abbé,

La féte avait lieu dans une villa située
au milieu d'un admirable jardin, et il
faisait une si belle journée que, malgré
les appels répétés de l'orchestre, on se
promenait plus volontiers qu'on ne dan-
sait.

Jehan était venu la rejoindre au milieu
de ses amies, tandis qu'elles circulaient
entre des haies de roses merveilleuses,
encadrant le courl de tennis. Les buissons
fleuris des altéas mauves, des genéts

Vi ey "—f-f\; - o

... Elle était montée défaire son chapeau .. :

Heurs d'or, alternaient

d'Espagne aux
avec les touffes de pois de senteur, dont
le parfum violent embaumait I'atmosphé-
re

Paule s'était arrétée un instant pour
lui répondre, ses compagnes avaient con-
tinué de se promener, et il I'avait ramenée
4 un banc, sur la terrasse, ol il s'était
assis & cOté d'elle. Elle se rappelait trés
bien qu'il l'interrogeait sur miss Knigton,
une jeune et jolie Anglaise, qui passait
I'été a Ville-Abbé, et qu'elle voyait quel-
quefois. Mais il le faisait en plaisantant,
comme tlJui')um.

Et elle n'avait pas compris, alors, que
c'était un prétexte pour parler d'amour,
et qu'il I'y invitait par ce jeu méme!

Portée par ces souvenirs, elle se prit a
fouiller les tiroirs oll, comme tant de jeunes
filles, elle se plaisait 4 conserver ses sou-
venirs de bal, ses carnets, des fleurs, sur-
tout des objets de cotillon, ces bibelots,
qu'avant guerre, on distribuait 3 profu-
sion. Elle eut quelque peine A les retrou-
ver, car son deépart précipité, quand le
pénil approchait, avait mis du désordre
dans ses affaires, mais elle finit par attein-
dre le coffret d'étoffe 4 grandes fleurs
voyantes ol elle en avait serré la plupart.
Avec un soin minutieux, elle les avait
autrefois étiquetés. Ce flacon lui venait
de M. un tel. Cette corbeille, de celuici,
ce plateau, de celui-la. Ah! SOn coeur
bondit! cet éventail de papier pailleté
d'argent portait la mention: “M. d'Alte™.
Elle le saisit et le couvrit de baisers fous.
Ah! le cher, le précieux souvenir d'amour!
Elle fouilla encore ses trésors. Cette boite
d'étain repoussé, datait d'une époque
oll c'était la gloire des jeunes filles de faire
elles-mémes tous les objets du cotillon
des bals de leur mére. Elle chercha a
l'ouvrir, d'abord en vain, ses doigts s'obs-
tinérent sur le couvercle trop enfoncé. 1l

céda; un papier s'échappa: “"De .
Jehan d'Alte”. Encore une fois elle |'em-
brassa Comme |'éventail, elle chercha

a le glisser sur son coeur
encombrant.

Mais voici ce carnet minuscule, A la
couverture de parchemin, ornée A 'aqua-

C'était un peu

relle d'un petit bonhomme grotesque,
tendant un parapluie Elle 'ouvre
Ah! cette fois c'est trop de bonheur!

“Jehan" & la premifre page et écrit de sa
main!

Elle se rappelle qu'il disait drolement:
**Je signe tous mes cadeaux pour leur don-
ner de la valeur”. 1] n'avait qu'un carnet

a offrir, et ¢’était A elle qu'il 'avait réservé
Oh! ce mot écrit par lui!
Elle se sentait devenir folle de joie,

folle d’amour, d'amour rétrospectil car,
demain, sans doute, aprés |'exaltation
de la révélation, elle mourrait de douleur
de la perte du bien-aimé

V1l
A réaction probable n'est pas encore
venue Paule wit toujours dans
I'enthousiasme de son illusion, Elle
est transformée. La wvie semble circuler

plus intense dans tout son ftre. Ses yeux
ont un éclat inconnu. Le sang afflue 4 sa
peau terne qu'il colore légérement. Ses
restes sont plus aisés, plus gracieux, Sa
r-uuuhl: ne sourit point, sinon on pourrait,
la voyant, croire 4 un épancuissement
subit causé par une grande joie

Elle accomplit les rites habituels de sa
vie avec détachement, mais ponctualité,
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"“Je ne suis ici que depuis

quelques mois—mais je

crois que je vais m'y

plaire . . «

La vie s'annonce sans nuages pour cette
il\lll"lli" ]J"r.‘!l'fllll".

Et le laxatif qu'on lui administre (le
cas échéant!) ne contribue pas peu a
son optimisme. Elle en raffole—c’est le
seul qu'elle accepte sans regimber,

A
',

Il est fort important qu'un enfant avale
de bonne grice le médicament qu’on lui
présente. Si son golt répugnant lui
souléve le coeur, il 8¢ gendarme, fait un
tas d'histoires, el toutes ces giries, oulre
qu'elles I'énervant, peuvent entrainer
une irliligl‘-l 1on.

Le golit agréable du Castoria est done
arguments en sa

un des nombreux

faveur

En voict un autre :

Tout comme le régime alimentaire
que VOus avez ~rii£lbl usement 'fr-w«{- pour
votre enfant, le Castoria est S,’rt'.r.\;h'-
ment destingé & son délical organisme, Sa
formule ne ressemble en rien A celle de
certains purgatifs drastiques qui con-

viennent aux adultes.

1

Chez les bambins, 1'équilibre des

organes est facilement détraqué—mais

le Castoria ne peut leur donner la colique
ni devenir une habitude. Il agit douce-
mais débarrasse complétement
I"intestin.

ment,

Quand wvotre enfant aura besoin d’un
laxatif—des tout premiers mois A la
1liéme année—ayez recours an Castoria.
Exiger cette marque et le grand flacon
(“format des familles’) est une notable
ceonomie,

CASTORIA
“Le Laxatif
des Enfants”

;.ij /)
De la petite enfance
i la onziéme année.
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Elle en a I'"ime absente. Son entourage
proche n'est point assez perspicace pour
s'en apercevoir, mais, lorsqu'elle sort de
sa maison, des regards s'attachent A elle
avec l'insistance d'une curiosité qu'elle
n'était pas habituée A éveiller, Elle en
surprend quelques-uns, et, tantdt absor-
bée par son réve, elle se les explique par
I'intérét que doit attirer la hancée de
Jehan d'Alte, tantdt rappelée & la réalité,
elle s'en inquigte, eraignant que son secret
ne soit pénétré, A cette pensée, elle fris-
sonne! Les conséquences d'une révéla-
tion auraient une telle portée! Mais
Lucy ne s'est-elle pas engagée sous ser-
ment — et quel serment! — & la discré-
ton # Alors, elle se rassure.

Pourtant.  la diserétion des femmes!...
disens méme tout court: la discrétion
Il y a tant d’hommes qui, sur ce point,
sont femmes!

Une aprés-midi, Paule était seule au
salon quand on lui annonga M. des Ger-
bets. Elle tressaillit! C'était la dernidre
personne qu'elle eft voulu voir & cette
heure trouble de sa vie, car elle craignait
A la fois sa pénétration et son indiscrétion.

Dés son entrée, son air ne la rassura
point. Sa physionomie, d'ordinaire un peu
narquoise, avait un aspect de gravité, de
componction méme, qui lui donna & pen-
SEr.

Il lui baisa la main, selon sa galante
habitude, puis, sans attendre qu'elle 'y
ait invité, prit place sur le fauteuil droit,
recouvert de velours rouge, qu'il affec-
tionnait,

Paule, le corur un peu bridé, ne savait
comment entamer la conversation, et lui
en laissa le soin.

Il tarda un moment, et cela causa entre
eux un peu de géne. 1l n'était sans doute
pas embarrassé, mais préférait la voir
venir.

Enfin il se décida & lui demander des
nouvelles de ses parents. Et Paule lw
ayant répondu briévement, en ajoutant
qu'ils étalent sortis tous les deux, M, des
Gerbets répliqua:

— Je le savais, votre bonne me l'avait
dit, et j'ai béni la Providence de cette
circonstance qui me permettait de vous
trouver seule.

A ce mot, Paule frémit. M. des Gerbets
fit une pause comme s'il attendait une
interrogation, elle ne vint pas, alors il se
décida & continuer:

— Oui, ma chére enfant, je suis bien
aise de pouvoir vous parler sans témoins,
car j'ai & vous demander pardon.

Sur la défensive, Paule se redressa:

-— Pardon? De quoi?

M. des Gerbets prit un air apitoyé.

— Mais d'avoir retourné le fer dans la
plaie, pauvre petite! dans la plaie de votre
CCEUr.

Il s'arréta encore et Paule pilit, mais
ne dit rien. M. des Gerbets poursuivit:

— Oui, je vous plaisantais, je wvous
taquinais sur votre célibat qui se prolon-
geait contre toute probabilité, contre toute
raison d'étre, j'étais loin de me douter de
sa cause!!!

Le silence de Paule était invincible,
mais trahissait son trouble, que M. des
Gerbets remarqua.

— J'étais loin, recommenca-t-il, de
me douter que vous repoussiez tout projet
d'avenir parce que celui que vous formiez
avait été brisé.

Paule comprit qu’elle ne pouvait se taire
plus longtemps.

— De quel projet voulez-vous parler?
fit-elle hésitante.

— Ma chére Paule, ne faites pas la
mystérieuse avec le vieil ami de votre

enfance. . . Oh! vous avez bien gardé votre
secret! Bravement, noblement, méme,
et avec un magnifique courage. Mais, &

présent qu'il est dévoilé, il serait,— laissez-
moi vous le dire,— indigne de vous, com-
me de celui que vous pleurez, de dénier
la wvérité.

Paule, cette fois, ne douta plus. . Lucy
avait parlé! Elle eut I'impression de verti-

e de rouler dans un goufire sans fond.
Paraissant exsangue, les lévres entiére-
ment décolorées, comme les oreilles, qu'un
bruissement confus emplissait, elle était
prés de s'évanouir,

M. des Gerbets le remarqua et en tira
avantage.

— Ma bonne enfant, dit-il, rapprochant
d'elle son fauteuil et lui serrant les mains
qu'elle avait glacées, ne vous troublez pas
ainsi, prenez sur vous. Vous avez déja
montré tant d'énergie! Ne cherchez plus
A me dérober le spectacle de votre émotion.
Pleurez, si les larmes wvous étouffent!
Queltiuefois elles sont nécessaires et soula-
gent le cceur,
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Alors, les nerfs de Paule trahirent sa
volonté, et comme suggestionnée par ces
mots, elle fondit en pleurs,

— Est-ce triste! poursuivic M. des
Gerbets, de soulfrir amnsi & 1'"ige de toute
joie, de toute espérance!l Mais, hélas!
vous n'étes pas la seule. Cette abominable
guerre, fauchant tant de jeunes vies, a
détruit aussi tant d'espoirs, tant de pro-
jets, tant de bonheurs! Le vOtre,— conti-
nua-t-il sur un autre ton,— et é1é hien
grand, vous eussiez fait bien des envieuses,
car, je ne dis pas que vous ne le méritiez
point, mais vous eussicz conclu un maria-
ge imprévu.

Paule, enfin un peu revenue a elle,
comprit que, maintenant, et & tout prix,
elle devait démentir ces paroles. Mais
comment le faire aprés le précédent silence,
qui lui avait été imposé par son émotion
de savoir divalgué le secret de ses réves,
et surtout par cette émotion elle-méme qui
I'avait trahie, par ses larmes, maintenant
taries, et dont elle mesurait rapidement
I'imprudence, qui était un aveu.

Tremblante, et pour gagher du temps,
elle murmura seulement:

— Mais qui a pu dire, qui a pu faire
supposer?. ..

— Cette révélation, répondit M. des
Gerbets, a £té pour tout le monde un coup
de foudre, qui a ouvert des yeux longtemps
fermés sur la réalité des choses. Alors,
on s'est souvenu, on a, dans les mé-
moires, rassemblé des indices, des paroles,
des faits et. .. on n'a plus douté.

— Cette révélation? interrogea Paule
qui se reprenait un peu, mais ne sachant
quoi dire, n'avait trouvé que la maladresse
de cette question, qui acceptait tacite-
ment les propos précédents.

— Eh bien! elle est venue du deuil de
mademoiselle Anna Gautin. Comme on
la plaignait, quelqu'un, je ne sais plus
qui,— st méme je l'ai jamais sul—a
observé qu'elle avait bien des compagnes
d'infortune. On en est facilement convain-
cu, Une autre personne, — que j'ignore
aussi—a fait remarquer que, méme & Ville-
Abbé, il y avait de ces victimes,— par
choc en retour,— de la triste guerre. Na-
turellement, comme dans les petites villes
ol tout le monde se connait, on a cherché
des noms On en a trouvé quelques-
uns et le vitre a été prononcé.

— Le mien! répéta Paule qui ne voulait
toujours pas se livrer et reprenait un ins-
tinct de défense.

— Le vbtre, continua M. des Gerbets,
alors, comme je vous le disais tout a
I'heure, des souvenirs surgirent, des rémi-
niscences, et on eut tot fait de trouver
pour qui coulaient vos larmes secrétes.

— Pourtant, commenca Paule, qui
s'arréta aprés ce mot ne sachant vraiment
pas desquels elle aurait voulu le faire
suivre.

Mais elle n'avait plus besoin de parler,
M. des Gerbets était fixé sur ce qu'il avait
voulu savoir, et ce fut lui qui continua:

— Pourtant, vous vous €tes tue. Oh!
trés dignement! Je vous en ai déja félici-
tée, mais les faits parlaient pour vous, et
toutes les attentions dont, avant la guerre,
vous entourait Jehan d'Alte, et mille cir-
constances évoquées, témoignant de son
sentiment pour vous.

La pensée vacillante de Paule varia
encore 4 ce propos. L'obligation de dé-
mentir s'cflaca devant le désir de savoir
quelles étaient ces circonstances qui
avaient été remarquées, dont la connais-
sance pouvait encore étayer son réve et
transformer en réalité ses illusions. Alors
elle demanda témérairement:

— Mais qu'a-t-on pu remarquer ?

— Ma chére enfant, l'amour ne se
dévoile pas seulement par des mots, les
regards ﬁ: trahissent aussi. Qui a vu les
yeux de Jehan d'Alte attachés sur vous
ne pouvait conserver de doutes. Et puis
cet empressement & vous rechercher, a
vous retrouver partout. Ce garden-party
a la weille de la guerre, chez madame
Vémy, pour qui y était-il venu? Et qui
n'y a-t-il point quittée? Enfin ses lévres
ont été parfois plus élogquentes encore que
ses regards. Elles ont méme été indiscré-
tes, si tant est que vous vouliez garder le
secret de votre mutuel attachement.

Paule avait été d'abord un peu dégue
de la réponse de M. des Gerbets, qui ne
lui apprenait rien de nouveau, mais la

(Suite a la page 31)
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[l faut apprendre a 'enfant a se
débrOUiller A A A A etasavoir vaincre son A

insouciance par un effort reel

N entend souvent des mamans dire:
“Oh! je voudrais bien que notre hébé
reste toujours jeune, il est si gentil!

Je ne voudrais pas qu'il grandisse’”. Dans
quelle triste et pénible situation se trouve-
rait 'enfant si la chose arrivait! Non, il
faut accepter le fait que les enfants gran-
dissent et nous devons les aider de notre
mieux 4 se débrouiller 4 mesure que se pré-
sentent les exigences de la vie.

Dés que I'enfant prend la place du bébé,
il se trouve en face de l'inconnu. Les pa-
rents doivent alors étre préts a lui fournir
tous les moyens susceptibles de lui étre se-
courables dans les différentes difficultés
qui surviennent inévitablement et a lui ap-
prendre a s'aider lui-méme.

Un des premiers moyens est de laisser a
I'enfant tout le temps nécessaire pour pren-
dre contact avec la vie et pour s'initier a
ses nouvelles obligations; il faut le faire
généreusement, tout en réglant I"emploi de
ses journées. Il faut s’attendre a ce que 1'en-
fant mette plusieurs minutes a faire ce que
nous ferions, nous, en quelques secondes.

RUTH ALEXANDER NICHOLS

Mais ce qu’il apprend en agissant lui-méme
est beaucoup plus important que I'appa-
rente perte de temps.

La meére qui est trop occupée — ou qui le

prétend — pour attendre que I'enfant pren-,

ne de l'expérience en trouvant le moyen de
se débrouiller lui-méme, lui enleve et le
prive de l'occasion de travailler a son véri-
table développement. L'enfant doit appren-
dre par lui-méme qu'il ¥ a plus qu'un moyen
pour surmonter les difficultés.

Quand, avec de sinceres efforts, I'enfant
travaille et lutte pour résoudre les pro-
blemes qui 'embarrassent, la mere compré-
hensive v voit aussitot l'oceasion d'aider a
ia confiance en soi qui pointe chez le petit
et qui ne s’affirmera que par le succes.

Tout est nouveau dans la vie pour l'en-
fant. Quelle que soit 1'occasion qui le fasse
travailler, les parents, la meére surtout, doi-
vent avoir de la patience et ne jamais le
brusquer dans ses essais, ses tentatives,
ses efforts pour développer son habileté.
Si un enfant est insouciant ou paresseux, il
faut nécessairement stimuler son activité,

mais sans le tourmenter ou l'ennuyer. D’ail-
leurs, ce défaut si commun a l'enfance, est
aussi celui d'un grand nombre d'adultes.
Le coucher, le bain, les repas semblent les
meilleures occasions de musarder, et les en-
fants sont d’'une habileté consommeée a ce
JELUL.

Ce n'est pas toujours facile de distinguer
si 'enfant travaille sérieusement ou si ses
actes couvrent une flanerie dissimulée. Ce-
pendant, son attitude est ordinairement un
bon guide. Si l'enfant est véritablement in-
téressé, son intérét est évident dans l'at-
tention qu'il apporte a ce qu'il fait ou a ce
qu'il cherche., Au contraire, s'il est insou-
ciant son air distrait l'indiquera.

Pour juger l'enfant avec justice et loyau-
té, 1l faut le connaitre et le comprendre, et
cette connaissance, les parents ne peuvent
I'acquérir qu’en l'étudiant. Pour que cette
etude soit sincere, ils doivent se libérer
dune trop grande sensibilité et d'une indul-
gence aveugle qui déforment leur raisonne-
ment et empéchent de juger sainement.
Trop souvent l'enfant reste pour les pa-

rents leur enfant, mais pour le monde il

prend sa place parmi les individus et est

jugé comme tel. Il est donc de premiére
importance qu'il soit considéré de la me-
me maniére par les siens qui ainsi pren-
nent conscience de sa capacité et se ren-
dente compte de ce qu'ils peuvent en at-
tendre et de ce gu'ils peuvent exiger de
lui, en considérant son age, bien entendu.

A deux ou trois ans, 'enfant est cu-
rieux et avide de mieux connaitre, il veut
tout savoir. C'est le temps de lui aider i
apprendre a se débrouiller en lui laissant
sa liberté et en lui montrant comment met-
tre et enlever ses chaussettes, ses souliers,
se laver la figure et les mains, comment
se servir de la brosse a dents, comment
ranger ses jJouets, méme ses habits en les
enlevant, tout cela naturellement sous la
surveillance maternelle.

Un peu plus vieux, I'enfant devient plus
habile; par contre, il s'impatiente & la
moindre difficulté et néglige les détails.
Il ne peut étre raisonné que vers les six
ans. Jusque-la, il est poussé par la curio-
sité et stimulé par l'encouragement.

Le grand devoir des parents est de sur-
velller étroitement I'éducation des enfants,
de les initier a la vie, de les aider a déve-
lopper leurs capacités, leurs talents, de
leur apprendre i se servir des choses, a
agir avec raisonnement afin d'étre en me-
sure de se tirer d'affaire en
constances et d'étre capables de s'aider en
n'importe quelle situation. L'enfant qui
sait choisir ce qui est meilleur pour son
bien et celui de la société au milieu de la-
quelle il vit, qui sait prendre une décision
dans laquelle il entre déja de la réflexion
et du chemin de ]
rare qualite d'un bon jugement.

lu Dellnentc

toutes cir-

bon sens, est sur le
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LA POLITIQUE LIBERALE EST CELLE QUI
CONVIENT LE MIEUX AU PAYS

® L'agitation et 'inquiétude
semées par l'inconsistance
politique du gouvernement
tory constituent un d.eﬁ aux
électeurs sérieux du pays. Ne
commettes pas ['erreur de
confier de nouveau I"'adminis-
tration du parlement cana-
dien d un dictateur ni aux
destructeurs issus des que-
relles du parti bleu.

Elle respecte les libertés individuelles tout en admettant une
réglementation raisonnable des forces de production sous le
controle du parlement et non par le moyen d’organismes ni par
voie d’arrétés ministériels échappant i la volonté du parlement.

Elle favorise le commerce mondial par ’abaissement des tarifs.

du Canada. Aucun pays ne peut exiger des avantages sans rien
donner en retour. Le commerce est avant tout un échange de
denrées.

Elle est basée sur la justice sociale et favorise le bien-étre collectif
dans la plus grande mesure possible.

La politique libérale est le résultat d’une longue étude des besoins
du pays; elle permet d’appliquer les réformes en accord avec
I’évolution générale, avec prudence et sans heurt, en temps
opportun.

Le parti libéral est le seul groupe politique du pays au sein duquel
régne union qui inspire confiance et commande le respect.
Ses membres ont une longue expérience parlementaire et leurs
actions sont inspirées par des principes équitables et appuyés
sur des doctrines réalisables.

VOTEZ POUR KING

Son parti est le seul groupe politique pouvant réaliser IPunité
nationale et restaurer la situation économique du Canada.

LE COMITE CENTRAL LIBERAL, 10, rue St-Jacques oueat, Montréal.
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1985




a Revue Moderne

: Flancée Imaginaire ::

(Suite de la page 28)

derniére phrase remit sa curiosité en’

veil:

—Su'a pu dire Jehan d'Alte? fit-elle,

~— C'6tait & ses amis, 1l vous vantait.
A l'entendre, vous CGtiez la fille la plus
intelligente de Ville-Abbé. "Si spirituelle,
précisait-il, et si amusante”! D'autres
lois, il rendait justice & vos qualités de
ceeur et de caractére, “ll n y a pas meil-
leure fille au monde!  Un jour, un de ces
messieurs lui ayant dit, aprés un de ces
tloges: ''Ma parole, tu en es amoureux''!
il avait répondu, se dérobant un peu, mais
~|'lrcp'lent par discrétion: "Peut-btre
bien",

Cette phrase entra dans le ceceur de
Paule comme un rayon de soleil entre par
une porte soudainement ouverte dans une
chambre obscure, l'illuminant toute. Alors
il aimait, il l'avait dit lui-méme. Elle
n'avait donc pas révé! Tout, pour elle,
fut absorbé par cette certitude. Aimée!
Il Vavait aimée! Qu'aurait-elle &té dé-
mentir, & présent, cette vérité que tout
le monde connaissait et qui la remplissait
d'orgueil et de joie rétrospectifs? Elle
n'y songeait méme plus et restait réveuse.

Ce fut M. des Gerbets qui reprit:

— On s'étonne seulement un peu que
votre secret ait été longtemps si fidélement
gardé que personne n'ait jamais prononcé
un mot pouvant le trahir, ni dans la fa-
mille d'Alte, ni dans la vitre.

Ce propos rappela 4 elle-méme Paule
qui sursauta.

— Ma famille ne sait rien de tout cela,
fit-elle vivement.
— Vraiment ?

— Absolument.

— Comment cela peut-il ére? Jehan
d'Alte n'avait donc pas fait sa demande ?

— Non, dit Paule, et pour se justifier
elle ajouta, — comme elie l'avait déja
fait, — Et la guerre est venue

— Ah! je comprends! C'était un ro-
man. . un roman a vous deux.

Et comme Paule inclinait la téte en
réponse, il reprit:

— Madame d'Alte n'était pas au cou-
rant non plus?

Paule répéta le méme terme que précé-
demment:

— Pas encore!

— Tout s'explique, fit M. des Gerbets,
vous avez commencé par vous aimer. On
devrait toujours faire ainsi. Et 'été,
passé, ayant éprouvé, par la durée, vos
sentiments réciproques, au retour, |'hiver,
de madame d'Alte 4 Ville-Abbé, le maria
se flt conclu. Vous vous fussiez épou
au printemps!

Paule, trouvant que M. des Gerbets
arrangeait trés bien les choses, ne pro-
testa nullement,

— Et au lieu de cela, dit-il, fort de son
tacite assentiment, au lieu de cela!l. ~ Ah!
pauvre enfant!

Paule baissa la téte, mais les larmes
n'affluérent pas A ses paupiéres. Elle
était inconsciemment heureuse,

— 1l ne faudrait pas maintenant, reprit
M. des Gerbets, que votre secret étant
connu, on vint vous torturer davantage
par des questions, des insinuations, des
consolations méme, qui réveilleraient le

Vos parents ignorent ?

— Des consolations? répondit Paule,
je n'en cherche, je n'en veux aucune.

on silence en tout ceci a bien prouvé
mon désir et ma volonté_. puisque, méme
A mon pére, & ma mére, je ne me suis pas
confiée,

— Mais dans quel but, puisque tout
était, hélas! fini?

— Pourquoi leur causer une peine voi-
sine de la mienne, fit Paule avec sentimen-
talité, de la mienne qui ne peut étre égalée ?

— Il était filial, en effet, de la leur

épargner.

— Et, reprit Paule, je veux continuer
A tout prix, & rtout prix, insista-t-elle,
ramenée A ses préaccupations antérieures.
Monsieur des Gerbets, vous qui &tes mon
bon, mon parfait ami, aidez-moi 4 sauve-
garder mon secret, d ce qu'il ne transpire
pas des suppositions qu'on a pu faire &
ce sujet; qu'il reste un mystére inéclairci
sur lequel on n'a aucune certitude, si bien
que la curiosité publique, impuissante A le
pénétrer, doive I'abandonner et le laisser
mourir avec moi.

— Ce sera peut-&tre difficile, & présent
que tant de points élucidés 'ont révélé,
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mais enfin, ma chére petite, comptez sur
moi.

— Et surtout pas un mot & mes parents!
je vous le demande particuliérement.

— S'ils apprennent quelque chose, ce
ne sera pas par moi, soyez-en certaine,
Paule.

— Merci, je vois bien que vous avez
pitié de moi, aussi j'ai toute confiance en
vous. Car si mon pére et ma mére appre-
naient

La pensée de ce qui, alors, pourrait se
passer, effraya Paule qui cacha son visage
dans ses mains.

— Eh! eh! fit M. des Gerbets un peu
narquois, madame d'Alte peut savoir
aussi,

— Oh! s'écria Paule soudainement han-
tée par une nouvelle terreur. Oh! qu'elle
aussi ignore toujours! toujours! Cela,
pour moi, c'est un deveir. Jehan, seul,
avait le droit de révéler & sa mére ses sen-
timents. 1l m'est absolument défendu de
les lui faire connaitre, ce serait trahir celui
qui n'est plus!

— Vious voyez les choses un peu fort,
dit M. des Gerbets, et je ne vous suis pas
entiérement. Enfin, tout cela c'est de
votre Age Ce qui ne l'est pas, c'est la
douleur, et pourtant elle n'épargne per-
sonne,

Il se leva.

— Allons, adieu! et du courage!

— Je n'en manque pas! fit-elle avec un
sourire triste, mais un peu fier

— Je le reconnais.

Et M. des Gerbets s'en fut allégrement
Il savait ce qu'il avait voulu savoir, et
que les indiscrétions de Lucy Mervil
étaient fondées.

Vil

A discrétion, promise par M. des Gerbets

4 Paule Delfeuil, n'empécha pas la

nouvelle de son veuvage de cceur

de faire tache d'huile. Car il y a mille

facons de garder un secret. On peut le

taire, ne point le divulguer par de for-

melles paroles, mais le laisser deviner et,
ensuite, se défendre de l'avoir trahi.

“Vous savez, je ne vous ai rien dit!”

Ce propos calme facilement les cons-
clences.

Il en fut des promesses de M. des Ger-
bets comme de celle de Lucy Mervil,
qu'emporta le désir de répandre une infor-
mation sensationnelle.

M. des Gerbets quittant Paule pour
aller lire 4 son cercle les journaux du soir,
était tout fier d'avoir, le premier, 1'affir-
mation du bruit encore incertain qui cou-
ait sous le manteau. Il n'était pas assis
A sa table familiére de bridge qu'il avait
déjd murmuré:

— Vous savez, ne prenez pas Philippe
de Bals pour un imbécile!

— Pourquoi le jugerions-nous tel ?

— Au sujet de ce qu'il nous a dit l'autre
jour des sentiments de Jehan d'Alte.

— A propos de mademoiselle Delfeuil ?

M. des Gerbets eut un rire narquois qui
gp(mdit affirmativement, bien qu'il ajou-

t:

— Oh!. . en général.

Alors on le questionna. Il n'attendait
gue cela, et bribe par bribe, tout e secret

e Paule y passa.

— Les parents n'en savent rien, termi-
na-t-il, alors, vous comprenez, la prudence
et la discrétion s'imposent.

— Assurément, ft le colonel Prége
mais, tout de méme, si elle avait bien
caché son jeu, la mitine 'avait rudement
bien joué! car Jehan d'Alte épouser la fille
de Joseph Delfeuil!

— C'efit été au moins inattendu, dit
un des joueurs de bridge en battant les
cartes, car tout les séparait: naissance,
fortune, situation.

— Madame d'Alte et elleméme con-
senti 4 ce mariage ! suggéra quelqu'un.

— Dame, reprit-on, c'est sans doute
parce que son fils en doutait qu'il ne s'était
pas encore ouvertement déclaré,

Ce soupgon fit quelque chemin dans
'esprit des causeurs, puis l'un d'eux dit:

~— Je me demande ce qui avait pu affoler
de la sorte Jehan d'Alte? Elle n'est pas
jolie, mademoiselle Delfeuil.

— Non, lui concéda M. des Gerbets,
non elle n'est pas jolie, mais toute femme
a quelque cdté séduisant li'l.li peut attirer
un homme, si tant est qu'il le découvre.
rl';ti un ami qui s'est follement épris d'une
emme laide parce quelle avait de jolies
¢paules. 11 1'a vue une fois en grand décol-
leté, cela a décidé de leurs destinées, il I'a
épousde.

— Mademaiselle
jolies épaules?

— Je ne le crois pas spécialement, mais,
aux yeux de Jeahn d'Allt):cellc aeuce ''je

Delfeuil a-t-elle de
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MAMAN DECOUVRE PIERROT
JOUANT AU BOUEUR SUR LE TAPIS

NETTOYE TANTOT A L'ASPIRATEUR ...

...DES_AMIES VIENNENT PRENDRE LE
THE ......*VITE, MON BISSELL! *

6};

"CEST MERVEILLEUX! IL RAMASSE TOUT - ET
UN CUN D'OEIL--LA BROSSE HI-LO PEUT ETRE
REGLEE SELON VEPAISSEUR DU TAPIS IV

“VOIS PIERROT, COMME LE BISSELL (SANS
GRAVER LES MEUBLES GRACES A SES PARE -
CHOLS) ENTRE AISEMENT SQUS LES FAUTEUILS..#

$5.95 [86.25 dans I'Ouest]

Seule balsyeuse syant des brosses s'ajustant avee

DECIDEMENT, JE NE ME SERVIRAI DE .
ASPIRATEUR
MONBISSELL SUFFIT AU NETTOVAGE QUOTIDIEN, “

QUE POUR LES GRANDS MENAGES-

précision et automatiquement d la surface des
tapis. Silencieuse et d'un usage qui n'entraine
aucune dépense. Vous en trouverez divers
modéles chez votre fournisseur. Bissell Carpet

Sweeper Co. of Canada, Ltd., Niagara Falls, Ont,

BISSELL...la premiére balayeuse du monde

ne sais quoi”’ qui est l'essentiel et crée
I'amour.

— Puis elle est trés intelligente.

— Spirituelle, méme, amusante.

Au bout d'un quart d'heure de cet en-
tretien, Paule Delfeuil que, naguére, on
ne remarquait méme pas, dans sa banale
médiocrité, mise en lumiére, maintenant,
par la prédilection de Jehan d'Alte, était
classée parmi les femmes capables d'ins-
pirer une passion. j

A quelque temps de 13, un matin, dans
un magasin, Paule rencontra Anna Gau-
tin. Comme il s'y trouvait plusieurs clients
elles échangérent seulement quelques
mots brefs et oiseux, mais, avant de se
quitter, Anna, qui partait la premiére,
tendit sous son voile de crépe, la main 4
son amie et murmura trés bas, pour que,
seule, elle puisse I'entendre:

— Ma pauvre Paule la méme épreu-
ve nous réunit NOUs NOuUs comprenons
et compatissons au chagrin 'une de I'autre!

Paute, saisie, rendit la pression des
doigts affectueux, sans répondre autre-
ment, et son silence fut un nouvel acquies-
cement aux propos répandus maintenant
partout.

Un peu revenue & elle, Paule, son em-
plette faite, quitta le magasin A son tour,
se disant intérieurement:

— Elle sait done, elle aussi ?

Et cette certitude lui causait la com-
plexe impression d'une inquiétude poi-
gnante et d'une satisfaction d'amour-
propre

Linquiétude était celle de voir son secret
arriver aux oreilles de ses parents ou, pis
encore, & celles de madame d'Alte,

Elle ne se rendait pas exactement comp-
te des limites qu'avait pu atteindre la
révélation de son secret, et, anxieuse de
les connaitre, ecile attendait avec impa-
tience le retour de Paris de son amie Lucy,
qui était allée y faire des acquisitions en

vue de son mariage, et qui, seule, pouvait
la renseigner discrétement.

Aussi, dés qu'elle la sut revenue, se
précipita-t-elle chez elle.

Elle la trouva au milieu des caisses, des
cartons, déballant ses emplettes, et un
peu enivrée encore des jours de joie qu'elle
venait de passer avec son fiancé, & Paris;
des cadeaux qu'il lui avait faits, et de ses

ropres acquisitions. Son état d'esprit
tait celui de toute jeune fille qui va se
marier et que grise, concurremment avec
les illusions de F‘:?rnour partagé, I'étincelle-
ment des joyaux, le chatoiement des étof-
fes de soie, la délicatesse des dentelles au
réseau ténu, la profondeur veloutée des
fourrures, I'éclat de l'orfévrerie et 1'élé
gance du troussean. Minutes de réve que
toute femme a eues 4 la veille de sa vie
d'épouse, et qui en prépare les premiers
mirages.

Lucy. naturellement exubérante, ne se
possédait pas de joie.

Elle sauta au cou de Paule.

— Que je suis heureuse de te voir! Si
tu n'étais venue, je t'eusse envoyé cher-
cher. Je voulais te montrer, tout de suite,
toutes les jolies choses que je rapporte.
Jlai été g&tie! gitée, non. C est fou!

Et de sortir les écrins ou ruisselaient les
colliers et les bracelets, ceux, plus petits,
oll éclataient les gemmes des bagues, les
fantaisies des barrettes, le caprice des
pendentifs.

Paule admirait silencieusement, possé-
dée par l'idée fixe des questions qu'elle
voulait poser, et ne savait comment abor-
der. Lucy ne s'en apercevait pas, toute
A son enfantine gloriole. Elle allait vite,
pressée de tout montrer, et bientdt passa
au trousseau, aux fines chemises de linon,
aux parures de toile de soie, aux déshabillés
de crépe de Chine.

(Suite @ la page 35)
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Ce que d’éminents compatriotes pensent

L’honorable Athanase DAVID, C. R.

Commandeur de la Léglon 4'Honneur

Elaire ds la Province de Québer

Cher monsieur le Rédacteur,

Vous me r!-':mlmi": qut‘h;u-_.\‘ mots 1!‘”,1--
loccasion du  dix-septiéme
anniversaire de 'existence de La RevVUE
MoDERNE. Je me rends de bon gré a votre
suggestion,

préciation a

Je erois a la nécessitée d'une revie
canadienne-francaizse dans la Provinee de
Québee, qui représente bien la mentalité de
notre petit peuple et qui lut offre a lire d s
artieles susceptibles de développer en lur un
patriotisme plus éclairé et le goitt des let-
tres et des arts.

Je n'ignore pas U'effort conscienciews que
votre bureauw de dirvection a fait pour at-
teindre ce but; aussi bien je crois juste de
vous adresser mes félicitations pour l'oeu-
vre dijo accomplie et mes souhaits de suc-
cés pour celle que vous désirez accomplor
dans 'avenir.

Trop de nos compatriotes se nourrissent
de petites revues américaines sans aucun
intérét; langlois y est mauwvais et la morale

M. Albert HupoN

sl e Hudon et Orsall

Fr dent du Sun Trust

qui se dégage des nouvelles qu'on y publie
n'est pas de nature a relever la nitre,

Tous les jours je note avee quelle fuei-
lité le cinéma et ces lectwres déforment
notre langue; les expressions de “‘slang”
ont pénétré avee une facilité étonnante
Hll'Hrl les f('llft rs !’l - !Jlrl.\f l".l'f'hlh'?‘f:\" .\.lh‘;
Jjeunes gens n'ont a la bouche que des ex-
presstons anglases pour traduire les sen-
timents les plus divers et souvent ces ex-
pressions sont triviales, grossiéres ou ridi-
!'”I“'N.

Vous parlez de refrancisation, — Com-
bien de fois je me suis arrvété a la consta-
tation un pew ameére que Nous en soyons
rendus la. Refranciser, @ moins que je
Jasse errveur, veut hien dire redevemir ce
que nous fivmes. Clest done pour nous, re-
trouver la mentalité frangaise que nous
arions ¢ r ['H Ii” N:f”(' I'J”# nous j“l J'lIIIIHN.

Je me sais pas si le véritable effort au
liew de se traduire par la correction d'affi-
l';ff S, ”’l” nnonces ou l]jl' JU” nneailr=-re r‘hl nme
ne devrait pas plutot étre dirigé vers 'déco-
le. Nos petits enfants parlent awjourd hui
trois langues: le francais de U'école, i
francais de lo rue et le frangais du foyer.
N'y awrait-il pans lien que, dans toutes nos
écoles de ln pa‘n_n‘int‘e de Québee, on ne se
contentat pas d'enseigner la grammaire et
lorthographe, mais que lUon prit un soin
plus jaloux de corriger la langue de cews
a qui on enseigne? Remarquez bien, je sais
qu'elles sont nombreuses mnos institutrices
qui s'acharnent @ cette tache le plus souvent
ingrate pour l'excellente raison que Uen-
fant n'est pas plutot parti de la classe, qu'il
retrouve au foyer une langue et des expres-
stons toutes dif férentes.

Le docteur Télesphore PARIZEAU

Doven de la acultes de Médecing

de U'Université de Montréal

Nous nous croyons trés souvent supé-
rieurs @ nos ancétres au ;m?'nf de vie du
langage, nous lewr reprochons la pronencia-
tion q.ur'lhc donnent, par g'_l'u'u.-.uh'_ il h.li. moi,
papa, maman, et autres mots; mais a y bien
penser, @ y bien réfléchir, je constate que
nos ainés avaient une phrase pn’r!x carrecte,
un langage plus exact, el gue les expres-
giong dont ils se servaient étarent du ter-
roir et pas empruntées a une langue élran-
:'Ir re

En effet, quel est eelwn d'entre nowus, si
instruit se prétende-t-il, qui dans le cours
d'une conversation ne doit pas s'arréter au
moment de prononecer un mot rln_f,!!'r“"\‘ quf
jaillit de son esprit pour correspondre a sa
pensée?  Chez nos péres, cette hésitation
n'existait pas; l'expression dont ils se ser-
vaient peut nous paraitre aujourdhui fai-
ble, incorrecte, mais elle était towjours d'es-

sence franguise, tandis  qu'aujowrd hui,
mot qui se présente a4 nos esprit est anglois,
et nous devons le traduire.

Clest ld une situation qui s¢  présent
dans presque tous les poys habités par dey
peuples d'ovigines diffdrentes; audst bien
tout ce que nouws porvons faire et devrons
j'(t“'[', c'est de ;'l‘llg,ffr' pour na pas tntro-
duire dans notre langue propre, les mots
propres d'une auwtre langue
powvons pas assiniler.

e nous ne
On veproche guelquefois auwr  Frangais
d'employer beaucoup d'expressions angloi-
ils n'ont vien @ perdre, un mot an-
glats introduit dans lo langue francaise

S¢8,;, —

y N

France, est un mot franeiséd, tandis qu'ici,
un mot ainsi adopté dans notre langue est
un mot frangms qui disparait. La, pour

M. Olivier MAURAULT, P. 8. 8.
Recteur

de 'fhniversité de Montréal

mot, est lo diffévence et [le danger. Le
rerrons-nous assez tat  pour que demain
nous puissions cesser cette campagne de
refrancisation qn.i n'a sa raison que conime
résultat de notre facilité a adopter des mots
qui ne devraient pas entrer dans mnotre
langage:

Mais je suis la a discuter une question
que vos lecteurs, bien souvent, ont considérde
cur-mémes et sur laquelle sans doute je ne
pourrais apporter plus de lumitre qu'ils en
Jetteraient ewr-mémes.

Pouwr le moment, je souhaite que LA REVUE
MODERNE accepte comme tiache le reléve-
ment du niveaw intellectuel de notre popu-
lation, par un dosage méthodigue et sage
de ln lecture qu'elle lur offre, et je sou-
haite que tant d'efforts ne demeurent pas
inutiles, mais au contraire atent le résultar
d'instruire, d'affiner et de polir les intel-
ligences et les esprits.

Je vous souhaite done plein et entier suc-
cés dans l'eeuvre que vous tdchez 4 accom-
plir, et je soulmite que vous trouviez dans
laccomplissement de ce devoir, la satisfac-
tion que vous cherchexz.

Croyez-moi, cher monsieur le rédaecten~,
Votre bien dévoud,

Athanase DAVID

Cher monsieur Bruchesi,

Je suis hewreux d'apprendre que LA REVUE
MoODERNE, dont je suis un lecteur fidéle,
entre, le mots prochain, dans sa dix-
septieme année.

C'est un bel anniversaire, qui devrait
vous altirer de nouveaux concours of de
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La Revue Moderne —

Son Exc. Mgt
vique

Auxiiisg

Montréal,

nouwvelles marques de sympathie agissante,
e Revue comme lo vitre e8l nécessaire
au Canade francois, Elle peut étre un ex-
cellent instruwment de défense, et wu besoin
d'attaque. Elle doit, en tout ecas, tout en
offrant des pages de saine el intéressante
leoture, servir chez nous la eause de la
langue et des traditions frangaises adap-
téey @ notre miliew.

Avee vos milliers d'abonnég et de lee-
tewrs, je vous félicite des efforts que vous
avez déployés jusqu'ici, et je souhaite que
vous ,UI‘HM'NNI;r ez vobtre oewUTre SUr un t‘p'ur.rfrp
d'uection encove plus vaste.

Recevez, cher monsteur Bruchesi, l'asgu-
rinee de mes 8¢ ntiments les Ipl'u.-i cordiauz.

Vietor DORFE

L'honorable Cyrille DELAGE

Surintendant de 'Instruction Fubligue

de la Province de Québe

Cher amt,

J'accuse réception de votre homorée du
7 du cowrant.

Vous m'annoncez
LA REVUE MODERNE, nie dites-vous, ¢ntre
(fulm 80 t_fl'.r—‘\‘(‘pfllt"nrl' r?luu;-‘. auac Tine u’n'- L=
tion mouwvelle. Elle entend servir encore
miewx que dans le passé les intéréts de la
langue francaise et fournir a ses abonnés
une lecture saine, intéressante et utile. Cest
un but trés louable et je ne saurais trop
vous engager, puisque vous en cétes le ré-
dacteur, d lui faire donner son plein rende-
ment.

Jt' vous ,‘\‘lllih’”l‘l‘!, mon cher ama, [ .hf{l\\'
complet suecés dans lUoewvre de dif fusion
des bonnes lectures, el je vous prie de
croire d l'assurance de mes sentiments dis-
tinguds.

TTie bonne nowvelle.

+ Em.-A. DESCHAMPS
smm

Cher monsiewr Bruchest,

Vous m'annoncez que LA REVUE MODERNE
aura bientét diz-sept ans. Clest Udge des
débuts. Auss: avez-vous décidé de rdorgu-
niesr vobtre bureaw de divection pour donner
d votre publication wun nowvel essor.

“Elle s'est tougours efforede de bien ser-
vir la cause de la langue francaise en ce
pays et dapporter dans nos foyers des pa-
ges d'agréable et saine locture.” Elle ne
saurait poursuivre de meillour but. Je vous
félicite, vous et vos collaborateurs, de vou-
loir intensifier encore davantage ces creel-
lentes tendances. Il faudrait qu'un maga-
zine d'allure bien f[rangaise, — je veux
dire plein de mesure et de goiit, — puisse
remplacer chez nous tant de publications
américaines dont l'esprit ne convient pas

Octobre

1985

traditions.

Veuillez dome agriéer mes gowhaits pour

L ‘uf- in siccces de votre entre ;n’i.v-, el crowre

& ma fidéle amitid.

Olivier MAURAULT, p.s.s

Clher monsteuwr le Rédacteur,

Votre intéresgante publication La REVUE
MODERNE enlrera au mots d'octobre pro-

chain dansg sa dic-septieme annee,

Au cours de sa carriére déja assez lon-
gue et au priz de quels sacrifices, elle a
re Jufu ufu' .!mr-.s el 'J!i'l.l'l!'ll_f' services a riotre
population, particulitrement a ceua dont
l'origine est francaise

Elle compte, prlr'”‘?'i(, au dela de cent
miille lecteurs.

A loccagion d'un s bel annmiversaire, je
vous offre mes cordiales félicitations avec
mes meillenrs voeuwrx de ,-r'm'!r-.-l‘i-m dans
vinglt-cuog mille nouveawrs partant
de doubler la nombre de ceux qui la lisen!

non sewlement avee pmf.-;u et inteérét, mmis

foyers,

QuEst aved
Crayez. cher monsieur le Rédacteur, en

Prur il.

lu sincérité de mes sentiments.

Votre tout dévoué,

Cyrille-F. DELAGE
EaE

Cher monsienr Bruches:,

Voitlez-vous me permettre de _,---.II'J-I"-"-: mes
félicitations a toutes celles qur' vousg sont
of fertes en ce moment, pour le =zéle gue vous
REVUE

apportez a maintenmir la vaillante

MODERNE

Me Art

e In =0 liga

hur VALLEE, C. R.
; oo, BN

le Val

Bitonnler générnl de

Ecartant l'un apres lautre, sans memi
vous attarder a les ecompter, tous les obs-
tacles, vous poursuives sans trépe ef sans
répit la tdche que Vous aves fuf.l'rpr..‘;.,

Grice a votre travail inlassable LA REVUE
MoODERNE atteindra hientot sa majorite.

Votre oenvre mérite le plus entier enesu-
ragement.

Vous offrez 4 prix maodigue et sans espoir
lft' lucre a ’H
;J'[JHI"IHI.‘G!‘_ de nombreuses pages de lecture
hesoin

population ecanadienne-

trés agréable et qui n'a jamais
d'étre censurée.

Puissent vos trés louables efforts pour le
maintien et l'avancement de la culture
frangaise étra couwronnés dun succds com-

Page 83

et attendent de “La REVUE MODERNE"

au notre et va méme da l'encontre de nos

M. Victor DORE
Président de la Commission des Excoles
Catholigues de Montréal

«sfon d'Administiration

de 1'Univer de Montréal

Professeur 4 1'BEcole des &i
&conomigues et politiques

Chevaller de la Légion d'Honne

plet et définitif, c'est le voeu trés SINCere
que fait, a [loeccasion de ce dir-septidme
AanmmIvVEersalre,
Votre tout dévoue,
Arthur VALLEE
L B

Monsieur le rédactenr,

Je saisis avec ,M':J 15ty ["occasion g
m'offre le dix-septiéme
LA REVUE MODERNE pour vous féliciter di

ll'oeuvre gque vous accomplisses au Canada

anniversaire e

Jrancais.

Une publication comime la vatre tient .-'&\
role éminemment wtile, en propageant U'ha-
bitude de la bonne lecture, le souei du lan-

Suile a la page 36

M. BEAUDRY-LEMAN

Préal

de la Banqgu n one
Nationals

Chevaller de la Légion 4'Honne

I —
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Cotelettes et Biftecks

rotis sur le gri

Jusqu’aux neiges

on peut griller la

viande en plein air

ES grils au charbon de bois pour rétir les cote-
L lettes et les biftecks, deviennent de plus en
populaires et sont la bonne fortune de
estaurants 4 la mode, & New-York, Chi-
San Francisco. Ce sont des endroits re-
rché , de ceux qui ont le moyen
payer deux dollars pour un morceau de bifteck.
C'est ce que nous ne pouvons faire, du moins trés
souvent, aussi est-il plus pratique de posséder soi-
méme un gril au charbon de bois et de nous en
vir en plein air jusqu'aux neiges.

Ceux qui sont novices dans la cuisine en plein
air, feront mieux de commencer avec un gril por-
tatif pour le camp. Ce sera beaucoup plus simple
comme installation et comme emploi. Pour préser-
ver la pelouse, on n'aura qu'a placer le gril sur
une base en ciment ou sur une planche d’amiante
d’au moins un pouce d'épaisseur. Il nous fera plai-
sir de fournir sur demande a ceux de nos lecteurs
que la question intéresserait, les spécifications con-
cernant le gril qui est représenté sur cette page.

Quelque part prés de I'entrée de la cuisine est
un site excellent pour une installation de ce genre.
l.a viande est rdtie en plein air et servie dans la

® Deuxr biftecks

gril biati avee des bri-

grésillent
R mun

JUES TECOULT rtes de béton en

pierres des champs. Trés fa-
cile a4 construire pres de la
matson, par wimporte quel

homme un pew habile,

A DROITE

camp n'est pas

Un gril pour le
a1L881 ;1” to-
resque qie le préeédent, mais

i esl tout ausst

IJJr'urfff.:rrﬂ

pour la viande rétie au char-

salle & manger. Ne pas oublier de placer l'ouver-
ture du gril du cdoté du vent.

Ce sont les journaux qui allument le mieux un
feu de charbon de bois, et le quart d'un sac versé
sur ceux-ci est suffisant pour un grand bifteck.
Un demi-sac cuit parfaitement quatre morceaux
pesant une douzaine de livres. Une fois le feu al
lumé, il faut attendre que les charbons de la sur-
face blanchissent et que ceux de dessous soient
d’'un rouge ardent pour commencer & faire cuire
la viande: biftecks, cételettes, poulets, saucisses,
ris de veau, rognons ou jeunes dindons. Tournedos
et surlonge doivent étre coupés d'un pouce et trois-
quarts d’épaisseur pour que la viande ait une sa-
veur exquise.

Une cuisson trop longue est l'erreur commune
aux cuisiniers amateurs. Douze minutes suffisent
pour un bifteck & demi-saignant, et un de deux
livres, en quatre morceaux, peut cuire en six ou
huit minutes. On compte généralement pour le gril
la moitié du temps requis pour la cuisson sur ]
poéle. "

On sert la viande sur un plat chaud, étendue de
beurre et assaisonnée.

Si l'installation du gril est éloignée de la cui-
sine, il faut avoir soin de mettre 4 sa portée,
allumettes, sel et poivre. Une ou deux fourchet-
tes 4 long manche sont nécessaires pour empé-
cher de se rotir le bout des doigts. Les viandes
en brochettes sont amusantes, chacun peut ainsi
donner la cuisson de son gofit. Alterner des moi-
tiés de rognons d’agneau et du bacon, des petits
morceaux d'épaule d'agneau et des tranches de

tomates vertes, est excellent.
(Courtoisie du Delineator)
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Fiancée Imaginaire

(Suite de la page 31)

= Maintenant, conclut-clle, je te pré-
ente ma robe de mariée. Dis, est-elle
jolie?. .. Pierre la trouve délicieuse, mais
je me suis refusée 4 V'essayer devant lui
[e veux qu'il en ait la surprise, le jour de
notre mariage.

Alors, et pour la premiére fois, Lucy
considérant le visage morne et fermé de son
amie, eut conscience de son involontaire
‘-ruanté et 8'beria:

-~ Je te fais souffrir en te montrant
tout cela! ma pauvre chérie, pardonne-moi!
Je n'avais pas songé que tout ce qui est
aujourd hui pour moi, efit pu I'étre aussi
pour toi, si la mort n'était venue te ravir
ton finncé,

— Oh! dit Paule douloureusement, je
ne suis pas égoiste! mon chagrin ne m'em-
plche pas de jouir de ton bonheur!

—_ Ie le savais d'avance, c'est pour-

quoi je me suis laissée aller au plaisir de
| ttaler devant toi mais sois slire que,
dans mon for intéricur, je n'oublie pas ta
peine.

— Ma peine, commenga Paule, elle
s'est accrue depuis que je ne t'ai vue;
mon cher et triste secret a transpiré

— Transpiré ? it Lucy duenue _rouge
— Vraiment ? Pourtant je n'en ai parlé
4 personne. D'abord, tu le =ais, presque
aussitit ta confidence je suis partie.

— Oh! je ne t'accuse pas, dit Paule qui
ne voulait pas s'aliéner son amie, mais
Anna Gautin sait et un jour, monsieur
des Gerbets est venu me prévenir que,
lui aussi, savait,

Lucy, soupirant d'aise & ce nom, reprit
vivement:

— Oh! si monsieur des Gerbets est an
courant, je ne m'étonne pas que ton secret
ait été divulgué.

— Jusqu'a quel point l'est-il? Voila
ce que je voudrais savoir et ne puis de-
mander qu ‘A toi.

— Je n'en sais rien, absolument rien,
fit Lucy se "déflant", tu comprends, je
suis rentrée d'hier et puis.

Et son geste conclut qu'elle avait d'au-
tres choses 4 penser:

Elle ajouta pourtant:

— Et comme, hien entendu,
parle & personne.

— Oui, mais on peut t'en parler, et je
comptais sur ton amitié pour me mettre
au courant. Je n'ai que toi, en cette cir-
constance, ma chére Lucy, que toi! ter-
mina Paule sur un ton voisin des larmes.

Il émut passagérement son amie qui
repartit:

— Et tu as raison d'y compter! Donne-
moi quelques jours, le temps de me retour-
ner, comme on dit, et j'irai te voir et te
raconter tout ce que j'aurai pu savoir.

Sur ce propos, Paule retourna chez elle,
le cotur gros de confidences dont elle efit
voulu le soulager.

Le surlendemain,
chez elle.

Paule, la voyant, fut tout impressionnée,
pensant & ce qu'elle allait lm dire. Et,
dés le premier mot, craignant qu'elle ne
s'égariit encore,— comme elle le faisait si
volontiers! — dans ses confidences de
fiancée, elle l'interrogea:

— Eh bien? As-tu pu savoir ce dont je
t'avais priée de t'enquérir?

— Qui, ma chéric fit Lucy d'un air
|mp0rt,ant je me suis informée, ou, plutdt
je n'ai eu qu'd laisser dire et A écouter,
car ce ne sont pas des rassurantes nou-
velles que je viens t'apporter: ton secret
n'est plus! tout le monde le sait.

— Tout le monde?

— Tout le monde! Tu penses bien que
monsieur des Gerhcts_ étant au courant, il
fallait que la ville entiére le fit.

Tremblante, Paule reprit,
ment:

— Mais par qui monsieur des Gerbets
a-t-il pu étre informé ?

La, Lucy, qui ne se sentait pas la cons-
cience trés nette, s'anima:

— Par qui ?mais par les gens qui avaient
soupgonné les projets de Jehan d'Alte,
et qui_en rapprochant le souvenir du
spectacle de ta tristesse, en ont conclu
qu'ils ne s'étaient pas trompés.— Par. .

— Je n'aigamais montré mon chagrin,
interrompit Paule.

— Montré, non, mais il n'est pas possi-
ble de dissimuler complétement son état
d'dme. Puis, Jehan d’Alte pouvait avoir
fait des confidences.

enen

Lucy Mervil vint

insidieuse-

Montréal, Octobre

— Oui, dit Paule, redevenant glorieuse
A cette supposition, oui, monsieur des
Gerbets m'a dit qu'il avait confié A des
amis ses sentiments pour moi.

Et, mot pour mot, car elle les avait
exactement retenus, elle répéta 4 Lucy les
propos de M. des Gerbets 4 ce sujet, ac-
centuant méme le dernier:

“Et & un camarade qui lui disait qu'il
Etait amoureux fou de moi, il en est con-
venu'',

— Parfaitement, fit Lucy,
monsieur Philippe de Bals.

— Monsieur Philippe de Bals, répéta
Paule abasourdie de cette nouvelle décou-
verte, monsieur Philippe de Bals! Tu en
es slire? Monsieur des Gerbets ne me
l'avait pas nommé,

— Par diserétion! mais, avec d’autres,
il a été plus explicite. Oui, c'est bien a
monsieur de Bals que Jehan a tenu ce
propos. Comment veux-tu, aprés cela,
que malgré ton propre silence et ma discré-
tion,— qut- je l'espére tu ne mets pas en
ljuult. fit Lucy (|l.n tenait 4 se justifier,
ton secret ait pu étre gil’l’if'

— En effet, fit Paule réveuse.

Car, maintenant, elle appartenait tout
entiére 4 la révélation que son amie venait
de lui faire, en désignant M. de Bals com-
me le confident de Jehan d'Alte. C

c'était A

C'était
14 encore, un fait tangible, sur lequel pou-
vait s(l.ty(:r son réve. Un nom, substitué
4 un “on dit", c'est la consécration de ce
dire. Et 4 cette nouvelle preuve qu elle
ne s'était pas laissé abuser par son imagi-
nation en croyant & l'amour de Jehan pour
elle, encore une fois reculait, au second
plan, la crainte de voir ses parents, puis
madame d'Alte, apprendre son roman, et
les complications qui auraient pu en ré-
sulter Des complications ? En pouvait-
il surgir devant une vérité par tous affir-
mée ?

Dans cette disposition d'esprit,
écouta vaguement Lucy.

Celle-ci, enchantée de s'dtre disculpée
victorieusement d'une lndl‘-crtllcan qui la
troublait un peu, était revenue 2 ses pré-
occupations personnelles et reparlait avec
enthousiasme de son fiancé, qu 'elle atten-
dai. le lendemain, et de son mariage.

Elle conclut, se levant:

— [l sera bon, avec tout le bruit qui se
fait autour de ton nom, qu'on te voie &
mon mariage. Si tu tiens a ce que ces ru-
meurs s'apaisent, ta présence dans une
réunion nombreuse, et je 'espére, brillante,
leur infligera un premier doute. On se
demandera si on ne s'est pas trompé, car
tu aurais été vite consolée. Et, de doute
a la dénégation, il n'v a qu'un pas. 1l =era
peut-étre franchi avant que tes parents
soient mis au courant. Il n'y a plus que
trois semaines, sais-tu, d'ici mes noces.

— Je le sais, fit Paule qui n'efit voulu
A aucun prix, maintenant, que l'on dénie
son droit au titre qu'elle estimait glorieux
de fiancée de Jehan d’Alte. Je le sais que
tu te maries dans vingt jours, et vois-tu,
chérie, je crois, vraiment, que je n'aurai
pas le courage de t'accompagner en cette
circonstance.

— Mais il faut 'avoir, ce conrage, ripos-
ta Lucy vivement, il le faut pour moi, 4
qui ta défection causerait autant de cha-
grin que d'embarras. 1l le faut pour toi-
méme, puisque, comme je viens de te le
dire, c'est I'unique moyen de sauver jton
secret des bavardages qui le découvrent.
Et tu tiens tant & ce qu'il soit gardé!

Paule ne répondit que par un geste de
triste insouciance,

— Que dirait ta mére, continua Lucy,
ta toilette n'est-elle pas commandée ?

— Oh! fit Paule dédaigneusement, une
toilette de demi-deuil, grise et noire. Puis-
que je n'ai pas le droit, comme Anna, de
voiler de crépe mes regrets et mes larmes.

— Si ta veux l'imiter, fit Lucy impatien-
tée, 1l faut t'ouvrir & tes parents. Je ne
vois que ce dilemne: ou garder ton secret,
ou e livrer & tout le monde. C'est A toi
de choisir.

Et embrassant son amie, ['heureuse
fiancée s'en fut, sans que Paule cherchit
& la retenir.

Paule

IX

AULE, ce soir-1d, trouva son pére

sombre, visiblement préoccupé, ne

parlant pas et nerveux, s'irritant au
moindre détail.

Aprés le diner, il lut, sans attention, ses
journaux et donna de bonne heure le signal
de la retraite.

Lorsqu'il se trouva seul avec sa femme,
dans la chambre conjugale, il lui révéla le
secret de sa préoccupation.

— Sais-tu, lui dit-il, ce qu'on m'a appris
tantdt au Cercle? Eh bien, une histoire
nous concernant, dont tout le monde parle,
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parait-il, depuis longtemps déja. J'avais — Ce n'est pas possible! murmura-t-
remarqué, 3 plusieurs reprises, que, lors- elle.

que j'arrivais, des conversations s m'[i r- M. Delfeuil ne permit pas au doute de
rompaient brusquement, mais je ne m'ima-  s'établir en elle. 1l sortit, I'une aprés
ginais pas en &tre l'objet et, comme je suis  l'autre, toutes les bonnes raisons qu'on

peu curieux de ma nature, je ne me suis lui avait données d'ajouter foi a cette
pas appesanti la-dessus. Mais tantdt, révélation, toutes les preuves, méme, de
)'ai surpris mon nom dans ces chuchote- sa véracité; et, comme il l'avait €té, il
ments, d]urb je suis venu demander de convainquit sa femme de la réalité des
quoi il s'agissait. Ces messieurs ont tenté choses L'admettant, enfin, celle-ci en
de se dérober, j'ai parlé un peu haut et fut bouleversée davantage. Comment,
monsieur des Gerbets s'est proposé pour mére vigilante, pourtant, ne s'était-elle
me mettre au courant. Il m'a emmené sur  apercue de rien? De cela, elle s'accusait
un canapé a l'écart et j'ai tout su eiie-méme, mais que Paule ne lui ait rien

— Su quoi ? it madame Delfeuil inquié- confié, constituait, de sa part, un tort
tée par ce long préambule qu'elle n'avait  sérieux envers elie
08¢ INterrompre A 1a réflexion, elie 'excusa un peu

— Eh bien! que Paule, avant la guerre, Maintenant est passé le temps des tendres
s'était fiancée secrétement A monsieur intimités entre mére et fille. Ces derniéres
années semblent avoir affranchi ces demoi-
selles de tout joug, peut-8tre méme de
toute influence. Chacune a commencé de

Jehan d’Alte
La foudre tombant aux pieds de madame
Delfeuil ne I'eit pas davantage abasourdie.
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vivre sa vie sous sa propre et seule res-
nsabilité. Paule avait donc fait comme
es autres. Mais madame Delfeuil, dans
sa logique de bonne femme, simple et
droite, trés éloignée de toutes tes compli-
cations dont s'entortillent 4 présent les
sentiments, ne comprenait pas pourquoi,
si M. d'Alte s'était fiancé A Paule, il s'en
était allé sans chercher & 1a revoir ni & lui
dire adieu, et pourquoi, aussi, il ne lui
avait plus donné signe de vie et de souve-
nmr.
Elle ne fit part 4 son mari que de ces
deux interrogations, qu'elle posait au
mystére de leurs destinées. A la premiére,
il répondit que, surpris par l'ordre du
départ, M. d'Alte, s'il avait pensé & Paule
n'avait pas eu le temps de combiner une
facon discréte de la revoir. Puis, ne lui
avait-il pas écrit ensuite? Qu'en savait-
on? Les jeunes flles n'ont-elles pas toutes,
ou presque toutes, la franchise de leur
correspondance ?

L4, madame Delfeuil se récria. Paule
aurait recu des lettres d'amour! Et y
aurait répondu! Cela surtout elle ne 'ad-
mettait pas, tant cela froissait ses idées
intimes sur l'éducation, et la confiance
qu'elle gardait en celle, si sérieuse, qu'elle
avait donnée a sa fille.

— Bah! qui sait ? repartit M. Delfeuil.

Puis il lui fit observer que M. d'Alte
ayant été fait prisonnier & Maubeuge,
donc tout au début de la campagne, il ne
lui avait ensuite plus été possible de cor-
respondre avec sa fiancée.

“Sa fiancée!” M. Delfeuil répétait le
mot avec complaisance. Comme Paule,
il le fattait,

Madame Delfeuil n'y trouvait que sujet
A s'attrister. Si, fiancée, Paule avait été,
ce lien avait été rompu par la mort, et
maintenant, pouvait encore éloigner da-
vantage les épouseurs, déja rares. . Or,
quoique Paule en pensit, son avenir était
une préoccupation trés grave pour sa mere.

M. Delfeuil, mis au courant des pensées
de sa femme A ce propos, ne démordit pas
de son optimisme.

— Je trouve, moi, lui dit-il, que d'avoir
été distinguée et choisie par monsieur
d’Alte est un atout dans le jeu de Paule,
cela la met en valeur et la fera plutot
rechercher. Ah! s'il avait vécu, notre fille
efit fait un beau mariage ?

— Sa meére y elit-elle consenti? objecta
le bon sens de madame Delfeuil.

— Ne faisait-eile pas tout ce que voulait
son fils? répliqua M. Delfeuil.

Malgré tout, cette mystérieuse histoire
restait aux yeux de la sage madame Del-
feuil, si en dehors des choses possibles,
que son esprit flottait entre sa réalité et
son inanité. Et, sentiment bizarre, |'idée
ne lui était pas venue d'abord de s'éclairer
en en parlant a celle qui en détenait le
secret, & sa fille. Son mari la lui suggéra.

— 11 faut interroger Paule.

— Oui, dit madame Delfeuil qui, elle
ne savait pourquoi, répugnait d'avance a
cette conversation.

Et elle ajouta:

— Je le ferai demain.

Le lendemain, elle laissa passer la mati-
née sans aborder le sujet brillant, et le
repas de midi les réunit a table, tous trois
le front gros de soucis, Paule y avait ap-
porté son énigmatique mélancolie.  Per-
sonne ne parlait lorsque Charles Barryl,
qui était en retard, fit une entrée bruyante.

Son grand-pére lui adressa une observa-
tion assez sévere, visant cette double faute.

— Oui, répondit le jeune homme, oui,
je suis en retard, oui, j'ai un peu claqué la
porte, mais tout cela a la méme cause.

Et comme on ne la lui demandait pas,
la jugeant négligeable, il reprit:

On serait ému A moins!

- Emu ? interrogea madame Delfeuil,
toujours soucieuse de ce qui pouvait at-
teindre son favori.

— Oui, reprit-il, enchanté d'avoir enfin
attiré l'attention et ménageant ses effets,

- c'est une conversation que j'ai eue, en
sortant du collége, qui m'a attardé et en
méme temps bouleversé Ng ¥

Son air important, qu'elle jugeait dis-
proportionné avec le fait, sans doute puéril,
qu'il voulait visiblement conter, agaga sa
tante, qui lui demanda avec ironie:

Et peut-on savoir la chose si grave
qui t'a bouleversé ?

On le peut, fit-il, rageur devant le ton
persifleur, et toi la premiére, puisque c'est
a ton propos.

Cette fois, Paule eut fini de rire. Brus-
quement elle se tut et, trés rouge, fixa
obstinément le fond de son assiette. Son
silence ne faisait pas l'affaire de Charles,
mais les voies étant ouvertes, maintenant,
A sa communication, il la poursuivit d'une
seule haleine:

La Revue Moderne

— J'ai appris que si tante Paule était
depuis quelque temps si triste c'est qu'elle

leurait son fiancé disparu, et que ce hancé
stait monsieur Jehan d'Alte.

Un court silence suivit ces mots. Paule
tremblait comme une feuille de peuplier
sous le vent précurseur de l'orage, et sa
mére était elle-méme trop angoissée par
son visible trouble pour parler. Ce fut
M. Delfeuil qui, brusquement, repartit:

— Tais-tol, gamin! ce sont 1A des his-
toires que tu ne dois pas écouter ni col-
porter.

- l’ourq[uui? répliqua le jeune homme,
parce qu'elles sont vraies? Alors que me
les avez-vous cachées?

— On ne t'a rien caché, it M. Delleuil.
il n'y a 1A dedans rien qu'une invention
de potaches désceuvrés, qui feraient mienx
de travailler.

— Potaches! reprit Charles, piqué, po-
taches! Eh bien! savez-vous qui m'a
dit cela? Monsieur Ledral mon profes-
seur de sciences. [l a spécifié que toute la
ville savait cette “‘invention' puisque
vous la nommez ainsi, et que tante Paule
elle-méme en était convenue. Est-ce vrai,
tante Paule?

Celle-ci se garda bien de répondre, mais
les larmes qui, depuis un moment, 1'étouf-
faient, s'échappérent de ses cils baissés,
impuissants A les retenir,

— Tu pleures ? lui dit son pére brutale-
ment, tu pleures? pourquoi? Je ne pense
pas tout de méme que tu te sois fiancée
sans l'agrément de tes parents?

Paule se tut plus obstinément et pleura
davantage.

Cela irrita son pére.

— Voyons, qu'y a-t-il d'exact en tout
ceci ? car le bruit que rapporte ce galopin,
fit-il en désignant Charles, m'est aussi
venu aux oreilles et je comptais t'en parler.
Puisque l'occasion s'en présente, tirons la
chose au clair, explique-toi.

Paule était si visiblement malheureuse
que sa mére en eut pitié.

— Mon ami, dit-elle, doncement, 4 M.
Delfeuil, est-ce bien le moment et l'endroit
de parler de ces choses? La domestique
va revenir. . . ne vaudrait-il pas mieux re-
mettre cet entretien. . pénible & un peu
plus tard ?

M. Delfeuil n'y semblait pas disposé, et
Paule était suffoquée de sanglots. A la
fin, n'y pouvant plus tenir, elle jeta sa
serviette sur la table et monta dans sa
chambre.

— Voild une jolie scéne, dit, 4 sa femme,
M. Delfeuil, furieux, et que tu aurais pu
éviter en parlant, ce matin, & ta fille com-
me c'était convenu.

Et comme Charles ouvrait la bouche,
son grand-pére, se retournant vers lui,
ajouta:

— Et toi, en te taisant.

Le déjeuner achevé, vivement, dans un
morne silence, madame Delfeuil monta
rejoindre sa flle.

Eplorée, assise sur une chaise basse, la
téte entre les mains, Paule, voyant entrer
sa mere, se leva d'un élan, vint jeter ses
bras a son cou et cacher son front sur son
épaule.

Ma pauvre petite! fit madame Del-
feuil, attendrie, que s'est-il donc passé ?

— Maman! s'écria Paule, maman! c'est
vrai!

Et sur les questions, adoucies par la vue
de son chagrin, que lui posa sa mére,
Paule lui raconta tout au long le roman
qu'elle avait édihé sur ses vagues souvenirs,
mais surtout sur les insinuations de ses
amies et sur les révélations qui étaient
venues les corroborer,

Elle ne donna point ces détails & sa mére,
lui dit seulement que Jehan d'Alte la re-
cherchait, l'aimait depuis longtemps, et
que la derniére journée, passée ensemble A
la veille de la guerre, avait été décisive
pour leur amour réciproque,

_— Clest ce jour-ld que vous vous étes
fiancés ! précisa madame Delfeuil.

— Tacitement, oui, dit Paule, nous
n'avons pas prononcé de mots ni de ser-
ments solennels, mais c'était tout comme,

— Comment ne me l'as-tu jamais dit ?

— J'attendais, fit Paule, jattendais
qu'il me proposat de faire une démarche
prés de vous. Llinitiative lui en apparte-
nait, je n'eusse pas voulu la provoquer.

— Evidemment, acquies;a sa  mére,
mais tu pouvais me confier ton sentiment.

— Oui, reprit Paule, songeuse, je |'au-
rais pu, seulement je n'étais pas habituée
avec vous a l'expansion, maman, ne l'ou-
bliez pas!

— Clest que tu ne le voulais pas, j'étais
toujours préte A t'entendre.

— Oui, mais avec quelle sévérité!

— Sévérité? répéta madame Delfeuil
blessée, moi qui te laissais toute liberté)

Montréal,
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Trop, méme, sinon ce qui est aujourd'hy
n'elit pas existé.

~— Vous vous fussiez opposée A ce qu
i'épouse Jehan d'Alte? fit Paule, froisst.
4 son_tour,

— Probablement, non, dit madam
Dellevil, mais je ne t'eusse pas laissé:
t'engager imprudemment, en dehors do
nous, et Sans que nous BOYons au moins
consultés,

— Mais vous l'eussiez &té, dit Paule
Allez! tout se (0t accompli selon les rites
auxquels vous Btes attachés, mais la guerre
est venue et ne nous en a pas donné le
temps.

— Madame d'Alte savait les projets
de son fils?

— Pas plus que vous, les miens.

— Y efit-elle acquiescé ?

— Je crois que son fils n'en doutait pas

— Mais pourquoi ne s'en est-il pas
assuré 7 Puurq?uui ne s'est-il pas ensuite
adressé 4 nous

— Encore une fois, ma pauvre maman,
le temps ne lui en a pas été accordé! C'était
si récent la certitude de notre réciproque
amour!  Nous comptions nous revoir,
le tocsin a sonné. . il est parti, il n'est
pas revenu.

Et Paule pleura abondamment.

— Il est parti sans te dire adieu, reprit
sa meére.

— Il aurait peut-8tre manqué de cou-
rage.

— Sans doute il t'a écrit?. ..

— Non, dit Paule se redressant fidre-
ment, non je sais que vous n'eussiez pas
permis une correspondance entre nous et
je n'y aurais pas consenti, Ah! je puis au
moins, dans mon malheur, me rendre cette
justice que je n'ai jamais rien dit, rien [ait
qui elit pu étre désapprouvé par vous.
Et si, comme vous le disiez tout A |'heure,
vous m'avez laissé toute ma liberté, je
n'en ai jamais mésusé et je peux, sous
mes larmes, porter haut mon front pur.

— Tu as eu raison, et tu dois t'applau-
dir doublement de ne t'étre pas compro-
mise, aujourd’hui, que tout est fini de ce
chté-la. Et, grice A ta réserve, 'avenir te
demeure ouvert.

— L'avenir! cria Paule, l'avenir! un
autre mariage, un autre amour ?
maman, ne parlez jamais de cela, ce
serait un blasphéme!

Madame Delfeuil laissa passer le témoi-
gnage de cette exaltation qu'elle réprou-
vait, puis fuestionna de nouveau sa fille
sur la publicité donnée & ses secrétes
fiancailles:

— L&, dit-elle, non sans amertume, tu
n'as pas été prudente. Si tu m'as refusé
ta confiance, tu as dfl I'accorder 4 d'autres,
qui l'ont trahie. Tu as raconté toutes ces
choses.

— A personne! interrompit Paule,

— Alors, comment les saurait-on ?

— On les a devinées.— Monsieur d'Alte,
lui, a été moins discret mais je ne puis
le reprocher & mon bien-aimé! — Les
quelgques paroles qui Ini ont échappé,
approchées du souvenir de ses assiduités
pres de moi, qui avaient déja donné 1'éveil,
ont livré mon cher secret A la curiosité
publique.

— Tu le savais?

— Qui, Lucy Mervil, la premiére, m'en
avait parlé, puis monsieur des Gerbets.

— Tu ne nous en as rien dit!

— A quoi bon ? fit Paule, voyez comme
vous prenez maintenant la révélation de
mon réve brisé!. . J'ai mieux fait de me
taire!

— Non, mon enfant, lui dit sa mére avec
bonté, non, tu aurais di t'ouvrir & nous
plus tét, et ne pas laisser des étrangers
nous apprendre ce qui te touche de si
prés, Mais je ne veux rien te reprocher
Tu souffres tout, pour moi, s'efface
devant cela, et ne me laisse que le désir
de t'aider & e consoler.

— Me consoler ? dit Paule, mais je ne
veux pas 8tre consolée. Mon chagrin, mes
regrets, c'est tout ce qui m'attache encore
a mon bien-aimé Jehan. Je ne veux pas
briser cette chaine, quelque lourde qu'elle
puisse étre A porter: je ne me consolera
jamais!

— On dit cela, fit sa mére, avec la sage
philosophie de son expérience, et puis!,

Et pensant ?ue e temps est un grand
reméde, qu'il faut laisser agir, madame
Delfeail se disposa & aller rendre compte
4 son mari de sa conversation avec Paule.
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L apporta, en cette année 1919, bien

des déceptions cruellesl  Six mois
s'braient écoulés depuis 'armistice, et
les families qui comptaient des disparus
perdaient, avec chaque jour qui passait,
la confiance de les reyoir. Madame d'Alte
qui, i longtemps, avait espéré contre tout
espoir, avait maintenant perdu courage,
Et & la suite de démarches précises pour
connaitre le sort de son hils, avait hni par
s¢ soumettre & linévitable et accepter
la pensée de sa mort. Elle voulut en mar-
quer la certitude acquise par des actes
extérieurs. Elle commanda, & sa paroisse,
un solennel service funébre, et décida, ce
jour-la, de prendre le deul.

Ses intentions furent bientdt connues
de tout Ville-Abbé, et les invitations a
l'office religieux, lancées dans la wville
entiére, vinrent les affirmer,

Comme tout le monde, les Delfeul
regurent une lettre mortuaire et, devant
elle, Paule éclata en sanglots,

Maintenant, sa mére ne lui parlait plus
de rien. Son pére ne 'avait jamais entre-
tenue de ce sujet. Son amour, ses han-
gailles; le tout brisé par la mort de Jehan
d'Alte, était maintenant, dans la famille,
un fait accompli, devant lequel on s'incli-
nait, sans le discuter.

Sans le cacher non plus. Ni monsieur
ni madame Delfeull n'en parlaient volon-
tiers, mais, si on les interrogeait, ils n'en
faisaient aucun mystére. Et cela, contre
la volonté de Paule qui, tenaillée entre
bien des sentiments divers, et méme con
tradictoires, edt aimé que son secret f(t
relativement gardé,

La crainte de le voir connu de ses parents
qui, si longtemps, 'avait hantée, n'exis-
tait plus, et la révélation qu'elle redoutait
tant n'avait pas justifié ses appréhensions.
Délivrée de cette frayeur, il lui en restait
une autre. Madame d'Alte! Elle aurait
voulu qu'elle ignordt!. . .

Aussi, devant l'invitation au service de
son fils, une pénible incertitude l'envahit.
Y assisterait-elle ?

Son indécision, ignorée pourtant, avait
son reflet dans l'opinion des gens. On se
demandait si, allant 4 cette cérémonie,
elle y prendrait, comme Anna Gautin,
rang de veuve et un deuil y correspondant,
ou si elle demeurerait dans I'incognito
dont elle ne s'était point encore ouverte-
ment départie. Les avis étaient partagés
et aussi les pronostics: des paris furent
ouverts,

Dans son embarras, Paule se décida a
consulter ses parents. Elle avait obtenu
d'eux, quelques jours auparavant, de ne

int assister au mariage de son amie,

ucy Mervil. Aujourd’hui, ne lui indi-
ueraient-ils pas encore la meilleure con-
uite & tenir

Son pére [ut catégorique.

— Il convient que tu ailles 4 ce service,
c'est ta place.

— Maus, discrétement, ajouta madame
Delfeuil; nous y assisterons, puisqu'on
nous y a invités, tu nous accompagneras,
Personne ne pourra trouver A redire &
cela, ni dans un sens ni dans 'autre.

M. Delfeuil approuva sa femme, mais
Paule n'accepta pas la solution proposée.

— Vous vous placerez dans la nef cen-
trale, certainement, dit-eile, et bien en
vue. Moi je n'aurai pas le courage d'étre
14, et de donner ma douleur en spectacle
aux indifférents. Si je ne puis surmonter
son expansion, si mes larmes coulent mal-

moi, on le remarquera, on chuchotera...

e ne puis affronter cela, je n'en ai pas la
orce.

A vrai dire, Paule était surtout génée
de la situation qui lui était faite et voulait
s'y dérober. Elle montra une telle insis-
tance dans sa défense que ses parents
finirent par la laisser libre d'aller, au jour
dit, s'agenouiller dans une des chapelles
latérales de la collégiale Saint-Wullran,
pour, comme elle le disait, y prier et y
pleurer & son aise.

Lorsque les cloches de la cathédrale,
mises simultanément en branle, annoncé-
rent A toute la ville,— leur son en attei-
gnant jusqu'aux extrémités,— le service
Bm se préparait, monsieur et madame

Jelfeuil sortirent de chez eux, pour se
diriger vers l'église, par de petites rues
ui abrégeaient leur route et en lesquelles
s avaient chance de ne rencontrer per-
sonne., Car, bien que n'en convenang
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point, ils étaient aussi un peu mal 4 l'aise
et embarrassés de leur personnage, en
cette occurrence délicate, ou toute |'assis-
tance aurait les yeux sur les parents de la
veuve avant la l):':urc de Jean d'Alte. E-
la disproportion de leu rrang social avec
celui du jeune disparu, rendait leur situat
tion plus difficile encore.

M. Delfeuil, pourtant, portait beau,
avec un air détaché. Sa femme, plus
effacte naturellement, affectait une tenue
modeste et compatissante. En dehors de
toute considération personnelle, une mére
ne pouvait se montrer insensible au cha-
grin d'une autre, qui pleure son enfant.

Paule marchait avec ses parents. Elle
s'éLait vltue tout de noir, mais sans afh-
cher aucun embléme de deuil. Sa mére
avait trouvé gue sa toilette était, ainsi,
neutre et de bon golit, et l'avait approu-
vie,

Une foule se pressait déja sur le parvis
de I'église o0 le grand portail, tendu de
noir et largement ouvert, linvitait a
entrer. Monsieur et madame Delfeul
y pénétrérent tandis que Paule, se sépa-
rant d'eux, entra par le tambour de droite,
et fut s'agenouiller dans la chapelle du
Précieux-Sang, qui était vide et peu en
vue.

L'office commenca, trés solennel. L'or-
gue emplit 18 vaste vaisseau de ses harmo-
nies désolées, auxquelles répondaient les
voix tonitruantes des chantres, soutenues
par les ophicléides. Le catafalque s'éni-
geait, immense et drapé aux trois couleurs,
qui alternaient avec les tentures funébres.
Des couronnes 1'ornaient, qu'aucune tom-
be, hélas! ne pourrait recevoir. Les assis-
tants, trés nombreux, avaient déja parti-
cipé depuis quelques mois a tant de céré-
monies de ce genre, que leur sensibilité
émoussée ne vibrait plus en union par-
faite avec la douleur que, la-bas, madame
d'Alte épanchait. Pourtant, ses larmes
silencieuses, tant d’autres les avaient
déjad précédées, qu'elles n'avaient pas,
non plus, I'acuité des immédiats désespoirs.
Mais la pompe des circonstances, réveillant
en son ceeur la peine et les regrets, arra-
chait, quand méme, aux yeux briles qui,
deruis des années, en avaient si souvent
versé, ces nouveaux pleurs.

Madame d'Alte n'avait guére de parents
proches, et ceux qu'elle possédait habi-
taient trés loin de Ville-Abbé. Peu s'étaient
dérangés, c'étaient ses amis, plutdt, qui
I'entouraient, mais avec une discrétion
marquée. La vie provinciale, ol la hiérar-
chie est toujours rigoureusement respectée,
laissait le pas 4 la famille, c'est-a-dire a
deux jeunes gens, cousins éloignés du
défunt, et & une personne d'dge mir,
parente de madame d'Alte.

L'offrande avait eu lieu, la messe était
terminée, l'absoute prenait fin. Lorsque
le clergé se fut retiré, madame d'Alte
quitta sa chaise et, vacillante, toute sa
douleur augmentée de la présence des gens
qui, venant s'y associer, lui en rappelaient
la légitime intensité, elle commenga de
descendre la nef. Un de ses jeunes cousins
essaya, la voyant trés affaissée, de la sou-
tenir de l'appui de son bras. Elle le re-
poussa, Elle entendait demeurer jusqu'av
bout la femme forte, digne mére du héro.
qui avait donné sa vie a la France.

Suivant la coutume, madame d'Alte
s'arréta prés du bénitier pour recevoir lee
condoléances. Toute la foule défila devant
elle. Elle serra des mains sans nombre,
releva son voile de crépe pour embrasser
quelques amies plus chéres, entendit des
condoléances répétées qui se perdaient
dans le brouhaha des départs. Elle n'y
répondait guére que par des larmes aux-
quelles se mélaient quelques mots, brefs
et hachés, de reconnaissance pour la sym-
pathie témoignée, l'assistance amicale A
cette cérémonie, et la demande supréme a
quelques personnes notoirement pieuses:
“Priez pour luil"

Monsieur et madame Delfeuil défilérent
comme les autres. Tous ceux qui les sui-
vaient avaient les veux sur eux. Leur
maintien fut impeccable. Ils saluérent,
I'un aprés l'autre, avec un respect que
cette grande douleur pouvait justifier.
Madame d'Alte, sans parler, tendit la
main & madame Delfeuil. Celle-ci la serra
de méme et eut, & ce moment, des larmes
dans les yeux. On remarqua beaucoup
cette scéne muette et elle donna & penser.
Mais plusieurs se demandérent:

“On est la fille? on se cache la fiancée
éplorée 7"

Bien peu l'avaient aperque. Elle-méme,
pour éviter la promiscuité de la sortie, et
surtout le salut obligatoire 4 madame
d'Alte, avait laissé la foule s'écouler, et
tatendait que I'église f0t vide pour quitter
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la chapelle ot elle abritait sa peine, .. et
sa_situation trés fausse.

Pourtant, le déhlé, interminable, ces-
sait. La derniére personne partie, mada-
me d'Alte, seule, remonta vers le choeur
de l'église, se dirigeant vers la sacristie,
sans doute pour parler aux prétres qui
avaient célébré la Sainte Messe et chanté
l'office. En passant devant la chapelle ol
Paule, seule aussi, était restée agenouillée
dans une méditation douloureuse et pro-
fonde, madame d'Alte la remarqua.

Alors, elle s'approcha d'elle.

Paule, en la voyant monter la marche
qui exhausse la chapelle au-dessus de la
nel, eut un coup au ceeur. Ou allait ma-
dame d'Alte? Et quand celle<i, s'arré-
tant devant son pne-Dieu, marqua que
c'était elle qu'elle voulait atteindre, Paule
eut une impression si vive qu'elle se sentit
préte & défailtir.

Madame d'Alte remarqua certainement
sa phleur, ses yeux rouges, et en fut atten-
drie.

— Mon enfant, lui dit-elle d'une voix
adoucie, je voudrais causer avec vous. .,
Ce n'est pas le lieu ici. .. je vous en prie,
venez .ne voir. Cette aprés-midi, par
exemple. Une [ois cing heures, je serai
seule chez moi. Je vous y attendrai. Clest
convenu, n'est-ce pas?

Paule fut tellement confondue de cette
invitation qu'elle se trouva incapable de
répondre. Elle s'inclina seulement dans
un geste inconscient, qui pouvait passer

ur un acquiescement. Madame d'Alte
E:Oprit pour tel car, @ Paule aussi, elle
tendit sa main dégantée et couverte de
bagues. La jeune flle la prit, sans oser la
presser, et madame d’Alte continua son
chemin vers la sacristie.

Paule I'y vit entrer et une fois la porte
refermée sur elle, 2 la hite, elle quitta
I'église et revint chez ses parents d'un pas
rapide, par les petites rues, déja emprun-
tées a l'aller.

Bien que l'heure flit avancée, et celle
du déjeuner dépassée, Paule, d'un trait,
monta & sa chambre. Elle était tellement
bouleversée par l'inattendue communica-
tion de madame d'Alte! Car, quel était
le mobile qui l'avait dictée? Elle témoi-
gnait que madame d'Alte savait les fian-
cailles secrétes qu'on prétait 4 son fhls.
Comment en avait-elle pris la révélation ?
En quels termes accueillerait-elle la jeune
fille qu'elle avait appelée? Serait-ce par
des reproches d'avoir divulgué les senti-
ments de celui qui n'était plus? Irait-
elle plus loin? Lui ferait-elle grief d'avoir
interprété, en sa faveur, ceux qu'il n'avait
pas encore confiés 4 sa mére et qui n'a-
vaient peut-8tre point la portée qu'elle
leur donnait? C'était la conscience de
Paule qui lui suggérait cette crainte, cette
conscience, qu'a travers les mirages de
son imagination, elle ne se trouvait pas
bien nette, et qui, a certains jours de luci-
dité, la faisait se demander si, malgré tous
les dires corroborant ses idées intimes,
elle n'avait pas exagéré? A cette pensée,
qui la terrifait, elle était préte a fuir, a
se cacher, 4 se dérober 4 'appel de mada-
me d'Alte. Puis le réve, longtemps entre-
tenu, reprenait, dans son esprit, I'avantage.
Madame d'Alte avait peut-étre, au con-
traire, recu les confidences de son fls &
son sujet. Tant qu'elle avait gardé l'es-
poir de le revoir, elle les avait tenues pour
elle. Sfre, hélas! maintenant, qu'il ne
reviendrait plus, elle voulait en faire part,
au nom de sa mémoire, & celle qui en avait
été l'objet? Cette supposition transpor-
tait Paule, de la fo.le terreur de l'instant

récédent, & une joie non moins exaltée.

uis, elle se reprenait, n'osant s'y aban-
donner, admettant alors que madame
d'Alte voulait seulement la questionner
sur ce qu'avaient été les projets de son
fils, et ses sentiments pour elle, en méme
temps que lui témoigner quelque sympa-
thie.

Chacune de ses hypothéses se succédait
dans l'esprit troublé de Paule. Et elle
restait assise sur sa chaise basse, sans
avoir quitté son manteau ni son chapeau.

En bas, on était A table et on s'étonnait
de sa carence. M. Delfeuil en marquait
méme son mécontentement, lorsqu'elle
entra, trés pile, et, silencieusement, vint
prendre sa place. Elle était trop envahie

r ses réflexions pour parler banalement.

espectant son émotion, ses parents cau-
saient entre eux. Vers la fin du déjeuner,
elle leur dit:

— Je voudrais vous entretenir tous les
deux.

Son pére, qui allait sortir revint avec
elle et sa mére au salon d'od l'on évinga
Charles, lui rappelant que c'était I'heure
de son cours.

(Suite a la page 40)
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L’une des choses les plus désagréa-

bles, dans une maison, devient des
plus faciles. Sani-Flush assume en-
titrement la pénible besogne du met-
toyage des cabinets de toilette. Vous
n'avez plus & frotter ni & écurer. Il
vous suffit de jeter un peu de
Sani-Flush dans la cuvette, suivant
les indications inscrites sur la boite.
Faites ensuite jaillir l'eau. Et c'est
tout.

Sani-Flush répond aux besoins de
propreté et d’hygiéne. Taches et souil-
lures s’en vont instantanément. Les
cabinets brillent comme s'ils étaient
neufs, Plus de microbes ni d’odeurs.
La conduite cachée, qu’il est impossi-
ble d’atteindre autrement, est purifiée
et saine. Sani-Flush n’endommage
pas la plomberie. Est aussi efficace
pour mnettoyer les radiateurs dauto
(indications sur la boite). En vente
dans toutes les épiceries, pharmacies
et ferronneries au prix de 25 et de 15
sous. Fabriqué au Canada. Distribué
par Harold F. Ritchie & Cie. Ltée,
Toronto.

Sani-Flush......

LES CABINETS SANS QU'IL SOIT
BESOIN D'ECURER

A NOS LECTEURS ET AMIS

Nos lecteurs et nos amis sont priés de
noter gque AL J.-A. Turcotte do FAgence Gé-
némle des mevoes, Enr., n'est pius, depuis
gueigques semmnes su service de LA Kes Us,
MODEKNE et gque, par conséguent, il mest
Pias autornsé @ recueiliir des abonnemenis
i cetie derniére revue,

TRAITEMENT MODERNE DES

MALADIES DU FOIE
PAR LES SELS BILIAIRES

Le DOCTEUR dit:
avez quelques-uns des symptomes
swivants : langue chargeée, bouche
amére, manque d'appétit, nausées,
vomissements bilieux, teint et yeux
jaunatres, coliques, constipation alter-
nant avec diarrhée, somnolence, ¢tour-
dissements, caractére triste et irrita-
ble, sensation de pesanteur avec élan-
cement sur les cotes du coté droit —
c'est que votre FOIE ne remplit pas
ses fonctions de digestion intestinale,
ne joue pas son role d'antiseptique et
de secréteur de la bile, c'est que votre
FOIE est malade... alors prenez la
Prescription

BILOCOLATE

aux sels biliaires et vous serez soulagé,

Prix: 50 cts la boite
EN VENTE PARTOUT

Lorsque wvous
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nouveaux manteaux de la saison. Les revers sont
toujours portés, mais les collets ont plutét Ia
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a1t FEMME CHEL £ )

Le domaine de la mode

Nous voiel, une fois de plus, au tournant de la
route, c'est-i-dire au changement de saison, et par
conséquent, au changement de mode. N'allons pas,
cependant, en conclure que notre silhouette va se
trouver totalement modifiée. Depuis fort longtemps
— et nous devons l'en féliciter — la mode procéde
dans ses transformations par touches discrites,
par petits coups d'ébauchoir. Pour une attention
distraite et des yeux peu avertis, la mode, depuis
cing ou 8ix ans, est demeurée 4 peu prés station-
naire., Souvent les changements qu'on y peut cons-
tater ne durent qu'une saison. lls marquent, pour
amnsy dire, l'age ae la mode, telle torme de man-
chne est du printemps 1933, tel mouvement de jupe
de l'automne 1934, mais la conception genérale de
la hgne demeure la meme; la taule est a sa place,
ia Jupe est longue le soiwr et largement au-dessus
de 1a cheville lapres-midi. Les robes du solr sont
montantes devant et decolletees dans le dos. A ces
donnees generailes, la mode de l'automne 1955 nap-
porte pas de transiormation essentielle.

Mals ce qui va la caracteriser, c'est I'importance
prise par les manches, aussi bien dans les ropes
Uu Jour gue dans les ropes du soir. Lette impor-
lance puise evidemment son inspiration dans les
veaux porrraits italiens de la Kenaissance que nous
“vons eu 1a jole de pouvolr admirer cet ete Les
couturiers ont decouvert la un tneme sur leguel
s vont pouvolr executer toutes sortes de varian-
Tes avec 1a plus ebloulssante virtuosite.

veut-on donner a une robe de jalnage un carac-
tere nabile! Dotons-la de manches amples et lon-
gues, Ironcees aux epaules, troncees dans le bras
¢l Sserrees autour du poignet dans un mince bra-
ceiet de tissu. Les mancnes ne seront pas en lai-
nage mais en velours, soit en velours du ton de la
rove, OU un peu plus ciair, ou un peu plus tonce,
soit dune teinte contrastante, Mais la teinte con-
trastante est surtout employee pour les robes du
soIr et nous y reviendrons dans un instant. rour
la robe de vule, on demeurera toujours dans une
note tres somore. Au lieu de velours, on pourra
utiluser du crepe-satin employe du cote brilant,
Ou bien la mancne sera enricnie dincrustation de
lourrure: agneau rase, carakul, ou autre tourrure
Lres plate. un joli travail de soutache sera pai-
1018 ClOISI pour renausser l'aspect de ces mancaoes
et l'on s'nspirera pour le dessin de cette garniture
des elegantes arapesques de la Renaissance ita-
lienne.

Dans les robes trés habillées, ces longues man-
ches sont partois entierement ou partieliement fai-
tes de longues franges constituées soit par de la
ganse a soutache, soit par des biais de tissu,
quand il s'agit d'un tissu de soie. Ces garnitures
de franges sont & retenir, on les emploiera beau-
coup cet hiver et de manieres fort diverses.

Les longues manches de couleurs contrastantes
vont jouer un role de premier plan dans les robes
du soir, car un grand nombre de robes du soir —
et c’est ]a un fait & noter et a retenir — vont avoir
des manches longues. Ces manches vont jouer un
role essentiellement décoratif, Elles seront, le plus
souvent, en velours-mousseline, ou en lamé et tou-
jours d’'une couleur et d'un tissu autres que ceux
de la robe. On verra des manches de velours violet
vif, rubis ou turquoise qui viendront compléter des
robes de crépe blanc, et des manches de lamé qui
rehausseront de leur éclat discret des robes de
crépe ou de velours noir.

A signaler, pour les robes du soir également,
'emploi d'un ravissant tissu essentiellement nou-
veau: la moire irisée, que l'on pourrait appeler
la moire “bulle de savon”. C'est, en effet, sur
une belle et ferme soierie le jeu habituel des ondes
moirées auquel s’ajoute 'orient irisé des perles et
des bulles de savon. C’est 14 un vrai tissu de conte
de fées que l'on aimera & voir sur les épaules des
femmes fréles, blondes, un peu immatérielles. Un
tel tissu n'exigera aucune garntiure et seuls de
savants drapés en feront valoir le charme pré-
cieux.

Mille autres détails charmants illustrent cette

prochaine,

" 2%

, sous un double ou tri-

Un peu de tout

La Coiffure

Cheveux courts ou demi-longs demandent & étre
coiffés d'une maniére trés féminine, en évitant tou-
tefois les excés que les tentatives des saisons pas-
sées pouvaient faire craindre. Les amas de lour-
des bouclettes sur le front ont vécu. . . & peine
éclos. Mais les nuques
rasées, a la gargonne,
sont aussl éloignées
des tendances actuel-
les. C’est un juste mi-
lieu, empreint de bon
gofit et de distinetion
qui caractérisera la
coiffure.

Comme régle géné-
rale: mnuque bien dé-
gagée, mais ornée de
bouclettes a=sez pla-
tes, remontant par-
fois assez haut pour
former une sorte de
diadéme sur le dessus
de la téte.

Le volume général
de la téte doit rester
petit, et le front bien
dégagé. Presque tou-
jours, les cheveux seront plats sur la téte, tolérant
parfois une large vague. Celles 3 qui ne sied pas
un front si découvert pourront le couvrir de quel-
ques bouclettes plates.

Pour le soir, deux
fleurettes d'or, reliées
par un cerceau métal-
lique, semblent rete-
nir deux boucles en-
cadrant le visage.
L'effet est jeune et
charmant (fig. II).

Pour les physiono-
mies plus classiques,
aux traits réguliers,
la coiffure (fig. I) a
beaucoup de cachet.
Des bandeaux plats
dégageant compléte -
ment le front sont re-
tenus par une natte,
vraie ou fausse, ou
un simple wvelours,
dissimulé derriére,

ple rouleau. Ce sera
la coiffure idéale
pour les cheveux demi-longs ou méme longs, s'il ¥
en a encore, cette coiffure de style 1860 s’accommo-
dant parfaitement du lourd chignon bas. Elle sera
charmante avec les amples robes du soir, réminis-
cence d'une méme époque.

La tuberculose pulmonaire

Il est dans des familles des enfants présentant
une nervosité excessive, ayant un développement
cérébral précoce, un développement névropathique
anormal; pour eux, comme pour les adultes, on
avait pensé que cet état était la conséquence de la
tuberculose; les conclusions du Docteur Braun nous
forcent & penser que l'inverse est plus souvent vrai.

Pour conclure, on peut donc dire que “les peines
de 'enfant comme les peines de I'homme sont géné-
ratrices de tuberculose”, et cette constatation mé-
rite d'étre bien mise en relief.

Depuis longtemps, les médecins sont habitués a
tenir compte dans leurs rapports avec leurs ma-
lades de I'état moral de ceux-ci ou de leur entou-
rage. Ce que nous venons d'apprendre nous per-
met d’envisager la possibilité d’empécher une tuber-
culose d’éclater chez des individus qui en sont me-
nacés, par la simple mise en ceuvre d'une prophy-
laxie morale, c'est-d-dire que chez ces individus,
on peut,-en les rassurant, en modifiant leur psy-
chisme, leur genre de vie non seulement influencer
leurs réactions organiques, mais encore les toni-
fier par ce quelque chose d'impalpable mais qui,
cependant existe et qui est 1'état moral du malade.

Tout le monde sait qu'un malade présentant une
affection aigile et qui se laisse aller, qui ne lutte
pas contre sa maladie, présente le plus souvent une
évolution grave, sinon mortelle,

Au contraire, un individu atteint d'une fagon
aussi intense, mais ayant un moral décidé & vain-
cre, voulant guérir en un mot, se remet avec une
beaucoup plus grande rapidité et évite le plus sou-
vent toute complication.

Ce qui est vrai pour l'ensemble des affections
serait particuliéerement vrai en ce qul concerne
la tuberculose mais en ceci, et ¢'est pourquoi jin-
siste sur ce point, le médecin n'est pas seul a inter-
venir, il y a l'entourage du malade. Qu’il s’agisse
d'un adulte ou plus encore d'un enfant, si le mé-
decin peut prescrire un sommeil suffisamment long,
peut modifier un emploi du temps, il faut que celui-
¢l soit inexorablement suivi et c¢'est le plus souvent
2 la mére de famille qu'il appartient de veiller a
l'observation de ces prescriptions.

En un mot, si le médecin doit exiger la suppres-
sion de toutes les causes familiales ou scolaires
pouvant, chez l'enfant, provoquer une inquiétude
répétée, faire naitre chez lui de l'angoisse, de
l'anxiété, des insomnies, un manque de sommeil,
c’est a4 la mere qu’il appartient d'adapter le milien
familial dans lequel vit l'enfant aux conditions
nouvelles que le médecin désire voir s'établir au-
tour de lui et qui se résument en deux mots: calme
et sérénité.

Evidemment ce n'est pas chose facile, a l'épo-
que de vie particuliérement trépidante en laquelle
nous vivons, ou la moindre occupation exige l'em-
ploi du téléphone, d'un moyen de locomotion: auto-
mobile, autobus, chemin de fer, mais c'est la que
I'ingéniosité des mamans doit faire merveille pour
établir dans leur home cette atmosphére a la fois
agreable et douce sans laquelle auncun véritable
“confort” n'existe.

Dr BONCONSEIL

Bien dormir

Le repos le plus complet que nous puissions gou-
ter, c’est, naturellement, le sommeil. C'est un be-
soin causé par la loi d'intermittence qui régit tous
les phénoménes nerveux et fait que notre cerveau,
nos sens et nos muscles incapables d'une action
continue, indéfinie, ont besoin de repos.

Au moment ou le sommeil approche, nos sens
tombent peu & peu dans l'inaction, le gott d'abord,
la vue et l'odorat ensuite; l'ouie veille encore ainsi
que le toucher.

On éprouve en méme temps un engourdissement
général dans les membres, qui-se placent d'eux-
mémes en demi-flexion, et les muscles se déten-
dent. Les sensations, d'abord confuses, s'éteignent
graduellement, puis les idées deviennent incohé-
rentes et la conscience de nous-méme nous échappe.

e nombre d’neures i accorder au sommeil varie
selon chaque individu; huit heures représentent
une bonne moyenne.

A moins d'ordonnances médicales, le sommeil ne
doit jamais étre provoqué par des substances nar-
cotiques et ceux gue les insomnies tourmentent doi-
vent d'abord chercher reméde par des moyens hy-
giéniques: régularité des heures, exercice journa-
lier, alimentation proportionnée aux travaux de la
journée, boissons peu excitantes et calme de l'es-
prit, surtout avant de se mettre au lit.

On doit se tenir couché, dans une position hori-
zontale, la téte un peu élevée. Aprés quelques mou-

vements instinctifs, chacun prend, dans le lit, la
position qui lui semble la plus commode.

Point de lampe, de poéles, d'animaux, de fleurs
dans la piéce ou l'on couche.

Dormez bien, voues reconquerrez une nouvelle
jeunesse: jeunesse des organes qu'une alimenta-
tion saine et légére maintiendront intacts, ainsi
qu'une hygiéne rigoureuse; jeunesse de la peau qui
se¢ nourrira pendant que vous dormirez des pro-
duits bien choisis dont vous l'aurez enduite; jeu-
nesse de la silhouette conservée par votre séance

quotidienne de culture physique.

C’est pendant le sommeil qu’agiront vos soins,
vos précautions, vos exercices journaliers, car tous
les actes de la vie végétative, de la nutrition, se
font & ce moment ol les sensations et la pensée
se reposent avec plus d'énergie que de coutume.
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Nous recevons les solutions écrites sur le carelage publié ci-dessous,
jusqu'au mercredi 16 octobre, 2 midi. Les solutions exactes seront tirées au
sort et nous accorderons trois (3) prix d'un dollar ($1.00) chacun, aux trois
premieres solutions favorisées par le sort.
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Nom
Adresse
— e e iy
HORIZONTALEMENT
1. Qui Inlsse posser & travers so substan-
ce, — Pris de:—

. Qui eristallise en fines aiguilles, — Dis-

que.

. Caractére droit, — RajJeuni par une
mugicienne,

. Fin de verbe, — Anneaua, bracelet pour
le cou, les bras, les jambes, — Mesure
nlgérienne.

Négntion. — Interjection.

. Fin ' f. — Chemin pour hiler.
— Préflxe. — Secousse imprimée an sol
pir un effort interne.

Inversement, affliction, chagrin., — Au-

tenr chnldéen, Ile sidcle avant J.-C.

Egnlité de valeur, de force. — Note,

Fetite oulre. — Nole,

— Premier nom du troisié-
(mort en 630 av. J.-C.).

Administrer,
me rol de Rome,
— Langue.

pers, — Riviére
— Négution.

Chose u — Pron,
Jette dans le Rhin.

Monnale, — Deux lettres qu'or
I'none sor 'sulre quand elles s
Juscules. — Chiffres romains,
fie touchant, pendant,

in-
— Gé-
Valentinlem ITI, Jo-

renyersé, — Etat musulman
do 8.-E. de I"Armble.
ssiné par

gloire ot

Article
dépendant,
nérnl n
loux de s

de sn pulssance

I plus seplentrionale des guotre gran-
des provinces de 'Irlande,

Plerre priécliease qul a beasucoup d'éelnt
et qul est d'un rooge foned,

L

=l

13.
4.

. Yins

. Résine

. Interjectic

DETACHER — — —— — — — — — — — — e e

VERTICALEMENT

Discours exhortant & la verto. Ihi-
losophe francais, né & Laval (1854-1888).

. Tenir les comptes d'un batean pécheur.

— Boulette de viande passée ao tamis.

. Inversement, commune rurale en Ruos-

sle, . — FPupitre evé dans la choeur
d'une église,

. Qui n rapport & 'épaunle. — En &tant.
Apris., — Systéme qui place doans ex-
périence, notre seule source de con-
nalssance,

. Les deox premiers mols d'une comédie
en trols aetes d'Alfred de Musset, —
Langue. — Tributaire de I'étang de
Berre,

.11 est représenté sous les traits d'un

homme qui porte sur Iln téte un disqoe
solaire, — Chez les Orlentaunx, purifica-
tion religlense.
moussenux, — Genre d'insectes or-
thoptdres,

du sapin, — Qui concerne une
chose par opposition au mot personnel,
Article
aveeo le
pendant I

— Homme trés borné, — Linge
le prétre s'essule les doigts
maesse.,

. — Confide. — Ainé, — Ln
premiére partie d'on mot qui signifie
bruit occasionndé par un mouvement ré-
glé.

Bourse de sole.
Podme sllégorique
— Sorte de catarrhe
cheval brusquement

d'Alfred de Vigny.
nasal gui atteint un
salsi par le froid.
Affection donloureuse de In  penu.
Fiétes que 'on célébrmit dans 'ile 4'Egi-
ne en 'honnear d'on fils de Jupiter.

(La solution de ce probléme sera publiée dans LA REVUE MODERNE
de novembre).

(Suite de la page 87)

Alors Paule, trés émotionnée, mit ses
parents au courant de ce qui s'était passé
apres la cérémonie lunéraire. D'ordinaire,
pour mieux imposer sa propre maniére de
voir, pour mieux prouver ce qu'elle avan-
gait, elle était portée a exagérer. LA, elle
Sd|\]l|lllt.ll A étre stlutenu.-nl. exacte, ahin
d'obtenir un avis motivé, Et elle termina
sa communication en disant;

Trouvez-vous que je doive me rendre
au désir de madame d'Alte et aller chez
elle cet aprés-nudi?

Monsieur et madame Delfeuil se regar-
dérent comme pour se concerter, et, pour-
tant, refléchirent séparément avant de
repondre,

M. Delfeutl parla le
autorité coutumiére:

— Pourquoi n'irais-tu pas /!

— Le sais-je, it Paule, sais-je ce qu'elle
me veut ?

C'est un moyen de Uapprendre, Ce
ne peut rien étre de ficheux.

On l'igriore, fit la jeune fille tremblan-
te, qui, sans vouloir montrer le fondgde
ses craintes, cherchait 4 les laisser sufh-
samment deviner pour en faire apprécier la
valeur. Elle peut étre mécontente de la
publicité donnée aux projets de son fils,
qu’elle n'avait peut-8tre pas connus ou
pas approuveés.

- Je ne vois pas ce qui pourrait 1'of-
fenser en cela. Car le choix que monsieur
d’Alte avait pu faire de toi n'était, Dieu
merci, pas déshonorant pour lu.

— Non, dit Paule, mais elle peut avoir,
sur ce point des ‘dées que nous ne soup-
¢ONNoONs pas Et si elle m'appelait pour
me faire des rl.prm‘hl.:‘

— Quels reproches ? it M.
ne comprenait plus.

Mais Paule poursuivait sans lui répen-
dre:

- Je serais trop désemparée et trop
malheureuse. C'est ce doute, voyez-vous,
qui me fait hésiter & me rendre chez elle.

— Je t'y accompagnerai, it madame
Delfeuil, qui, jusqu'ici, n'avait rien dit,
et qui, dans sa sagesseYavait trouvé ce
moyen a la [-Jl: de pron.g:r sa hlle par sa
prn Sence, si c'était nu:u-s..nru tout en lui
laissant accomplir la démarche qu'elle
jugeait imposée.

— Tu auras raison, approuva son mari,
c'est ta place.

Mais Paule ne l'entendait point ainsi,
elle voulait, pour mille raisons, étre seule
a4 afironter madame d'Alte, et elle se
défendit trés vivement de l'offre de sa
mere.

Tous les motifs qu'elle lui donnait de
son indispensable abstention venaient se
briser sur sa logique, et elle tenait bon.

Delfeuil était excédé de cet inutile
débat. Son amour-propre se complaisait
a la consécration que l'invitation de ma-
dame d'Alte donnerait aux hancailles de
son fils avec Paule, aussi n'entendait-il
pas qu'elle ne s'y rendit point. Comme
elle laissait prévoir que, si on s'obstinait
a l'accompagner, elle renoncerait 4 l'ac-
cepter, il mit fin d'un mot & tous ces vains
pPropos.

— Arrangez-vous ensemble. Je trouve
que Paule doit aller chez madame d’Alte,
et qu'elle peut y aller seule, si elle y tient
absolument.

Devant cette volonté, madame Delfeuil
céda, comme elle le faisait d'ordinaire,
sans que ce [t toujours pour le mieux,
Mais elle murmura, mére prévoyante qui
Cnlgn.ul d'engager 8y avenir:

— Tout cela est bien imprudent.

premier avec son

Delfeuil qui

XI
ADAME D'ALTE habitait un vieil
hétel situé au fond d'une cour

étroite, dans une des plus ancien-
nes rues de Ville-Abbé.

Paule connaissait 'hdtel d'Alte pour
y avoir ¢té reque, avant la guerre, A l'oc-
casion d'une féte religieuse. Alors, elle
y était entrée gaiement; aujourd’ hm, s0n
coeur battait bien fort en tirant le pied-de-
biche qui terminait le cordon de sonnette,
et au mouvement duquel répondait le son
d'une cloche si puissante, qu'on était sur-
pris par son vacarme.

Paule, qui avait tressailli au carillon
succédant & son coup pourtant discret,
était toute tremblante en demandant au
valet de chambre, qui ouvrait la petite
porte, ménagée dans la grande, si madame
d'Alte était 1A,

Le domestique, aprés I'en avoir assurée,
l'introduisit.

— Qui dois-je annoncer & madame la
baronne ! demanda le valet de chambre,
stylé & l'ancienne mode.

Montréal,

Octobre 198
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Paule se troubla et eut 'enfantine crain
te de donner son nom,

- Madame d'Alte m'attend, murmurs
t-elle,

Sans insister, le domestique ouvrit le
deux battants de la porte d'une vaste ¢
belle pidee, s'éclairant par deux fenbtre
et une porte-fenétre faisant face & 'entrés
et qui dominaient sur un trés joli jardin
que le printemps Heurissait déji.

Au lond de ce salon, dans unl_ bergdre
Louis XV, & oreilles, |}i ke prés de 1o
porte- Iuw[n.- madame d'Alte était assise
Voyant entrer Paule dont la démarchs
indécise disait la timidité, elle se leva et,
vivement, s'avanga vers elle,

Madame d'Alte était au moins quin-
quagénaire,  Elle n'avait peut-8tre pas
¢té, dans sa jeunesse, d'une grande beauté,
pourtant on avait, en sa présence, 'im-
pression d'étre devant une ex-jolie femme.
Lille en avait gardé I'élégance, la recherche,
le soin de sa personne, et ses traits régu-
liers prétaient & l'illusion. Ses cheveux
avaient une nuance indécise qui allait
du gris au blond, et n'était pas sans char-
me. bt)lblltub(,llltnt releves, ils encadraient
son front de la méme fagon qu'uu temps de
sa jeunesse. Llle avait pu modifier un peu
sa coiffure, selon les tendances de 1o mode,
elle n'en avait jamais changé.

Madame d'Alte possédait aussi cette
aisance de maniéres, cette facilité d'élocu-
tion que donnent les éducations s(nglu.es
et I'habitude d'un monde choisi. C'était
une grande dame, au sens ol on I'entendait
avant ce siecle d'égalité sociale.

Au moral, elle était intelligente, i lmdgl—
native, exaitée. Sa nature passionnée
avait ﬁnluﬁt'l‘l de la vie. Elle avait ardem-
ment aimé e mari que la tombe lui avait
repris, trés jeune. Elle avait reporté
sur son fils la tendresse exclusive de son
coeur blessé. Voict que la mort le lui enle-
vait a son tour! Elle mélait 4 sa douleur
une exaltation qui l'aidait a la supporter.
Meére d'un héros, elle entendait demeurer
a la hauteur de sa mémoire et, pour cela.
n'avait négligé ni un détail de sa maison,
qui €tait sur un grand pied, ni un soin de
sa toilette.

Venue au-devant de Paule, elle lui prit
les mains dans un geste dont la sponta-
néite appartenait bien a sa nature ardente;
puis longuement, sans parler, elle la regar-
da, comme pour pénétrer le secret de ce
jeune visage, et emplir ses yeux de son
image.

Paule se troublait de cet examen muet.
Madame d'Alte s'en apergut et, ne lichant
qu'une de ses mains, par l'autre, elle la
guida jusqu'a un fauteuil proche du sien.
Et la femme du monde reparaissant en
elle, API’ES I'"émotion du premier contact,
elle lui dit avec grace:

— Asseyez-vous, jé vous prie.

Reprenant plucc elle-méme dans sa
vaste bergere, elle continua d'une voix
qu'elle avait forte et un peu basse, mais
qu'elle savait adoucir:

— Je vous remercie d'étre venue, je
désirais beaucoup vous voir.

Paule se taisait, ne trouvant rien d'op-
portun a dire et, dans son trouble, ses
lévres tremblaient comme celles d'un
enfant qui va pleurer, Madame d'Alte
le remarqua encore et poursuivit avec
bonté, car elle était bonne:

— Remettez- -vous, mademoiselle, je vois
votre émotion, je la comprenda. je la
partage. donc nous nous entendrons
aisément.

A ces mots bienveillants, Paule eut
grand'peine & retenir des larmes dont la
menace plaida sa cause prés de madame
d'Alte.

— J'ai entendu dire, continua celle-ci,
il y a déja quelque temps, qu'un lien caché
d'affection vous unissait & mon bien-aimé
Jehan. Je l'ignorais. Vous devinez com-
bien j'en ai été émue. . . D'abord je n'avais
point accueilli les vagues propos qui, a
ce sujet, étaient venus jusqu'a moi. Un
jour, on m'assura que votre amie, made-
moiselle Mervil, avait surpris votre secret
et que vous vous étiez décidée A le lui
conhier. Quelque temps aprés, monsieur
des Gerbets me rapporta, de son cercle,
une conversation de monsieur de Bals qui
tenait, de mon Jehan Ilui-méme, l'aveu
de son amour pour vous. ]'hésitais encore
a croire 4 ces choses, si mysté.neusement
étranges, mais la réalité s'en affirmant
chaque jour, votre douleur constatée au

(Suite d la page 42)
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Plis et lés

6404. — La sole et le lainage sont devenus
une combinaison classique. Cette robe a
manches raglan de nuance rouille, présente
une mouvelle couleur orientale. Métrage:
pour un 36 (18 ans), 2% verges de crépe
de laine en 54 pouces et 1 verge de crépe
de sole en 39 pouces. 12 a2 20 ans et 30 A

i4. Prix: 45 sous.

6390, — Une nouvelle silhouvette, le corsage
se portant par-dessus la jupe, genre blouse,
déja en vogue, mails de lignes nouvelles;
la jupe a lés formant godets est plus cour-
te, le corsage ne porte pas ceinture, les
manches sont larges du bas. Métrage: pour
un 36 (18 ans), 3% verges de lainage 1é-
ger en 54 pouces. 12 & 20 ans et 30 & 40.

Prix: 45 sous.
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Si votre marchand local me peut vous fowrnir ces patrons Butterick, demandes-les direete nent a The Butterick Company, 465 Wellington Street West Toronto
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Pour mos gentilles écolieres

58t4. — Un double collet, le devant du corsage et les man-
ches lacées, les plis de la jupe sont les détails importants
de ce modéle. Métrage: pour un 30, 2% verges de soie
quadrillée en 39 pouces et % de verge de soie unie. 26
4 33 (84 15 ans). Prix: 25 sous.

6006, — Les fillettes aimeront la note d'originalité de
cette petite robe & volant plissé et les manches trés nou-
velles. Métrage: pour un 30, 1% verge de lainage léger
et moucheté, en 54 pouces, et %4 de verge de toile en 36
pouces. 26 & 33 (8 a 15 ans). Prix: 26 sous.

54920, — Robe d'une seule piéce avec plis de chaque coté
du devant et du dos, manches bouffantes et collet matelot.
Métrage pour un 25, 2% verges de crépe de soie en 39
pouces et 3% verges de soutache. 24 & 30 (6 A& 12 ans).
Prix: 25 sous.

6053, — La robe jumper est une robe nouvelle avee cha-
que blouse. Métrage pour le jwmper, pour un 25: % de
verge de lainage léger en 54 pouces; pour la blouse: 1%
verge de crépe de soie en 29 pouces. 24 4 28 (6 & 10 ans).
Prix: 25 sous.

5330. — Le genre tailleur de cette robe-chemise est pra-
tique et élégant pour l'écoliére. Métrage: pour un 30, 3%
verges ‘de soie en 35 pouces. 26 a4 33 (8 a 15 ans). Prix:
25 sous. .

()38, — Beaucoup de plis, un col carré et des pantalons
assortis sont les caractéristiques de cette petite robe, Mé-
trage: pour un 23, 2% verges de toile en 39 pouces et
3% de verge de tissu contrastant. 21 4 256 (2 & 7 ans).
Prix: 25 sous.

i262. — Petite robe de coton pratique avec ses manches
bouffantes et ses poches; simple et pimpante. Métrage:
pour un 23, 1% verge de cotonnade en 32 pouces. 21 & 26
(2 4 7 ans). Prix: 25 sous.

5887. — Robe de velours aux lignes faiblement découpées,
col et manchettes de crépe de soie, pantalons séparés. Mé&
trage: pour un 23, 1% verge de velours en 35 pouces et
%% de verge de soie en 39 pouces; pour les pantalons: %
de verge de tissu en 31 & 39 pouces. 21 & 25 (2 & 7 ans).
Prix: 25 sous.

4085, — Jolie petite robe de coton imprimé; taille haute
et collet rond fermé par un bouton. Métrage: pour un 23
(pantalons compris), 2% verges de coton imprimé en 35
pouces et %4 verge de piqué en 35 pouces. 21 & 25 (2 a4
7 ans). Prix: 26 sous.
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— Moi? ce que madame d'Alte désire,
venir chez elle, sauvent, trés souvent. |'y
retourneral demain.

— Demain!

— Et chaque jour si elle le veut, Ne
COMPIenez-vous pas que je suis tout ce

ui reste A cefte pauvre mére de son fils

isparu, et jugez-vous que je doive la
prwer de la consolation qu'elle trouve en
moi ?

Madame Delfeuil évita de répondre,
sentant Paule nerveuse et butée, mais
estima cette conclusion bien exagérée.

Pol.lrtant. elle ne s'op[xm pas 4 sa mise
en action,  Elle avait la sensation nette
et juste que sa fille lui échappait et qu'elles
ne pouvait plus s'opposer au courant des
choses. Elle en était attristée, mais, peu

portée A analyser ses sentiments ni A les
ducuter elle essayait plutdt de se consoler
en se disant:

“Clest comme si elle était marife,
I'eusse vue ainsi 8'Cloigner de moi!

Le lendemain, Paule retourna chez
madame d’Alte. Ne faut-il pas battre le
fer tandis qu'il est chaud ?

Elle ne connut plus, devant la porte
armoriée, l'angoisse de la veille, mais
plutbt une sorte de satisfaction intime

ui la soutenait. Elle se présenta avec
iplomatie.

— C'est déja moi, madame, dit-elle,
comme s'excusant.

Depuis hier, l'imagination de madame

d'Alte avait beaucoup travaillé, et c'est
son propre d'enfler les choses que la réalité
n'est pas 1a pour remettre au point. Elle
ne doutait plus, maintenant, avoir recu la
confidence d’amour de son fils. 11 ne I'avait
pas exp ent formulée, il I'avait in-
diquée, et s'était cru compris, certaine-
ment. 11 n'y avait pas eu de nom prononcé,
mais A force de fouiller ses souvenirs, de
les presser,— tel un fruit mlr dont on
veut extraire la derniére goutte de jus,—
pour en faire jaillir quelque révélation
nouvelle, elle en était arrivée A se rappeler
gue Jehan lui avait quelquefois parlé de
aule, et avec avnntas vantant son
intelligence et sa bonté. Cela aussi, c'était
édité, pensa madame d'Alte, c'érait
ui révéler sans la lui avouer, sa prédnlec—
tion, lui donner le plaisir de la deviner.

Ces réflexions la ramenaient plus favo-
rablement encore & la fancée. Aussi
répondit-elle & son enirée en matiére par
un niot cleux.

— Dé&av?. . c'est un reproche ?

Et s'étant levée elle embrassa Paule,
3ui n'elit pas cru pouvoir se permettre

e lui tendre la main.

— J'avais peur d'étre indiscréte, fit la
jeune flle, mais j'¢tais si désireuse d'avoir
de vos nr)uvelles. de savoir comment vous
aviez supporté les émotions d'hier, que
je n'ai pas su résister a m'en informer

— Je vous en sais gré, dit madame
d'Alte.  Aprés notre conversation, j'ai
tant pensé 4 vous que je désirais aussi
vous revoir. Je n'ai pas dormi de |1 nuit.
Je vivais en esprit ce qui aurait pu étre et
ne sera jamais: Jehan, vous amenant ici,
prés de moi qui ouvrais les bras i la fiancée
de mon fils bien-aimé; puis votre mariage,
notre EKIS{EI"ICE commune, car nous ne
nous serions pas quittés, n'est-ce pas?
Et nous nous serions bien entendues,
aimant d'un amour différent, mais égale-
ment exclusif, le méme étre chéri!. élas
ce n'était qu'un réve consenti!

— Hélas! fit Paule & qui la vision de
‘'ce qui aurait pu étre’’ éteignit toute la
~ joie ﬂe ce qui était, et qui redevint d'une
tristesse adéquate A& celle de madame
d'Alte.
— Aprés ces songeries, le jour & vivre,
qu améne le réveil, semble lourd!.
— Oh! oui, fit Paule avec conviction.
— Moi, dit madame d'Alte, ma vie est
assez proche de son terme pour que son
brisement soit une douleur, non une catas-
trophe. . . mais, vous, mon enfant, vous,
si jeune! A vingt ans! Car vous avez vingt
ans
—Un peu plus, murmura Paule.
Mais saﬂs 'entendre, madame d'Alte
continua:
— Vaoir ses espérances ruinées, son ave-
nir muré, sans doute, par un souvenirl
— Oh! oui, muré! répéta Paule.
— Et tant d'années A porter le poids de
cette tristesse! de cet isolement du cu:url s
~— Oui, fit Paule, bien des années
~ pleurer le bonheur perdu! mais un i
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heur comme celui-ld soutient les forces
par le souvenir aussi Avair été amée
de Jehan!  eela illumine toute une vie,
jusqu'd son terme!

— Comme vous 'aimiez! fit
d'Alte la considérant

Elle ajouta:

— Et comme il le méritait!

z\lurs recommenca, entre cette more dou-
loureuse et la jeune fille & bien disposée 4
Ventendre, le long, l'interminable récit
de la jeunesse de Jehan, de ses verfus
rares, de ses réclles qualités,

— Je veux vous le faire connaitre tout
entier, disrit madame Jd'Alte.

Et ¢'était le prétexte de ses confidences
maternelles, détaillées jusqu'a la puérilité.
Elle lui lut aussi toutes les lettres que
Jehan lui avait écrites en sa vie, et qu'elle
avait précieusement conservées,  Elles
Etaient peu nombreuses, car il Pavait
quittée, ayant méme fait son éducation,
comme externe, prés d'elle, &4 Paris, o
elle s'était fixée temporairement pour cela,

I, son service militaire l'avait séparé
de sa mére, mais venant la voir presque
chaque dimanche, il n'écrivait guére.
Une wrrcspondance suivie entre ux datait
d'acfit 1914, de ses premiers temps au
régiment, puis des casemates de Maubeu-
ge, ou il avait &té fait prisonnier.

Madame d'Alte montra 4 Paule, avec
émotion, sa dernitre carte,— usée a force
d'avoir été tournée cent fois dans ses
mains anxieuses,— et dans laquelle il se
montrait plein de courage et de confiance,
la terminant méme sur un téméraire “A
bientat"! Et c'était en 1917!. .

ue madame d’Alte respectdt stric-
tem:nt a réserve que la jeune fille oppo-
sait,— forcément! — A toutes les ques-
tions touchant son intimité avec son fils,
elle ne put se tenir de lui demander, lui
montrant cette derniére et supréme com-
munication:

— Et vous, Paule, vous n'avez pas eu
de lui de nouvelles plus récentes ?

— Madame, répondit la jeune fille, je
n'ai jamais recu de lettre de Jehan.

— Jamais! interrogea madame d'Alte
surprise, il ne vous a pas écrit durant sa
captivité ?

— Non, dit Paule, pas plus qu'aupara-
vant, nous n'avons pas correspondu une
seule fois,

— Comment cela! Je sais bien que ces
correspondances ne sont guére licites.
mais dans des circonstances comme celles
de votre brusque st'p]ratlon' .. Jehan
n'ayant pu vous dire adieu.

— Jehan savait, madame, que je n'au-
rais pas consenti a lui écrire ou A recevoir
ses lettres & 1'insu de mes parents, qui
n'eussent pas autorisé cette correspon-
dance.

— C'est trés beau! it madame d'Alte,
songeuse; mais ne pensant qu'd son fls
elle ajouta:

— Alors, mon pauvre enfant n'a pas eu,
dans les dures heures du départ, et dans
les épreuves plus grandes qui les ont sui-
vies, le réconfort de votre amour et de son
assurance ?

— 1l n’en doutait pas, madame, répon-
dit Paule, tellement familiarisée avec la
fiction présentée qu'elle en fut vivement
émue.

Et madame d'Alte,
douleur, n'insista plus.

Paule, maintenant, revenait chaque
jour. Elle se plaisait dans l'intérieur é1&-
gant et luxueux ol elle était si chaude-
ment accueillie. Peu & peu, elle se sentait
devenir ‘‘de la maison” ce qui Hattait son
orgueil. Elle en érait arrivée & rendre 3
madame d'Alte quelques menus services
Ci-nlt elle qui servait le thé, qui allait
ouvrir ou fermer une fenétre, relever un
store, baisser un rideau. Les beaux jours
attirnient souvent madame d'Alte au
jardin. Elle I'y accompagnait, apportait
sOn coussin sur le baut ol elles s'asseyaient
toutes deux. Un jour, elle cueillit des
fleurs et en fit, au s«on, un bouquet, que
madame d'Alte déclara merveilleux.

Celle-ci s"habituait insensiblement, mais
avec un inconscient plaisir, & la présence
de cette jeune fille, mtrlllgl:mc discréte,
aimable, dont les sentiments étaient adé-
quats aux siens, et qui lui prodiguait les
plus gracieuses pnf'\clunces Paule, véri-
tablement, la consolait par le réconfort
de sa compagnie, et en donnant un nouvel
intérét & sa vie, désemparée d'avoir perdu
le sien. Madame d'Alte avait pris |'ha-
bitude de la voir arriver chaque jour aus-
sitOt son déjeuner, elle elit été bien décue
si elle ne fiit pas venue, Souvent, elle la
gardait jusqu au soir.

Madame d’Alte ne se rendait pas bien
compte de U'illogisme de la situation qu'elle
faisait & la feune fille, 'appelant sans cesse

madame

touchée de cette
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prés d'elle, et continuant d'ignorer ses
parents. Elle acceptait, en elle, la fiancée
de Jehan, mais ne se croyait pas tenue,
pour cela, de fraver avec les Delfeuil qui,
comme elle se le disait pour s'excuser,
n'étaient pas de ses relations. Elle ne
recevail plus guére et n'avait jamais eu
C n a]'d!'i'urrner devant personne son
intimité avec celle qui efit di &tre sa belle-
fille. Elle avait donné l'ordre de ne jamais
recevoir quand elle était 14, et s'expliquait
a elle-méme que c'était pour ne pas trou-
bler leur parfait tdte-a-téte, ni leurs con-
fidences réciproques, Paule ignorait cette
précaution; elle l'eit peut-ftre un peu
humiliée, mais elle s'y [t soumise, comme
4 toute chose, se rendant compte du che-
min immense parcouru en quelques semai-
nes, qui avait amené la pauvre petite
Paule Delleuil, que PErsonne ne remar-
quait, 4 'hotel d' Alte ou elle était traitée,
in partibus, 1] est vrai, en fille de la maison.

Un jour on elle travaillait, I'aprés-midi,
prés de madame d'Alte, qu'elle aidait A
faire un ornement d'église en tapisserie,
la consigne donnée par celle-ci, de ne point
recevoir, fut transgressée.

Une de ses amies, qui habitait les envi-
rons, voulant absolument la voir, passa
outre et se fit introduire au salon. Paule,
reconnaissant, en la visiteuse, la vicom-
tesse de Pays, qui passait pour une des
plus fiéres aristocrates de la région, eut
un moment de trouble. Que devait-elle
faire pour ne pas déplaire 4 madame
d’Alte? S'esquiver comme une simple
demoiselle de compagnie?. . Elle en eut
la pensée, jugeant que c'était discret,
et ramassa ses laines et ses soies pour s'en
aller, 3 l'anglaise, tandis que madame
d'Alte accueillait son amie, recevait ses
excuses d'avoir forcé la main au valet de
chambre pour venir prés d'elle, et la re-
merciait au contraire,— ainsi qu'il se fait
généralement en pareille occurrence,—
d'avoir insisté pour la voir. Puis madame
d'Alte se retourna vers Paule qui s'¢loi-
gnait, et, la rappelant du geste, elle dit 4
madame de Pays:

— Je vous présente mademoiselle Paule
Delfeuil, 1a fiancée de mon fils.

La vicomtesse de Pays sursauta;

— La fiancfe de Jehan! Mais j'ignorais
qu'il fiit hancé!

— C'était resté secret, reprit madame
d'Alte, la guerre était venue interrompre
ce cher projet, et hélas! le ruiner.

Madame de Pays tendit 1a main 4 Paule.

— Mademoiselle, dit-elle avec grice,
vous avez été aussi bien éprouvée!

— Oh! oui, madame, fit Paule que 'émo-
tion rendait préte & pleurer

— Nous unissons nos tristesses, it
madame d'Alte, Paule vient souvent me
tenir compagnie, et la présence de celle
qu'aimait Jehan m'est une consolation.

— Je le comprends, acquies;a madame
de Pays.

Paule, ce soir-la, quitta la rue Notre-
Dame exultante de satislaction intérieure.
Maintenant, le pas était franchi. elle était
sacrée fiancée de Jehan d'Alre.

I.a présentation que madame d'Alte
avait faite, de Paule, & son amie, créa un
précédent. La mére de Jehan ne crut plus
nécessaire, maintenant que le secret des
fiangailles de son fils était divalgué, de
fermer sa porte lorsque Paule était prés
d'elle. Elle voyait peu de monde, quelques
intimes qui connaissaient mademoiselle
Delfeuil, au moins de vue; cely lui évitait
de renouveler la présentation pénible, mais
elle laissait librement entendre la situation
de Paule par rapport a elle.

Affranchie de toute précaution, grice
& ce nouvel état de choses, madame d'Alte
emmena dézormais Paule dans les courses
qu'elle faisait en auto. S'étant imaginée
que la jeune fille était pile, et que des
promenades & li campagne lui seraient
salutaires, elle profita de la belle saison
pour faire, avec elle, de plus longues ran-
données. Une fois, au retour, elle garda
Paule & diner, fit prévenir ses parents et,
le soir, la renvoya en auto.

A partir de ce jour, de temps en temps,
Paule disait a4 sa mire: i

— Ne m'attendez pas & midi, je déjeune
chez madame d'Alte.

D'autres fois elle v dinait. Ces oceasions
d'abord rares, se multipliérent

Madame d'Alte était heureuse de n'étre
plus seule & table. Ces repas solitaires sont
une des épreuves des vies isolées A laguelle
on s'accoutume le plus péniblement, quand
on a connu autre chose. Madame d'Alte
s'était souvent trouvée en tlte A téte avec
son assiette, mais c'était temporaire. Elle
le savait, pensait au retour prochain, et A
sa joie. Mais maintenant elle était seule
pour toujours! Du moins elle 'efit été
sans Paule!
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passage ce matin, et qui me parut si sin-
cére et si vive, malgré,— ou plutét en
aison de sa réserve,— me décida subite-
ment 4 vous appe]er pour vous demander
de m'ouvrir votre cceur et de me dire la
vérité: Vous aimiez donc mon hls, et il
vous aimait ?

Paule, bien que le ton ému de ces paroles
lui fit espérer leur sympathie, se troubla
plus encore devant une question si nette-
ment posbe; mais, sentant la nécessité
d'une affirmation précise, elle baissa la
tBte pour dissimuler sa confusion et répon-
dit faiblement:

— Dui, madame.,

— Vous vous aimiez! reprit madame
d'Alte, et il s'était engagé avec vous, je
I'ai su aussi Il efit dt me le dire! mais
j& ne veux rien reprocher 4 sa chére mé-
moire! A vous non plus, mademoiselle,
car c'é¢tait A lui de me prévenir. Vous,
vous avez gardé courageusement, naoble-
ment, héroiquement, méme, fit madame
d’Alte qui peu & peu s'exaltait, votre cher
et douloureux secret C'était  votre
droit, c'était aussi votre devoir, et je vous
S8 grl de 'avoir r(‘mpll \I.IIS‘ .w]nur
d’'hui, je veux vous délier de votre mysté-
rieux serment de silence, et, puiaqut- nous
pleurons le méme disparu, vous proposer
de le pleurer ensemble

A ces mots, Paule rassurée ne répondit
que par des larmes, et madame d'Alte,
cédant & un mouvement irrésistible de sa
sensibilité, se leva et, s'approchant de la
jeune fille, l'emhrassa en pleurant i son
tour.

Madame d'Alte =e ressaisit la premiére
et, se rasseyant, reprit:

Vous wvous aimiez! contez-moi
cela, en détail. Donnez-moi la consolation
de retrouver en vous, qu'il chérissait, un
peu de mon fils bien-aimé!

Alors, Paule parla. [l fallait bien qu'elle

le fit! Elle appela son imagination A son
aide pour raconter 3 madame d'Alte son
roman d'amour et elle en usa largement
Elle lui rappela les premiers jours de leur
coOnnassance, faite sous ses ,{l!ﬁrli('t"ﬁ pen
dant la féte de charité

~-Vous l'avez Jaimé dés ce moment
questionna vivement madame d'Alte.?

=l

— Je ne m'en suis peut-étre pas rendu
compte tout de suite, murmura Paule,
mais je crois bien, maintenant, que, dés
lors, mon cceur lui a appartenu.

Et elle remémora leurs rencontres ulté-
rieures et espacées qui le trouvaient, lui
toulours plus assidu et attentif, et elle plus
éprise secrétement. Elle y ajouta quelques
détails des réunions ou ils s'étaient trou-
vés ensemble, mais ne cita jamais — et

wur cause! — les propos tendres que le
jeune homme avait pu lui dire,

Madame d'Alte considéra son absten-
tion comme une chaste réserve de sa part
et I'apprécia. Pourtant, quand Paule en
vint a leur derniére journée passée ensem-
ble, 4 la veille de la guerre, la mére de
Jehan lui demanda, précisément, comme
I'avait fait mdd‘une Delfeuil:

C'est ce jour-lA que vous vous étes
fiancés ?

Ainsi qu'd sa mére, Paule, embarrassée,
ne répondit que par un seul geste d'assen-
timent. Madame d'Alte fut touchée de sa
délicatesse et lui en sut gré. Une nature
vulgaire, pensait-elle, se fit répandue en
confidences indiscrétes et se serait fait
gloire de I'amour inspiré. Paule, trés raf-
fhinée, se contentait d'indiquer ce qui s'était
passé. Comme c'était mieux! De plus en
plus, elle gagnait le cceur de madame
d'Alte, que sa discrétion préservait de
toute jalousie maternelle et rétrospective.

Devant sa correction parfaite, la mére
de Jehan renongait totalement au vague
soupgon qui, lorsqu'elle avait été mise au
courant des choses, lui avait fait craindre
que mademoiselle Delfeuil n'ait été, en
tout ceci, qu'une enjbleuse, qui avait pris
dans ses filets le beau et brave gargon
qu'était son fils, avec le but de conclure
un mariage avantageux. Non, la pauvre
petite lui semblait incapable de ce manége.
Elle avait aimé, et c'était son amour, sans
doute, qui avait conquis Jehan. Il y a
une telle puissance de réciprocité dans une
affection profonde!

Maintenant, madame d'Alte savait la
trame du doux roman d'amour, et, si elle
en était déjd satisfaite, elle eit voulu,
pourtant, plus de détails cncurcgjuur pénd-
trer le coin de I'"dme de son hAls qui lu
ftait resté caché. Alors elle revenait sur la
dernidre rencontre:

Revue Moderne

— Comment, répétait-elle, ne m'en a-
t-il rien dit 7 11 savait bien, pourtant, quel
accueil j'eusse fait & la femme de son choix.
Savez-vous ce qui a pu motiver son si-
lence ? .

— Non, it Paule, non, je ne me serais
pas crue autorisée & l'interroger sur ce
point., Je ne voulais pas étre indiscréte.
L'avenir dépendait de sa seule volonté.
Je le lui abandonnais et lui faisais con-
hance.

— Vous aviez pourtant le droit de con-
nuilrc ses intentions!

- 11 pouvait me les dire, madame, je
n'en eusse pas provoqué la muludence plus
que la réalisation. Je le savais d'une situa-
tion supérieure A la mienne, convint-elle
avec une humilité charmante, cette cir-
constance unpus.ut 4 ma dignité une
réserve que j'ai toujours gardée.

- Comme vous €tes délicate et de sen-
timents élevés! s'exclama madame d'Alte.
Ah! Jehan avait bien choisi sa compagne
et vous l'eussiez rendu heureux!

Paule leva vers le ciel des yeux qui l'en
prenaient 4 témol |,

Sa maniére d'étre impressionnait le
plus favorablement du monde madame
d'Alte.  Elle avait toujours été un peu
romanesque. La tension de ses nerfs, sous
les récentes émotions, accroissait, chez
elle, ce penchant naturel. Comme elle
avait, dans sa pensée, fait de son fils un
héros, elle consacrait Paule héroine

Car, ainsi qu'il en advient presque tou-
jours, la mort avait, 4 ses yeux, nimbé
son hls d'une auréole. C'était une conso-
lation pour elle, de le louer, et avec l'a-
mour-propre qui, visible ou caché, préside
A tous les sentiments humains, de témoi-
gner qu'elle avait eu, de cet enfant dispa-
ru, un bonheur précieux et rare, parce
qu'il était lui-méme un &tre de choix.

Ses proches, les amis, qu'elle fréquen-
tait le plus, se lassaient un peu de cet éloge
perpétuel, sujet et fond de toutes ses con-
versations, Par chanté, on évitait de le
lui laisser voir, mais l'inattention qui
accueillait ses propos ne les encourageait
pas et elle en était un peu éprouvée. Il
était indiqué que Paule serait l'auditrice
idéale de ses récits maternels et madame
d’Alte, qui en eut l'intuition, commenga,
dés cette premiére entrevue, de lui parler
de Jehan comme elle aimait tant A le faire.

— Si vous saviez quelle intimité était
la notre, lui dit-elle. 1l me faisait partager
ses pensées, ses désirs,ses espoirs. Quand
nous étions séparés, au retour, il me con-
tait tous les faits qui avaient marqué nos
absences. Tenez, cette matinée ol vous
vous &étes vus pour la derniére fois, il me
I'a narrée en détail. . Sans me parler de
vous, pourtant! Qu'attendait-il done

ur le faire? Oh ces secrets du cceur sur
esquels les tombes se sont closes et qu'on
ne pénétrera jamais!. . Que je voudrais
connaitre celui-1! Savoir les raisons de
son silence?, ..

— Il attendait peut-8tre que nous nous
fussions rencontrés de nouveau, dit timi-
dement Paule.

~ Ah! vous deviez vous revoir? Que
ne le disiez-vous ?

— Nous comptions nous retrouver au
mariage de monsieur de Chalose, son ami.
1 m'.l\'dil demandé: [rez vous ?"', et
sur ma réponse affirmative m'avait pmrrus
qu'il y assisterait aussi.

— Sans doute vous eussiez utilisé cette
réunion pour décider ensemble de vous
ouvrir de votre amour & vos parents?

— Peut-étre répondit Paule, comme
je vous l'ai dit, madame, je m'en remettais
A lui de toute décision.

— Et ce manage, fixé au 31 aofit, n'a
pas eu lieu. Ah! je me rappelle, mainte-
nant!. — vous réveillez mes souvenirs!
— que nous en avions causé, [ehan et moi,
et qu'il m'avait fait part de son projet de
revenir a2 Ville-Abbé, pour y assister. ..
Car nous étions A la campagne, 2 ce mo-
ment-13!

- Oui, dit seulement Paule, et il devait
y retourner aprés la matinée.

- Je me rappelle encore, it madame
d'Alte, dont les yveux vagues se dirigérent
vers le dessus de porte omé d'une peinture
d'aprés Boucher, que j'approuvai son pro-
jet et que je le plaisantai en lui disant
clu il allait prendre une legon, pour quand
il suivrait l'exemple de son ami.

“Ah! reprit aprés un court silence ma-
dame d’Alte émue par une subite réminis-
cence, il me revient soudainement & l'esprit
la réponse qu'il it & ma plaisanterie! 11
convint qu'il était sage qu'il apprit & se
marier

“Mais quand mettras-tu cette science
A profit ? lui ai-je encore dit. Et, au lieu
de me répondre, comme chaque fois que
je faisais allusion 4 son mariage, par une
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fin de non-recevoir, ie me souviens, ou
ie me souviens pal!anemonl. dit madam:
d'Alte, émue, qu'il 1 posta: Eh! qui sai
peut-8tre plus tt que vous ne le |>ensl-?!

“Comment, continua madame d'Alr
qui, maintenant se parlait & elle-m@me
cet incident ne m'est: il pas encore reveny
A la mémoire 7, .. Je n'y avais pas attach
d'importance, pulsque c'Ctaient des pro
pos tenus en riant. Maintenant, tout
s'éclaire & mes yeux. Il avait voilé la con-
fidence qu'il voulml me faire sous cette
apparence légére! | Si j'avais deviné
son intention, si je wa'us encouragt, il se
fit ouvert & mcui

Paule écoutait ces mots avec avidité.
Quelle certitude nouvelle ils lui appor-
taient! A sa mére, en personne, Jehan
avait fait soupconner ses projets, et de ce
qu'elle n'avait pas pénétré 'allusion ne

rouvait point qu'il ne l'avait pas faite!

lle ne s'illusionnait done pas en se consi-
dérant comme la fiancée de Jehan.

Une joie secréte la pénétra A cette nou-
velle révélation, qui couvrit ses joues d'une
rougeur intense, Madame d'Alte érait
trop impressionnée elle-méme pour le
remarquer. La découverte inattendue
qu'elle croyait avoir faite des sentiments
de son fils, la bouleversait! [l était venu
vers elle avec une confiance voilée, et elle
ne l'avait point deviné! Ces grands gar-
cons sont quelquefois timides pour parler
A leurs méres de leurs amours!

Comme Paule, dans un autre sens, son
imagination interprétant les faits passés,
sur lesquels nul ne pouvait l'éclairer vrai-
ment, madame d’'Alte en vint au méme
résultat: la persuasion totale de l'amour
de son fils pour Paule Delfeuil et son pro-
jet d'en faire sa femme.

Cela la lui rendit subitement chére.

Si le mariage s'était conclu, elle eft
peut-8tre, dans son affection exclusive, été
un peu jalouse de celle qul aurait pris le
cceur de son fils, mais 4, Inmour si fidéle
et tendre de Paule n'était qu'un hommage
de plus rendu A la chére mémoire, et %a
mére douloureuse ne lui en était que re-
connaissante

Aussi lui témoigna-t-elle une sympathie
croissante qui acheva de mettre Paule a
l'aise, et, lorsque celle-ci, rappelée aux
convenances par la pendule qui sonnait, se
retira, madame d'Alte I'embrassa derechef,
en lui faisant promettre de revenir la voir
bientdt et trés souvent.

XI1

AULE était revenue chez elle, légeére

de son allégresse, qui la portait. Sa

mére guettait son retour, anxieuse de
I'entrevue de laquelle la volonté de sa fille
I'avait tenue Eloignée, et elle se hita de
l'interroger.

Mais Paule, que ses craintes avaient,
le matin méme, subordonnée 4 sa mére,
forte maintenant de leur inanité, ne prit
point en bonne part cette précipitation.
On n'allait pas la poursuivre de questions ?
entraver sa liberté ?

Elle répondit avec humeur:

— Que voulez-vous savoir ?

— Mais comment tu as été reque par
madame d'Alte!

— Comme sa fille, dit Paule avec im-
portance.

— Comme sa fille, répéta madame Del-
feuil, abasourdie.

— Parfaitement.

Et celle-ci, insistant, Paule lui raconta
orgueilleusement que Jeahn avait laiss¢

ressentir clairement, 4 sa mére, son pro-
jet de I'épouser sous peu.

Madame Delfeuil en montra un certain
étonnement qui exaspéra Paule:

— Pourquoi cette surpr:sei‘ ne vous
I'avais-je point déjd dit, et n'avez-vous

confiance en mes paroles, qu'il leur
aut une sanction? Madame d'Alte
n'a pas cette suspicion devant moi. Avant
de me dire ce qu'elle savait des intentions
de Jehan, elle m'a demandé si les bruits
répandus étaient exacts, s'il était vrai que
nous nous aimions et nous étions engages
ensemble. Et, aprés ma réponse, dont elle
n'a pas douté, elle m'a avoué que, de son
coté, elle savait tout et, de suite, m'a
traitée avec une affection, une tendresse,
méme, qui m'ont été au coeur!

— Alors, demanda madame Delfeuil,
que vas-tu faire désormais ?

(Suite a la page 45)
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BLOUSE AU TRICOT

exécutée en Lin pour tricoter et crocheter D. M. C. No 16
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grammes en hlanc &t 3 pelotes de 20 gram
mes en &cTU
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peau ou de I'écharre. Nous avons voulu
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blen =sous la celnture Ia Jupe comme une
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Et elle n'entrevoyait pas comment elle
elit pu se passer d'elle desormais. Elle ne
le prévoyait méme pas!

XII1

N jour, madame d'Alte
Paule en lui disant:
~ Demain, monsieur des Gerbets
déjeune ici, je compte sur vous pour m'ai-
der 4 le recevoir. Je voudrais faire faire
un petit opuscule sur Jehan, sur sa courte
et glorieuse vie, avec |'historique abrégé
de notre famille. Monsieur des Gerbets
va rechercher des documents dans nos
papiers, les miens, ceux de mon fls, et se
chargera de le rédiger. Dans la perspec-
tive de cet inventaire, j'ai visité le secré-
taire de mon Jehan, feuilleté ses notes, sa
correspondance, & laquelle je n'avais ja-
mais touché, espérant, attendant toujours
son retour. Tous ces papiers, maintenant,
sont pour moi des reliques, tous ces objets
qu'il a touchés, conservés! ! !
S'interrompant, elle reprit, hésitant un
peu

accueillit

- Y en a-t-il qui soient des souvenirs
de vous? Je me le suis demandé? Il y a
des fleurs, des rubans, de menues fantai-
sies Tout cela est anonyme

Paule se taisait, tremblante. Ces
souvenirs, de qui Jehan les tenait-il? [ls
etaient anonymes, disait madame d’Alte,
si 'un d'eux avait porté un nom qui dé-
truisit son échafaudage de réves?

Madame d'Alte ft encore:

— Tout nous est commun désormais,
dans la pensée de Jehan, voulez-vous
venir avec moi, jé vous montreral mon
pauvre trésor ?

Paule, plus anxieuse que jamais, la
suivit dans la chambre qui avait été celle
de Jehan, et que sa mére avait réussi a
conserver telle qu'il 'avait habitée, et
disposée de fagon qu'on elit pu eroire
qu'il venait de la quitter ou allait v reve-
nir. Paule y avait pénétré déja avec émo-
tion, elle y rentra plus impressionnée.
Son regard, d'abord, effleura toutes choses.
Le souvenir lui en était resté de sa premié-
re visite, mais, vues avec une autre dispo-
sition d'esprit, lui semblérent différentes,
hostiles méme. Le soleil, qui baignait d'or
les tentures rouges des murs et des fené-
tres, leur prétait une sorte d'insolence
hardie, dressée comme un défi en face du
deuil qui faisait cette chambre déserte.
Paule se vit dans la glace ovale, encadrée
de peluche écarlate, qu'une grosse corde-
liére suspendait au-dessus de la cheminée.
Elle se trouva d'une pileur qu'accentuait
sans doute la nuance violente des drape-
ries. Ses yeux se reportérent sur le vaste
bureau occupant un des panneaux de
I'appartement. Il était encombré de livres,
de lettres, de brochures, de journaux.
Seul, un crucifix d'ivoire, voilé de crépe,
posé en évidence sur le sous-main de maro-
quin rouge, témoignait que la mort était
venue interrompre le cours heureux et
confiant d'une jeune vie, 4 laquelle |'ave-
nir semblait assuré.

Madame d'Alte avait respecté méme le
désordre de ce bureau. Si un papier se
déplacait au cours d'un époussetage, par
ses soins, il était remit A son rang.

Tandis que Paule demeurait comme hyp-
notisée devant les vastes tiroirs clos du
bureau ministre, madame d'Alte était
allée relever le coin un peu chiffonné de
la courtepointe du lit qui, étroit et bas,
occupait un angle de la piéce. Elle revint
vers la jeune hlle, un trousseau de clefs
4 la main, et en introduisant une dans le
panneau, libéra tous les tiroirs. Elle les
ouvrit ensuite 'un aprés l'autre. Paule
vit des lettres, des factures, des imprimés.

Il v avait encore quelques bouts de ru-
bans, quelques lleurs desséchées, un
bouquet de violettes, entre autres. Il y
avait aussi quelques objets de cotillon,
dans une boite de cretonne fleurie qui
avait certainement la méme origine. Un
A un, madame d'Alte les montrait A Paule,
dont le sentiment, maintenant, avait
changé. Elle ne craignait plus de trouver
1a le secret d'un autre amour de Jehan,
mais elle était honteuse de pas découvrir
un souvenir d'elle, gardé.

Tout & coup un cri, comme de triomphe,
plutdt que d'émotion, lui échappa. C'était
un banal porte-plume figurant un fouet
de chasse; elle se rappelait le lui avoir
donné & la matinée de madame Vémy.

Elle fut heurcuse de le dire & madame
d'Alte

- Voyez comme il l'avait conservé!
fit-elle avec un attendrissement qui n'était
pas joué, car, maintenant, elle croyait a
la réalité de sa chimére.

- Oui, répondit madame d'Alte, ré-
veuse, oui, Vous-méme wvous avez sans
doute aussi quelque souvenir de lui ?

— Oui, dit & son tour Paule, j'ai un
carnet ol il a éerit san nom chéri, et une
petite boite qu'il m'a donnée un soir de
bal. Ce sont mes trésors & moi: un jour,
je vous les apporterai.

— Pauvre petite! ht madame d'Alte
compatissante.

Et elle allait refermer le tiroir lorsque
la main de Paule s’interl:lusa.

— Cette photographie!l, .

C'était celle d'un groupe de cing & six
personnes, pris dans un bal costumé et
Paule s'y trouvait, déguisée en bergére.

— Voyez, madame, it la jeune flle
plus émotionnée encore, c'est le seul por-
trait qu'il avait de moi!

Madame d'Alte prit son face-A-main
pour reconnaitre Paule.

— Oui, ¢'est vous, et bhien ressemblante,
malgré votre travestissement.  Vous lui
aviez donné cette épreuve ?

— Non, madame, il l'avait achetée chez
le photographe qui, ayant pris, 4 cette

réunion, plusieurs groupes de danscurs

et de danseuses, les vendait & qui voulait,
Elle date de 1912, Oh! continua Paule
exaltée, quel prix il ¥ attachait, mon cher,
mon bien-1imé Jehan!

Madame d'Alte regardait plus attenti-
vement la phatographie,

— Mais Jehan y figure aussi! Ce beau
mousquetaire, c'est lui!

— Qui, c'est lui, répondit Paule, il
s'était rapproché de moei au moment ol
I'on a voulu prendre cz groupe. C'était
A dessein. Heélas! cette seule image nous
a réunis!

Et, silencieuse, Paule la baisa.

— Vous avez cette photographie? lui
demanda madame d'Alte.

— Non, fit Paule, non, je n'en ai aucune
de lui.

Spontanée, madame d'Alte, qui s'était
assise devant le bureau de son fils, se leva
et, se dirigeant vers le secrétaire placé
entre les deux fenétres, l'ouvrit et y prit
une grande et belle photographie de Jehan.

Elle I'apporta a Paule.

— Tenez, dit-elle, permettez-moi de
vous I'offrir en souvenir de lui!

Cette fois, les larmes de Paule coulérent
pour tout de bon et, dans la familiarité
nouvelle de leurs relations, elle se jeta au
cou de madame d'Alte et I'embrassa avec
effusion.

Aprés ce nouveau témoignage d'affec-
tion, la jeune fille n'eut donc garde de se
dérober 4 la priére, que la baronne lui
avait faite, d'étre 1a le lendemain au dé-
jeuner auquel M. des Gerbets était invité.

Il lui en cofitait, néanmoins, un peu,
de se retrouver en {ace de lui, qu'elle avait
apergu bien des fois, mais auquel elle
n'avait pis parlé depuis la scéne des
aveux mystérieux, dont il avait si mal
gardé le secret.

Lui, était curieux de la revoir. Une
absence l'avait tenu éloigné de Ville-Abbé
depuis quelques semaines. Au retour, il
avait été mis au courant des événements
qui s'étaient succédé depuis son déplace-
ment, et les commentaires sur la nouvelle
situition de Paule avec madame d'Alte
avaient occupé une grande place dans ces
informations. M. des Gerbets se proposait,
pour les contrdler, d'aller chez les Delfeuil,
mais n'en avait point encore trouvé le
temps.

Il ne s'attendait point & voir Paule, ce
matin-1a, chez madame d'Alte et en y
entrant il eut, l'apercevant,— car elle
s'était arrangée pour le devancer,— un
mouvement de surprise si vif, qu'il le ré-
prima mal,

Madame d'Alte ne s'en apergut pas,
ou feignit de ne pas le remarquer. lle
accueillit avec sa grice coutumiére, et
toujours un peu exagérée, ce vieil ami,
Car le chevalier des Gerbets était le vieil
ami de toutes les anciennes familles de
Ville-Abbé,

Aprés avoir répondu & son amabilité, il
s'approcha de Paule et, ayant repris
possession de tous ses moyens, il lui dit,
avec cette malice déguisée qui était sa
maniére:

— Vous! Paule, est-ce que je ne m'a-
buse pas?

Ce fut madame d'Alte qui répondit
pour elle:

— Non, mon cher ami, non, vous ne
vous trompez pas! c'est bien Paule Del-
feuil, la fancée de mon bien-aimé Jehan
qui consacre, sinon 4 me consoler, du
moins A tromper ma dure solitude, toutes
les ressources de sa jeunesse, de son esprit,
et surtout de son cceur,

— Ceci n'est pas pour m'étonner, fit
M. des Gerbets, renseigné maintenant, et
prenant vite le diapason. Je la connais
trop pour étre surpris de la générosité de
ses sentiments, qui répondent si bien A la
hienveillance des vitres.

:: Flancée Imaginaire ::

Les choses étant ainsi pasées, la cause.
rie commenga, facile et aimable de par
et d'autre.  Bien entendu, Jehan en ()
les frais et ln brochure projetée pour rendre
hommage 4 son souvenir. Néanmoains, e
hien que le mtiet ne [0t pas épuisé, une
fois dans Iv saile & manger, et le déjenne
commencé, M. des Gerbets peu & pen
changear de conversation, out en le
faisant, il obsarvait Paule, si naturelle, s
aisée dans le rdle qu'slle remplissait prés
de madime d'Alte, er si s1 phrase d'arri
vée n'avait pis exactement traduit son
sentiment intime, actusllement elle en
efit été 1v hddle expression, Il ne pauvait
en croire ses yeux de Ly voir traitée en fille
par madame d'Alte, si figre! 11 remarquait
quelle plice elle avait prise en cette mai-
son, et faisait honneur A sa diplomatie
On n'elit pu, désormais, 8'v passer d'elle
Outre les petits services discrets qu'elle
rendait & Ia dame de céans, les domesti-
ques, eux-mBmes, s'adressaient A elle paur
les ordres second aires.

M. des Gerbets faisait ses remarques
personnelles tout en causant, ce qui était
sa tactique accoutumée.  Ainsi on ne

ouvait se méier d'investigitions habi-
ement dissimulées syus de vains ou futiles
propys. La chronique de Ville-Abbé les
inspirait principalement ce jour-1a.

— Il n'y a guére plus de monde en ville,
disait-il, on émigre plus tot que chaque
année vers |1 campagne.

— N'est-ce pis forcé? répondit mada-
me d'Alte, tant de répirations s'imposent
dans les propriétés, abandonnées depuis
la guerre, aux déprédations des logements
militaires. 1

— C'est évident, continua M. des Ger-
bets, vous-méme, madams, ne pensez-
vous pas & retourner dans votre terre de
Bléviers ?

— Je devrais le faire, ma présence ly
serait bien nécessaire. . Je n'ai pas le
courage d'y rentrer sans Jehan!. ..

— Je le comprends, acquies;a M. des
Gerbets, cependant, pour le travail qui
nous occupera sous peu, il serait peut-8tre
utile que vous visitassiez vos archives.
Certains documents peuvent nous man-
quer.

— Croyez-vous? fit madame d'Alte.
J'ai presque tous mes papiers de famille
ici. Nous n'allions & Bléviers qu'en
sant. Néanmoins, ajouta-t-elle, si c'était
indispensible, j'irais. ..

— 1l faudra y rentrer un jour ou 'autre!
fit M. des Gerbets.

— Je le sais, mais je m'épouvante encore
de la solitude qui m'attend li-bas. lei,
j'ai ma chére Paule, & Bléviers. ..

— Mais ne pouvez-vous l'emmener?
interrompit M. des Gerbets.

Cette proposition inattendue tomba au
milieu du paisible entretien comme une
pierre violemment jetée dans l'eau calme
d'un lac, qu'elle trouble: Paule devint
trés rouge, madame d'Alte, soucieuse,

Ce fut pourtant elle qui répondit:

— J'y avais déjd songé... mais ce
serait peut-8tre trop lui demander.

— Oh! protesta vivement Paule, vous
savez bien, midame, que vous pouvez
disposer de moi. ..

— Et puis, continua madame d'Alte
qui, surprise par cette éventualité évo-
quée, voulait réserver sa décision jusqu'a
la réflexion qui la lui dicterait, j'ignore si
monsieur et madame Delfeuil consenti-
raient A se séparer de leur fille.

— Moi, reprit M. des Gerbets, je n'en
doute pas. Si elle s'était mariée, ils l'eus-
sent bien laissée partir!

Puis, sentant le terrain briilant, il se
déroba.

— Voyez les Mervil, ils n'ont plus leur
fille. A propos, fit-il se tournant vers Paule
qui avait gardé un prudent silence, savez-
vous que la comtesse de Lavard, votre
amie Lucy, rentre demain de son voyage
de noces?. ..

XIv

ApAME D'ALTE préparait son départ
pour la campagne que diverses cir-
constances avait retardé de “quel-

ques jours. Paule disposait ses affaires
pour une absence d'au moins trois mois.

Elle en avait prévenu ses parents, sans
méme solliciter leur acquiescement. Pour-
}:a-nt madame d'Alte I'avait priée de le
alre.

— Il serait convenable, lui avait-elle
dit, que j'allasse demander & monsieur

(Suite a la page 49)




@« Revue Moderme — Montréal, Octobre 1935

Page 47

—

i
[ |

| rr——

Pour embellir la maison |
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Les jolies choses que 'on peut faire avec
le point de piqire et le!point de tige

Simples ot légers, los bouquets permettront de composer
o fines ot charmantes garnitures pour des services &
Les motifs sont
tout simplernent brodés au point de piglre
i au point de tige, avee du coton brillanté
Lea parties en
relief sont exéeutées au plumetis et gquelques
points de negeud parsemés achiévent de ren-

hé, des napperons et fonds de platenx.

lnvable de coulour vive,

dre les motifs harmonieux ot dé.
orutifs, Pour un service i
thé, ils seront reproduits tout
antour de la nappe, et un seul
motif ornern les petites serviet-
108 assorties.

Coifture et chapeaux

Avee les nouveaunx chapenux, In ques
tion de notre coiffure prend une impor-
tance capitale, ¢'est le ecas de le dire
Comment nous coifferons-mous avec ces
chapeaux aux formes si originales et si
différentes, dont quelques-uns s’avancent
hravement sur le front au-dessus du nez,
dont les autres découvrent effrontément
toute 1'avant-partie de In téte? La ré-
ponsg est simple: nous nous ecoifferons
de ln fagon la plus seyante possible et
nous aurons une frange sur le front si
notre chapeau a un mouvement arridre,
ot des boucles nombrenses on savantes si
le chapeau laisse & découvert tout 1'ar-
ridre de la téte.

Nous aurons, avant tout, des cheveux
bien souples. Ce qui veat dire que nous
les entretiendrons avee le plus grand soin,
I'uis, nons n’purons pas peur d'y faire
passer le cisean & intervalles réguliers de
fingon & n'aveir pas une téte trop volu-
minguse, surtout si nous sommes grande
et d'un type imposant et sévére. Autant
que possible, d "aillenrs, il faut laisser de-
viner la forme de la téte avant de donner
libre cours aux bouclettes, Mais plus que
jamais les contours de la figure sont en-
tourés de franges et de cheveux légers.

RIDEAUX DE LUXE

Sole — DBruges — Filet, oto., ot toutea

dentelles véritables. Nappes — Couvre-

lits — Aubes — Surplis — Moddles

nouveaux et exclusifs. — Démonstra-
tion & domiclle.

La Dentelliére Belge Enrg.

CH. 6160 — 1831 de LoaSalle, Montréal
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VERMICULURES

Garniture de bureau en
dentelle métallique

Voiei une garniture du bureau trés
simple, dont la richesse n'exclut pas Ia
sobrid,é

hattue da I.nl'fnf--:u“v gera destinée A
étre garnie,
Les lignes |.:.r::1'|--!'.‘- serviront i déter

miner 1’emplacement d’un galon d'en
tourage.
A 1'intérieur encore de tous ces pa

trons, dessiner des vermiculures; i-|'1‘ Crs

vermiculures seront petits, plus 1’ensemn

ble sera joli, quoique on peu plus long 4

exfeuter.,
3} Erdfcution des motifs, — Le
sur b

calon
ma illeg serriées

Les motifs s8'exécutent en de

pouece

ge fait en

de large.

mi-brides en suivant bien exactement les
dessins tracés sur la toile architecte.

C) Montage Quand les motifs
Jes gulons sont terminés, Jes coudre sur I:
toile archite et les réumir entre cux
par des brides de Venise (tendre le fil
entre les motifs et le recouvrir en tou
nant sans festonner).

Découdre les différents emsembles ds

les condre 501
sement sur les moreeaux de panne
pés sur les patrons en ménageant de quui

la toile architecte ot

faire les rentrés.

D) Finition, — Triangle do stylopho
re: Couper un deuxiéme moreean de pan
ne et doubler pour former le dessous.

Sous-main: Recouvrir le morcean
carton dessous et dessus, Doubler les
angles comme il a été fait pour le trian
gle du stylophore. Coudre les angles ao
bord du sous-main sans tendre
pour permettre 1‘introduction
feyille de buvard.

Bloc-notes: Doubler la piéee tout en-
tiere: plier et coudre les deux

1 EIDLI
d "une

chtés pour

208,

i PPN

o

R

Fournitures:; La quantité de fournitn-
res me peut @tre arbitrairement fixée.
Elle est, en effet, fonction des dimen
sions gue chacun désire donner aux dif-
férents objets qui composent cette garni-
ture, On choisira de la panne de cou-
leur, foneée mais vive et du fil de métal.
Le bleu de roi et 1'argent font un ensem-
ble somptueux et diseret & la fois

Se procurer dans une maison spéeiali-
sée d'articles pour pyrogravure un cof-
fret en bois blane, une monture de bu-
vard, un bloc-notes sur carton et un mor-
cean de carton trés fort, tel, par exem-
ple, une des faces d'un vieux earton A
dessin.

CONDUITE DU TRAVAIL

A) Préparation des {léments. — Pren
dre de la toile architecte. Y dessiner les
patrons des différents objets, soit les qua
tre angles du sons-main, un rectangle
d’une dimension légérement supérieure &
celle du bloe-notes en largeur et de lon-

former la poche qui recevra ln feuille

cartonné du bloe

Buvard: Le motif est simplement col
16 =ur le dessus du buvard.

Coffret: Coller les quatre cotés de la

Cette

naturelle

rose de prandear peuat
ge relever par un trait 4 1'encre de chine
sur le canevas pour faire de la t S3eTie
Hu pomnt Elle peut aussi Btre
utilisée au point de tige, au point de chai-
nette ou de feston, en hordure de rideaux
légers, de chemins de table, de tabliers
d’enfant, d’essuie-mains, ete

compté 1

La bruine

La bruine? Avee un peigne en métal,
une brosse i dents, des encres de couleur
ou simplement de la couleur délayée dans
I"ean, quelques feuilles et r]u:-h]m"e flenrs
faites merveilles 11
vous suffit de poser la feuille et la fleur
séehée sur 1'objet A déeorer, puis an-
dessus, avant trempé la brosse dans le
liguide ecoloré, wvous brossez le peigne
de fer Le ligmide s'épand en gull.}flt.‘-
lattes, en pluie, sur 1’objet, et la fleur
posée se détache en ombre blanche aux
délicats contours. Vous pouvez alors soit

sachbes, des

vous

peindre cette silhouette, soit la laisser
telle.
Vous pouvez aussi plus commodé-

ment acheter un pochoir et avee un pin-
ceau et de la peinture faire les ombres.
Avee ce procédé, il est possible de faire
sur un papier mural des frises fort amu
santes.

boite et le fond, les cotés
du couvercle et le
doivent
étendue,

soin de ne

FHI'I.‘" 'lll:n‘.‘l'
dessus

faits & Ia
pre
motifs

Ces collages tre

1"._I”t'. bien
nant

ala pose.

SAns exces, on

pas tirniller les

gueur un peu inférieure & trois fois celle
du bloe, un rectangle dégal au dessus 4
garnir de la monture du buvard et un
trinngle équilatéral pour le dessos duo sty-
lophore, En ee qui concerne Je coffret
enlever le couvercle et tracer deux rectan-
gles égaux au petit edté de la boite et
deux dgaux au grand edté.  Procédons do
méme pour le convercle en :1I1:\ul:mr un
troisieme rectangle égal an dessus,
Autour de tous ces patrons tracer in-
téricurement une ligne & un pouce de
celle qui les détermine; seule ln partie ra-

Pour la chambre de bébé

gentilles clioses & exécuter pour la chambre de

Voicir de
Béhé,

I 'abord, un amusant
brodés au point tige sur pongé hlane.

méme motif pour des coussing, des rideanx qui peupleront In
chambre de Bébé d'un souffle d’aventure.

les vagues seront brodées en blen pile.

en bleu trés vif,

plafonnier orné de
On pourra utiliser le

Sur
bateaux et les vagunes seront brodés en blanc et les bateausx

bateaux
1

petits

Sur blane,

blew,

fond
fond

les
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L’Amour conjugal

Tout-4-1"heure, je me suis surprise A
fredonner un chant d’autrefois, sorte de
mélodie douce et prenante qu'il me sou-
vient d'avoir entendu chanter par ma
mére,

Cela ehantait d'une facon émouvante,
l'assurance d'un inviolable amour qui
résiste & tous les orages de la vie, ot
doit survivre méme dans 1’av-deli.

, non, mon ange,
Jamais le coear ne change,
L'amour d’un jour,

Ce n’'est pas de 1'amounr; '’

isnient les premiers refrains. Et la der
niére strophe résumait ainsi toute la
constance des cocurs fiddles:

“* Au ciel méme 1Ton s'aime,
Comme le ciel,
L 'amour est éternel.’’

Est-ce dii un peu & l'influence de ce
qui herga ma petite enfance, mais, je
n'ai jamais pu me résigner 4 croire qu'il
y eut du bonheur dans la vie conjugale,
voire méme d'entente possible, sans cette
fidélité & toute éprenve qui se trouve
dans 'amour vrai, fort, durable. . . et
éternel, des deux époux.

D 'ancuns souriront peut-étre devant
cette affirmation, un peu, passée de
mode si vous voulez, mais que je soutiens
avee plus de force, depuis que In vie m’a
donné 1'expérience.

Assurément vous n'étes pas foreés de
partager mon opinion, mais, malgré tou-
tes les questions d'intérdt que vous pou-
ver faire valoir en confroverse, avouez
au moins qu’'elle a du bon cette convie-
tion qui consiste & faire fleurir au cen-
tre de In famille, le bonhenr, cette fleur
nussi belle que fragile, celle qui ne s "Gpu-
nouit que dans un terrain bien préparé,
entreteny avee vigilanee et amonr par les
deux sociétaires: mari et femme.

Autrefois, 1'on se pressait moins que
de nos jourz en matiére de mariage, on
s '"étudinit 1'un ’autre dans 1'intimité fa-
miliale, chacun se montrait sous son vrai
jour, ¢t tout en profitant bien duo temps
henrenx des fiangailles, on apprenait A
se¢ connaitre, & s'aimer et A& se supporter.

Puis, e'était fort de cet amonr inalté
rable et sir, que les époux =’engagenient
lans Ia rude montée de ln vie conjugale,
Inquelle nous donne moing de sentiers
fleuris que nous le souhaitons, mais bean
coup de sourcis, parfois des revers démo
ralisants, et aussi d’amers chagrins qui
font la route sombre et roeailleuse.

Mais. . . ““quand on s’aime, tout est
facile'’, a dit quelqu ‘un, aussi, ]nr:iqul’
le mauvais sort entre dans un foyer on
régne |'amour vrai, les liens se resser-
rent pour la lutte, le courage se renfor-
¢it par le support de 1'amour mutuel, le
malheur s8'en retourne, et tout rentre
dnns 1'ordre

Je pense que si les femmes 4%l v a
trente ans revenaient parmi nons, elles
seraient effarées de voir tant de jeunes
ménages désunis, de femmes abandonnées
ou tout simplement malheureuses, an mi-
lien de jouissances factices, et d’un con
it slirement

nombreu-
#e3 — qui n'avaient tout juste que le

nicessaire, ot encorel, |

fort moderne qui ftonne
pelles d'entre ces aYeoles,

aire, . maig ce qu’elles
connaissaient & fond |'art d'3tre heu-
renses, en dépit des épreuves indvitables
et méme de la pauvreté!

Est-ce & dire que tons les ménnges
sont malheurenx avjourd'hui? Evidem
ment non, mai¥ 1'on sait fort hien que
lea séparations de ecpur se multiplient
le plos en plos dans la vie commune,
aanA compter les nombreux ecas de divor-
28 qui vont grossir lea dossiers des avo-
catn,

A quoi attribuer tons ces malhears (ui
menacent de détruire la base soeinle en

SUJET:

® NOTRE CONCOURS @ .

Quelles doivent étre les deux principales
qualités de la femme pour qu’elle soit la
fée de son foyer?

ler Prix: $2.00
“Fée Dora”
Mlle Gilberte Brais
10609, Grande Allée
Ahuntsic, Montréal

Les fées, ces &tres charmants, im-
matériels, qul captivalent nos Imagl-
nations enfantines n'étalent plus que
souvenir d'antan, lorsque le concours
de La Revue Moderne est venu les
faire sortir de l'oubll. A la femme
d'nujourd‘hul de retrouver In baguet-

te magique enfoule dans les profon-
deurs du coeur féminin, car 1'épouse
comme la mére étend sur les

siens le sceptre de sa domination si
elle posside ces deux qualités mal-
tresses: “l'oubli de soi et le sens
de Pesthétique™.

Etre i fée de son foyer, n'est-ce
pas l'idéal de toute jeune fille bien
née, au jour de ses fiancailles? L'a-
mour de la femme, le vral, est tou-
Jours en quelque sorte une abdication
qui a sa grande et profonde douceur
Celle gqul sait au besoin sacrifier ses
godts, sourire moalgré la lassitude,
f#tre douce et bonne lorsqu'au deduns
d'elle-méme gronde l'orage, ne pos-
siéde-i-elle pas un petit bout de cette
baguette d'or qui jadis semalt jole
€t sourire. L¢ marl peut rentrer tris-
te, futigué de son labeur, i1 est as-
suré de trouver In gaieté auprés de
sa déllcate compagne qui oublie ses
tracas  Jjournaliers pour se pencher
Bur ceux de son époux et partager
mes ennuls. Sans 'abnégation l'épouse
ne peut posséder cette délicatesse
ces qualités de patience ot d'égalite
d'humeur qul nt l'apanage et |e
complément nécessalre de 'oubli de
sol.

Mais Ia. femme ne garderan pas
longtemps =a séréntté, si elle ne pui-
i en elle les ressources nécessaires
pour reésister A l'enlisement qui Ia
guette aug contact quotidien des ta-
hes ménagéres, cependant sl elle
possitde le sens de 'esthétigue, cotle
harmonie du beaw tant moral gue
physigque qul communigue méme aux
t gnes les plus obscures un ¢l
me quil les ennoblit, & son insu, &
lnisscra Iner ln beautd de son
awme, par vertus qu'elle pratique
hague jour, la beauté de son Intel-
ligence avide d'apprendre, de =e ren-
stlgner pour s'unir plus étraltement
iux slens et devenir collaboratrice de
on  époux; enfin la ¢ maté-
vielle par l'ordre qui régne sur elle
et nutour d'elle dans ce coln coguuot
pour lequel e¢lle a'ingénie A confec
tlonner ces milles petits rlens qul en
font le charme ¢t le rend accueilfant
pour qul en franchit le seull

E1, c'est ninsl que notre fée modéer-
ne, malgré ses robes courtes, pui-
«ant dans son coeur labnégation et
ilans =on esprit le aems  du  beau,
trouvera tit ou lard In baguette ma-
gigue qui gngne les coecors et séme
Ia jole, On ne congolt pas abnégution

2me Prix:
Un abonnement d'un an
“La Revue Moderne”
“Etoile”

Mlle Juliette Loranger
437, rue Notre-Dame
Cap-de-la-Madeleine, P. Q.

Parler du bonheur, n'est-ce pas un
pey Venselgner? Prononcer son nom
ehaque jour, n'est-ce pas lappeler?
Et I'un des plus beaux devoirs de
eeux qul sont heureux, n'est-ce pas
d'apprendre aux autres 4 1'@tre?

Et étre almable est, A mon sens
le plus pulssant élixir du bonheur
des autres. 11 me semble qu'étre al-
mable, est pour la femme un devolr

Ecoutez plutdt ce que disalt 'au-
tre soir un mari: ‘'Comment me
lasseral-Je d'étre heureux aAvec mn
femme? Ele est toujours de bonne
humeur; tou)ours son sourire cher-
che le mien Et puls, élle me fail
falre tout ce que je veux.'

Celles qui savent se montreér con-
tentes, méme quand elles ont sujets
de récriminer, sont des sages Et
c'vst  rudement A4 leur bonheur de
mener un mari par le bout du ne=z,
sans qu'll sente ni le Joug, ni lIa
lnisse.

Mails pour que la femme soit vrai-
ment la reine de son foyer, Il ne
suffit pas seulement d'étre almable
il manque sans doute une qualité ou
plutdt une vertu blen humble et blen
commune; on ne s=e vanta gudre de
Vavoir, on se¢ vante souvent de ne
pas l'avoir; et cependant, par |'éco-
nomie, la femme épargne le travall
el les jours de szon marl, et réserve
aprés elle un morceau de paln A mes
enfants Cette vertu que l'on tralte
i¢ prosaigque  ne peut-elle pas éEtre
appelée & bon droit une vertu hérof-
que, dans un temps oft elle! est =
difficlle & pratiquer et dans une so-
clété consumée par les rivalltés du
luxe et l'insatiable besoin de paraitre

Tl nmest pas facile. mais possilile,
ce bonheur pour tous Il est fait par
"amabilité de nos manilres, par
notre atténtion pour mettre les uu-
tres 4 l'aise; enfin par notre air en-
Joud et cette perpétuelle bonne lu-
meur qul déride les fronts soucleux,
chasse la. tristesse ot falit, pour ainsi
dire, rayonner du solell dans les
cosurs, au sein de 'heureux foyer

1l faut de méme pratiquer une
siricte &conomie, ronancer at luxe of
au désir de paraitre travalller fer-
me. C'est 1A qu'est le salur, la paix,
le bonheur

ETOILE

“t sons de V'esthétique sans Jugement
droit, amour du devoir, ordre, Propri-
té et nombre d'autres gqualités qul en
sont  leurs  satellites. Malhsureuse-
ment les fées étalent rares ot pu-
Jourd'hul encore ces qualités ne se-
ront toujours gue "'apanage de 'élite

Fée DORA

St la lecture des manuserits recus a été agréable pour les Juges,
lewr belle tenue soignée m'a fait éprowver un vif plaisirv. J'ajoute
que les réponses marquées de bon sens et de sagesse font égale-
ment honnewr aux concurrentes et @ LA REVUE MODERNE.

La bonté a obtenuw un suffrage presque général. L'économie, lu
propreté, la dowceur, la générosité, la gaieté sont aussi aw nombre
des qualités mentionnées, et en plus d'étre intéressantes, les répon-
ses sont remarquables aw point de vue du fond et de la forme.

Notre premier concours a confirmé mon opinion: les talents lit-
téraires ne manquent pas chez nous, et la note jointe par un des
Juges awr manuscrits retournés est une prewve a l'appui:

“C'est une tiche trés délicate de juger les réponses des concuwr-
rentes. Toutes sont bonnes, un bon nombre sont excellentes. Les
idées comme la littérature méritent des éloges. Ce n'est qu'aprés
deg heures d'indécision que j'ai pu me résoudre a décerner les
priz. Il fallait fawre un choix; parmi les meilleurs essais, je crois
devoir décerner une mention a: Bébé @ G. — Claude Ostiguy —

Marthe-André — et Luce-Aimée,

Que les aulres ne soient pas froissées; il serait équitable de les
mentionner toutes. Qu'elles acceptent nos félicitations.”
Sincdres remerciements aux Juges pour leur aimable bienveil-

lanee,

Félicitations aux lauréates et souhaits de suceds aux concurren-

tes pour le concours du mois de novembre.

MARJOLAINE

'nttaquant & eo qu’il y o de meilly
dans le monde: le bonhenr domestique?

Les cnuses sont nombreuses, il en e
qui sont vieilles comme lo monde, wal
lo grand mal du temps vient je erol
que tout se fait en vitesse de nos jour

Lo maringe ost sans contredit ln pl
importante déeision de votre vie, 8i vou
ates appelée; il convient done d'y appor
tor plus de réflexion, de jugement et ¢
préeision que pour le choix d'une toilett
Quand celle-ei ne vous plait plus, vous |
remplacez par une autre de votre choi
mnis, quand vous serez mariée, ce 8o
pour la vie; et si vous 8tes lide avec
homme pour lequel vous n'dprouvez p
le grand, le véritable amour, celui qu
‘‘jamais ne changoe'’, pensez A eo qu
sern votre association commune.

HELENE
(Auteur de: ‘*Au fil de nos pemsfes’’|

L] . .

La Maille perdue

Nous travaillions 1'autre jour & un tri
cot de soie chatoyante et claire, beaucou
plus glissante que la laine; une maill
s'est échappée de 1'aiguille, nous avon
voulu la reprendre et nous en avons lai
s6 tomber trois, puis dix, 1’une 8’est sau
vée d'un rang A 1'autre et il a fallu re
commencer une quinzaine de rangées !
tricot, les loisirs de toutes une soirée.

Tout en poursuivant ainsi la fogitive
notre esprit mal temu par cette occups
tion machinale, s’est égaré A son tour,
¢'est peut-ftre une des raisons qui nu
snient au remaillage du tricot. . .

Nous songions & ces imes, dont 1'ceu
vre 8'annoncait brillante et qui n’ont pui
tenu leurs promesses. Dans 1’ensembl
de leurs qualités  d’intelligence et ¢
eceur, il y avait une lacune, quelque cho
se comme cette maille que nous poursu
vions tont & 1'heure, indéeision, défiance
de =01 on des antres, emportement, en
tétement, frivolité, suffisance, orgueil.
¢ 'était peut-8tre autre chose.

La maille qui manquait ne laissait po
un grand vide, en certains cas, elle étail
presque imperceptible, les intimes seuls
ont pu s'en apercevoir; mais en d’autre
vies son anbsence a 6té destructive, I
chaine a été rongée, Ia trame s manqgu
et 1’étoffe qui 8’annongait belle et soyeu
se, au lien d’'un dessin uniforme, offr
des anomalies, des teintes mal assorties

Dans notre propre vie, n’y a-t-il pus
aussi des muilles qui tombentf Nos ac
tions répondent-elles an but que nou:
avons tracé. Savons-nous vounloir long
temps, tonjours, ee que nons avons déci
déf. .. Si nous nous apercevons que ¢
temps & antre, glissent ces anneanx fabri
qués an prix de mille efforta, ne Il
laissons pas détruire la trame de notre
vie physique et surtout de notre wie mo
rale,

Roprisons patiemment, remaillons ave
soin et n’'abandonnons pas le chef-d'oen
vre dont nous avons fait 1'ébaucha d'uo
cceur vaillant et qui rappelle par plus
d'un edbté la tapisserie éternelle do P¢
nélope. Nous défaisons ei souvent,
involontairement ce que nous avons fa!
la veille et nous n’attendons pas mén«
en récompense le retour d'Ulysse. Nous
poursuivons dans des Ames qui demeurer!
étrangéres, des réves qui ne se ressen
blent paa.

GINEVRA
_+_

C'est 1'éducation qui fait les meeun *
domestiques, inspire les vertus sociales,
prépare des miracles inespérés de pro
gris intellectuel, moral, religienx; e’e
1"éducation qui fait la grandeur des pen
ples et maintient lour splendeur, qui pro
vient leur décadence et, au besoin, 1vs
reléve de leur chute. — Mgr DuPANLOUT
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(Suite de la page 46)

4 & madame Delfenil Vautorisation de
cous emmener, tout en les remerciant de
cous permettre de vous consacrer 4 moi
Lomme vous le faites, mais je n'ai pas le
Lourage de cette démarche!  Excusez-moi
e aupres d'eux, et servez-mol d'inter-
nodinire en cette circonstance, Dites-leur
birn que je ne fais aucune visite, que je
q¢ vois personne, ahin qu'ils ne 8'¢tonnent
it de mon abstention & leur égard, ot
croportez la permission de m'accompagner
Paule 8'était bien gardée de transmettre
o message.  Elle redoutait comme le feu
'intrusion de ses parents dans ses relations
wee madame d’Alte.  Devant eux, non
sulement elle efit éé un peu génée de
fattitude qu'elle avait adoptée, mais ils
cussent pu, la ('_nusr..li.u"n, et devant cer-
ins de ses propos, soit tenus par elle-
méme, soit répétés par madume d'Alte,
|» poursuivre ensuite d'embarrassantes
questions. Puis, si elle se sentait assez
wuple pour se mettre & la hauteur de
madame d’Alte, et éviter toutes les fausses
notes, elle redoutait que la simphaté de
<1 mére, et la rondeur un pen vulgaire de
son pere, en les discréditant aupres de la
baronne si raffinée, ne nuisent A sa propre
stuation. Elle entendait rester absolue
maitresse du terrain un peu glissant o,
pourtant, elle s'affermissait chaque jour
davantage. Or, si elle a\"mt_lmt part 4 ses
parents de la communication obligeante
de la baronne d'Alte, ils s'en fussent sans
doute autorisés pour y répondre directe-
ment par une visite, une lettre, une dé-
marche quelconque et entrer en rapports
avee elle, ce qu'elle voulait éviter a tout
PriX.

Ainsi, monsieur et madame Delfeuil
svaient été avertis seulement de son voya-
ge, et, bien que concevant une certaine
amertume du procédé employé envers
sux, ne s'y étaient point opposés.

Un matin, ils étaient sortis, suivant leur
habitude: monsieur Delfeuil pour aller &
son cercle, lire les journaux récemment
arrivés, madame Delfeuil pour faire son
marché. On vint prévenir Paule, qui était
dans sa chambre, que M, des Gerbets la
demandait.

Elle descendit sans hite, croyant a quel-
que détail se rapportant a la biographie
de Jehan, qu'il écrivait assidiiment, et
pour laquelle il la consultait souvent,
car elle avait aidé A en réunir les docu-
ments. Mais, 4 son entrée dans le salon, le
chevalier, qui I'y attendait, se jeta a son
coul :

Elle recula un peu, trés surprise, trés
intriguée méme de cette effusion inatten-
due, mais lui, haletant d'une course rapide,
s'écria & mots entrecoupés:

— Ah! ma chére, chére enfant! Je suis
si heureux! j'ai couru! je voulais étre le
premier & vous apprendre la bonne nou-
velle, & jouir de votre joie

— La bonne nouvelle? répéta Paule &
cent lieues de deviner ce dont il s'agissait.
— Qui. .. Jehan d'Alte est revenu!
Paule se sentit défaillir, mais n'osant
encore comprendre, répéta de nouveau:

— Revenu? Comment? On a retrouvé
¢t ramené son corps ¢ y
— Non, non, revenu en chair et en os,
ot trés bien portant!

Alors Paule tomba sur le tapis, compléte-
ment évanouie. . .

Monsieur des Gerbets s'empressa au-
tour d'elle, et, suivant la maladresse que
hacun commet en premier lieu, essaya
le la relever au lieu de profiter de sa
position étendue, si favorable A la reprise
des sens. 11 n'y réussit pas; ce fréle corps,
nerte, était pesant. Alors il sonna, et la
onne, arrivant, fut éperdue,

— Rassurez-vous, dit-il, la joie fait
peur, elle ne tue pas. Mademoiselle a une

ncope.

Cependant il aida la servante a la trans-
sorter sur le lit de repos, de style empire,
jui occupait une embrasure, d la dégrafer,
« lui faire respirer des sels, a lotionner ses
tempes d'eau vinaigrée. Elle ne revenait
wint & elle!

Sur ces entrefaites, madame Delfeuil
cntra. .. Elle se précipita sur sa fille,
Holée, elle aussi! Et monsieur des Ger-
hets lui répéta le méme encouragement.

— Paule, dit-il, s'est évanouie d'émotion
*n apprenant le grand bonheur qui lui
‘choit en partage.

Madame Delfeuil était trop occupée a
ranimer Paule pour s'enquérir de ce qu'é-
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tait ce banheur, mais celle-ci revenant A
elle, rouvrait les yeux tandis que M. des
Gerbets 'énongait:

— Jehan d'Alte est rentré!

La, madame Delfeuil se releva.

— 11 est dei?

— Oui, chez sa mére, bien entendu

Comment se fait-il ?

— Oh! j'ai peu de détatls ! Dés que )'a
suU son retour, je suis accouru pour ftre
le premier & vous l'apprendre, mais on
m'a pourtant donné quelques renseigne-
ments

Paule, se redressant un peu, témoignait
qu'elle Vécoutait, alors il continua avec
complaisance:

— Il parait que, dans la dernidére lettre
qu'il fenivit & sa mére il lui disait: A bien-
tot. Clest qu'il avait un projet d'évasion.
Tl le mit & exécution, mais il avorta, Lors-
qu'on le rattrapa, pour s'échapper, il tira
sur les soldats qui le poursuivaient, Il en
tua un et blessa grievement un officier.
On le condamna & Ta forteresse. Trés peu
de temps avant l'armistice, il tenta encore
de se sauver, mais, de nouveau, on le reprit
et, dans le combat qu'il soutint contre ses
gardiens, c'est lui, cette fois, qui fut at-
teint; il eut un bras et une jambe cassés
On le porta 4 I'hépital, on, prétend-il, la
haine teutonne le garda au deli des soins
nécessaires, Clest seulement le jour de la
signature de la paix qu'on ouvrit sa gelle.
Il n'a pas perdu de temps pour arriver ce
matin & Ville-Abbé!

Maintenant Paule, qui savait, refermait
les yeux.

— Voild qu'elle s'évanouit de nouveau!
fit sa mére angoissée,

Et ne retenant pas V'expression de son
inquiétude et de son mécontentement:

~— [l aurait fallu lui apprendre cela avec
ménagement, elle est si sensible!

M. des Gerbets I'était aussi, aux repro-
ches. 1l prit mal celui-la.

— Madame, ft-1l, vous reconnaissez
bien injustement ma bonne intention!

Et, cherchant des yveux son chapeau, il
s'en saisit et s'éloigna.

Madame Delfeuil le rappela:

— Voyons, voyons, ne vous [ichez pas!
vous, un si parfait ami! Et ne me laissez
pas dans l'embarras et la peine comme me
voild.

M. des Gerbets ne |'écoutait pas, mais
une voix faible arréta sa retraite:

— Monsieur des Gerbets!.

11 revint prés de Paule, qui était décclo-
rée entiérement, mais avait toute sa con-
naissance.

— Moi, dit-elle, je vous sais gré. . je
VOUS remercie

Elle n'en put dire plus, sa faiblesse la
trahissait.

— Maman, murmura-t-elle seulement,
je voudrais me mettre au |it.

La soutenant, on put lui faire gravir
péniblement 1'escalier, difficile pourtant,
tournant 3 arltes brusques  Alors M. des
Gerbets s'esquiva pour aller porter ailleurs
“la_bonne nouvelle” tandis que madame
Delfeuil déshabillait sa fille et la couchait.

Elle 1wy parlait tendrement, doucement,
car, pour une mére, un enfant souffrant
redevient un petit enfant.

— Remets-toi, lui disait-elle, calme-toi!
L'émotion a été plus forte que toi, tu vas la
surmonter. Car tu es heureuse, bien heu-
reuse, n'est-ce pas, ma chérie?

Comme Paule ne répondait pas elle
continua:

— Tu n'espérais plus, alors ton bon-
heur t'a fait peur, mais bientdt tu t'y
accoutumeras, tu en gofiteras toute la
douceur.

Sans abonder dans le sens maternel,
Paule dit seulement: 2

—_— Je voudrais étre entiérement calme,
dormur. Il n'y a que cela qui me remettra
de cette secousse. Maman, fermez les
rideaux, défendez ma porte, je ne veux ni
lumiére ni personne. ]'ai besoin de silence
et de solitude.

Madame Delfeuil obtempéra & son désir
non sans lui avoir fait prendre le cordial
préparé, et se retira sur la pointe des pieds.

Sa mére n'avait pas plutdt refermé la
porte que Paule se dressa sur son séant,
comme hallucinée,

Ah! Jehan était revenu, Jehan était 14,
dans les bras de madame d'Alte qui, peut-
€tre, lui parlait d'elle.

Un déchirement s'opéra dans sa pensée
comme si un voile, brutalement arraché,
lui montrait la réalité que, depuis cing
mois, elle s'était refusée & admettre.

Elle eut la sensation atroce de la folie.
Jehan! Jehan!

L'aimait-il, vraiment, avait-elle révé
qu'il était son fancé, qu'il lu avait dit
ces mots d'amour qui unissent pour la vie ?
L'avait-elle révé?
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Avait-elle révé ce (ue ses amies priéten-
daient avoir deviné dans ses assiduités
pres d'elle ?

Avait-elle révé les propos qu'on lui
prétait & lui-mfme, que sun ami, monsieur
de Bals, avait rapportés et que madame
d'Alte, fouillant ses propres souvenirs,
retrouvait sous-entendus dans les ;l.ir-'lfl.':S
de son fils?

Avait-elle révé qgue madame d'Alte,
sans douter des sentiments de son fils
pour elle, Vavait accueillie, comme une
fille? Avait-elle révé lintimité, affec-
tion l;u't-ilr: lus ll}!llnu;ll.ut AuUxX yeux de
Ltous !

Au milieu de ce mélange atroce d'ima-
gination et de vérité, elle ne savait plus

Mais ce l'ilr'l lle savant, c'est que, [lrihl:
A son propre piége, s'étant enflammée pour
un souvenmr, pour une image !]lb[.\.irm',
pour un &tre charmant, dont son illusion,
entretenue par tant de concours, avait
fait le héros de sa vie, c'est que, mainte-
nant, véritablement, sincérement, pas-
sionnément, elle ammait Jl:h-tli'

Et dans un sursaut de crainte et de
désespoir, elle se tordit les mains en s'é-
criant:

— Oh! Jehan! mon Jehan! te retrouver
pour te perdre peut-@rrel

Elle efit préfeécé sa mort, gu'elle avait
admise, & sa perte actuelle qui le laisserait
indifférent 4 son amour. Car gu'allait-il
dire, qu'allait-1l fare ?

Une honte lun montait au front. Sil la
reniait, s'il déclarait qu'il ne lui avait ja-
mais promis de I'épouser, qu'il ne 'avait
jamais aimée!. . Oh! elle elit voulu mourir
13, tout de suite, pour ne pas connaitre
cette humibation ultime. S'il s'avisait
qu'elle avait argué de quelques attentions
banales pour se parer du titre de sa fiancée
et s'introduire prés de sa mére ?

chague image, s= présentant 3 son
esprit, de ce qui pouvait se passer, elle
défaillait de nouveau sous la soufirance
aigué,

Que s'était-elle laissé séduire par les
suppositions de Lucy Mervil, puisque
¢’était elle qui, la premiére, lui avait donné
l'idée de ce roman vécu! Qu'avait-elle
accueilli s1 légérement, et sans preuves les
propos qui en permettaient la crédibilité ?

Et tout, tout ce qu'elle avait laissé sup-
poser, tout ce qu'elle avait pu dire aux uns
et aux autres, victime de son imagination
et de son orgueilleux désir d'étre quelqu'un!
Elle rougissait de confusion en y pensant.
Son illusion avait été si tenace, s1 épaisse
que, comme un brouillard, elle lui avait
caché peu 4 peu la réalité des choses.—
Elle avait fini par étre absolument sincére
dans le role qu'elle avait pris.

Mais ce n'était qu'un rble, qu'elle jouait;
et au début de tout ceci qu'y avait-il 7.

Un mensonge.— Oui, un mensonge.
Elle s'était menti & elle-méme, aprés avoir
menti aux autres. L'amour de Jehan
n'existait réellement que dans son imagi-
nation. Elle avait pu lui plaire passagé-
rement,— elle s'accordait cette petite
consolation! — Jamais il n'avait pensé i
I'épouser. Du moins, il ne lui en avait
jamais laissé supposer l'intention.

Mensonges que tout cela!

Mais comme elle en était punie! Quelle
agonie morale lui causait le réveil de sa
conscience devant le fait patent! Jehan
revenu pour la démentir, 'écraser de son
mépris, de son ironie, alors qu'elle I'aimait!

Et pour cet orgueil, qui I'avait entrainée
en dehors, ou tout ou moins en marge de
la vérité, quel chitiment plus termble que
celui qui 'attendait ?

Etre la risée de toute une ville, appre-
nant qu'elle avait joué la comédie! Et
on ne manquerait pas de supposer que
c'était dans un but vénal.

Le temps, en passint, accroissait son
exaltation. Les partis les plus extrémes
se présentaient & son esprit. Elle ne savait
lequel adopter. Aucun ne la satisfaisait.
La fuite, c'était s'avouer coupable, avant
méme d'en avoir été convaincue. Pour-
tant, elle ne se sentait pas la force de le
paraitre. La seule ressource qui lui restait,
était la mort. Non pas un suicide vulgaire,
qui la trahirait aussi, mais une mort acci-
dentelle.

Ses croyances la défendaient contre cette
tentation Elle la repoussait et deman-
dait & Dieu de la pardonner et de la
reprendre & cette vie qu'elle avait si mal
employée.

Inquitte de son silence, sa mére, pour-
tant, n'osait pas la troubler. M. Delfeuil,
qui n'éprouvait aucune inquiétude sur le
malaise subit de sa fille, attendait tout
épanoui, au salon, son réveil pour la félici-
ter, et il répétait & sa femme, dans sa
vanité satisfaite:
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— Tu vois que j'avais raison de ne pas
la détourner d'aller chez madame d’Alte:
maintenant Paule va faire un mariage
splendide .

— Oui, répondait la prudente madame
Delfeuil, parce que les choses ont tourné
providentiellement bien, mais c'était,
pour elle, jouer bien gros jeu!

On vint leur apporter un message de
madame d'Alte pour Paule

L4, il fallait bien troubler son repos, car
il devait étre important

Madame Delfeuil entra doucement dans
la chambre de sa fille, plongée dans 1'obs-
curité qu'elle avait réclamée.

Elle commenga par ouvrir les rideaux

— Que faites-vous? clama Paule mé-
contente, je vous ai dit que j'avais besoin
de calme, cette lumiére me fatigue

— Elle est nécessaire, lui répondit sa
mere, pour te permettre de lire cette lettre
que t'envoie madame d'Alte.

D'un bond sur son séant, Paule s'en
saisit.

Il n’y avait que deux lignes:

“Ma chére Paule, Jehan est revenu!
Unissons notre joie comme nous avons
uni nos larmes. Baronne D'AvLTe

Paule laissa retomber la carte armoriée,
dont la bordure de deuil avait été hitive-
ment coupée.

Madame Delfeuil la ramassa et la lut.
On t'attend li-bas, dit-elle

— Oh! fit Paule, je suis hors d'état d'y
aller! Cette émotion m'a brisée, tuée mé-
me peut-étre? Je me sens malade, i en
mourir.

— Non, non, dit madame Delfeuil, c'est
une sensation nerveuse,

Paule secoua la téte

— Maman, écrivez a madame d'Alte,
que j'ai été si remuée par cette nouvelle,
apportée par monsieur des Gerbets, que
je suis au lit, bien malade. Entendez-
vous, dites: 'bien malade"

Et elle ajouta avec une amertume dont
le sens échappa 4 sa mére:

— Cela, c'est la vérité!

Madame Delfeuil était trop alarmée de
son état pour lui résister.

— LEcrivez 14, dit encore Paule, mon

buvard est sur le bureau; vous le voyez ?
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YDouee ef ermbaumeée )
Ia mousse du Savon
Babys Own
aide & maintenir
blanche et saine
/a peau
délicate
o Bebé-

“Le metlleur
138 10

EourBebé et pourVous”

poarteu

Je veux lire votre lettre avant que vous
I'envoyiez.

“Madame la baronne, écrivit madame
Delfeuil, ma fille a été si émue de I'heu-
reuse nouvelle que, ce matin, monsieur
des Gerbets lui a fait connaitre, qu'elle a
eu une grave syncope, et est a présent au
lit, bien malade. Cela ne l'empéche pas de
partager votre joie a laquelle nous nous
unissons, mon mari et moi. Veuillez étre
assurée, madame la baronne, de nos sen-
timents respectueux’’.

Madame Delfeuil tendit la carte 4 sa
fille.

— Recommencez, dit celle-ci, on n'écrit
pas: "madame la baronne', 4 une égale.
Et pas de sentiments ‘‘respectueux'':
“distingués’’, c'est assez.

Madame Delfeuil haussa les épaules,
mais céda. A ce moment son mari entrait,
jovial.

Il vint embrasser Paule.

— Eh bien, ma petite! nous voild con-
tente! trop contente puisque tu en es
malade! mais ce n'est rien, ou plutét ce
ne sera rien, fit-il avec un souriant opti-
misme, Ce soir, les roses refleuriront sur
tes joues. Et sur tes robes, ajouta-t-il
en riant, car en voild fini avec les toilettes
noires, ma petite baronne d'Alte!

Paule haletait de souffrance devant ces
propos, les larmes |'étouffaient, la fievre
'avait prise et désordonnait les battements
de son coeur, sa peau était brillante et son
visage, rouge comme braise allumée.

— Je suis trés souffrante, ht-elle, je l'ai
dit & maman. Seuls le silence et la solitude
peuvent me soulager.

Sa mére, ayant achevé sa lettre, était
descendue la remettre au porteur, En
remontant, elle tita la main de Paule,

— Tu as de la température, dit-elle.

— Oui, fit Paule, refermez les rideaux
et laissez-moi seule.

Sa meére lui offrit des boissons, des cal-
mants.

— Un verre d'eau, dit-elle, 13, prés de
moi, et puis, je vous_en conjure, laissez-
moi me remettre,

— Mais si tu as besoin de quelque cho-
se ?

— Je sonnerai, allez, maman, merci.

Monsieur et madame Delfeuil sortirent
de la chambre.

— Je suis inquiéte, dit la bonne mére 4
son mari, si nous appelions le docteur?

— Attendons jusqu'a la fin de la jour-
née, répondit-il, ce n'est probablement
qu'une crise nerveuse.

XV
HEZ madame d'Alte, c'était la joie
immense et inespérée du retour.
Quand, le matin, Jehan était arri-
vié, sa meére, rentrant de la messe, prenait
son chocolat dans la salle & manger. Le
valet de chambre, qui ne le connaissait
pas, avait été interdit devant ce poilu sale
et déguenillé un peu, qui, sans lui rien dire,
était entré tout d'un trait, lui demandant
seulement

— 00 est madame ?

Et il était venu d'un pas assuré dans la
salle & manger

T B Bt LT~ o~ b civih
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Lorsqu'il en eut ouvert la porte, sur le
seuil de laquelle il restait, madame d'Alte
eut une sensation extraordinaire.

Quel était ce scldat? Les traits a
demi cachés par son calot, enfoncé jus-
qu'aux yeux, et sa longue barbe, rappe-
laient ceux de Jehan. . Une ressemblance
étrange l'abusait-elle, avait-elle perdu la
raison, de se croire en face de celui qui
dormait, lA-bas, dans les cimetiéres d'Alle-
magne ?

Elle ne parlait pas: la voix éteinte, la
respiration coupée, Elle ne bougeait pas:
paralysée par 'émotion,

Alors le soldat se découvrit, elle recon-
nut le beau front de son hls, vit mieux ses
grands yeux bleu clair, tandis qu'il s'écriait
de son timbre vibrant et joyeux:

— Maman!

Alors elle se jeta dans les jeunes bras
qui se tendaient vers elle avec une joie et
une tendresse intraduisibles.

Mais, bientdt, elle s'arracha de I'étreinte
passionnément affectueuse, pour tomber a
genoux.

— Merci, mon Dieu! dit-elle de toute
son dme.

Puis, se relevant, elle revint & son Jehan
bien-aimé.

Elle était tellement possédée du bon-
heur de le revoir, qu'elle ne songeait méme
pas A lui demander par quel miracle du
sort il était revenu, aprés tant d'années
de mortel silence. Elle le regardait, elle
I'embrassait, elle titait ses bras amaigris,
ses mains diaphanes, caressait son visage
creusé, sa longue barbe blonde, qu'il avait
laissée pousser durant sa captivité, et qui
le changeait tant. Elle remarquait la
péleur de ses joues et I'éclat un peu fébrile
de ses yeux, mais rien ne l'inquiétait. I
était 14, prés d'elle, elle saurait conjurer
la faiblesse ou la maladie et réparer ses
forces.

Lui, jouissait de la tendresse passionnée
de cette mére qu'il aimait beaucoup aussi,
d'une affection mélée d'un peu d'apitoie-
ment, se sachant le seul but et la seule
joie de sa vie; et prenant en considération
ce qu'elle avait di souffrir se le voyant
ravi, comme ce qu'elle ressentait en le
retrouvant, -

Ils ne se parlaient méme pas.

— Depuis quand, lui dit-elle enfin,
es-tu libre ? Ou donc étais-tu? Tu as été
malade, hlessé peut-étre?. .. On t'a done
retenu? Pourquoi?

Les questions, maintenant, se pressaient
sur ses lévres avec une telle volubilité
qu'elles le faisait sourire.

— Je vais vous dire, fit-il, mais aupara-
vant si vous finissiez votre chocolat et
m'en faisiez apporter une autre tasse. ..
J'ai voyagé toute la nuit, je meurs de faim,

11 avait faim et elle n'y avait pas songé!
Riant et pleurant a4 la fois, elle sonna.
Mais, devant le domestique, ses habitudes
ancestrales de dignité et de tenue la re-
prirent sous leur joug. ;

— Qu'on apporte tout de suite, trés
vite, du chocolat & monsieur le baron,
dit-elle.

Le valet de chambre retourna A la cui-
sine, éberlué.

— Monsieur le baron! ce sale poilu?

— Dis done, fit la cuisiniére, ce doit
étre le fils de madame. ,

Jehan, maintenant, racontait sommaire-
ment a sa meére |'histoire cruelle de sa lon-
gue captivité, dont les détails étaient reve-
nus aux oreilles de M. des Gerbets, qui les
avait exactement rapportés.

Elle les écoutait avec intérét, f{risson-
nant d'orgueil aux récits de la bravoure
avec laquelle il avait voulu s'évader, et
d'horreur & ceux des tortures qu'il avait
subies. Mais, tout, pour elle, restait au
second plan, s'effacait devant sa joie ulti-
me de 'avoir retrouvé. Et dans l'effusion
de cette joie, elle s'écria:

— (Que Paule va étre heureuse!

— Paule ? interrogea [ehan.

— Qui, ta hancée. ta charmante
fiancée! Ah! si tu me retrouves debout,
c'est bien 2 elle que tu le dois, car, quand
j'ai perdu tout espoir de te revoir, j'aurais
sombré dans le désespoir sans le secours
de son tendre dévouement.

— Ma fiancée! répétait Jehan interdit,
je ne suis pas fiancé!

— Tu ne l'es pas officiellement, mon
bien-aimé, et je te pardonne bien, n'en
doute pas, la cachotterie que tu m'avais
faite de ton amour et de tes projets. D'a-
bord, c'est ma faute si elle s'est prolongée,
j'aurais di comprendre les allusions que,
plusieurs fois, tu m'as faites 4 ce sujet. . .
mais j'étais si loin de soupgonner!... je
n'al pas saisi.

— Encore une fois, dit Jehan passant la
main sur son front comme pour écarter
les images qui troublaient sa lucidité, je

ne vois pas du tout de quoi vous voulez
parler.
_ — Comment, fit sa mére soudainement
inquitte de ce manque de mémoire qui
pouvait lui faire craindre les pires catas-
trophes, tu ne te rappelles pas?

uis, voulant se rassurer elle-méme,
elle ajouta:

— Il est vrai qu'ayant subi un telle
épreuve, tes souvenirs peuvent Otre un
peu conlfus.

— Ils le sont évidemment, convint
Jehan, je ne retrouve pas, en eux, trace
de la jeune flle dont vous m'entretencz,

— Quoi, it sa meére séricusement alar-
mée, tu as oublié Paule Delfeuil ?

— Paule Delfeuil! fit Jehan avee un
grand soupir de soulagement devant ce
nom qu'il reconnaissait, attendez donc,
il me semble que je me souviens, . Paule
Delfeuil, une grande brune. . ah! non, je
confonds!. . une petite blonde plutée ?.

— Une blonde, en effet, fit sa mére
l'aidant, mais pas si petite.

— Oui, moyenne je me rappelle
maintenant, n'avait-elle pas beaucoup
d'entrain, beaucoup d'esprit ?

— Si, répondit madame d'Alte, et beau-
coup de coeur.  Elle t'aime tellement!

— Elle m'aime? fit Jehan de nouveau
déconcerté.

— Passionnément! Tu n'as pas le droit
d'en douter, toi qui l'as aussi aimée.

— Je l'ai aimée?. . répéta Jehan sou-
cieux, de cela je ne me souviens pas.

— Et vous vous étiez fiancés, Elle
t'est demeurée hdéle, pauvre petite, et
avec tant de dignité et de courage! Car
elle aussi a beaucoup souffert de ta perte. . .
Nous mélions nos larmes

Aprés ces mots, qui le bouleversaient,
Jehan se tut. Qu'est-ce que cette histoire
de fangailles dont il ne se rappelait nulle-
ment, ce qui l'empéchait de la croire
réelle ? Le sens de la mémoire était-il donc
obnubilé chez lui ? 11 y avait certainement
une lacune dans ses souvenirs. “Est-ce
que je perds la raison?"" se demanda-t-il
avec une telle anxiété que, pour ne pas
éveiller, dans la pensée de sa mére, les
craintes qui le hantaient, il n'vsa pas se
montrer trop catégorique dans le déni de
son prétendu engagement.

Et sa mére se taisant, si visiblement
tourmentée de cette absence de mémoire
que cela augmentait son propre émoi, il
reprit au bout d'un moment:

— Vraiment, aprés des années d'exil
et de prison, on a un peu perdu le sens des
choses, Tout vous est surprise, tout vous
est étonnement en rentrant au milieu du
monde civilisé. C'est méme trop 4 la fois
pour un pauvre cerveau désappris de
communiquer avec ses semblables. Peu
4 peu je reprendrai le courant de la vie,
Mais, ajouta-t-il, revenant A sa principale
préoccupation et désireux de ['éclaircir,
c'est mademoiselle Paule Delfeuil qui a
dit que nous étions fiancés ?

— Qui en a convenu, c'est autre chose,
fit sa mere, la pauvre enfant avait gardé
courageusement le secret de son chagrin
de ta disparition et de son amour. Méme
ses parents l'ignoraient. Mais il a été
deviné! Sa tristesse avait mis sur la voie,
puis son émotion quand son amie, made-
moiselle Gautin, a perdu son fiancé. On
a rapproché ces indices de tes assiduités
auprés d'elle, tes amis ont rappelé tes
sentiments a4 son endroit. Alors votre
amour réciproque a été une évidence.
Elle n'en wvoulait pas convenir encore,
mais le jour ou, te croyant mort, j'ai fait
chanter un service pour toi, j'ai remarqué,
a l'église, sa peine et ses larmes. Je l'ai
priée de venir me voir. Elle a accédé a ma
demande et, depuis, chaque jour, elle m'a
apporté le réconfort de son affection et de
son dévouement. Nous parlions de toi
ensemble. Elle retrouvait en moi quelque
chose de son Jehan bien-aimé, et moi,
c'est en ton nom, en souvenir de toi, que
je l'accueillais. Je n'y avais pas de mgé-
rite. . . elle est si agréable et, surtout, elle
t'aimait tant!

Jehan écoutait ces explications dans un
sentiment complexe. Elles paraissaient
plausibles, s'enchainaient 4 merveille,
étayées sur des témoignages irrécusables,
mais il les entendait comme ['histoire d'un
autre, pas la sienne, puisqu’il ne se souve-
nait point y avoir participé,

— Je ne comprends rien & cet imbroglio,
dit-il, je me rappelle maintenant mademoi-
selle Delfeuil, mais comme une vague
relation mondaine. Je ne l'ai point aimée,
jamais je n'ai pensé a |'épouser!

— Alors' comment se fait-il ? reprit
madame d'Alte plus inquiéte encore.

— C'est une chose a éclaircir, dit Jehan,
et nous le ferons. Mais il en est bien d'au-
tres que je désire savoir. Vous et moi,

:: Flancée Imaginaire :

celn suffit & I'heure présente aprés ta
d'angoisses de votre cOité et de tristess o
du mien. Entretenez-moi plutdt de voi,
de tout ce que vous avez fait depuis s
années que je n'ai eu de vos lettres. Pei.
sez que jlignore tout de vous, de noy

rents, de nos amis, de notre pays, (o
a France! Je sors d'un enfer ot j'étos
privé de toutes nouvelles.

Madame d'Alte, trés étonnée de '
différence de son fils pour celle & laquell
elle le croyait si attaché, ne voulur pa
néanmoins,— ou n'osa pas,— insister, Ne
se souvenait-il plus vraiment # Ce fair
qui l'alarmait, elle 'écarta au moyen d'une
autre hypathése. Peut-8tre préférait-il, ne
les lui ayant jamais révélés, ne pas parler
de ses sentiments intimes avant davoir
revu Paule. Alors elle respecta son désic
et 'entretint de sa vie pendant ces années
de guerre, ol elle perdait, chaque jour,
I'espoir de le revoir.

Les heures passaient.
s'en apercevoir.

— Maman, dit-il, je vais monter faire
au moins une sommaire toilette, voye:
comme je suis malpropre, aprés huit
'kours de voyage et en sortant de ma gedle
Ma chambre,— et il hésita un peu,— es
toujours la méme ?

— Penses-tu que j'eusse voulu lui don-
ner un autre emploi? it madame d'Alte
qui I'y accompagna,

En y entrant, la retrouvant exactement
la méme que lorsqu'il I'habitait, il eut
une étrange impression, tant les choses
extérieures ont de puissance sur nous
11 lui parut que cinq années étaient abo-
lies, qu'il s'éveillait d'un cauchemar.
Dans cet appartement, arrangé naguére
par ses soins et & son gofit, il retrouvait
subitement sa mentalité d’avant-guerre,
sa gaité, son insouciance, sa joie de vivre.

La joie de vivre! comme il I'éprouvait a
cette heure, aprés en avoir connu le dé-
goiit et le découragement! [l alla vers la
croisée et l'ouvrit. Les mémes fleurs
s'épanouissaient dans le méme jardin.
Les arbres avaient peut-étre grandi? Ile
lui parurent plus feuillus. Le chant des
oiseaux lui fut familier. Prés du marron-
nier, c'était toujours le méme banc aux
lames vertes et la table de fer laquée. 11
revint s'asseoir devant son bureau ou il
retrouva ses livres, ses journaux, sa cor-
respondance, datant de cing années. II
ouvrit son armoire ol il apercut, soigneu-
sement plié, tout son linge de corps et,
derriére 'autre battant, ses vétements.

Se retournant vers sa mére qui assistait,
silencieuse, 4 sa rentrée dans la vie nor-
male il lui dit:

— Vous m'attendiez donc toujours, ma
pauvre maman, que tout cela est intact
comme A mon départ ?

— Non, répondit-elle, je ne t'attendais
plus! mais je voulais que les choses maté-
rielles gardassent ton souvenir dans une
fidélité immuable.

Jehan vint l'embrasser.

— Envoyez-moi le valet de chambre,
dit-il, et qu'il m'apporte de l'eau chaude,
je n'ai que le temps de m'habiller avant
le déjeuner. Clest toujours & midi?

— Toujours, veux-tu un bain ?

— Oh oui! fit-il avec empressement,
comme s'il avait oublié cette douceur,
oui, si cela ne doit pas me mettre en retard ?

— Tu as bien le temps, dit sa mére.

Elle descendit donner ses ordres et,
pendant que Jehan faisait sa toilette, elle
s'empressa d'envoyer 4 Paule son message
et de prévenir aussi quelques amis de son
bonheur retrouvé.

A I'heure exacte, Jehan reparut dans
la salle & manger, le teint reposé et rafral-
chi, bien coiffé, vétu de ses habits civils
qui flottaient un peu sur son torse amaigri,
{_ngis soigné, élégant, joyeux comme autre-
ois.

— Voild votre Jehan d'avant-guerre,
maman, lui dit-il en l'embrassant, 4 la
barbe prés, toutefois, mais je m'en débar-
rasseral ces jours-ci.

— Pourquoi? dit madame d'Alte, elle
te va trés bien.

— Non, je ne la garderai pas, elle me
rappelle de trop vilains jours.

Puis s'asseyant 4 table & sa place d'au-
trefois, il continua:

— Malgré mon chocolat de tantdt j'ai
une faim de loup et je suis tout disposé i
déguster les bons petits plats de. . . Com-
ment s'appelait donc votre cuisiniére:
Julie, Sophie, Euphémie?

\ TSy

Jehan finit par
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— Sophronie, it sa mére en riant & sa
helle humeur, mais ce n'est plus elle, j'en
i déjd eu trois on quatre depuis.  Le
cmps n'est (]:qu o l'on gardait cing ou
X ans ses Jmmltt ues.

~ Je vous le dta.mi, fit Jehan, tout est
-lumgt- partout, et en toutes choses, Je
de m'y reconnpdtrai plus!  Si vous saviez

ce que j'ai déji eu "Etonnements depuis
que 3'ai passé la frontiére!  L'habillement
des J[mtmn:-u. par exemple!l  Vous aussi,
vous avez des jupes courtes! Ce que cela
modifie votre silhouette!

— Et encore les miennes sont longues,
dit madame d’Alte, je ne suis la mode, de
trés loin, que pour ne pas me smuuhmw

— Mais vous vous coiffez mu,wurs de
méme, J'aime vos cheveux relevés, je ne
les imaginerais pas autrement. Seulement
s ont un peu blanchi, ma pauvre maman!

— Dame! il y avait de quoi!

— Je vous trouve aussi plus pile ¢

— Clest tout ce noir, dit-elle, y'aurais
voulu le  quitter, maintenant, que,-
Dieu en soit loué! — il n'a plus de raison
d'8tre, mais je n'ai rien d'autre dans ma
garde- ‘robe!

Elle ne disait pas que, pour descendre,
elle avait arraché Littéralement le crepe
qui garnissait sa robe de deuil.

Au milieu de leur repas, on apporta une
lettre & madame d'Alte; c'était celle de
madame Delfeuil répondant & la sienne.
Elle la décacheta vivement, étonnée de
ne pas reconnaitre 'éeriture 'de Paule.

A sa lecture, un eri lui échappa:

— Paule est malade!

~— Mademaiselle Delfeuil 7 fit
comment le savez-vous?

— Sa mére me I'écrit. Clest 'émotion
de ton retour qui l'a trop violemment

secoude.

— Elle I'a déja appris?

Pour toute reponse madame d'Alte lut
4 son fils la lettre de madame Delfewl.

— Ah! si mansieur des Gerbets connait
mon retour, tout Ville-Abbé, & 1'heure
présente en est informe! P hliappc de Bals,
que j'ai rencontré A la gare, I'aura mis au
courant.

— Et il s'est précipité chez les Delfeuil,
continua madame d'Alte, il aura appris
cela A Paule sans m{n.igcment Pauvre
petite, elle est si sensible!.

Et, relisant la lettre encore une fois, elle

péta. “Grave syncope, bien malade'.

Une autre préoccupation hantait Jehan.

— Vous avez grévenu la famille Delfeuil
de mon arrivée ! demanda-t-il.

— Qui, j'ai envoyé de suite un mot &
Paule, N'Ctait-elle pas la premiére que je
dusse avertir de ma joie, en la préparant
A la sienne propre, de te voir? Si tu le
veux bien, nous irons chez elle cette aprés-
midi.

— Je n'irai pas chez les Delfeunil, ma-
man, fit Jehan. A quel titre m'y présen-
tem:s-)e? A vous entendre, on m'y ac-
cueillerait comme un fiancé., Or, je vous
le répéte, je ne suis pas fiancé & mademoi-
selle Delfeuil.

— Alors? questionna madame d’Alte,
interdite.

— Que voulez-vous que je vous dise,
sinon mon impression de tout & |'heure ?
Il faudra que cette histoire s'explique,
mais je ne suis pas en état de m'en occuper
dés aujourd’hui. Je ne veux pas bouger
d'ici, ni voir personne. Donnez-moi quel-
ques jours pour me reprvndrc, chére ma-
man, je vous assure que je n'ai pas encore
recouvré mon équilibre moral, et qu'il me
faudra, pour cela, quelque délai. aissez-
moi le temps de ressusciter, dit-il, en riant
A présent, lermez votre porte aux visiteurs,
peut-étre trés affectueusement empressés,
mais qui me mettraient en fuite, et bientot,
je pourrai faire ma rentrée dans le monde
en ssessmn de toutes mes facultés.

mére n'insista pas; malgré sa gaité,
elle lui trouvait 'air las d'un  convales-
cent.

On prit le café au jardin, sous le grand
marronnier. Madame d'Alte causait
beaucoup. Jehan, pen. Allumant sa ciga-
rette il restait songeur.

— Qu'as-tu? lui demanda sa mére.

— Moi, rien du tout, mais j'ai perdu
I'habitude de parler aprés tant de mois de
solitude et de silence dans ma prison et
dans mon hopital.

Madame d'Alte le comprit et la fatigue
intellectuelle qui l'anéantissait un peu.

Tout & coup, regardant autour de lui, il
murmura:

Jehan,

Montréal, Octobre

— Me revoir ici, quel réve! Et vous
avoir retrouvée saine et sauve, maman!
Savez-vous que tout mon voyage a Eté
hanté de la crainte que vous ne fussiez
plus.

La chaleur de ce jour de juin devenait
plus lourde. Jehan y succombait, s'alan-
guissant dans un demi-sommeil.

Il le secous en se levant:

— Je vais faire la sn::tr_', dit-il, il y a
si longtemps fluudn. n'ai couché dans un
vraj, un bon lit est une w;luplé fue je
n'ai pas le courage d'attendre jusqu'a ce
8OIX.

Sa mére |’ accompagna dans sa chambre
pour s'assurer qu'il ne manquait de ren
et, I'embrassant encore, le laissa se reposer.

Il dormit jusqu'a sept heures du soir!
Pourtant son sommeil aurait di étre trou-
blé par le bruit répété de la sonnette de
L4 rue.

Comme Jehan 'avait prévu, tout Ville-
Abbé, maintenant, savait son retour quasi
miraculeux, et chacun se précipitait chez
madame d'Alte pour lui témoigner une
heureuse sympuhu Comme on avait

artagé sa pemne, on s'associait & sa ]ull:

€5 UNs ven: lll.n[ mettre leur carte, d'au-
tres, demander & la voir, c'était une pro-
CEssion.

Profitant de ce que Jehan dormait, sans
précisément ouvrir sa porte, elle Vavait
entre-baillée pour les plus intimes, trop
contente de pouvoir communigquer son
immense bonheur.

M. des Gerbets vint des premiers; il
aurait bien voulu voir, de ses yeux, le
ressuscité, et madame d'Alte eut grand'-
peine 4 l'en décourager.

— Je lui eusse aussi donné des nouvelles
de sa fhancée. Vous savez qu'elle s'est
évanouie dans mes bras?

Et il raconta la scéne.

Madame d'Alte l'écouta avec grand
intérét.

— Pauvre enfant! conclut-elle, j'l::pi:e
que cela n'aura pas de suites ficheuses ?

— Assurément non. Jehan ira-t-il,
apres sa sieste, s'informer d'elle ?

— Mais je vous dis qu'il veut absolu-
ment prendre quelques jours d'entier re-
pos dans une retraite compléte. 1l est trés
déprim¢, il faut avant tout qu'il se remette.
Du reste, d'apreés ce que m'a écrit madame
Delieuil, Paule ne pourrait le recevoir.

— Ah! it la curiosité éveillée de M. des
Gerbets, madame Delfeuil vous a écrit ?

— Elle m'a appris la maladie de Paule.

Il aurait peut-étre poursuivi son interro-
gatoire mais l'entrée de madame de Pays
I'interrompit et il se retira.

Xvi
A situation, pendant quelques jours,
demeura sensiblement la méme chez
les Delieuil comme chez les d'Alte.

Paule reste souffrante, sinon méme ma-
lade: elle ne quitte pas son lit. Le docteur,
appelé, ne lui trouve aucun organe atteint,
mais, prévenu qu'il était des événements
passés, un grand ébranlement nerveux et,
suggestionné peut-tre par les désirs de la
jeune fille, il a déclaré que, pour s'en re-
mettre, il lui fallait du temps, du repos er
un calme absolu.

Paule a interprété cette prescription a
sa guise. Le repos, c'est le lit; le calme
absolu, c'est la solitude. Ainsi étayée par
l'avis du médecin, sa volonté a dd s'im-
poser. Madame Delfeuil n'a pu que s'in-
cliner, mais tout cela trouble son entende-
ment,

Avoir failli mourir de joie de savoir
revenu un fiancé passionnément aimé, et
ne pas chercher & le revoir! Elle ne s'expli-
que pas cela. Elle s'explique encore
moins que Jehan d'Alte ne soit pas accou-
ru, tout de suite, prés de celle qu'il aime.

Chaque jour, madame d'Alte fait pren-
dre verbalement, par sa femme de cham-
bre, des nouvelles de Paule. C'est tout,
et madame Delfeuil estime que c'est peu.

Pourtant, de la part de madame dAlte,
c'est déja beaucoup.

La joie immense de revoir son hls est,
non pas diminuée, mais troublée par le
déni de ses fiancailles avec Paule. Les
faits parlent contre son dire, semble-t-il,
pourtant, seul il peut savoir s'il s'est oui
ou non engagé vis-d-vis de la jeune flle.
Certainement, il ¥ a en tout ceci un mys-
tére. Qui l'éclaircira? Si Jehan s'était
fiancé sans le lui dire, et craignait sa désap-
probation, il dev.tit tre désormais rassuré
par l'accueil, qu'en son absence, elle avait
réservé A celle qu'il aurn.ut. Mais l'aimait-
il encore? Peut-8tre, aprés tant d'années
de séparation s'était-il détaché d'elle et
ne voulait-il plus POUrsuivre ses antérieurs
Bm;cts? Qu'allait-il, alors se passer?

ans |'impossibilité dc le prévoir, mddamc
d'Alte ne veut pas couper les ponts, ce qui
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explique la démarche quotidienne qu'elle
fait faire, prés de celle qui lui est mujuur:
si chére, pour lui prouver son intérér per-
sistant.

Elle n'osait guére interroger Jehan sur
la question épineuse qui la tourmentait.
Elle ne voulait nullement l'influencer au
point de vue de son avenir. Et, par-dessus
tout, elle était attentive 4 ne pas le trou-
bler ni le contrarier.

Lui, se laissait vivre dans une insou-
ciance délicieuse qui touchait presque &
I'inconscience. 11 ne ptns.jil a rien, ni au
dur passé, ni au souriant avenir. Le seul
présent lui semblait tellement agréable
qu'il s'y abandonnait entiérement. 11
jouissait de tout: de son retour en France,
de sa sécurité, de son indépendance, llu
repos qui ne lui était pas mesuré, de la
tendresse de sa mére, du confort de ses
habitudes, de sa vie facile et sans soucis,
du soleil, des fleurs, de 'espace, de tout ce
dont il avait été prive,

Pourtant, une ombre wvenait un peu
obscurcir sa joie, mais plus faiblement que
celle qui ennuageait |'horizon d’ame de
madame d'Alte. C'était le souvenir des
propos avec Jesquels elle 'avait accueilli,
l'entretenant de ses fiangailles comme d'un
fait acquis. S'il n'en pannl pas, il v pen-
sait beaucoup. Une réflexion approfondie
ne lui rappelait rien de ce genre. 5 "1l s'était
engagé, il s'en serait souvenu. S'il avait
aimé mademoiselle Delfeuil, il ne l'efit
pas oubliée.

Peut-ftre avait-il fait une cour un peu
vive 4 cette jeune fille? 11 n'en avait pour-
tant pas conscience, mais il aimait a plai-
santer avec les jeunes femmes. Avait-il
tenu A celle-ci, en riant, des propos incon-
sidérés qu'elle aurait pris au séneux?

Il ne trouvait que cette explication a la
situation présente et cela ne le satisfaisait
point, car, elit-elle été exacte, elle eiit
prouvé que la jeune fille avait pu se croire
aimée: mais, de 14 & des hang .nlit'._, un pas
immense restait & franchir, r||.u ne |'avait
pas €té.

De son cité, il ne s'était certainement
agi que d'un marivaudage sans consé-
quence. Mais si la jeune fille avait pris
pour argent comptant la déclaration que,
peut-&tre, il lui avait faite en plaisantant ?
Avec une personne de cette éducation,
ayant les croyances et la chasteté de Paule,
parler d’amour c'est parler de mariage.
Elle s'était sans doute persuadée que
Jehan woulait I'épouser. Comme elle
n'avait pas did,— cela il ne se le rappelait
pas non plus,— repousser ses avances, elle
avait cru acquiescer 4 sa demande, et
c'est ainsi, selon toute probabilité, qu'elle
avait pu se prévaloir de ces fiancailles qui,
pourtant, n'avaient jamais existé que
dans son imagination.

Tout ce roman, alors, ne serait né que
d'une illusion ?, .. Le rétablissement de la
vérté s'impos.ail: Mais comment y arri-
ver? Tout s'était uni pour fortifier la
jeune fille dans sa méprise: les observa-
tions de ses amies a elle, les assertions de
ses camarades 4 luwi-méme, puis 'accueil
maternel que lui avait fait madame d’Alte,
croyant le réserver 4 la fiancée de son fils.

Jehan avait la sensation d'étre pris dans
un écheveau de circonstances qui l'em-
prisonnaient comme des fils enchevétrés.
Pour s'en dépétrer, il faudrait en couper
quelques-uns, briser un coeur de jeune
fille, contrister sa mére. . Ces difhcultés
l'effrayaient, il ne savait comment les
aborder, et remettait de jour en jour de le
faire.

A chaque pas, il retrouvait, chez lui, le
souvenir de Paule. Un des premiers jours,
il s'était extasié devant un merveilleux
bouquet, ol les genfts d'Espagne aux
fleurs d'or, les pivoines blanches, et les
lys jaunes étaient groupés en une harmo-
nie parfaite.

— C'est Paule qui I'a fait, lui avait dit
sa mére.

Ine autre fois, il remarqua, sur une
petite table du salon, un jeté de broderies
anciennes d'un gofit délicat.

— C'est l'ouvrage de Paule, dit encore
madame d'Alte, elle m'a arrmbé cela avec
de vieux bonnets, retrouvés au grenier.

Ce coussin de toile grise, au jardin,
c'était encore elle, Elle, la disposition
nouvelle des précieuses porcelaines et
fatences dans la vitrine du salon. C'était
elle qui avait choisi cette tenture neuve.
Elle qui avait donné 'habitude de servir
le thé sous le grand marronnier, les jours
de beau temps. C'était elle qui lisait &
haute voix ce livre & demi coupé, resté
inacheveé.

Jehan était comme imprégné de sa pré-
sence occulte. 1l lui en venait maintenant
une curiosité de la revoir. 1l l'avait con-
nue intelligente, trés avisée, méme, mais

Page 51

Je possede cette

COUVERTURE

depuis 11 ans

et je l'ar lavée réeguherement!
que le lavage

1EN de plus simple
R des couvertures g'll sagit de Cou-

veartures MOSSFIELD qul of
frent la garantio de nombreuses anné
sage &t de confort Ecrivez  pour
obtenir gratuit un exsmplalre de
lan brochure Cou-
Vertures™,

PORRITTS & SPENCER

(CANADA) LIMITED
Hamilton —

Fabricants des
COUVERTURES
/

“Comment laver les

Ontario

Pure Laine

pas affinée au point dont témoignaient les
changements qu'elle avait opérés dans la
maison de sa mére

Rangeant peu 4 peu ses affaires person
nelles, ou plutdt, les feuilletant, car leur
ordre était parfait, il ne retrouva plus sa
photographie qu'il croyait bien avoir lais-
sée dans son bureau

- Je I'ai donnée & Paule, lui dit sa mére,
elle n'en avait point.

Un soir, il était revenu depuis ring
jours seulement, il dit & sa mére:

— Demain, vous me reverrez en unifor-
me.

— Oh! ft-elle, alarmée.

— O, je dois aller me faire démobiliser
A Tours, ou est le dépit de mon régiment.

— Tu resteras longtemps absent ? ques-
tionna madame d'Alte, déjd désolée.

— Quelques jours 4 peine. Je pense
qu'on ne me retiendra pas longtemps li-
bas. Au retour, je m'arréterai & Pans. [l
faut que j'aille chez mon tailleur, mon
bottier, puis je veux jeter un coup d'eeil
sur la capitale d'aprés-guerre, ensuite, je
vous reviendrai, ma petite maman, et,
si vous le voulez bien, nous fuirons & la
campagne.

Il partit donc le lendemain, comme il
I'avait dit, par un train matinal qui facili-
tait son voyage et lui épargnait les ren-
contres.

Malgré cette précaution, les regards
curieux qui, dans les petites villes, vous
guettent & chaque coin de rue, derriére
la guipure d'un modeste rideau, les bro-

d{:ries d'un store élégant, ou I'étalage
d’'un magasin, constatérent son départ,

En dépit de l'uniforme et de sa grande

barbe, l'opinion, étant prévenue de sa
présence, 1l fut aisément reconnu, et la
nouvelle courut comme une trainke de
poudre.

— Monsieur d'Alte est reparti!

Les conjectures en découlérent non
moins rapidement On savait perti-
nemment qu'il n'était pas allé chez les
Delfemil. On n'ignorait pas davantage la
maladie soudaine de Paule, qu'on ne
voyait plus. Alors la conclusion s'imposa:
ses hancailles étaient rompues et la jeune
fille en était malade de chagrin.

M. des Gerbets fut I'un des premiers &
le supposer. Depuis le retour de Jehan
d’Alte, M. Delfeuil n'avait pas paru au



i

Soulage maux de
téte, de dents,
d'oreilles,de dos,

cercle; impossible done d'étre fixé par lui.
Il était dans le caractére du chevalier de
preandre, comme il le disait volontiers, le
taureau par les cornes, aussi il se rendit
tout droit & I"hbtel d'Alte

Son fils absent, la baronne recevait
Son austére retraite n'avait, pas plus que
son deuil, de raisons d'étre.  Elle sortait
de 'une et de 'autre pour reprendre son
ancien train de vie

— Quot! chére amie, lui dit M. des
Cerbets en entrant, qu'apprends-je ? L'oi-
seau serait déji envolé ?

— Oh! trés temporairement, il est allé
se faire démohiliser.

— Ah! je comprends
de deox jours ..

— Un peu plus, il reprendra, en passant,
contact avec Pans,

~ Puis il vous reviendra !

— ]'y compte bien. ]'ai été assez pnivée

e lui pour ne plus accepter de séparation,
- Figurez-vous, chére amie

Et, prenant sa figure la plus fermée,
M. des Gerbets conta @ madame d'Alte
le hruit persistant, qui courait la ville,
de la rupture des fancailles, de son fils.
Il présenta la chose comme une informa-
tion plus ou moins certaine, mais n'ajouta
aucune appréciation personnelle sur le
fait lui-méme. Le vieux routier voulait,
avant de s'engager plus avant, savoir d'oll
venait le vent. 4

Madame d'Alte parut vivement con-
trariée de cette communication et, pour
ne pas s'ahandonner au déplaisir qu'elle
lui causait, eut une réponse bréve au point
d'en étre ambigue. .

~ Que peut-on savoir de tout cela?

— Rien, probablement, fit le chevalier
des Gerbets, des suppositions. . . On s'at-
tendait & voir les fiancés tomber dans les
hras I'un de l'autre, termina-t-il avec sa
coutumiére ironie. :

— On oublie que Paule est malade, dit
madame d'Alte, ou bien on l'ignore.

— On l'ignore si peu qu'on attribue sa
maladie au désespoir que lui cause l'infi-
délité de son fiancé.

— Dieu! que les gens sont bétes! fit
madame d'Alte exaspérée.

“Tenez, fit-elle au bout d'un moment
de silence, pendant lequel elle tenta de
reprendre son sang-froid, parlons d’autre
chose, monsieur des Gerbets, car cette
malveillante curiosité me fait sortir de
mes gonds. :

La baronne était trés génée de la situa-
tion équivoque que la mentalité de Jehan
lui faisait 4 lui comme A4 mademoiselle
Delfeuil. Elle en soufirait, méme. Evi-
demment, cette souffrance était relative-
ment bien légére en comparaison de la joie
du retour de son fils; mais elle avait telle-
ment associé son souvenir A la pensée de la
jeune fille, qu'elle était complétement
désorientée de la scission qui se manifes-
tait entre eux. Elle devinait, aussi, la
tristesse et sansdoute l'inquiétudede Paule,
devant l'abstention de toute démarche de
son fiancé, et efit bien voulu y apporter
remide. Sa place lui semblait indiquée au
chevet de celle qui, depuis des mois,
s'était entiérement consacrée a elle, et
réellement son coeur I'y elt conduite, mais
qu'aurait-elle pu lui dire, avec la crainte
d'etre ensuite désavouée par Jehan? Alors
elle ne se montrait pas!

Monsieur et madame Delfeuil, & mesure
que les choses se prq'lcmgcal_cnt,' étaient
de plus en plus outrés de l'attitude de
monsieur et de madamed'Alte 4 leur égard.
Est-ce que la premiére visite du fhance,
aprés son retour chez sa u‘]ére" n‘a[)p.:rrte-
nait pas 4 la h;mcé:_:?' Od bien, si I'état
de celle-ci ne 'autorisait pas, sa mére, qui
n'avait eu aucun scrupule d'accaparer
Paule si longtemps, n'aurait-elle pas dd
remplacer son fls, et &tre son interpréte
prés de leur fille ?

Ce fut dans ces sentiments qu'ils appri-
rent le départ de Jehan, sans savoir le
but de son voyage. Alors, leur méconten-
tement ne connut plus de bornes. Qu'était
ce gentilhomme qui se conduisait comme
un pleutre, disait M, !)cllcml, g'élre en-
gage 4 sa fille et la délaisser ensuite! I_I ne
parlait de rien moins que d'aller lui en
demnander raison, et sa femme,— apres
avoir inutilement et imprudemment rap-
pelé maintes fois qu'il avait toujours été

une affaire
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favorable & ces hangailles, tandis qu'elle
ne les avait jamais vues d'un bon wil,—
Ctait, & présent, obligée de le calmer.

Rien n'était perdu encore, ni défnitif,
Sinon madame d'Alte elt-elle envoyé
chaque jour prendre des nouvelles de
Paule ?

Alors il fallait s'expliquer avec elle,
clairement et une honne fois, ripostait M.
Delfeuil, offensé dans son orgueil par les
racontars qui couraient la wille, et lui
étaient tellement désobligeants qu'il se
terrait, tant qu'il le pouvait, n'osant
méme plus se montrer 4 son cercle, car
lui aussi redoutait les questions.

Il n'avait pas assez d'empire sur soi-

méme pour cacher son ultime mécontente-
ment & Paule qui se remettait trés lente-
ment, mais peu & peu.
Vois, lui disait-il, ol nous a menés
ton aveugle confiance en ce jeune homme,
qui la méritait si peu! Que va-t-il se passer
maintenant 7  Comment sortirons-nous
de cette impasse ! Qu'attends-tu de l'a-
venir ¢

— Qu'en sais-je, faisait Paule, que ces
reproches irritaient autant qu'ils la con-
tristaient, et pourq)uoi me poursuivre de
vos récriminations? Fst-ce ma faute si
Jehan & changé d'avis?

— Changé d'avis, fulminait M. Delfeuil
changé d'avis! Je voudrais voir cela!
Nous ridiculiser tous, ainsi, aux yeux de
la ville entiére! Ah! cela ne se passera pas
ainsi!

Paule, alors, était terrifiée A la pensée
des démarches que le dépit pouvait dicter
a4 son pére, et ces craintes s'ajoutaient i
sa torture morale.

Ah! qu'elle payait cruellement, avec le
sang de son cceur, son imprudent mensonge
du début! L'expiation en était si affreuse
qu'elle dépassait peut-étre méme la faute
commise dans une inconscience qui la
diminuait. Mais elle ne s'en excusait pas.
Elle courbait la téte sous le coup qui la
frappait, le jugeant mérité.

Alors qu'elle se tordait, sur sa couche,
de tristesse, de remords et d'inquiétude,
les visites et les cartes affluaient 4 la porte
de madame Delfeuil,— comme a celle de
madame d'Alte,— pour féliciter Paule et
ses parents de la résurrection du fiancé.

"Bientdt, pensait Paule avec la plus
douloureuse amertume, les condoléances
de la rupture des fiancailles. .. imaginai-
res pleuvront de méme!"

Elle ne s'ouvrait d'aucun de ses senti-
ment 4 sa mére, ne pouvant le faire en
toute vérité, et cette impossibilité de
s'épancher augmentait encore sa peine.
Madame Delfeuil, de son cdté, souffrait
du manque de confiance de sa fille. Elle
souffrait aussi de son visible chagrin, sans
trop oser lui en parler. Enfin, plus pru-
dente que son mari, elle se gardait de
toute appréciation sur la conduite des
d'Alte, qui elit pu, leur étant répétée,
compromettre l'avenir. Si le chiteau en
Espagne de Paule s'écroulait, il ne fallait
pas qu'ils y eussent donné un coup de
pioche, ni elle ni M. Delfeuil.

Cela l'incitait aussi 4 ne voir qui que ce
soit, prenant prétexte de la maladie de
Paule; et, obligée de sortir, quelquefois,
pour ses courses de ménage, elle les faisait
en courant, aux heures les plus matinales,

Un jour, pourtant, elle rencontra M.
des Gerbets.

— Comment va Paule ? dit-il I'abordant,

— Seulement mieux.

— Il serait bon que ce [t plus vive-
ment, et qu'on la revoie. Il court des
bruits absurdes, vous savez ?

— Oh! dit madame Delfeuil, on ne peut
empécher les gens de parler, cela a peu
d'importance.

— Je ne trouve pas, quand il s'agit d'une
jeune fille. On raconte que Paule est ma-
lade de chagrin,

Madame Delfeuil haussa les épaules
pour se dispenser de répondre.

— Et que ses fiangailles sont rompues ?

On arnivait rue de la Tannerie, devant
la maison des Delleuil,

— Tenez, fit madame Delfeuil lul mon-
trant, de loin, comme réponse une femme
qui sonnait & sa porte; vous voyez cetie
personne, c'est la femme de chambre de
madame d'Alte. Chaque matin, celle-ci
I'envoie prendre des nouvelles de Paule.

— Alors que ne vient-elle la voir elle-
méme?  Pourquoi Jehan est-il reparti
sans se présenter chez vous?

— Parce que, répliqua vertement ma-
dame Delfeuil, madame d'Alte, comme
son fils, savaient que Paule ne pouvait les
FeCeVoIr.

Et son ton acerbe, qui n'avait d'autre
motif que sa contrariété de ces investiga-
tions dans leurs secrets de famille, indussit
tellement bien en erreur M. des Gerbets,
que, quittant madame Delfeuil qui ren-
trait chez elle, il murmurait & part lui:

“Ah! bah!. = est-ce du cité de Paule
que viendrait la rupture? Eh! eh! cela
serait assez piquant et curieux & con-

naitre'’.
XVI1

U bout d'une semaine, comme il I'avait
A promis, Jehan revint a Ville-Abbé.
Il n'avait pas prévenu de son
arrivée. Quand sa mére, un peu avant
I'heure du diner, le vit entrer au salon,
elle eut un cri de joie. Ce n'était plus le
prisonnier qui revenait, ni le combattant,
c'était son beau Jehan d'avant-guerre,
ayant dépouillé, avec l'uniforme sali et
usé, la mentalité de sa lonFue captivité, et
repris son élégance, son allant et sa gaité
d'autrefois. longue barbe était tombée
sous les ciseaux du coiffeur, qui n'avait
respecté que l'affreuse petite moustache
étroite, devenue a la mode. Ses jolis che-
veux blonds étaient peignés en arriére,
découvrant le dessin trés pur de son front,
Ainsi, il avait Vair trés jeune, plus méme
peut-étre que son dge. [l restait visible-
ment amaigri et pdli encore, mais son air
de vie et de santé ne permettait pas de
s'en inquiéter. Sa meére, aprés l'avoir
longtemps embrassé, ne se lassait pas de
le regarder.
— Comme tu es beau, mon Jehan!
1l souriait, heureux, et la laissait dire.

Il s'informa des occupations de sa mére
en son absence.

— Je me suis ennuyée, dit-elle, d'abord
et surtout. Ma maison, de nouveau vide,
me donnait le cauchemar. Il me semblait
&tre retombée dans ma misére. Pour chan-
ger mes idées, j'ai recu, et fait quelques
visites: partout )'ai trouvé, & ton endroit,
la plus vive sympathie et le regret de ne
t'avoir pas encore vu. ..

— Je vous reviens, A ce sujet, dans les
meilleures intentions, répondit Jehan gaie-

cherche a s'illusionner.

Le roman du mois de novembre

TENTATION MORTELLE

par Mary FLORAN

...est U'histoire d'un de ces mariages dans lesquels la
question argent jowe le premier rile pour un des partis.
L'irrémédiable déception pour U'un, la chaine trop lowr-
de pour Uautre créent une situation doulowreuse on devant 1
la triste vérité, lamour doute encore de sa découverte et

L'auteur a su nouer une intrigue captivante en plagant
. ses personnages dans des alternatives angoissantes qui
tiennent le lecteur en suspens jusqu'au dénouwement o la
paix vient enfin combler le vide des coeurs.

—

:: Flancée Imaginaire ::

ment, et disposé & me préter & toutes les
effusions de vos amis, Je renonce A la re-
traite qui, les premiers jours, m'a été si
douce.  Je m'abandonne & votre vouloir.
Vous pouvez me présenter en liberté & qui
il vous plairn, je tdcherai de vous faire
honneur,

— Tu me fais d'abord plaisir, lui dit sa
mére. On te savait si peu sauvage que ta
fagon de te dérober A toute reconnaissance
Gtonnait. . Alors, quand on viendra me
voir, je te fera appeler 7.

— Et j'accourrail

— Puis nous ferons quelgues visites
ensemble, surtout aux environs, car bien
des gens sont déji partis pour la campagne,

— Nous ferons les visites que wvous
voudrez,

La mére et le fls, aprés le diner, étaient
revenus au salon dont les fenbdtres étaient
restées ouvertes.  On apercevait le jardin
sous la clarté demi-lunaire qui, succédant
immédiatement au crépuscule, n'avait pas
aissé la nuit interrompre la lumidre. Le
marronnier faisait, au milieu de cette lu-
mineuse perspective, une grande tache
d'ombre qui se prolongeait de quelques
massifs d'arbustes. Le sable des allées
paraissait blanc sous cet éclairage fantas-
tique, et les fleurs prenaient, de sa trans-
parence légére, des teintes opalines. C'é-
tait un décor délicieux,

Quoique peu sentimental par nature,
Jehan avait été sevré de tant de jouissan-
ces qu'il se montrait plus sensible 4 la
beauté des choses. [l s'accouda sur le bal-
con de fer de la croisée, un peu silencieux
et réveur.

Sa mére, au bout d'un moment, s'appro-
cha de lui et, passant son bras sous le sien:

— A quoi penses-tu? lui dit-elle.

— Et vous? répondit-il pour éluder la
question.

— Je pense, dit-elle, & celle qui souffre
loin de toi et serait si heureuse d’étre ici
ce soir! Toi, tu 'oublies.

— Non, fit Jehan sincére. Au contraire,
je pense sérieusement qu'il n'est plus per-
mis de tarder 4 éclaircir la situation équi-
voque qui m'est faite. Maintenant que je
vais reprendre rang dans le monde, sortir,
voir des amis, il se peut qu'on me parle de
mes fiangailles.

— Tout le monde t'en félicitera.

— Je serai alors dans la nécessité de
répondre que je ne suis pas fiancé,

— Oh! mon Dieu, fit madame d'Alte
consternée, que va devenir ma pauvre
petite Paule?

— Vous ne l'avez pas revue?

— Non, je n'ai jamais été chez elle —

je n'allais nulle part.— ]'eusse bien com-
mencé maintenant, surtout la sachant
malade, mais que lui dire? Je ne connais
pas assez tes sentiments ni tes projets pour
lui en parler, alors je me suis abstenue.
Mais il m'en a coflté, car je dois lui parai-
tre une ingrate qui, heureuse de son affec-
tion dans la douleur, la dédaigne dans la
01e.
Ve Mes sentiments, répondit Jehan, ils
sont bien simples, Ee n'ai ian:m:a songé A
épouser mademoiselle Delfeuil. Je n'ai
aucune affection particuliére pour elle.
Je me la rappelle comme une aimable et
plaisante jeune fille, avec qui j'ai peut-étre
flirté certains jours: c'est tout.

— Alors comment se dit-elle ta fiancée ?

— Cela, c'est ce que je ne puis compren-
dre. . . et voudrais bien savoir. . .

— Oui, it madame d'Alte soucieuse,
c'est ce qu'il faudrait approfondir,

— Que raconte mademoiselle Delfeuil
de nos prétendues fiancailles ?

— Oh! elle est fort réservée, fort dis-
créte. A peine ai-je pu avoir d'elle quel-
ques détails qui, tu le devines, m'étaient
précieux, sur les débuts de ce qu'elle a
pelait votre amour. Elle m'a confié qu'elle
t'aimait depuis les quelques journées qu'el-
le avait passées chez moi lors de la quéte
de la Consolation, il y a de cela bien long-
temps.

— Je me rappelle parfaitement cette
circonstance.

— Elle m'a aussi parlé de plusieurs réu=
nions ol vous vous étiez rencontrés, puis
de la dernidre fois ou vous vous étiez vus,
A la veille de la guerre, & une matinée chez
madame Vémy. ‘

— J'en ai gardé le souvenir précis. ..
c'était le 13 juillet 1914, En effet, i:nu
vu mademoiselle Delfeuil, je I'ai fait dan-
ser, nous nous sommes promenés dans le
parc,

— '.I4¢- e ‘
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:: Fiancée Imaginaire ::

~— C'est ce jour-lA, m'a-t-elle dit, que
vous vous 8tes fiancés,

— LA, je perds la tlte, dit {ehm. car
|e ne me ngrulle rien qui, de loin ou de
prés, ressemble & des fiancailles, Tenez, je
me souviens méme, je puis vous le dire
maintenant, que j'étais alors trés occupé
d'une jolie Anglaise que j'avais rencon-
trée, quelque temps auparavant, chez
non amis de Boulogne. ['étais done bien
loin de songer & me fiancer & mademoiselle
Delfeuil!

— C'est incompréhensihle! car, enfin,
Paule n'a ?l inventé cette histoire de tou-
tes pidces

— De toutes pidces, non, mais elle s'est
sans doute exagiré les choses. A force d'y
réfléchir je ne vois que cette solution au
probléme.

Et il raconta & sa mére, tout au long,
I'explication qu'il avait trouvée de I'illu-
sion de Paule, causée probablement par
des paroles imprudentes dont il ne se sou
venait nullement.

Madame d'Alte fut trés frappée de cet
éclaircissement et demeura un moment
songeuse.

— Mais fit-elle enfin, tout cela ne t'en-
gage-t-il pas, Jehan?

— Non, je ne suis pas responsable des
erreurs d'une thte exaltée!

— Qui a cru en toi.

— Si elle g'est trompée ?

— Que de mal on peut faire par légéreté,
eans le vouloir! On ne devrait pas jouer
avec le cceur des jeunes filles!.

— Mais, maman, ma chére maman,
croyez bien que je ne me suis pas rendu
coupable de ce crime. Je n'ai pas dépassé
les limites du flirt le Elun anodin, si méme
fe les ai atteintes. Ces facons sont eou-
rantes entre jeunes gens, & présent, Ma-
demoiselle Delfeuil n'était pas assez in
nue pour les ignorer, et j'ajouterai qu'elle
est trop avisée pour ne pas les avoir rédui-
tes A leur juste valeur.

— Pourtant, tu estimes qu'elle en a
&té dupel

— Oui, et cela m'étonne d'elle, telle
que je la connaissais.

— C'est gu'elle vaut mieux que tu ne
mmtz. qu'elle a plus de candeur, de

uté. ..

Jehan sourit, & cette affirmation qui le
laissait sceptique.

— Comme vous la défendez, maman,
comme vous l'aimez, !

— Beaucoup, répondit madame d'Alte,
tu as été la cause primordiale de cette

pathie. Pouvais-je ne pas chérir celle
t je croyais que tu avais voulu faire

ta femme? Puis, une intimité continue
avec cette charmante fille me l'ayant fait
bien pénétrer, je me suis personnellement
attachée A elle. Oh! je ne te le cache pas,
‘avais révé pour toi quelque mariage plus

illant, mais, avec les lecons de la guerre,
{'ai changé d'avis et j'ai trouvé, en Paule,
tant de qualités, unies A une si profonde,
8i touchante affection pour toi, que je
n'ai pu qu'applaudir A ton choix,

Son choix!. . . Jehan resta quelque temps

ler; il g'était remis A la fenbtre,

t le magique paysage lunaire, et
#a meére respectait son silence. Son choix!
}luri;avait pourtant pas choisi Paule Del-

A force de se l'entendre dire, on arrive-
rait peut-8tre A le lui uacer,

Mais non, il ne se laisserait pas influen-
cer de la sorte, il garderait sa liberté. Ce
n'était pas au moment ol il la recouvrait,
qu'il irait V'aliéner par un mariage inat-
tendu! Seulement, ce qui s'imposait,
c'était de détromper Paule, et comment
le faire?. ..

Il quitta la fenftre et vint se rasseoir

e sa mére pour en étudier, avec elle,
es moyene,

Aller chez elle pour lui dire brutalement:
“Vous vous ftes méprise, jamais je n'ai

u vous épouser” ? Cleit été grossier.
Cruel, mfme, puisqu’elle I'aimait. . .

Lui éerire?, ..

Jehan inclinait vers ce parti car il lui
répugnait de hlesser directement un coeur
et une dignité de femme. Mais que lui
dire ? Ne marchait-il pas dans l'inconnu ?
11 ne savait, au juste, quel souvenir elle
avait pu garder de leur dernier entretien:
et il était nicessaire qu'il le connfit pour
pouvoir le démentir efficacement, en mé-
me temps qu'avec mesure et tact. Car il
était aussi possible qu'elle opposit, au
déni de Jehan, des arguments en faveur
de sa propre cause qui pourraient l'em-

4.

barrasser, et qui, &'il ne les connaissait
mﬂ d'avance, ce qui lui permettrait de

combattre, lui feraient peut-Btre la
carte forcée d'ume parole 4 tenir,

Cette perspective le préoccupait quand
méme un peu. Mais il ne mettait pas en
doute V'entitre bonne foi de Paule. L'es-
timant, la pensée qu'elle avait pu profiter
des circonstances pour s'imposer, sinon &
Iui, qu'elle eroyait mort, du moins & sa
mére, n'effleura jamais son esprit. Et en
cela il lui rendait justice, puisque tels
n'avaient été son intention ni son but,
dans I'ttrange aberration qui I'avait fait
:le_! dire et bientht, se croire, la fiancée du

is -
n tout cas, Jehan avait conclu qu'il
fallait qu'il la revit.

00?7 Ce dernier point, le plus délicat,
restait litigieux,

L'appeler pour lui infliger une si dou-
loureuse désillusion, n'était-ce pas odieux 7

Ce fut 'avis de madame d'Alte. Jehan
le combattit. On pouvait 'engager a
revenir, comme auparavant, et puisqu'elle
était si intelligente, il suffirait de lui mar-

uer, par un silence absolu sur les préten-

ues fiancailles, et par une indifférence,

courtoise quand méme, qu'elle n'avait
lus A compter trouver un époux rue
otre-Dame.

Jehan développa ses arguments et,
comme il en est toujours, le faisant, il en
trouva d'autres plus probants encore pour
servir la thése qu'il soutenait.

Madame d'Alte hésitait, mais le désir
de Jehan de sortir de cette impasse, accru
par cet autre désir de revoir celle que, sans
son approbation, on avait unie 4 sa mé-
moire, et qu'on introduisait, maintenant,
dans sa vie recouvrée, le rendit si pressant

u'il convainquit sa mére et que, le len-

emain, la messagére quotidienne porta
4 Paule le billet suivant:

"“On me dst que vous 2les mieux. Failes-
m'en profiler, ge suts 35 privée de vous!
Venes cetle aprés-midi. Nous nous réjouss-
sons de volre visile. Si vous éles falipube,
e vous enverrai I'awlo d deux hewres. Une

ne réponse n'est-ce pas?
“Barosye D'ALTe"

Paule recommencait 4 descendre. Sa
santé étant redevenue normale, elle ne
pouvait continuer a vivre, claustrée
comme depuis deux semaines. Elle
rait les soins pour légitimer la solitude en
laquelle elle entendait demeurer. Et le
chagrin, aux multiples faces, qui la brisait,
rendait plausibles les précautions dont elle
s'entourait encore,

Elle était au jardin, quand arriva le
message de madame d'Alte. On 'y lui
rorta. Le lisant, elle pdlit davantage. On
‘aﬂ)elait pour lui apprendre quoi

“'Nous nous réjouissons de vous voir”
la fit trembler d'émotion: “‘Nous", c'était
lui. 1l était donc revenu et désirait la
revoir? Elle efit d@ &tre heureuse. La
crainte de ce qui, fatalement, se passe-
rait, I'en empécha. Sa premiére sée
fut de se dérober. Qu'est-ce qui l'atten-
dait 1A-bas, sinon la honte d'étre convain-
cue de mensonge? Jehan ne pouvait se
souvenir de fiancailles imaginaires. Alors,
pour ftre confondue, pourquoi le revoir,
puisqu'il serait encore plus perdu pour
elle? Pourquoi subir le charme, qui s'ex-
ercait A distance sur elle, rien que par la
pensée,— de celui qu'elle adorait, sinon
pour souffrir davantage ensuite?

Pourtant un attrait invincible la por-
tait quand méme A se rendre & 'appel de
madame d'Alte.

Sa mére, ayant vu qu'une lettre était
arrivée, vint aux nouvelles.

Paule lui tendit la carte armoriée, sans
ajouter un mot.

— Eh bien? demanda, sans plus, la
prudente madame Delfeuil.

— Irai-je ? répondit Paule.

— Consultons ton pére, proposa ma-
dame Delfeuil, qui ne voulait pas assumer
la responsabilité d'un si grave conseil

M. Delfeuil savait depuis le matin que
Jehan était de retour, aussi la communi-
cation l'en étonna moins, et lui causa
méme un mouvement de satisfaction,

— Enfin! dit-il, il n'est pas trop totl

Puis, pour ne pas désarmer de suite, il
reprit, 8 adressant & Paule:

— Pourquoi t'appeler? Clest & lui
de venir.

Et comme on ne lui répondait pas, s'ani-
mant & ses propres paroles:

— C'est trop commode, continua-t-il,
on rentre, aprés une absence qu'on avait
crue éternelle, on se réinstalle dans sa vie,
dans ses habitudes, on voyage, puis,
3uand on a pris tout son temps, on fait

ire & sa fiancée de passer chezr soil...
Un coup de sifflet! Ici, Médor, brave
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chien fidéle! Non, c'est en prendre

trop 4 son aise et nous traiter véritable-

ment en valets. 1] faut répondre 3 ce mon-

sieur qu'il n'y a pas plus loin de la rue

de Notre-Dame a la rue de la Tannerie
ue de la rue de la Tannerie 4 la rue Notre-
ame, et que nous l'attendons.

Paule secoua la téte.

— Tu ne veux pas, fit son pére, tu es
donc toute a la dévotion de ces gens-la?
Tu as perdu toute dignité?

Madame Delfeuil intervint, dans son
but habituel d'apaisement.

— Madame d'Alte a, pour agir ainsi,
quelque raison qui nous échappe.

— Alors, tu vas lui envoyer ta fille com-
me cela, A la premiére sommation 7

— Elle v a tant plus été.

— Mais le jeune homme n'était pas |a

— Raison de plus aujourd'hui qu'il y
est, car il est rentré, probablement.

— 11 l'est, fit M, Delfeuil, je l'ai su
tout A ['heure.

— Tu wvoulais étre fixé, c'est le moyen
de l'étre.

— Alors, tu accompagneras ta fille?

Paule s'éleva vivement contre cette
prétention, inspirée par les motifs qui
I'avaient toujours fait écarter ses parents
de ses relations avec madame d'Alte, et
qui, aujourd'bui, étaient plus justifiés
que jamais. Elle ne voulait pas de témoins
A l'bumiliation terrible au-devant de la-
quelle elle courait, et elle déclara que, si
elle allait chez madame d'Alte, elle vou-
lait &'y rendre seule comme toujours

— Mais si tu es souffrante, insista sa
mére, si tu te trouves mal ?

— On me secourra, soyez tranquille,
fit Paule, non sans amertume.

— Alors tu veux accepter ?

Paule hésita encore.

— Oui, dit-elle faiblement

M. Delieuil leva les bras avec colére et
sortit de la chambre.

— Au moins, fit-il, se retournant avant
d'en franchir le seuil, accepte l'auto, ils
peuvent bien te faire prendre!

11 venait de penser que si |'on voyait,—
et on la verrait! — sa fille dans 'automo-
bile de la baronne, on ne prétendrait plus
3ue Jehan d'Alte l'avait vilainement

élaissée!

XVIII
q LORS Paule va chez madame d'Alte! ..

Elle ne sait pas bien comment elle
s'y est décidée ni si elle a dit ouwl
L'émotion, la crainte ohlitérent sa cons-
cience du temps et des choses. Elle agit
comme une somnambule. Elle n'a nen
pu prendre au déjeuner et, sitOt apres,
est montée s'habiller. Elle est préte d'a-
vance et demeure li, le caeur palpitant,
immobile, se refusant,— pour garder son
sang-froid, & songer & ce qui va advenir.

E‘ile percoit le bruit de l'auto dans la
rue peu fréquentée et celui, spécial, de sa
trompe. Son trouble augmente et la para-
lyse. Elle reste sur place, sans courage

ur marcher au-devant de sa destinée

on, elle a trop présumé de ses forces,
elle n'ira pas

Cependant sa mére entre.

— L'auto est 1A, ne te fais pas attendre.

Alors comme une automate, elle des-
cend.

Elle est dans la rue, le chauffeur lui
ouvre la portiére, elle monte. L'odeur
poivrée des illets attire son attention
sur le joli bouquet qui garnit le cornet
de cristal aux ornements dorés. D'ordi-
naire, il restait vide. On a donc mis ces
fleurs pour elle ?

Elle veut y trouver un motif d'encoura-
gement, fait un signe d'adieu 4 sa mére,
restée sur le pas de la porte. L'auto dé&
marre L

Rue Notre-Dame, |'émoi, moins grand,
éprouvait cependant un pen madame
d'Alte et son fils.

C'était une merveilleuse journée de
juillet, claire et chaude. Ils étaient venus
au jardin aprés le déjeuner et s'y étaient,

comme de coutume, attardés. Entendant
le ronflement de 'auto qui partait, ma-
dame d'Alte se leva

— Rentrons, dit-elle,
dans dix minutes 4 peine.

— Pourquoi rentrer, demanda Jehan
du fond de son grand fauteuil d'osier, on
est si bien ici!

— Je préfére, pour la premiére fois de-
puis ton retour, recevoir Paule au salon,
loin de tous regards indiscrets. [ci, ceux
de nos voisins plongent, & souhait pour
leur curiosité.

Elle ramassa son ombrelle, son livre, sa
tapisserie. Jehan se chargea de son panier
4 ouvrage et la suivit.

Revenue dans le salon, elle rangea plu-
sieurs choses, repliant des journaux, re-
dressant un coussin affaissé, déplacant
des bibelots. Elle était visiblement ner-
veuse.

— Avez-vous préparé un flacon de
sels? fit Jehan, plaisantant pour affecter
une liberté d'esprit qu'il ne possédait pas
du tout.

— Dans quel but ?

— Mais =i la belle enfant, en me re-
voyant, se paie encore le luxe d'une syn-
cope ? 1

— Tu es insupportable! fit la mére en
riant.

— A mon tour de me mettre sous les
armes, continua-t-il.

Et, devant la glace, il retoucha son
nceud de cravate et lissa ses cheveux en
arriére d'un geste qui lui devenait habi-
tuel. Puis, il alla s'assenir dans le fauteuil
placé prés de la porte-fenftre qui restait
ouverte sur le jardin, et prenant une revue,
commenca de la lire avec une attention
simulée.

Car lui aussi était nerveux,

N'allait-il pas revoir celle que tout le
monde désignait comme sa fiancée?
Quelle impression allait-elle produire sur
lui ? 11 eut, d'avance, celle qu'il ne la con-
naissait plus. Ce qu'on lui en avait dit la
lui faisait prévoir différente du vague
souvenir qu'il en avait gardé. Elle avait
laissé, dans cette maison ol elle passaic—
tout son temps, comme le parfum de sa
présence. En cet intérieur élégant, mais
forcément un peu suranné et austére d'une
personne dgée, il y avait maintenant l'at-
mosphere que crée, autour d'elle, une jeune
femme. Jehan en avait reconnu le charme
un peu subtil, et subi l'influence. 1l en
avait été préparé i la venue de celle qui
avait rajeuni son vieux home, et y avait
marqué son passage

La place qu'elle y avait prise, la lui
laisserait-il? Non, sans doute, & moins
que ?. . Car, qu'allait-il apprendre d'elle ?
Lui-méme, que lui dirait-il? D'abord il
était décidé & ne lui marquer que par son
attitude la réalité nette de ses sentiments
a son égard. Mais la réflexion avait modi-
fié ses intentions. S'il ne l'interrogeait
pas, il ne saurait point ce qu'il importait
qu'il connfit: la base de son illusion

Le son d'une trompe avertit du retour
de l'auto. Jehan se leva.

— Vais-je au-devant d'elle? demanda-
t-il & sa mére qui, debout, arrangeait des
fleurs sur la cheminée. i

— Non, fit celle=ci, je veux 8tre témoin
de votre revoir et, ajouta-t-elle dans ce
sentiment de la tenue qui la dominait

Paule sera 13

toujours, qu'il n'ait pas lieu devant les
domestiques

Jehan s'apercut qu'elle était pile et
tremblante.  Affectueusement il lui prit
les mains

— Comme vous voild émue!
- Heureuse aussi,
riant.

La porte s'ouvrit. D'ordinaire Paule
venait seule au salon, comme chez elle
Le valet de chambre, bien qu'il n'efit pas
d'ordres spéciaux, I'y amena et I'y intro-
duisit, e

Sur le seuil, elle eut un moment d'hési-
tation qui donna 4 Jehan le temps de la
regarder,

Iai dit-il
répondit-elle, sou
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Il fut surpris. Comme elle avait changé
4 son avantage! Il ne se la rappelait pas
jolie.  Aujourd'hui elle 'était, avec sa
robe blanche si simplement élégante, le
grand chapeau de tulle noir auréolant ses
cheveux qu'il ne croyait pas si blonds,
avec ce charme, cette vie, que lui donnait
'ardeur de ses sentiments, et la mor-
indezza qu'elle devait & son émotion.

Elle faisait de courageux efforts pour
la vaincre. Elle vint 4 madame d'Alte
et, comime de coutume, celle-ci I'embrassa.

— Ma petite Paule, fit-elle, quel bon-
heur, n'est-ce pas? bien inespéré!

La jeune hlle ne répondit pas: le mo-
ment délicat était venu de se tourner vers
Jehan. Il en supprima la géne en s'appro-
chant rondement et gaiement:

C'est un revenant qui vous salue,
lur dit-il.

Elle sourit, mise 4 l'aise par ce ton
qu'elle reconnaissait si bien pour n'ap-
partenir qu'd Jehan, et qui était celul de
leurs antérieurs entretiens.

— 11 est le bienvenu, fit-elle lui tendant
la main, et comme délivrée d'un poids
immense de voir supprimées, du coup,
toutes sentimentales effusions qui l'eus-
sent bien embarrassée.

Cependant Jehan, prenant sa main, s'in-
clina et la baisa.

Il la sentit frémissante sous ses lévres
et en fut un peu troublé,

Alors se relevant, il regarda la jeune
fille. : i

Ses yeux s'attachérent aux siens fixe-
ment, et il y lut tant de tendresse, éperdue,
en méme temps que si craintive, si humble
méme, que cela le toucha.

— Asseyez-vous, fit madame d'Alte,
qui avait été bien aise de retrouver un
fauteuil, car ses jambes faiblissaient tant
elle était remuée.

Et elle montra & Paule le tabouret a
coussin qui était son siége habituel.

La jeune fille s'y placa d'un souple
mouvement dont Jehan remarqua la

ce.
grﬁ_’ Eh bien! continuait madame d'Alte,
dites-moi Paule, nous qui avons tant pleuré
ensemble, aurions-nous jamais osé espérer

ue nos larmes se changeraient en joie?
urions-nous imaginé le jour d'aujour-
d'hui!

— Non, madame, dit Paule, mais il
n'en est peut-étre que meilleur

Et elle se tourna du coté de Jehan, sous
le regard ardent duquel elle avait baissé
les yeux, heureuse, mais génée un peu

Elle savait que, naguére, il raillait vo-
lontiers les propos exaltés, et cragnait
déja que ceux-ci lui déplussent. Mais elle
I'y vit bienveillant et écouta, plus tran-
quille, madame d’Alte qui poursuivait:

Vous vous y attendiez si peu que
vous avez succombé sous l'émotion en
apprenant la grande nouvelle ?

— Oui, madame, fit Paule avec une
charmante confusion, je suis méme toute

... Et elle se tourna
du coté de Jehan. ..
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honteuse de n'avoir pas su étre plus mai-
tresse de moi, mais j'ai été tellement sur-
prise!

— Ne wvous excusez pas, intervint
Jehan, une sVncope n'est pas volontaire,
on ne peut rien 1A contre

Paule sourit:

— Vous woild bien indulgent pour les
pauvres femmes fue nous sommes!

— QOui, répondit-il gaiement, mais a
charge de revanche, car, nous aussi, nous
avons besoin de mansuétude.

A quel propos? demanda Paule un
peu intriguée et inquiéte déja.

— Ah! bien, repartit Jehan, si vous
allez exiger comme cela une confession
générale, la premiére fois que nous nous
revoyons!,

— Parlez-nous plutit de wvotre santé,
interrompit madame d'Alte, s'adressant
a Paule, et un peu étonnée du tour de 1'en-
tretien, sans se douter qu'il ne servait
qu'd masquer des sentiments profonds,—
comment allez-vous?

— Beaucoup mieux, madame, je vous
remercie, je reste encore trés fatiguée,
mais enfin je ne ressens plus de malaises.

— Vous n'avez pas une mine de malade,
remarqua Jehan.

Et 4 part lui il songeait que ce joli teint,
ces lévres d'un beau rouge, n'allaient
peut-Btre pas sans quelque artifice, mais
que le gracieux visage, qu'il avait sous les
yeux, possédait un attrait que, dans ses
souvenirs — si confus! — il ne retrouvait
pas A la Paule d'avant-guerre.

— J'ai pourtant été bien souffrante,
répondit-elle, et, s’adressant & madame
d'Alte,— ces ébranlements nerveux sont
longs & vaincre. ; ) .

— Vous avez été au moins quinze jours
a la chambre ?

— M#éme un peu plus. !

— Vous m'avez bien manqué, ma petite
Paule, d’autant que Jehan est reparti.
L'avez-vous su? y

— Qui, répondit-elle, mon pére l'avait
entendu dire.

— Et, intervint Jehan,
cru retourné en Silésie ?

— Oh! non, fit-elle, je ne pense pas que
vous ayez gardé, de ce pays, un souvenir
vous y rappelant. : ’

— Grand Dieu! At Jehan, j'y ai assez
souffert!

Et la conversation s'établit banale,
quoique animée, entre ces trois personnes
qui avaient, sur le cceur, tant d'autres
choses & se dire. ’

Bien que le temps ne durdt point a
madame d'Alte, elle s'inquiétait un peu
du détachement parfait dont Jehan faisait
montre. Elle se disait que des fiancés,
aprés des circonstances aussi tragiques,
ont de douces confidences a échanger.
Elle se rendait compte que sa présence y
pouvait mettre obstacle, et cherchait un
moyen de s'évader. Tout & coup, elle
s'avisa que Paule n'avait pas, comme elle
le faisait d'ordinaire, quitté son chapeau.

— Vous n'étes pas décoifiée, Paule,
pourtant vous passez l'aprés-midi avec
moi, ainsi que vous le faites habituelle-
ment ? Enlevez donc votre chapeau.

Soumise, Paule se leva pour aller, selon
sa coutume, le mettre dans le vestibule.
Jehan se leva aussi, pour le lui prendre
des mains

— Laisse-la faire, lui dit sa mére, elle
'accroche elle-méme, n'est-ce
pas, Paule?

— Oui, madame, répondit
celle-ct, j'ai pour lui une place
de prédilection.

Elle sortit. Jehan, par poli-
tesse, la suivit. Elle se dé-
coiffa, il vit les jolis cheveux

vous m'avez

A la teinte éclaircie, moirés par les ondes
d'une adroite ondulation, et les petites
boucles qui frisaient sur le cou blanc, bien
dégagé. LEn posant son chapeau sur un
des champignons du porte-manteau, elle
le regarda de ses yeux pleins de tendresse,
alors, cédant A une impulsion trés secrite
et irraisonnée, contre laquelle sa volonté
n'eut ni le temps ni la force de réagir, il
I'attira & lui et I'embrassa furtivement.

Elle ne se déroba point, mais ne lui ren-
dit pas son baiser. Elle devint rouge de
joie et, le précédant, rentra au salon sans
lui parler.

— Si nous allions au ‘ardin, proposa
Jehan, on étouffe ici, ne trouvez-vous pas ¢

— Je veux bien, fit madawe d'Alte pen-
sant que l'occasion de s'esquiver, qu'elle
cherchait, allait naftre tout naturellement,
peut-8tre méme pourriez-vous m'y devan-
cer, j'ai justement une lettre A écrire,

Mais elle avait compté sans Paule qui,
précipitamment, avait passé son bras sous
le sien pour la retenir.

— Oh non! chére madame, je vous en
prie, ne nous quittez pas, venez aussi vous
reposer et vous rafraichir un moment a
l'ombre du marronnier. |e ne resterai pas
bien longtemps aujourd’hui, je veux jouir
tout le temps de votre chére présence, dont
j'ai été si privée.

La jeune fille se raccrochait aussi éper-
dument & sa présence, sachant que, devant
elle, le sujet brlilant, qui l'affolait, ne
serait pas abordé, et bien que mise un peu
en confiance par le baiser de Jehan, elle
retardait de tous ses voeux, et de tous ses
efforts, le moment qui serait pour elle
I'ultime épreuve.

Force fut donc & madame d’Alte de sui-
vre les jeunes gens au jardin, et ils s'ins-
tallérent tous trois sous le grand marron-
nier; madame d'Alte et Paule sur le banc,
Jeban, en face d'elles, dans son fauteuil
d'osier qu'il avait retrouvé avec délices.

Mais, au bout d'un moment, madame
d'Alte prétexta un ordre urgent & donner
pour s'eloigner. Alors Paule sentit le cceur
lui manquer. . . car Jehan, slrement, allait

Il la regarda en silence, remarquant son
émotion; et, l'attribuant A leur premier
téte-a-tete, 1l voulut d'abord la rassurer,

— Vous avez une bien jolie robe, lui
dit-1l.

— Je suis charmée qu'elle vous plaise.

— Mais pourquoi ce ruban noir?

— Vous le demandez ? fit-elle, donnant
dans le piége.

— Quoi? dit-il avec un étonnement
joué, car sa mére l'avait averti, vous por-
tiez mon deuil ?

— Qui, ft-elle avec cette confusion
qu'il ne lui avait pas connue naguére, et
qu'il trouvait touchante chez cette fille
si vivante, spirituelle et un peu osée,—
oui, mais assez discrétement pour que cela
ne {(t pas remarqué.

— Vous ne vouliez pas qu'on slit vos
regrets 7 Vous en rougissiez donc ?

— Oh! non, mais je ne me croyais pas
le droit de les afficher.

— Vous étes admirable, tout simplement
fit-il, résistant 4 l'attendrissement qui lui
venait, et plaisantant pour réagir contre
lui,— garder ainsi un si lourd secret!
Cela, ce n'est pas [éminin.

— Les femmes savent souffrir, dit Paule
sérieusement.

— Racontez-moi donc vos
souffrances, fit Jehan se car-
rant dans son fauteuil et allu-
mant une cigarette, elles m'in-
téresseront vivement.

— A quoi bon, fit Paule at-
tristée de ce persiflage auquel
elle ne se sentait pas le cou-
rage de donner la réplique.
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_— Mais & raviver mes souvenirs,
C'est pour cela que je vous disais tantd:
avoir besoin d'indulgence,  ]'ai vu tan:
de choses terribles, éprouvé tant de sensa
tions diverses, mais toujours poignantes,
que j'ai la mémoire un peu altérée, '
oublié! oublié! c'est effrayant!
me reviendra progressivement,— je 'es
pere du moins,— mais il faut m'y aider
généreusement,

Plus morte que vive, Paule pensa que
'heure fatale avait sonné.

— Que voulez-vous que je vous rappel.
le? dit-elle.

- Tenez, la derniére fois o0 nous nous
SOTIINEes Vus. . .

— Eh bien! murmura-t-elle tremblante,
c'était & Plouquet, chez madame Vémy,
quelques jours avant la guerre.

— Oui, dit-il, vous avez raison. Je
revois trés bien, maintenant, ce jour de
gaité et de joie, le dernier! Il faisait une
journée comme celle-ci, splendidel La
réunion était nombreuse. On dansait au
salon, et l'on se promenait dans un mer-
veilleux jardin,

— Vous voyez bien, dit Paule, que vous
vous souvenez!

— Attendez!. .. ne nous sommes-nous
pas promenés ensemble longuement ?

— Oui, At Paule, de plus en plus im-
pressionnée.

— Et ensuite. . . ne nous sommes-nous
pas assis. . sur un banc comme celui-ci?

— Oui, dit encore Paule qui ne se sou-
tenait plus.

— Maintenant, fit Jehan se renversant
davantage en arriére, comme s'il était

trés las continuez. .. moi je ne sais
plus qu'est-ce qui s'est passé entre
nous

Paule se taisait, incapable de prononcer
une parole. Jehan remarqua son trouble
mais, d'abord, il n'en eut cure.

— Quoi, fit-il, vous ne savez pas non

plus? Clest terrible cette amnésie, cela
se gagne, Voyons, aidons-nous mutuelle-
ment. .. Dans ce temps-13, il me semble

que j'avais, avec les femmes, une formule
spéciale. Je leur disais: "'Je remets entre
vos mains mon cceur et ma vie''. Ne vous
l'aurais-je pas dite, par hasard? Je ne
m'en souviens plus, mais j'en étais bien
capable!

Paule ne répondit pas encore, elle se
sentait préte a pleurer:

_— Allons, vous ne voulez pas en conve-
nir, reprit Jehan, riant de son beau rire
insouciant, c'est la preuve certaine que
je vous ai fait cette déclaration.

“'Ne dites pas non, ni que vous l'avez
oubliée, sinon. .sinon.. pourquoi eussiez-
vous porté mon deuil 7

Paule aurait voulu sourire aussi, et les
sanglots l'étouffaient visiblement.

— A cette déclaration, poursuivit im-
pitoyablement Jehan, n'ai-je méme pas
ajouté quelque précision ?

— Non, murmura Paule, mais... n'é-
tait-ce pas assez?

— Pas assez! répéta Jehan... et c'est
pour cela, cela seulement que vous avez
consacré votre vie, et immolé d'avance
votre avenir & mon souvenir?. ..

— Oui, murmura Paule aux abois, car
elle sentait imminente |'explication com-
pléte qui pouvait, qui devait méme briser
SOn Cceeur.

Et, dans sa détresse, elle se résolut sou-
dainement, oubliant toute dignité, 4 jeter
dans la balance, pour la faire pencher de
son cOté, l'aveu de son amour.

— Oui, continua-t-elle, pour cela, pour
cela seulement, car il est des sentiments
que la réciprocité consacre A jamais, méme
en dehors de tout serment échangé.

Et aprés ces mots, dont la puissance
s'augmentait de I'émotion poignante avec
laquelle ils avaient été dits, Paule baissa
les paupiéres sur les larmes qui emplis-
saient ses yeux et, la poitrine haletante
par les battements précipités de son cceur,
qui imposaient aussi A ses lévres et A ses
mains un fébrile tremblement, elle se tut
défnitivement,

N'avait-elle pas tout dit, tout ce qu'il
lui était permis, tout ce qu'il lui était pos-
sible de dire pour sauver sa cause, sans
aggraver sa faute inconsciente et primor-
diale? Maintenant elle attendait, dans la
résignation passive et douloureuse du con-
damné qui se sait coupable, la sentence
qui déciderait de sa destinée.

(Suite a la page 58)
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ALINE C, L.— Je vous sals fidile et vous ne
wuriea erolee comblen yons me fultes platsir lorsgue
yord YOUR Wdresses & mol comme vous venes de
Jo alre.. Vous pvez recu Venvol, nest-ce pas? et
youn Sles satlafalte ¥ — Je ne sals ol Jaural Vavan-
e de eépondre & votre almable Invitation, mais
fer worde 16 douceur an fond de mon cour et je
voun on remercie, Plus chanceuso, ma pensée vons
porte dams votre petit “paya’, mes meilleares
.lll-llh-

GRAZIELLA — Pourquel il vy a des solrs
conme celuldA 7 Parce que le coour se folt micue
piendre quand oot s'apalse autour de sai, Tout
n 'dcoutant, ma peddie fille, 1 faut le réconforter
ot In fol, le réchauffer d'espérunce, et quund Je
yous parle d'espérance, Grazlella, jv ne veus pas
diee Vattente de jours Ebloulssants de solell et de
les qul passent sang combler le vide du cour,
Nong  Vempd —la mi — et Vattente
e la faree qul nous falt regarder Vavenlr avec con-
ance en la bontd de la divine Providence, ot du
wrage qul nous alde & faire face aux mistres de
vie sann trambler. Cotte espérance tempire la
uffrance, elle Vadoucit, et quand, le matin, on

replonge dans les tracas de la besogoe, on y
pporte un royon de beauté qui falt travailler sans
mertume.  Je vous comprends, petite fille, dont
I réve est brisé par le bouleversement général et
qul regardez 'avenir avee inguitude, je sals ausi
que s main secourable se fail souvent rare.  Mais
quand on le veut, il n'y a pas de souffrmnce sans
valeur et on arrive ainsl & 'heure de Diey, la
revanche sur la vie. Vous l'aurez, croyez-mol, s
vous Lul parlez ¢n Loute confi sl wous d
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DU MOIS

Par MARJOLAINE

MOURON ROUGE — Votre billet m'a fait
plalsir,. Ne me remerciez pas, |'al ey ma part de
votre jole et j'al admiré votre joli talent. Vous
almez le Beay, petite amle, et vous saver vous en
entourer.  Soyes-lul fdéle, (I vous rendra la vie
mellleure. Amitiés

MYONNE — Arrftez souvent ainsi, vous serez
toujours la bienvenur. La porte est toujours ou-
verte. ., les petites filles “occupdes” peuvent alors
entrer “en passant''.— La joie des petits wlest ré-
percutée jusqu'i mol. J'wl aimé volre joli mot,
Myonne, car je pense comme vous. ]'ai méme
l'audace de penser que l'on devralt enseigner aux
enfants & semer des joies. L'enfance ainsi édugquée,

dex nvee soumission, sl vous acceptez d'#re, tant
que ce sera sa Volonté, Essayes, petite amle, vous
y Lrouvere® une ¢ lon.— Ma pensée reste
pris de vous... @l elle pouvait répondre & votre
appell | Hélas! je ne puis que vous assurer que je
vous aime bien, petite fille éprouvée, et que je
youdrais vous d Iapai t qui récon,
Apportez-moi votre peine, venez 4 mol aux heures
rudes; je suis 1A toujours avec toute mon amitié.

SOLITAIRE — J'avals raison, vos pensfes se
réfléchissent dans la paix, et je vous r ie de

€ plus tard le monde changerait! — Jirai
probablement visiter ce musée quelque jour: ce
que vous m'en dites me le fait désirer davantage.
Mals le temps me compte les minutes, alors ol
trouver les heures libres.— Au revoir, petite amie,
el n'oubliez pas votre promesse.

DIANE-ATMEE — 11 est vrai que les lettres
que je regois ne se ressemblent guére; il n'en peut
ftre autrement, chacune m‘apporiant les pensées
et les idées de personnes difiérentes. Cependant,
toutes sont intéressantes et — je suls fitre d'avoir

votre amabilité, Elle m's valu un double profit:
un plaigir et une doucenr. Le monde soufire, je
pourrais d'tm atrocement, des idées nouvelles qui
ont fait la guerre aux vieilles traditions, aux vieux
principes, 4 la dignité des sentiments, an lieu de
leur tendre amicalement la main et de former une
froite union. L'amitié a été une des premidres
victimes, tuée par I'égolsme qui ne veul jamais
cider sa place, el “le soutlen aux endroits plus
montants des cheming de la vie", que doit étre
l'amitié, est aujourd'hui presque inconnu, repdte-
t-on souvent. Si l'on savail comme il y a encore
de belles ptl quelles radi €toiles res-
plendissent dans I'ldéal, comme la vie serait bonne
pour ceux qui la croient injuste et méchante! — Je
vous remercie des bons moments que je vous dols.
Je suls convaincue que vous pouvez faire beaucoup
de bien en mettant ainsi en lumidre les bonnes
choses dont on oublie souvent de s'occuper et qui
semhl Btre &1 & ala frivole,
tprise de liberté et de plaisire. Semez, Solitaire,
le sillon est large ouvert et votre geste est si naturel,
o faclel — L'automne est revenu. .. qu'il soit
favorable & votre inspiration et aux causeries qui
vous raménent chez nous, petite amie que j'ai tou-
Jours hiite de relire,

ESMERALDA — Avee quel plaisir je vous al
lue, fidtle petite amie, et comme votre pensée
m'a ELE douce! La mienne vous a visitée li-bas, .,
t'al ew quelques minutes 'illusion d'une boanne
caugerie avee vous. Comme les ridves sont courts!
— Ce que vous me dites ne me surprend pas; on
semble 8tre sana cesse 4 "affat, prit & croquer la
prole convoitée, comme le loup rddenr. Cela vient
de "ambition effrenée du jour, de 1'égolsme mono-
trueux qui dévore le monde? On ne saurait dire
exactement; la jalougie et Venvie font aussi leur
bonne part, et je vous comprends, car je crois tris
difficile de “'s'endurcir’’ sous ce rapport. Le champ
d'action ne vous manquera pas, vous aurez sans
doute 'embarras du cholx, et volre @uvre ne per-
dra rien de sa valeur. Vous #es trop généreuse,
Fuméralda, pour que In route reste un peu assom-
Uele.  D'ailleurs, vous le savez aussi bien que mol:
Ul faut donper sans rien attendre, c'vst ce qui fait
I: force du courage.—L'&té a plutdt éé un temps
g maladie et d'inquiftudes par les rechutes;
copendant un micux sensible se manifeste depuls
Guelques jours, c'est de Vespérance.— Je n'ai pu
viivre ces programmes, le temps m'a mangué; (s
'auraient slrement intéressée de toutes fagons,
Cest dommage que la belle suison soit si courte
¢ limite ces manifestations.— Oul, les activités
40 Club musical et Hué e conti du-
ot Ja saison artistique, l¢ mouvement fait son
chemin— Je me réjouis de la fibertd qui va nous
Permetire les bonnes catseries qui me manguent
*'je vous attends bientdt, Je ne vous oublie pas,
sole m

LAIS ET PETITE OMBRE — Le petit mot
/it & votre réponse m'a été sensible et témolgne
' votre sincire Intérét. Merci et au prochain
e it

I ion de |'écrire — je n'en regols pas de ba-
nales, Ne vous arrétez plus 3 de si vilaines pensfes,
vous aves voire place id et je vous y retrouve
toujours ave:s plaigir, soyez-en certaine.— Je crois
qQue volre “onsigne’ est aussi sage que prudente
el c'est biea le disir des deax; vous &tes ainsl plus
libres, plas i l'alse ¢t votre amitié n'en est pas
moins douc:— C'est un oubli que je regrette,
mais je le comprends, cela nous arrive malgré la
meilleure vo'onté du monde, et vous le réparez s
gentiment que ni vous ni mol pouvons lui en tenir
rigueur, n'est-ce pas? — Il faut m'écrire tout sm-
plement comme si vous me parlies, ne pas vous
laisser paralyser par la géne et la timidité et venir
A moi avec confiance.— La vie ne m'a pas &€ plus
clémente 4 moi qu'aux autres, mais je 'ai toujours
almée, et pour ce, j'ai recu de génfreuses compen-
sations.— Le cmur est le mnctuaire des sgquvenirs,
mais ils doivent y wiere dans la pair, méme 3'ils
y ont &€ gravis par la souffrance. Je comprends
que vous vous souveniez, c'est une partie de volre
vie, mais celle d'avjourd'hui a des droits qui
privalent sur ceux du passé. Vous le comprenes
et vous saves apprécier votre bonheur. Que Dieu
vous le garde longtemps, mon amie.— 1 faudra
revenir bientdt, Diane-Aimée, et me dire toutes
ces choses dont vous parlez. Je vous attends

BERNADETTE L.— 1l est 9 h. p. m. Peut-
dtre en ce moment lisez-vous notre revue en vous
reposant dans le calme du soir. Nos pensfes s
raient ainsl prés 'une de autre. Si la mienne
avait une voix, ellc vous dirait combien j'al &é
touchée de votre amabilité & mon égard et un mer-

¢l moins froid gue celui que j'écris. Vous gliez
vos amics, Bernadette, et je devine guelle part de
volre coeur vous y mettez, Ce m'est une douceur
d'en bénfficier par tant de belles et bonnes choses
venues de vous et qui souvent me rappellent votre
amnitié.— Voicl les longues velllées revenues, les
vitres doivent ére bien employées; c'est aussi le
temps des intimes causeries, alors, je vous atiends
bientit

ROSETTE — La belle szison est moins fsvora-
ble 3 la correspondance, nous vivons “dair et
d'espace” durant ses jours, el c'est en effet le
temps oil la jruneses “¢'amuse’’. Ce que j'en pense ?
Ma petite amie, je crois qu'il faul de fa gaieté et de
la distraction 4 la jeunesse, qu'elle doit”rire et
chanter avec 'amabilité, la bonne grice et le char-
me que donne une &ducation saime et sage. Clest
I'excls moderne qui est une erretar & un mal. La
distinction, la réserve, la bonne tenue sont encore
la plus belle parure de la jeune fille; malbeureuse-
ment, l& progrés a vouly réformer les vieilles mé-
thodes qu'll jugeait surannées et personne n'en
ignore les déplorabies effets. Cependant, la vraie
jeune fille existe encore et celle-ld sau ='amuser;
on n'en peut donc penser que du bien et a'en ré-
jouir, car I'beure du devoir la trouve toujours 4 son
poste— [ n'y a pas que de la tristesss & 'automne,
petite Rosette; il vous faudrait 'exominer impar-
tialement, en pénétrer 'erprit et lul donner cridit
pour ses gualitdr, Fludies-le donc. cela vous inté
ressera, ef vous comprendrez pourguol je 'aime —
Vous n'avezr pa concourir? Il favdra vous repren-
dre au prochain concours entendu 7 — Oui,
“de l'ouvrage en quantité”, el tant mieux; ainsi
les jours sont bons et 'on Eprouve une douce satis-
faction. Vous le smavez? — Vas lettres ne sont
jamais un bavardage, petite amie, je¢ les aime bien
el vous attends bientbt

PETITE — Entre mes mains?  Non, Petite je
n'y puis rien. Mais j¢ vous souhaite le succés et
j& vous remercie de me dire que le sujet du concours
vous a beavcoup plu.  J'espdre quiil en sera de
méme des autres et que jaurai le plaisir de vous
retrouver au nombre des concurrentes.

ORIGAN — Cette initiative vous et agréable;
vous me le dites si aimablement que ma tiche en
devient toute facile puisque nos lectrices sont
contentes. et merci pour vos félicitations. ) aime
tant l'automne et la nature est si belle en cette
saison dans le petit pays que vous habitez. que je
suis convaincue que vous laimerez vous aussi
Vous verrez combien les pensées s'approfondissent
dans le calme de ce coin.— Je n'al pas besoin de
vous dire que volre pseudo me plait. ., il est si
proche parent du mien! el vous &tes ln seule de
chez vous & concourir. Sur ce paint-13, je crois gue
par A l'inténdt est une exception.— Touns les tra-
VAUX Tegus jusqu'd ce jour sent excellents, ils nous
font honneur;je crois que les Juges vont avoir

Pensées
Ne passe pas un jour sans faire un pew de bien:
Le bien c'est le travail gui fuit Uennui de 'heure.
| Qite ton esprit s'attache aux choses qui demeurent;

Tache de mériter ton pain quotidien.

Ne perdons pos le temps en des paroles vaines,
Puisque pour étre heureux le grand silence est bon,
Méditons done sowvent ¢t parfois nous courbons
Sous Uhymmne de beauté dont la nature est pleine.

Louis-Joseph DOUCET

poinifes,

l'embarras du chioix.— Ne parlez pa  d'indilgence,
amie Orlgan; nous voudrions avelr plusleurs prix
pour micux mérites — Je
soulaite gue le prochaln concvurs vous intfresse

reconngitre Lous les

el au revolr

YVYONNE — D¢ multiples
ont retenue maintenant, «
cours m'oblige 4 abréger mon
tiens 4 vous assurer que malg
vous oublic pas. Plus nos puges scront inldressan-
tes, micux elles vous plairont, n'est-ce pas ?
n‘aime & embellir gon chexr s0i 7! — Quand Te tra-
vall parait plus lourd, petite amie, ditegvous gque
c'est une wvariation de
passe comme la grisaille du ciel, que parvi
percer un brillant rayon de soleil, quand 1"esg
vient réchauffer la bonne volunté, Vous 8les en-
je pourrais dire comblée, et cela me [ait
ce sujet.

orupations  vous
mon cbté, le con-
Mais je

mon Lravail, je ne

OUrTier

Ui

tempfraiure morale:

tourée,
plaisir de lire ce que vous me dites 4
Reconnuitre son bonheur, c'est savoir le conserver
Gardez votre fol en la vie; elle vous sra bonne
tant que smurer cueillir “les  petites joies
de chaque jour”.— ["aime beagcoup vos réflex-
ons ¢l volre comverishion forile; continuex les mod

VOus

el revenexr avec confiance au coln od je vous
attends tou)jours.
GHISLAINE — Oui, si nous pouvions “‘d'un

seul geste™ tout comprendre, tout dire, que de
choses cela simplifierait! Tout de méme, entre
nous, il n'est pas besoin de beancoup de mols,
n'est.ce pas? — Ne vous inguiftez pas, ma santé
est bonne, et je vous remercie de vous y intéres-
ser.— Oul, je me souviens el je regrelle encore
1a fuite de Vombre, qul n'avait pas le droit d’aveir
peur. Une autre fois, je lui demande d'étre plus
briave, ce n'est pas difficile entre amics — Lorsgue
le temps vous le permettra, revencs; vous n'avesz
qu'd suivre la “lueur bleue™, ot nous nous retrou-
verons sans dificulté dans la rencontre de nos
pensées. — Ce n'était pas une illusion, petite amie;
je passe’ au miliedl de votre petite vie™; cela rompt
le silence et permet de se sourire. [l ne faul perdre
aucune douceur— Au revoir, Ghislaine.

MARIE-BLANDINE — Mais c'est une au-
baine, et je m'en réjouis de tout mon caeur. ]'espére
que les bonnes surprises vons seront conlinuées. —
L'automne me plait malgré ses brouillards et ses
pluies; le plus petit rayon de soleil met une telle
splendeur dans le paysage aux mille couleurs! —
Je passe volre réponse aux juUges; NOUs £N recevons
beavcoup et le travail de chagque concurrenie est
remarquable. C'est une bonne note en favenr des
obires— Je yous dis au revoir, Marie-Blandine,
avec l'espfrance que vous trouverez parfols un
moment pour me parler de vos ELudes, de vos pro-
grés, entre les heures de volre travall intellectuel,
Mes amitiés.

ANDREE — H me fait avoir
offert le moyen de chasser ce vilain “visiteur™. Je
soubaite qu'il ne revienne plus 4 V'assaul et que
les concours qui saivront me redonnent le bon mo-
ment d'un aussi agréable billet.

plaisir de vous

MHEIR LIETH — Si jr pense réellement ce
que j'écris? Sl n'en fwall pas ainsi, gquelle wuvre
mensongére j"accomplirniy an milien de vous! Ce
gerait le comble de I'hypocrisie et je ne mériterals
pas 'estime de mes correspondantes, de nos lec-
trices. Non, Mheir Lieth, je suis sincére el je crois
g profondément que je ne saurais écrire un mot
(du moins conactemment) gui pourrait {aire du mal
4 celles qui viennent & mol— La vie n'est pas
aussl décevante et le monde aussi méchant que vous
le croyez. La bonté et ln sincérité existent, et of
vous vouliez clinsser le pessimisme qui vous aveu-
gle, vous feriez d'Elonnantes découvertes, el sans
doute tout prés de vous; il ¥ aurait au moing quel-
ques rayons de soleil dans votre coeur, guelques
gais refraina sur vos lettres, ¢t un peu d'espérance
dans volre vie. N'ayer pas peur de Pavenir, re-
mettez-le entre les mains de la Providence, faites
votre devoir de volre micux en cherchamt tout ce
qui peut le rendre plus agréable et tout ira bien
parce que volre courage soutiendra votre moral.—
Je vous donne une large place chez nous. mon amie,
venies causer anssl souvent que vous almeres;
nous chercherons ensemble le moyen d'éclaireir
votre horizon et de sonlager vos épaules du poids
qui les meurtrissent, Vous voulez, n'est-ce pas?
A bientd,

ROSE EFFEUILLEE — Portez de la lumidre
dans volre corur, petite Rose, c'est le seul moyen
d'atténuer volre souffrance. Voyez, les jours somt
tour & tour gris ou bleus, gale ou tristes, el cepen-
dant, le soleil n'interrompt jamais sa course, vollé
ou brillant, il remplit sa mission. Notre soleil,
c'eat I foi dane 'espérance, nous devons eo garder
la chalewr ¢n nous pour nous ¥ réconforter aux jours
de mauvais temps. Pensez 4 cela, petite amie. et
dites=mol gue vous vouler essaver Vious aures
toujours volre place au courrier, et ici 1 fait Lou-
Jours clair,

LILLY — THESY — CLAUDETTE — le vous
dis un affectueux bonjour et remets forcément ma
réponse au prochain courrier, Ne soyes pas désap-
. nous causerons plus longuement
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Ce que d'éminents compatriotes
pensent et attendent de
“La Revue Moderne”

(Suite de la page 33)

OO N la eulture francaise. L

ef le _.,r-u'rP e

littéraire est encore

FLALATLE prresque I'fl’(.l'_llijﬂi'(‘.
ans notre pays, qui présente pourtant de grandes
richesses. Pour eréer un miliew favorable a U'épa-

nowigsement de la Littératnre nationale, il tmpor-
terait surtout, @ mon humble avis, d
nombre des lecteurs et de former un judicieuzx

Souwhuoitons que LA REVUE MODERNE
;re’.'r.-\' en j-frf-; activement 4@ mener a
tache.

.‘! L

multiplier le

eaprit eritique.
contribue de

bien cettle

metllenrs voewr.

BEAUDRY-LEMAN

Cher monsieur Bruchesi,

Dix-3se pt ans dansg la vie d'un homme me comp=
tent guére, surtout aun début. Mais quand il s'agit
d'une oeuvre comme la vétre, c'est déja la matu-
rité et 'assurance d' une survie prolongée pour l'ex-
cellente revue que vous r'('ffi'pl‘;‘.

Je me sens done trés a l'aise pour souhaiter a
LA ReEVUE MODERNE, un sucoés aussi complet que
le mérite U'effort poursuivi et les excellents résul-
tats obtenus.

Veuillez, cher monsieur, agréer lUexpression de
mes sentiments les plus sympathiques.

T. PARIZEAU

Monsieur le Rédaeteur,

Je suis hewreux dapprendre que LA REVUE
MODERNE entrera, le mois prochain, dans la dix-
geptiéme année de son existence. Pour wne revue,
el dans ce pays, c'est un anniversaire digne d'étre
signalé,

Ainsi, depuis seize ans, LA REVUE MODERNE s'en
va. chaque mois, dans des milliers de foyers
canadiens-frangais, porter de nombreuses pages de
saine et instructive lecture. Pour ma part, je la lis
avee intérét et je suis convaincw qu'il y a la, non
seulement un puissant moyen de servir les Letires,
mais un instrument nécessaire a la défense de la
langue et des traditions dont nous sommes fiers.

Auvjourd'hut avee 100,000 lecteurs, demain — et
pourquoi pas — avee 200,000, une revue comme la
votre représente une force avee laquelle il faut
compter; elle figure d sa place dans le domaine
moral, intelleetuel et matériel de notre petit pe n‘pl’t"

Recevez, monsteur le rédacteur, l'assurance de
ma parfaite considération.

Albert HUDON

Cent vingt langues européennes

L'auditeur, qui posséde un appareil de T. S. F. pouvant
capter toutes les stations européennes, sera sans doute
etonnée |1'.1[-:'rrn||r:- qu'll peut entendre des éniissions
en cent vingt langues ou dialectes, Parmi ces émissions

quelques-unes ont un public trés restreint, ne dépassant

s fuelques diz

ines de milliers de personnes

Les plus grands groupes d'auditeurs européens sont
constitués par les Allemands (80 millions); par les Russes

(70 rmillions), suivis de prés par les Francais et les [taliens

Parmi les groupes les plus restreints, mentionnons

certain dialecte albanais qui est émis assez réguliérement

par le poste italhien de Ban

Les Européens mangent du pain

U'ne étude publite sous les auspices de 'unmiversite d

ford (Califorme) est consacrée 4 la consommation

lonc de pain) en Ewrope, par téte d'habitant

! S jusqu'd JOurs Nous extrayons devx

juennale de 1909 4 1914 et ce'l

14 1034, cette derniére étant indiquée entre pa-

140 livre IR0, Italie 324 (342), Espagne 306

1) Belgique 394 B6), Angleterre 306 (270), Suisse

1 66). Pavs-Bas 216 (208), Sudde 114 (196), Norvége

R (126 Danemark 136 (138), Allemprgne 146 (126),
Portugail 82 (1200, Finlande 92 (86)

A
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Les manches larges

6283. — Les manches larges sont
les favorites du jour; leur simpli-
cité s’harmonise avec l'encolure
drapée, légérement ouverte. La tu-
nique de lainage est détachable.
Métrage: pour un 36 (18 ans),
214 verges de lainage en b4 pou-
goie en 39
30 a 44.

ces, et 2% verges de
pouces. 12 & 20 ans et

Prix: 45 sous.

Moderne — Montréal, Octobre 103y

sont confortables

6299, — Une haute nouveauté: une
série de fronces i l'encolure et sur
les épaules descendant jusque sur
les manches, Le corsage est ouvert
en V devant et les manches sont
larges. Métrage: pour un 36 (18
ans), 4% verges de crépe de chine
en 39 pouces. 12 & 20 ans et 30 &
44. Prix: 45 sous.

Hl

.“:‘I‘TJ‘PIN“ marchand loeal ne peut

The Rutterick

vous fournir ces patrons Butterick, demandez-les directement a

Company, 468 Wellington Street West, Toronto
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F Son émotion si vive, et contre laquelle
elle se délendait si courageusement, faisait
pitié. Jehan ne résista pas 4 son spectacle.
Lui qui, d'avance, était décidé A la pousser
dans ses derniers retranchements, pour
avoir le fin mot de ce qui s'était passé,
n'eut plus le courage de le faire, devant
I'émoi de ce jeune coeur, qui se révélait
lui €tre si passionnément attaché. Aussi
bien, ;u-llrr;unl pousser plus !um son in-
trospection ? n'était-il pas fixé? Il éprou-
vait une satisfaction sincére i avoir la
certitude, puisque Paule ne pouvait invo-
quer aucune promesse formelle de sa part,
qu'il ne s'était pas engagé avec elle et que
la liberté de son avenir lui appartenait
toujours.

Cela acheva de le disposer favorable-
ment envers la jeune fille qui n'avait eu,
a son sens, que le tort de s'illusionner sur
la valeur de ses propos, encore qu'il ne
lui ait jamais tenus ceux qu'il venait de
citer, et qu'il avait inventés pour la cir-

constance. Mais il avait pu lui en dire
d'analogues. Il n'éprouvait plus, étant
rassuré, que sympathie et compassion

pour la pauvre enfant qui l'aimait tant
et venait de lui en faire si délicatement
I'aveu Désarmé par lui, il renonca A
son intention antérieure de dénoncer son
illusion et de la détromper.

Il lui parut que c'elit été une cruauté
dont il n'aurait su se rendre coupable. [l
laissa au temps, aux circonstances et 2
une prudente attitude, le soin de I'éclairer
sur la réalité des choses. Comme al]Lgt.
que l'explication [t terminée, il vint s'as-
seoir sur le banc 4 coté d'elle, et lui prenant
la main, la baisa:

— Chére petite amie fidéle! lui dit-il.

Puis, sans rien ajouter, il alla retrouver
son ;,r.!nrj fauteuil et la laissa se reprendre,

Le silence s'établit entre eux. Paule ne
se serait plus nsquét a remuer le sujet
briilant qui menagait d'une irrévocable
dénégation ses propos et ses E“![PL'I'Z!IILES
Pourtant, elle aurait soubaité, puisqu'elle
avait di Il'affronter, en tirer quelque en-
couragement, sauv ?garddnt sa situation
de fiancée

Ils continuérent a se taire, et leur mutis-
me réciproque devenait pénible. Jehan,
bien qu'encore un peu ému, lui aussi,
voulut le rompre, et d'une voix qu'il fai-
sait volontairement indifférente, demanda:

— Quand votre secret, si ]alnusement ]e
dirai méme si pieusement gardé, a été
divulgué

— Oh! pas par moi! implora Paule.

— Je le sais, mais des amis, clairvoyants
ou indiscrets, Vont pénétré et trahi. Cela
a d0 faire du bruit dans Landernean ?

— Jé ne puis vous renseigner, dit Paule,
je ne \Ujals presque personne, et vous
pensez qu'on ne m'en parlait jas.

— Vos parents ?

— Mes parerts n'ont été au courant
que tardivement, peu a ant le moment ol
madame votre mere m'a appelée,

Et pressée, jar un. reste d'inquiétude,
de faire dévier 'a cc nversatic n, elle ajouta:

— Je luiai dii de bien bons jours de con-
solation et de réconfort.

— C'est vous qul avez été trés bonne
pour clle.  Aussi j'espére que vous .1II(~
continuer et que, puisque vous voild guérie
de cette indisposition dont je fus la cause
bien involontaire, vous allez revenir ici
tous les 1nurs comme auparavant f P

— Je n'y suis plus nécessaire.

— Si, vous |'étes toujours. Ma mére ne
saurai* se passer de vous. Ce que je com-
prends parfaitement, ajouta-t-il avec une
intention aimahle,

— Madame d'Alte est bien indulgente
pour moi, mais, maintenant que vous étes
eétes pres d'elle!

— Vous avez une double raison d'y
venir, dit Jehan plaisantant un peu

Oh! fit-elle d'un geste de souriante
dénégation.

Alors ce n'était pas la peine de tant
me pleurer! remarqua-t-il

Au méme moment, le valet de
s'approchait.

Madame la baronne, lﬁl-i], f.lit de-
mander si on prendra le thé au jardin ?
Oui, répandit Jehan, apportez-le.

— Nous eussions pu nous informer de la
préférence de madame votre mére, obser-
va Paule

chambre

Mais puisqu'elle nous consultait.
D'abord, la voili.

Madame d’Alte, en effet, vint se ras-
seoir prés d'eux. Paule, se levant, prépara,
comme elle le faisait d'ordinaire, la table
pour y déposer le plateau. Elle accomplit
cette besogne avec l'aisance que donne
I'habitude. Jehan la regardait agir. Elle
coupa le glteau offrit les foasts, accomplit

La Revue Moderne

les rites habituels, tandis qu'une causerie
badine et sans portée recommengait entre
eux.

Le soleil descendait & 1'horizon, la tem-
pérature fraichissait. Paule s'avisa qu'il
etait temps qu'elle s'en allit. Madame
d'Alte ne la retint pas, dans le souci qu'elle
avait de la santé de cette convalescente,
dont ¢’était Iy premiére sortie,

Avec Jehan, elle alla la remettre en
auto,

- J'espére que cette promenade ne
vous aura pas fatiguée 7 lui dit-elle.

— Nullement, it Paule.

- Alors, & bientdt! lui dit Jehan,

Ce fut le seul espoir,— et combien
]iléﬁairu' — que Paule remporta de cette
journée passée avec celui dont elle ne sa-

vait pas si elle pouvait encore se dire la
fiancdée.

XIX
sbAME DELFEUIL, entendant 'auto
qui ramenait Paule s'arréter de-

vant la porte, se précipita dehors,
et, si Paule n'avait congédié si vite le
chauffeur, elle I'efit rejointe sur le seuil.
La jeune fille la trouva dans la cour.

— Eh bien? lui dit madame Delfeuil,
visiblement inquiéte.

— Quoi ? fit Paule sans s'arréter.

— Taut s'est bien passé 7

— Parfaitement.

Et elle monta d'un trait dans sa cham-
bre, sans s'inquiéter de sa mére qui la
suivait. LA, madame Delfeuil s'assit sur
une chaise basse, tandis que Paule défai-
sait son chapeau en silence.

— Tu as vu. .. monsieur d'Alte ? risqua
timidement madame Delfeuil.

— Naturellement, dit Paule, visible-
ment agacée.
— Et. ses sentiments pour toi, dont

tu doutais?

— (C'est vous qui éveilliez mes soupgons
avec vos craintes! Dieu merci, elles ne
sont pas justifiées! Jehan est le plus déli-
cieux gargon qu'on puisse imaginer, et sa
mére la meilleure et la plus aimable des
femmes.

— Alors, it madame Delfeuil, conten(e

malgré la sécheresse que Paule lui témoi-
gnait, tu as éé bien regue?

— Comme toujours: on ne peut pas
MIeux.

— |'en suis bien heureuse! Viens m'em-
brasser, ma petite fille, je me réjoms de
ton L\unhLur

Paule s'approcha sans empressement, et
se laissa embrasser sans tendresse ni re-
connaissance.

— Voild ton réve réalisé, continua sa
mére, bient6t, sans doute, tu me guitter 18,
comme les autres. e resterai seule, mais
je serai CUIHO'LE. te sachant satisfaite.

— 1l n'est pas question encore que je
vous quitte, répondit Paule.

— Vous n'avez pas parlé de votre pro-
chain mariage ?

— Pas un mot! dit Paule, la premiére
fois que nous nous revoyons, vous n'y
pensez pas! Vous ne voyvez qu'une chose:
aller & la noce. Nous n'en sommes pas la!

— Pourtant, it madame Delfeuil avec
sévérité, il conviendrait que ce sujet fat
abordé.

— [l le sera en temps et heure, maman,
ne précipitons pas les choses,

— Enfin, fit madame Delfeuil, qui ai-
mait les situations nettes, tes fiangailles
tiennent toujours ?

— Rien n'est changé, répondit Paule.

Et madame Delfeuil, sentant qu'elle
n'obtiendrait pas davantage de son altiére
enfant, la quitta sur ce mot,

Paule n'en pouvait dire d'autre. Ne
s'était-elle pas trop avancée en le pronon-
gant? Elle en eut la crainte. Hors de la
chére présence, qui illuminait et transfor-
mait toutes choses pour elle, les réalités
prenaient leur revanche et s'imposaient
a ses réflexions.

Elle avait le ceeur en joie d'avoir retrou-
vé celui que, maintenant, elle aimait d'un
si grand amour, de 'avoir revu aimable,
prévenant, galant et méme un peu tendre;
mais si peu! Etait-ce assez pour qu ‘elle
fiit rassurée sur ses intentions? Elle se
rappelait toutes ses paroles: il n'y en
avait pas de décisive, pas une! Mais il
y avait ce baiser furtif de I'antichambre,
Ne valait-il pas toutes les promesses, tous
les sermenlsga Elle frémissait encore en se
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Siége Social:

6518, rue Poupart

Tél. CA. 9215

Le Club musical et littéraire dé Montréal est un mouwvement de pro-
pagande artistique, un centre d'union essentiellement attachd aw domaine
musical et littéraire, deux causes qui, chez lui, marchent de pair.

Son but est de fowrnir aux personnes qui aiment a entendre de la belle
musique et s'intéressent a la bonne littérature; l'occasion de former un
groupe d'Amis des Arts, de servir une oeuvre intellectuelle, de purticiper
a des réunions oit, pendant quelques heures, en bénéfice absolwment per-
sonnel, on s'évade de l'ardu labeur quotidien pour rvetremper scs forces
aw contact de la Beauté dans une atmosphére oit ne rayonne plus que la

splendeur du Vrai.

Le Club musical et littéraire de Montréal a pris sa place dans le do-

maine de ['action.

Par ses excellents concerts, par ses conférences et

ses diners-causeries, il affirme la véritable valeur de son mowvement ct

assure le triomphe de sa eause.

Le sucecés ne tend la main @ une initiative que si elle rencontre plus
de sympathie que d'enthousiasme et intéresse une élite qui en fasse son
ocuvre. C'est sur cette élite que compta le Club musical et littéraire de
Montréal pour remplir les obligations sérieuses qu'il s'est erédes afin
que son action soit de celles qui demeurent.

Les activités de la Saison de 1935-1936

Durant la saison artistique 1935-36, les membres du Club musical et
Littéraire de Montréal auront l'avantage d'entendre 12 conférences, dont:
une conférence précédant clhacun des 6 concerts de la saison, et les 6
autres données a chacun des 6 diners-causeries (Concerts et diners-

causeries a4 8 h. 30 p. m.).

Chagque membre peut inviter des amis aux diners-causeries et doit en
fowrnir les nom et adresse a la Direction, deux jours avant la date du
diner. Le priz du couvert est a la charge de chaque convive, soit membre
ou wmvité, Un programme musical cloture toujours le diner-causerie.

Montréal,

pl:re, :nmpahle de le recevoir.

“aller chez eux,
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remémorant sa douceur exquise.
vance, il "avait vnruurng(e pour iy poy
terrible qui s'allait jouer entre eux o
elle se demandait, maintenant cque "hiyg
du péril était Ecoulte, comment tout &'y
passé?  Elle avait été si troublée qu'ell
se le rappclall A peine. .. Jehan croya )
vraiment avoir tout Duhhé? Pourquo
I'avait-il pas interrogée (!nvanlu.ges

Les propos qu'il disait lui avoir tens
elle n'en avait pas gardé le sul.l\rcmr. el
n'avait pas voulu le témoigner mmu Dien)
A son tour, lui faire gonfiance. Elle n'ava
F.m voulu non’ plus le tromper, quand ||
ui avait démandé s'il n'avait rien ajog
A cette déclaration. Elle efit pu, peut-fire
lui laisser croire qu'il 8'était en dnv.m
tage. Plus encore que parce qu'elle n ‘avai

as osé le faire, elle n'avait pas consentij
ui mentir. Cette fois, ¢'efit été sciemmeny,
et elle en eut un scrupule, puis une peu
susperstitieuse que cela lui porte malheur,
Elle lui avait seulement montré son amour,

De cela, elle ne se repentait pas. N'était.
ce pas cet aveu qui I'avait attendri up
moment et amené, prés d'elle, dans une
effusion bréve, mais tendre? 1l 'n' y avait
pas répondu par un semblable, elle ne
pouvait donc étre sfire qu'il 'aimit; pour.
tant ce baiser, ce hienheureux baiser 7

Elle et bien voulu une certitude plus
probante encore, mais ne devait-elle pas
se réjouir déjd de celles acquises? Elle ne
les avait pas méritées, concluait-elle, en
un retour sincére sur elle-méme. 11 eflt
été juste, malgré la part d'inconscience
qu'il v avait eue dans sa conduite, qu'elle
fiit punie, mais elle avait déja tant soul-
fert depuis quinze’ jours, que cette expia-
tion avait, peut-étre, détourné le chiti-
ment.  N'arriverait-elle pas a 1'écarter
défnitivement a force de patience, de
résignation, d'oubli de soi et d’amour, cet
amour qui obtient tous les pardons! ..

Un peu réconfortée par cet espoir, elle
descendit au salon. Son pére l'y atten-
dait, et son premier mot fut le méme que
celui de sa [emme:

— Eh hien ?

Mais, plus autoritaire, il exigea une
réponse formelle. Paule ne s'y déroba pas.
Elle dit, brievement, tout en gardant la
réserve ln(hqpeslsahle le plaisir qu'elle et
Jehan avaient eu & se revoir, la joie de
madame d'Alte devant la leur.

—-Alors, dit M. Delfeuil, pourgquoi en
ont-ils différé le moment et pourquoi,
depuis son retour, n'a-t-on pas vu mon-
sieur d"Alte, ici ?

— Mais parce que j'étais malade, mon

Nous étions la, ta mére et mm, il
aurait pu y penser. Enfin, puisqu'ils t'ont
jugée aujourd'hui assez bien portante pour
tu ne l'étais pas moins
pour les recevoir.

— Madame d'Alte tenait & ce que notre
premiére réunion ait lieu 1A méme oun, elle
et moi, avions tant parlé de 'absent, fit
Paule, qui n'avait trouvé que cette mau-
vaise raison a donner.

— C'est un manque d'égards complet
envers nous, dit M. Delfeuil.

— Comme vous exagérez,
Paule,

— Va-t-on, oui ou non, faire sous peu
une démarche prés de nous? reprit-il.

— Je n'en sais rien, dit Paule s'irritant,
et je ne vais pas le demander.

— Aprés tous les bruits qui ont couru
de la rupture de vos fiangailles, elle serait
pourtant nécessaire.

— Comme ces bruits étaient faux, ils
n‘ont aucune importance. Ce que je puis
dire, c'est que si vous manifestez des exi-
gences, tout a fait déplacées, du reste,
vous indisposerez la famille d'Alte, e
compromettrez mon maria e

Devant cette menace, Delfeuil s
tut. Il y tenait, a ce marlage, et ne s¢
refusait pas aux concessions, mais ne pur
s'empécher de dire que les jeunes filles
d'aprés-guerre, avec leurs prétentions
d'arranger leur avenir 4 elles toutes seule,
étaient bien inconséquentes et bien émar -
cipfes.

En méme temps que cette scéne fami-
liale se passait rue de la Tannerie, la sen.
blable lui faisait pendant, chez les d'Alte-

Une fois Paule mise en voiture, Jehan
rentra au salon.

— Eh bien! lui dit sa mére, l'as-tu re-
connue, enfin?

— Non, répondit-il sincérement, I
revoyant, je me la suis bien rappelée, mais

(Suite a la page 60)
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¢ De l'autre coté

To8 relations ob mbme nos infimes de-
geirent trop sonvent des érangers poor
yousy leur personnalité éohappe & nos
e nrds parea que nous ne gorfons ps de
gotre moi pour los pénétrer.

Jobstination & pous en tenir R nos
wiles fagons de voir et de juger, 1'enti-
wrent foeroire inexneta les jugements
qui mous n'nvons pus formulés, Vineapn-
il 0 0 admettre les sontiments que noos
u' prouvons pas nous enforment duns une
oot qui mous isole de nos semblablos.

Les dangers de incompréhension &
Penrd d'autrui sont multiples of gra-
vesy olle fuit commettre des injustices
neossantes, elle erée des malentenduos do
toites sortes; olle nous rend inotiles, por-
foin mbme dangeroux, pour nos frires,
Notg manquons au prochain: les affli-
gis, qui attendent normalement de nous
voir partager leurs larmes, nous trouvent
wi contraire insensibles & leur détresse
que mous ne phnétrons pas; ceux qui e
comptent de notre part une sentence fqui-
tahle sont dégus et 16sés parce que leurs
argnments ne nous atteignent pas; nous
of fensons des gens fante d'avoir appris
quel Inngage i1 convient de leor par-
ler. . . Elle est immense, la liste des mé-
faite que peut eavser o difficulté 4 se
Mgager de sa personnalité pour entrer
dang eelle des autres; anssi est-ce un de-
woir précis et pressant d’opérer enm nous
cotte transposition de voes sans lanquelle
nn ne peut #tre mi bons ni méme justes.

““Voir avee les yeux d'autrui?  Com-
prendre et juger avee son cervean? Sen-
jir avee son coeur?  Programme irréali-
sable! "' dit-on.

Evidemment, on n'obtient jamais ce
résultat sous une forme aussi absoloe:
mais, en s8’astreignant 4 une impartinli-
t¢ sincére de pensée, et surtout en s'ap-
pliquant & écouter loyalement les confi-
dences des autres, on peat arriver i dis-
rerner la mature de nombre d’humnins.

Tl ne s’agit pas ici de modifier nos
opinions, encore moins s'agit-il d’ahdi
quer mos principes; il s’agit seulement
1’admettre que notre prochain pnisse ftre
sutre gque nous et de ne pas estimer, A
priori, que tout ee gqui en lui différe de
nous est blimable, répréhensible on faus.

Avee une constante bonne volonté, avee
une bienveillanee modeste, nous arrive:
rions @& franchir le terrible fossé qui nous
séipare de nos proches, mais nous n'en
avons pas réellement Je désir; In bhonne
volonté mous manque, la bienveillance
aussi; quant & 1'humilité, elle est contrai-
re & motre natore pétrie d'orgueil; re-
gurdant comme parfait ce que nous pen-
sons, nous ne voulons pas démordre de
notre petite vérité, eréée de toutes pidees
i appréciant le monde d'aprés nos vues
mesquines, Le reste ne compte pas, que
lis-je? n'existe pns.  Cette partialité
‘troite nous emprisonne dans notre mi-
nusenle sphére A laquelle nous donnons,
witement, 'importance d'un univers.

Clest 1a une grande pauvreté intellee-
fuelle, une infériorité morale,

*¢Mais, me direz-vous, sans doute, cha-
one de celles & qui vous demandez de
rinliser ce plan altruiste n'est pas seule
o jeu, ¢e n'est pas elle seule qu’elle doit
(vninere; en admettant qu’elle s'applique
Ao son mieux & pénctrer 'ime de tolle
persomne, peut-elle se flatter d’y arriver
Ui egtte personne demeure impénétrablat
It compréhension d’nutrui que vous 1'en-
gugez & acquérir ne va pas sans qu’ane
fruime 8"y préte et n'y collabore’’.

(fest juste; mous rencontrerons par-
fuig des étres qui se taisent, qui se ea-
tlent, qui se masquent; mais si nous
lonr donnons confiance et lenr montrons
Jup notre entreprise est inspirée par une
Sympathie désintéressée, ils ne demeure-
rnt pas longtemps dans lenr mutisme;
It besoin instinetif de tont humain de se
rivéler devant une fime aimante fera
! mber cette barridre au moment of) nons
I disons infranchissable,

Se péndtrer les uns les nutres en tonte
““fection, e'est 1A un des procédés les
[ug efficaces pour supprimer nombre de
"8 maux et pour atténuer ou consoler
©ox qui sont inévitables,

Lo Petit Eeho de la Mode)
S AR R

vl

S N S S’

G

m\—/. Y p—

. Revue Moderne — Montréal, Octobre 1935

Page 59

o
e " e

corsanl

— T

v

W

LA'"MUSIQUE COMME ETRE VIVANT
® Sa raison d’exister

® Sa triple influence:
artistique
intellectuelle
morale

Par GERARD GAMACHE

(Suite et fin)

Observez sur la rue, dans les bu-
reaux, a l'usine, au foyer, ol vous
enteudrez parfois fredonner des airs
populaires, des airs de cantiques, des
chante patriotiques; voyez passer ces
personnes toutes rayonnantes de joie,
manifestant leur bonheur de vivre. Ce
sont la des gens heureux. Oui; chaque
son qu'ils font entendre est pour eux
comme un souffle de vie renouvelée.
N'est-ce pas la une influence morale
évidente 7

Et j'entends par la tout ce qui con-
cerne le droit chemin dans la vie, tout
ce qui peut nous attirer vers les bon-
nes actions, enfin tout ¢e qui peut
nous élever vers la perfection.

Alors, vous voyez que la musique
n'est pas que le plaisir du moment,
ou encore, un souvenir stérile.

La musique a une influence morale
sur I'étre humain a tel point que,
méme a son travail, une personne
ayant une certaine sensibilité marquée
pour les sons, soit par la mélodie
qu'ils forment dans leur succession,
ou dans I'harmonie qui se dégage d=
leur ensemble, cette personne, dis-je.
se sent plus énergique et en posses-
sion de meilleurs moyens de résis-
tance contre l'ennui, "affaissement, |l
découragement.

Cette influence donne un élan vers
'action; le travail devient un plaisir
et non une corvée, En effet, j'ai con-
nu un ténor qui a, aujourd’hui, fait
sa marque dans le domaine musical
et qui, autrefois, travaillait dans une
usine, & Montréal. J'allais quelque-
fois causer avec lui. Ses compagnons
de travail ont souventes fois souligné,
devant moi, le joyeux entrain a la
besogne que donnait & chacun d'eux,
le concert de la journée. C'est ains
que ces braves travailleurs appelaient
les chants dont les gratifiait si géné-
reusement notra ténor. Il faut dire
qu'il avait une voix puissante et il
savait dominer I'harmonie qui se deé-
gageait de prés de quarante machines
qui, je vous le dis, ne demandaient
le concours ni des timbales ni de la
grosse caisse. Dans ces dispositions,
ses compagnons de travail commen-
caient leur journée avec une joveuse
ardeur; ils &onnaient le maximum de
rendement parce qu'ils travaillaient
avec un entrain toujours soutenu par
un chant qui renouvelait leur force
et leur énergie. Ils ne considéraient
pas le contre-maitre comme un tyran,
mais plutét comme un ami, car ils
avaient conscience que leur travail
était bien fait et gu'ils n'avaient rien
A craindre, leur énergie ayant été
soutenue par la force magnétique des
SONS,

La sérénité existe done dans les mi-
lieux o la musique régne.

La musique n'est pas morale mais
elle a une influence morale comme art
chrétien. Comme art paien, je ne tiens

pas & lui faire place ici, car cet art,
né de la terre pour retourner a la
terre, n'a rien qui puisse nous élever
bien haut. Comme art chrétien, son
inspiration vient de Dieu pour retour-
ner 2 Dieu. Ne peut-il pas y avoir la
une influence morale?

On peut étre, violoniste, violoncel-
liste, fliitiste, pianiste, sans étre ar-
tiste, et on peut étre artiste sans étre
virtuose sur aucun instrument. Il va
sans dire gu'un artiste-compositeur
sera beaucoup plus complet s'il peunt
rendre par un instrument, l'ccuvre
qu'il a créée.

Et ici, je peux dire que le piano
est certainement l'instrument le plus
complet et le plus pratique pour le
compositenr. En effet, le piano a,
en plus des autres instruments, ex-
ception faite pour l'orgue et la harpe,
la possibilité de la mélodie et de 1"har-
monie obtenues simultanément; et,
en fournissant au compositeur le
moven de méditer avec les sons, il
donne P’idée compléte de 'ceuvre.

Le piano est 1'instrument prédes-
tiné de Il'artiste compositeur, parce
qu'il posséde a lui seul tous les regis-
tres de l'échelle des sons.

On me dira peut-étre que l'instru-
ment mélodique a une ame plus vi-
vante dans la mélodie que le piano;
qu'il pénétre peut-étre plus dans I'ame
ou dans le cceur; que, par sa sensibi-
lité sonore, il s'insinue peut-étre aussi
plus facilement. Admettons-le. Mais
le piano, lui, embrasse la musique
dans son ensemble, la détaille a vo-
lonté, lui donne l'aspect d'un étre
complet.

L'étude du piano est bien simple en
elle-méme. Mais si 'on veut en con-
naitre tous les effets, et par le fait,
connaitre les moyens qui obtiennent
ces effets; si l'on veut traduire des
sentiments avec toute la sensibilité
que posséde l'artiste, il faut, &4 ce
titre, étre en possession des secreis
du pianiste virtuose. Car, si par un
manque de moyen on n'obtient pas le
résultat attendu, il y a une faute, et
cette lacune je la considére comme
une négligence de culture pianistique.
Cette culture, pour étre fructueuse,
doit étre consciencieusement dirigée;
¢'est-d-dire que tout doit étre au point
et que l'on doit apprendre a analyser
les choses par la base.

Le piano, je le répéte, est un ins-
trument trés sensible, a4 tel point que
si |'artiste sait s'en faire un ami, il
deviendra & l'uniszon des sentiments
de son maitre.

Permettez-moi, ici, de donner quel-
ques détails sur "étude du piano telle
que je l'entends.

Le piano étant un instrument a ela-
vier, doit étre joué avec les doigts. Les
doigts sont les serviteurs du cerveau,
alors, pour rendre la pensée intégrale-
ment, ces serviteurs doivent recevoir
une discipline 4 toute épreuve.

et e N el P Nt Nl et it it e vt e’ e g “as?

Dans 'étude du piano, il n'y a pas
seulement le coté de la dextérité des
doigts, il v a aussi le son, qui est le
point caractéristique de lartiste. Es-
camoter des notes sous des doigts plus
ou moins agiles, n'est pas le propre
de 'artiste. Pour produire nn son riche
et sobre & la fois, il faut que chacun
des doigts se rende maitre des vibra-
tions de la corde par l'entremise du
mécanisme de l'instrument, afin que
le caractére de l'artiste se manifeste
dans la sonorité. Je ne veux pas parler
ici, des moyens techniques du piano;
cela n'appartient qu'au professeur en
charge d'un éléve.

Seulement, je me permettrai de
mentionner guelques-unes des qualités
requises par le pianiste-virtuose-
interpréte. Pour étre interpréte, il
est nécessaire de rencontrer la pensée
intime de 1'auteur, de ne rien changer
au sens défini par lui, mais, il est
aussi nécessaire d'affirmer sa con-
viction et sa sincérité dans 'exécution
d’'une ceuvre, et ne pas jouer seule-
ment ce qui est écrit, parce que c'est
écrit, mais parce que ';cuvre est com-
prise et vécue. Alors 'ayant assimilée
a ce point, I'ceuvre interprétée doit
étre doublée du cachet personnel de
I'interpréte; autrement, ol done se-
rait 1'art? Je résume; il faut qu'un
artiste interpréte vive la vie de l'au-
teur dans l'exécution de son wuvre,
et il faut aussi qu'il soit assez artiste
pour la présenter avec une éloquence
qui lui est propre, avec son propre
timbre, sa propre verve; enfin que
I'artiste reste lui-méme tout en res-
pectant le caractére propre de l'au-
teur.

Comment peut-on, alors, interpréter
fidélement une ceuvre tout en conser-
vant sa personnalité? Voici; il v a le
son qui doit étre caractéristique, 1'élo-
quence. qui est personnelle; la délica-
tesse, la richesse, la clarté, le détail,
sont autant de qualités qui doivent
dominer chez 1'artiste-interpréte.

La culture du son doit se faire pen-
dant le travail technique des doigts,
afin de pouvoir donner différentes
couleurs a la méme note, et je con-
sidére que le travail trés lent et trés
fort donnera & chacun des doigts, la
résistance, la dextérité, l'agilité, 1'in-
dépendance. Et ces facultés acquises
produiront, selon la forme des doigts,
un son riche et sobre, une ampleur
dégagée,

Le pianiste est donc le maitre ah-
solu de ces moyens et il a, en plus
du chef d'orchestre, cet avantage de
produire lui-méme le son, tandis que
le chef dorchestre est voué au talent
de chaque instrumentiste. Mais par
contre il obtient une infinité de détails
que l'on ne saurait obtenir d'un seul
instrument.

La symphonie, c'est l'ensemble de
tous les instruments et de toutes les
voix. C'est la réunion de tous les or-
ganes sonores. C'est la forme la plus
compléte, sous laquelle on présente
une ceuvre musicale.

Et, en dernier lieu, je dois conclure
que Dien, créateur de la beauté et
de l'art, se complaisant dans 1har-
monie de sa symphonie céleste, est
I"Artiste des artistes.

_+_ S—
Pensées

Le naturel toujours sort et sait se
montrer; vainement on l'arréte, on le
force & rentrer: il rompt tout, peree
tout, et trouve enfin passage.

Bomeau

- L] .
On fagonne les plantes par la cul-
ture, et les hommes par 1"éducation.
J. J. Rousseau
- - -
L'éducation est l'apprentissage de

la vertu: Vinstruction, 'apprentissage
de la science. — Mme MONMARSON
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(Suite de la page 58)

la reconnaitre, non. Elle est transformée.
Physiquement, elle est beaucoup mieux
qu'autrefois: jolie, méme, Moralement ?
Vous l'avez métamorphosée, maman, car
je ne vois que votre influence qui aic pu
'athner de la sorte. Elle est gracieuse,
distinguée, sachant vivre et se tenir de
fagon & n'éire déplacée dans aucun milieu,
méme le plus aristocratique.

— Vois-tu! fit la baronne, enchantée
du compliment, petndant ton absence,—
pourtant je la ptnsais sans fin! — je formais
celle que je croyais ta hancée, je I'initiais,
rien que par l'exemple, & nos habitudes
familiales, & nos traditions, comme A nos
facons d'étre et de penser. Je voulais
qu'elle fiit tout a fait digne de ton souve-
nir. Maintenant, eile l'est d’étre ton
€pouse.

— Oh! At Jehan, se défendant, nous
n'en sommes pas la!

Voyant sa mére interdite il continua:

— ]'ai causé avec elle, je I'ai interrogdée.
Il en est comme je l'avais prévu: je ne lui
ai jamais fait une déclaration ni une pro-
messe formelles. J'ai plaisanté, elle m'a
pris au mot: c'est tout.

— Alors, reprit madame d'Alte, que
comptes-tu faire ?

— Je n'en sais rien. D'avance, j'étais
bien résolu 4 la convaincre de son erreur
et, sinon 4 me dégager, puisque nul ser-
ment ne me liait, du moins & affirmer ma
liberté en l'avertissant, loyalement, qu'elle
n'avait pas a compter sur moi. .. Mais je
I'ai trouvée si charmante d'abord, puis si
humble, n'invoquant aucun souvenir me-
nacant mon indépendance, que je n'ai
plus été si jaloux de la sauvegarder, im-
médiatement, du moins, Les sentiments

u'elle a témoignés pour moi, l'agrément

e sa personne, la réserve de son attitude,
tout cela m'a porté A ne pas brusquer les
choses.

— Que lui as-tu dit ?

— Rien, ni oui, ni non. Je ne lui ai pas
fait voir l'inanité de son illusion, mais je
ne lui ai pas dit un mot, un seul qui la
justifie.

— Bref, tu l'as laissée dans l'incertitu-
de?

— Plutit et encore n'en suis-je pas
persuadé!. .. elle a tellement les yeux fer-
més sur la réalité des choses!... Elle ne
s'attend peut-8tre pas, tant elle croit que
c'est arrivé, a4 ce que je les lui confirme ?
Elle vit dans son réve.

— Et tu I'y entretiens, en quelque sorte,
en ne la détrompant pas. Est-ce bien
loyal ? )

— Oui, répondit Jehan, sans hésitation,
cAr je me veux pas renoncer i cette jeune
personne sans l'avoir observée, étudiée;
sans avoir raisonné l'impression et le sen-
timent nouveau qu'elle m'a inspirés,
C'est bien permis ?

— Et ensuite ?

— Ensuite, si elle continue de me plaire
et que je me décide A I'épouser... (dans

Toutes les ménagéres aiment
une belle argenterie,

et le nettoyeur
“OLD DUTCH"”

leur offre le moyen de se procurer
un service complet pour un prix
minime.

AR sa campagne d'annonce dans
Ptr}u.: les principaux quotidiens et

magazines du Canada, le net-
toyeur Old Duteh rend possible a
toute ménagére, a toute fiancée pré-
voyante, au jeune homme ou au gar-
¢on, de se procurer un service com-
plet d’argenterie garantie Al Quality
Plug Silverware Wm, A. Rogers, a un
prix minime.

Le dessin Croydon est le dernier
mot de l'élégance et de la beauté, et
les quatre offres comprennent: 6 cuil-
lers 4 thé, 1 couteau et une four-
chette & diner, 3 cuillers & soupe de
forme ovale ou 3 fourchettes a salade,
N'importe lequel des morceaux, au
choix sera envoyé sur réception de 3
panneaux du moulin & vent de 1'éti-
guette Old Dutch et 50 sous.

Quand on compare la valeur régu-
litre de chagque morceau avec le prix
auquel il peut étre obtenu par l'offre
spéciale de Old Dutch, on comprend
facilement quel marché splendide les
fabricants de Old Duteh offrent & la
ménagére économe,
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un temps donné, car ce ne serait pas A
présent), je le lui dirai, et je la demanderai
A ses parents,

— Et si, au contraire, tu abandonnais
ce vague projet {

— Eh bien! les choses se dénoueront
d'elles-mémes, sans heurt ni catastrophe.
Pendant le temps que nous avons encore
a rester ici, mademoiselle Delfeuil viendra
vous voir comme par le passé. Puis nous
partirons pour la campagne.

— Et, interrompit madame d'Alte,
que dira-t-on autour de nous?

— Rien du tout. Je ne me poserai pas
en fiancé, mais en homme qui ne veut pas
se marier maintenant, ce que tous et cha-
cun comprendront. De ne pas rompre
brusquement nos relations avec mademoi-
selle Delfeuil, lui épargnera toute humilia-
tion, en ne dénongant pas l'illusion qu'elle
a pu se faire. Et quand nous reviendrons,
cet hiver, tout sera oublié,

Madame d'Alte resta soucieuse, mais
n'insista pas ..

Jehan avait été sincére en lui disant
qu'il était perplexe.

Paule avait fait sur lui une vive impres-
sion. Elle lui plaisait physiquement. Son
amour le flattait. Son humble soumission
le touchait, ainsi que sa longue fdélité,
avec le sacrifice qu'elle comportait des
joies de la jeunesse et des promesses de
'avenir.

Peut-étre, en d'autres circonstances, ne
lui efit-elle pas inspiré les mémes senti-
ments, Avant la guerre, il fréquentait
nombre de femmes séduisantes, autrement
jolies que Paule, et au milieu desquelles
elle efit passé inapergue A ses yeux. Mais
il avait été sevreé, depuis tant d'années,
de ces aimables relations, que la premiére
qu'il revoyait devait, forcéement, s'impo-
ser davantage A lui. Et il la retrouvait
sous son toit, prés de sa mére, parée de
tout le charme du foyer reconquis! A
cet attrait, s'ajoutait encore la puissance
indéniable de l'amour, qui appelle 1'a-
mour.

Il pourrait, plus tard, contracter, et il
contracterait sans doute puisqu'il était
libre de le faire,— ce qu'il se plaisait A se
répéter,— une union plus flatteuse, serait-
il jamais aimé comme par cette enfant ?

En tout cas, il n'était pas mlr pour le
mariage; il n'y avait méme pas encore
pensé! Et ce n'était pas au moment ou il
reprenait pied dans la vie heureuse et facile
qui avait été la sienne, qu'il irait aliéner
sa liberté.

Satisfait qu'elle ne soit pas compromise
par le passé, il entendait bien la sauvegar-
der. Et il s'applaudissait d'avoir stricte-
ment surveillé ses paroles et de n'en avoir
dit aucune pouvant l'engager. Mais. ..
ses regards avaient-ils été aussi prudents
que ses lévres?... Et puis ce baiser, ce
baiser dans l'antichambre # 1l se le repro-
chait, il s'en voulait de n'avoir pas su
résister A 'entrainement qui l'avait vaincu.

XX

E train de vie recommencé continua
sans changement entre les d'Alte
et Paule. Pas un jour ne se passa

qu'elle ne vint rue Notre-Dame,
mais les heures de ses visites variaient
avec les occupations de madame d'Alte
qui, désormais, n'était plus tout A elle
comme autrefois. Elle faisait des visites
avec Jehan, & Ville-Abbé et aux environs,
ils acceptaient des invitations a déjeuner
et A diner. Alors Paule venait le matin ou
le soir, mais ne manquait jamais; on ne le
lui efit pas permis! Quand elle partait, on
lui disait: A demain' en lui faisant pré-
ciser I'heure & laquelle on l'attendrait.

Jehan était au moins aussi empressé
que sa meére A 'attirer chez eux. Pourtant,
il ne se départait nullement de la ligne de
conduite qu'il s'était imposée: il ne s'enga-
geait pas. Il ne cherchait aucune occasion
de se trouver seul avec Paule. Au con-
traire, il semblait qu'il les fuyait. Nul
téte-d-téte ne les avait réunis depuis le
jour de leur incompléte explication. Tout
en redoutant qu'elle se renouvelit, Paule
eut, pourtant, voulu avoir avec Jehan
quelques instants d'intimité qui lui eussent
permis de deviner le fond de son coeur
et de sa pensée. Mais, toujours, il se
dérobait et, malgré ses galantes attentions,
qui avaient comme un reflet d’amour, la
jeune fille demeurait perplexe et s'inquié-
tait.

La baronne avait chargé son archiecte
de faire exécuter a son chiteau de Bléviers
des réparations intérieures. Elles n'étaient

as terminées et rendaient, étant en cours,

impossible 1'habitat de la vieille demeure,
Madame d'Alte ne le regrettait pas trop.
Partir, ¢'était séparer Jehan de Paule et

interrompre 'intimité qui attachait vigi-
blement & la jeune fille.

Jehan, qui avait paru pressé, au début,
de retourner & Bléviers, semblait n'y plus
penser. De plus en plus, il se laissait ga-

ner par l'influence que Paule exergait sur
ui, et s'y abandonnait sans défense.

Elle avait pris place, dans sa vie aussi,
Rentrant chez luy et I'y retrouvant ins-
tallée, il s'était si bien accoutumé A sa pré-
sence, qu'elle faisait maintenant partie de
de son existence familiale. [l ne s'en ren-
dait peut ftre pas compte, mais il n'est
pas necessaire de reconnaitre un sentiment

ur l'éprouver: les plus vifs s'imposent

nous sans discussiun.

Un jour, madame d'Alte requt une lettre
de son architecte, la prian: de venir juger
si les travaux de Bléviers, sur le point
d'@tre terminés, étaient A son goilt, avant
qu'il ne congédiiit les ouvriers,

— Allons-y en auto, proposa, de suite,
Jehan. Ce sera une grande journée, mais
puisque nous ne pouvons v loger encore,
c'est la seule fagon de rentrer ici le soir
méme.

On prévint Paule que, le lendemain, on
s'absenterait, et la mére et le fils partirent
de bonne heure.

Ils revinrent, dans la nuit, de leur
excursion, dont ils étaient enchantés.
Jehan, surtout, avait eu grand plaisir A
revoir, aprés tant d'événements et tant
d'années, cette propriété qu'il aimait et
A laquelle il s'intéressait . .

— [l ne faut plus tarder & y venir, dit-il
4 sa mére, lci, j'aurai & m'occuper; a
Ville-Abbé je suis trop désceuvré,

Madame d'Alte pensa 4 Paule, mais elle
ne le dit pas, et énonga seulement:

— Dés que les peintres auront fini, on
ngttoiera et nous pourrons nous installer,
ce sera trés prochain.

Jehan, lui, songea que ce séjour A Blé-
viers serait le facile moyen de dénouer les
relations avec Paule. Pourtant, méme Ia,
il ne l'avait pas oubliée.

Il y avait au potager des fruits superbes.

— Si nous en reportions une corbeille &
Paule, dit-il.

Madame d'Alte acquiesca.

— Et puis aussi quelques fleurs, regar-
dez la splendeur de ces bégonias et de ces
iris,

— Ils arriveront fanés.

— Non, avec 1uplques précautions,

Et il arrangea lui-méme une gerbe de
bégonias et d'iris, mouchetés comme des
orchidées, et un panier de péches veloutées
et d'abricots d'or.

Le lendemain, grice aux soins pris, le
bouquet et la corbeille étaient aussi frais
I'une que l'autre.

— Il faut les porter chez madame Del-
feuil, dit-il au valet de chambre.

— De la part de monsieur le baron ?

— Si vous voulez, cela n'a pas d'impor-
tance. Vous direz que c'est pour mademoi-~
selle Paule.

Ce fut & madame Delfeuil que I'envoi
fut remis. Les fruits I'émerveillérent, et
devant la gerbe de fleurs, son cceur s'émut:

— Paule, dit-elle en la lui remettant,
cette fois, c'est ton bouquet de fiangailles!

— Qui parle de fancailles? demanda
Charles Barryl, qui partait au lycée.

— Tais-toi, fit Paule. Un bouquet de
fiangailles est blanc, et celui-ci, tu le vois
bien, a toutes les couleurs de |'arc-en-ciel,

Madame Delfeuil prit la réponse pour
elle.

— C'est vrail convint-elle,

Et tout bas, elle murmura:

— Quand donc se décidera-t-il ?

A ce moment, une absence se préparait
pour Paule. La fille ainée de sa sceur
Dachiet devait faire sa premiére commu-
nion, dans le pensionnat d'Amiens on
elle poursuivait ses études. C'était une
féce de famille & laquelle Paule ne pouvait
se dispenser d'assister.

— Alors vous partez? lui dit Jehan,
maussade. En voila une idée! 1l n'y a pas
de premiéres communions si tard en saison,
c'est un prétexte pour vous en aller.

— Toutes les coutumes ont été boule-
versées par la guerre, et on fait justement
la cérémonie des premiéres communions
avant la dispersion des éléves du pension-
nat,

— Vous étes enchantée de ce déplace-
ment ?

— Non, répondit Paule, le regardant
tendrement, mais je ne pws m'y refuser.

— Vous serez longtemps absente ?

— Le moins possible. .. Deux jours
sans doute.

— Hatez-vous de revenir, dit Jehan,
ironique, que vais-je devenir sans vous ?

Elle sourit pour toute réponse. Ah!
g'il disait vrai, pourtant! mais comment
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pénétrer ses véritables sentiments, pi
qu'il plaisantait toujours ¢
La veille de son départ, il lui dit:
— A quelle heure votre train ? si j'all !
vous y mettre ?
Déilﬂ ravie, elle répondit:
— Huit heures quinze,
— C'est trop tot! je ne me léve par |
cette heure indue.
Il vit la petite figure s'assombrir,
— J'irai plutbt vous rechercher, Qu
jour ?
— Samedi & cing heures, je crois,
Mais elle pensa: “Viendra-t-il 2"
Elle partit sans l'avoir revu et le ey

5,

Lui, de la savoir éloignée, fut complét
ment désemparé, 11 voulut réagir, pri
l'auto, s'en fut faire une de ces longu
randonnées qu'il affectionnait. Le soir,
il se rendit chez un de ses amis, M, d¢
Clhalose, qui, marié depuis la guerre, rece.
vait agréablement et volontiers ses cama-
rades. [l y fut excessivement gai, aimable,
charmant.

Quand il prit congé, la porte n'était pas
refermée sur lui qu'une de ces dames
disait:

— Il est charmant, monsieur d'Alte,
mais, malgré les bruits qui courent, je ne
le crois pas mflr pour le mariage.

— Grand Dieu non! fit une autre et, i
la place de mademoiselle Delfeuil, je ne
serais pas tranquille.

— Cela traine joliment en longueur,
cette histoire de fiangailles ?

— C'est mon avis, et cela pourrait bien
finir par un non-lieu.

— Ce serait trés malheureux pour cette
petite Delfeuil, il parait qu'elle I'adore.

— Ecoutez, elle a visé un peu haut!

— Et c'est un fameux orgueil que de se
croire apte a4 fixer un Jehan d'Alte!

— Elle peut en étre punie. On ne la
plaindrait guére, vous verrez?...

Jehan était bien loin de soupgonner les
propos dont il était I'objet. La méme lpen
sée le dominait toujours: Paule. 1l se
répétait cent fois: '‘Demain, demain je
la reverrai',

Vraiment, elle lui était nécessaire! [l
se rendait compte, & présent, que peu 4 peu
elle s'était imposée A lui et que, mainte-
nant, il 'aimait. :

Le lendemain, il demanda 4 sa mére.

— Les Delfeuil sont gens honorables?

— Parfaitement honorables. Ils n'ap-
partiennent pas a l'aristocratie, tu le sais,
et méme n'ont nulle alliance, nulle accoin-
tance avec elle, mais ce sont de trés braves

ns. Ils habitent Ville-Abbé de pére en

Is, on n'a jamais entendu un pmloos déso-
bligeant sur eux. Madame Delfeuil est
normande, fille d'un cultivateur, je crois,
et aussi d'une famille sans reproches.

— Et les sceurs de Paule sont mariées
convenablement ?

— Trés convenablement.  Monsieur
Barryl, qui a épousé l'ainée, a une exploi-
tation agricole en Normandie. Monsieur
Dachiet, mari de la seconde, s'occupe
d'assurances 3 Amiens. Le fils est & Panis.
dans les affaires, j'ignore lesquelles,

— Y a-t-il de la fortune dans la maison ¢

— Une honnéte aisance, je crois. Je

urrai m'informer 8 tu le désires. J'ai
aissé dire qu'on donnait cent mille francs
de dot aux filles. ]

— Cent mille francs de dot: de quoi
payer leurs épingles!

— 11 est bien tard pour t'en aviser, fit
madame d'Alte sévérement.

— Oh! cela me laisse bien indifférent!

— Du reste, tu as, Dieu merci, une
situation qui te permet de ne pas regarder
A la fortune pour choisir ta femme.

Jehan ne répondit pas.

— Et quant A la famille, continua ma-
dame d'Alte, tu as admis la possibilité
d'une mésalliance.

— Oh! mésalliance, fit Jehan, c'est un
bien gros mot pour une chose désudte! La
guerre a disposé les classes & I'égalité et,
sur ce point, a bien changé mes idées.
Celui qui, dans ma captivité, m'a témoi-
gné le plus d'attachement, était un pé-
cheur breton.

Se levant, il regarda sa montre,

“Encore quatre heures avant qu'elle
revienne, dit-il & part lui, non, c'est absur-
de, et je suis littéralement envofté”,

Toujours pour réagir il se défendit
d'aller 4 la gare, comme il I'avait projeté,

(Suite a la page 62) A
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L'ennui de Solweig

(étadlt nu tomps oft les fées osaient on-
gro 8¢ montrer sux hommes, paree que
oo ol lea respectaient ot les criignaient.
o jourd hid, il rirnient du hennin poin-
y Uos fées ot no songornient qu'd lour
avir 1o baguette magique grice i laguel
on pent changer une citrouille en ca-
osse dord et des  souris en chevaux
junes.  Aussi les déesses des bois et des
wrees 80 enchent-elles duns les endroits
plus insoupgonnés pour n'apparaitre
u'nnx potits enfants lesquels n'ont pos
peore appris A n’simer que ln laideor
os choses réelles.
Done, an temps des fées était un royau-
o gouverné par une jolie reine de seize
«, Duns son palais de cristal ot de
orphyre, entourée d'une foule de cour
inns, Solweig, la petite reine, se languis-
it d'ennui. Tl est vrai que le moindre
o ses désirs était exéeuté sur-le-champ et
e In vie & pea de charme lorsque ['on
¢ peut rien désirer.
Pour distraire la souveraine, ses mé-
ccind avaient tout essayé: elle avait en-
indu 1’oiseau qui parle, elle avait vo
‘urbre qui marche; ses robes étaient tis-
jos de soie d'arraignés, si fines que la
rincesse était obligée de voiler sa nudi-
i par de merveilleux bijoux. Et pour-
unt Solweig me souriait plus jamais et
m beau visage était couleur de cire,
Comme elle était fort bonne et que
ous ses sujets 1’adoraient, le royaume
tait plongé dans 1’affliction, & tel point
ue la vie semblait a’étre arrétée dans
pays. Les péeheurs délaissaient leurs
ilets, les femmes leurs quenouilles, ot
hacun me pensait qu'd trouver quelque
hose pour distraire la petite reine qui
mourait d'ennui.
Janik, le bouffon de la cour, préten-
ait connaitre le véritable reméde: ‘T
sut que Solweig se marie’’ ricanait-il,
agitant sa marotte. Comme il était
d, contrefait, malicienx et qu'il riait
ujours, les graves se refusérent i
‘entendre, car il ne saurait étre question
‘tcouter les conseils tombant d'une bou-
e riense. Un conseiller doit toujours
re sérieux et me parler que pour élabo-
er une sentence profonde.
Mais un jour, la fée Douceline, mar-
ine de Solweig, vint au palais et & la
upéfaction générale, prononga ces pa-
les: ““I1 faut que ma filleule se ma-
it''.  Bien entendu, tous les courtisans
ffirmérent qu’ils étaient depuis long-
emps de cet avis, et se disputérent la
aternité de 1'idée. Janik, seul, ne mon-
m aucun enthousinsme. I1 dit simple-
ent: “4T1 sera tras difficile de trouver
n mari pour notre petite reine, un hom-
¢ qui sache distraire Solweig''.
Lo lendemain, le hérault de la cour
arcourut toutes les villes du royaume
ir son grand palefroi et annonga que la
rincoase Gponserait celui qui parvien-
ruit & lui faire prendre goiit & la vie
Ce fut alors une farouche compdtition
lnquelle prirent part tous les jeunes
ena du pays. Les plos forts allaient
ombattre les dragons redoutables pour
wr enlever lenrs trésors et les porter aux
ivds de Solweig. Les plus savants éeri-
nient les plus jolies ehoses du monde et
llnient les lire & 1o cour; les plus intel-
igonts 8'ingéninient A trouver mille dri-
tries pour faire sourire lenr souveraine.
\inis celle-ci restait insensible & la
oree, & la seience ot A 1'intellignee; ot
I ne parvenait & 1'intéresser.
Nos sceptiques lectenrs d'aunjourd "hui
dvent bien que c’est le moment ol
It noureux vaingueur doit se révéler ot
gipner lo cenr ot la main de la belle
Princesse, Bh bien oni, e'est vrai: Sol-
Wi avail un amourcux inconnu, un pau-
1o jeune homme de vingt ans, Alain, qui
“vait yue une fois dans les jardins du
Pvlais et qui depuis révait jour et nuit
/"innccessible objet de sa flamme.
endant ln compétition, Alain, dans sa
annsarde, ne cessait d’'¢erire & Solweig

des lettres qu'il n'en-
voyait jamais, car il
avait le malhear de les
relire ot de lea déchirer
ensuite, Ia plume ayant
trahi son amour.

Une nuoit, tout son
ftre se révolta contre
I'impuigsance dans la-
quelle il était de tradui-
re sgon sentiment, il
comprit qu’il était im-
possible de peindre avee
des mots ce qui fait
éelater un egeur, ce qui
fait tourner le monde,
et il s’enfuit vers la
mer, déeidé A abréger une vie devenoe
un supplice.

Mais la fée Douceline veillait et lui
apparut sur la gréve ol il allait mettre
fin & ses jours. La fée de sa baguette
toucha le front et le coeur d’'Alaing de
ses yeux des larmes coulérent et de sa
poitrine le sang jaillit. “*Voila, dit la
fée, avee quoi il faut éerire ta lettre
d'amour & Solweig’’,

Et le Poéte éerivit & la princesse avee
le sang de sa chair, avee les larmes de
son cervean, la plus jolie déclaration
d‘amour du monde.

Elle fit sur la princesse 1'effet d'un
philtre magique Alain et Solweig se ma-
riérent et eurent beaucoup d’enfants.

SAINT-JTAMES
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Comment décorer
les cartes et le
papier a lettres

C'est une chose trés
amusante que de déeo-
rer son papier i lettres,
ou des cartes, pour éeri-
re & ses petites amies.

Mais ¢e n'est pas une
chose trés facile, quand
on est encore trés novi-
ce en dessin.

I1 y a hien la brui-
ne, donnant la fagon de
procéder pour enjoliver
le papier, mais voici en-
autre maniére facile et jo-

une
lie, d’orner des cartes de correspondan-
ce, de menu, de dinette ou d’invitation
D ’abord, les initiales, qu’on découpe bien

core

soigneusement dans un catalogue de
grand magasin.

On cherche dans le titre, généralement
éerit en gros caractéres, les deux inmitia-
les de son nom et on les découpe. Mais
ce n'est pas tont. Les lettres ainsi pré-
sentées ne pourraient servir qu’a la pein-
ture 4 la bruine, et se détacheraient cn
blane, sur le fond de couleur.

Iri, nous allons avoir des lettres de
eouleur vive, sur papier blane ou clair.

Pour cela, les lettres détachées serout
décalquées soigneusement sur un papier
un peu fort, ou un earton mince.

——

—_——

La dame que voici

Qui a lissé nos chevewr,
Boutonné nos pélerines?

Qui aime @ nous voir joyeur,
Qui tendrement nous edline?
Qui de nous prend grand soueif
C'est la dame que voici . ..
Regardes ses yeur s dour,
C’est notre maman d nous!

Qui a, pour notre plaisir,
Poussé notre escarpolette?

Qui vient pour nous endormir
Chanter prés de mos couchettes?
Qui comprend mos petits coeurs,
Qui sait consoler nos pleurs?
Regardez-la, je vous prie,
C'est

notre maman chérie!

Qus a préparé pour nous

I'ne s rose chambrette,

Od les dodos sont i doux
Prés des rideausr d fleurettes?
Qui sait bien nous dveiller
Au matin, par un baiser?
C’est celle que nous aimons,
C’est notre maman, voyons!

ALicE VERLAY

Notre concous

Réponse:

Madame A. B. Lacerte.

continuwer cette page.,

pour un noOWVEaL coNEouYs. L.

CHARADE

Mon premier (dé) sert a faire mon dernier (coudre).
Et les ciseaux font mon entier (découdre).

Découdre
LE RESULTAT

Le tirage au sort entre les bonnes solutions regues a favorisé:
Mlle Marguerite Daoust
685, avenue Stuart,
Outremont, P. Q.

qui recevra dans quelques jours: “Aux douze coups de minuit” par

Nos petits lecteurs et leetrices ont prouvé un réel intérét a ce
concours et nous nous rendons au désir qu'ils expriment de voir se
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Puis, on découpera ensuite de nouvesu
ces lettres avee des ciseaux, et on se tron
Yera avaoir carton,
jour, C carton qu'on “ETH
dans 1'angle du papier i lettres et des
cartes et sur lequel on passera, dans les
lettres ajourées, un petit pinceau trempé
dans |'encre de couleur.

dans le les lettres &

Un aura ainsi son chiffre imprimé en
rouge, bleu, vert, jaune, violet, sur papier
blane, rose ou azur. Il est facile ¢ .
pliquer ce proeédé, qui ne
cune connaissance du dessin 4 des décon-
puree de silhouettes amusantes: person-
nages, animaux, maisons, flears ou fruits,

Pour réussir, il n'y a qu'i chercher
dans les eatalogues nombreux de maga-
sins de tous genres, pour y trouver a h!('
couper un sujet de décoration simple et
amusant.

Des poussins, des chats, des chiens, des
clowns, etc., qui simplement reproduits
par une teinte plate en enere de couleur,
forment

: une décoration en silhouvettes
trés facile & réaliser. Ce procédé peut
s'appliquer & l'ornement de boites de

bois blanc on de carton uni, de eouver-
tures de livres, de cahiers. Pour ces
derniers, ne mettre gue des initiales
qu’on peut, d'ailleurs, enclore dans un
cercle de couleur, également par le mé-
me moyen. Ne pas choisir de poussins
ou aotres idées du méme genre, pour or-
ner ses livres de classe.

On n’aurait certainement aucun suceds
auprés de son professeur, car les sujets
de dissipation, sont déji nombreux &
I'étude, N’y apportez pas de décora-
tions fantaisistes,

e

A mes petils amis

ESTELLE MONGEAU (7 ans). —
Rien ne doit étre embarrassé autour
de vous, petite Estelle, et vous devez
avoir beaucoup d'ordre. Je vous en
félicite. . . continuez, & I'exemple de
maman sans doute.

~ LAURENT BARNABE. — Votre
intérét me fait plaisir; puisque vous
aimez votre page et que vous désirez
qu'elle soit continuée, vous en serez
un ami fidéle, n'est—ce pas gentil con-
current ?

CO@'STANCE B. — Vous n’avez
trouvé que le premier; n'importe, con-
tinnez a tenter la chance, un autre
concours vous sera peut-étre favora-

ble.

FR_AS(‘OISE H. — Vous avez bien
travaillé, petite Francoise, vous avez
de la bonne volonté, et cela est un
gros atout dans la vie. Je vous sou-
?a}tc meilleure chance la prochaine
018,

MYOSOTIS (7 ans). — Votre nom
me rappelle une promesse que je n’ai
pas oubliée. Vous me faites plaisir en
prenant part au concours, petite fille,
et je compte que vous vous intéresse-
rez également 4 ceux qui suivront.
Amitiés & qui de droit.

JEAN BOURASSA. — Comme cest
gentil de votre part! Je remercie
votre aimable maman, sa _~'\'m]-;l'.hn;
m'est trés douce. Vous devez étre un
studieux, Jean, et sous honne direc-
tion, je le vois. Au prochain concours,
n'est-ce pas?

MARGUERITE DAOUST. — Je
vous félicite, petite Marguerite: vous
recevrez votre prix dans quelques
jours. Pardonnez & ma curiosité, mais
dites, est-ce bien vous qui avez écrit
votre réponse? Je suis heureuse
de votre chance.

MARJOLAINE
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et il attendit, car Paule avait dit que, si
elle le pouvait, elle viendrait le soir méme
de son retour.

Elle ne vint pas. 1l ne s'en étonna point,
mais la soirée lui sembla mortellement
longue.

Le lendemain matin, il pensa qu'elle
viendrait sitOt le déjeuner, et ne sortit
point pour ne pas la manquer. La journée
s passa encore sans 'amener. Vers cing
heures, n'y tenant plus, il dit & sa mére:

— Ne trouvez-vous pas étrange que
nous n'ayons pas encore vu Paule?

— ]'en suis un peu surprise.

— Serait-elle souffrante ?

— ('est peu probable, elle n'est jamais
arrétée,

— Si j'allais aux nouvelles?

— C'est délicat! Si, comme je t'en ai
souvent prié, tu avais fait aux Delfeuil,
au moins une visite de politesse, il serait
tres simple d'ailer t'informer de Paule,
mais n'y ayant jamais mis les pieds?

— Vous crovez que cela m'embarrassera
pour me présenter chez eux ? Pas le moins
<«u monde. 1l v a commencement a tout.
Je commence!

Et, de son pas alerte, il se dirigea vers
la rue de la Tannerie, mais, en y entrant,
la réflexion le fit ralentir. Il avait suivi
son impulsion premiére, n'y admettant
point d'entraves, pourtant il ne fallait pas
commettre d'impair. Qui allait-il deman-
der? Paunle? C’était tellement contraire
aux convenances! [l avait sonné que sa
décision n'était pas encore prise.

A la bonne, il dit:

— Madame Deifeuil est-elle 1a?

— Non, monsieur.

— Monsieur Delfeuil ?

— Non plus, monsieur et madame sont
absents.

— Et mademoiselle Delfeui ?

— Aussi, monsieur.

— Quand doivent-ils rentrer ?

— Je l'ignore, monsieur,

— Ah! fit Jehan décontenancé. Je pen-
sais, ajouta-t-il, qu'ils devaient revenir
aujourd’hui. 1ls sont & Amiens, n'est-ce
pas?

— Ils sont partis pour Amiens, je ne
sais s'ils y sont encore,

“On seraient-ils’’, pensa Jehan, mais
i1 n'osa pousser plus loin son interrogatoire.
Alors il prit deux cartes de visite dans son
portefeuille et les remit & la servante.

— Vous direz, ajouta-t-il, que je pensais
monsieur et madame Delfeuil de retour.

Il rentra chez lui tout déconfit.

— lls ne sont pas revenus, dit-il 4 sa
mére, et la bonne ne sait ol ils se trouvent.

— 1ls ne lui ont pas fait de confidences,
voild tout, répondit-elle, ils sont certaine-
ment restés & Amiens un jour de plus.

C'était plausible, mais Jehan acquérait
le tour d'esprit, familier aux amoureux: il
se tourmentait A plaisir,

"'Si ses parents |'avaient emmenée, las de
cette situation équivoque que je lui fais,
pour m'en séparer’’, se dit-il.

Il eut beau repousser cette pensée com-
me absurde, elle continua de le taquiner.
11 se disait encore que, mettant les choses
au pis, et que monsieur et madame Del-
feuil aient éloigné Paule, il ne tenait qu'a
lui de dire le mot qui la ferait revenir. Et
la méme question qui, déja, I'avait hanté,
se représenta i son esprit.

“QOu’attends-je ?"

La journée sacheva dans ces réflexions
alternées, Jehan passa la soirfe avec sa
mére, ils causérent longuement, surtout
des temps révolus, et le jeune homme se
défendit de prononcer le nom de Paule.

Le jour swivant, il s'éveilla avec la fer-
me résolution d'attendre désormais avec
patience, et sans autre démarche, le retour
de Paule.

I1 se révaltait contre son emprise sur lui,
et s'en voulait de la capitulation de sa
belle insouciance devant la relative épreu-
ve d'une absence de quelques heures.

Mais ces résolutions d'amoureux s'en-
volent au premier souffle du désir, comme
les feuilles briilées de soleil au moindre zé-
phyr, et Jehan, étant sorti pour se distraire,
fut tout surpris de se trouver rue de la
Tannerie, ayant pris ce chemin pour ren-
trer chez lui

La facade de la maison Delfeuil était
muette: volets et porte fermés,

En rentrant, il ne put résister & deman-
der 4 sa mére:

— Rien de Paule?

— Mo, rien, et toi?

Ce simple mot éveilla en lui d'autres
pensées. Il n'avait rien recu non plus.
N'efit-elle pu lui envoyer quelques lignes,
voire méme la banale carte pustale§ 11
se rendit compte qu'elle n'était pas assez
slire de lui pour l'avoir fait. Il ne pouvait
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qu'approuver sa réserve et, pourtant, il la
regretta.  Sitdt le déjeuner, il sortit en
auto. Une trés longue promenade le ra-
mena seulement a la fin de la journée, Le
respect humain l'empécha de s'informer
de Paule. Du reste, le silence de sa mére
le renseigna, si elle était venue, elle le lui

efit dit,
XXI1

ES Delfeuil ne revinrent & Ville-Abbé
I , que le jeudi, & la fin de l'aprés-midi.
5 Monsieur Delfeuil était allé visiter
des propriétés dévascées qu'il possédait
dans la Somme, et pour lesquelles il comp-
tait obtenir d'importants dommages de
guerre. Sa femme et sa fille I'avaient at-
tendu chez madame Dachiet, en compa-
gnie de madame Barryl et de sa fille,
qu'elles avaient ramenées A Ville-Abbé,

En rentrant chez eux, mopsieur et ma-
dame Delfeuil trouvérent les cartes de
Jehan d'Aite.

— Enfin! murmura madame Delfeuil
satisfaite.

— Il n'est que temps, remarqua son
mari qui ne voulait pas trop le paraitre,

Léonie Barryl ajouta d'un ton acerbe:

— Ce qu'il y a de spécial, c'est qu'il ait
justement choisi, pour venir, le jour o il
vous savail absents,

— Il nous croyait rentrés, dit Paule.

— Oh! toi, tu le défends, riposta sa
sceur, tu es dans ton role.

Madame Deifeuil voulut, comme de cou-
tume, apporter sa politique d'apaisement.

— C'est une démarche, en tout cas,
la premiére, e elle mérite d'étre prise en
considération.,

— Et d'etre rendue, fit monsieur Del-
feuil, pressé de jouer un rile dans cette
idylle. ['irai demain chez monsieur d'Alte.

— Demain? releva Léonie moqueuse,
quel empressement!

— Oh! pas demain! fit Paule, pas de-
main! Je tiens auparavant A revoir ma-
dame d'Alte.

Elle regarda la pendule. Elle efit bien
voulu y courir avant le diner. A elle aussi
le temps avait tellement duré! Mais
I'heure était trop tardive, et elle sentait
bien qu'on ne lui efit pas permis de s'éva-
der. Maintenant que les relations avec les
d'Alte allaient devenir officielles, elle n'au-
rait plus toute sa libertée. Mais il fallait
bien en venir 12 et, au fond, elle était
contente.

Aprés le diner, on décida de conduire
Simone Barryl a la foire. Car c'était la
foire de Ville-Abbé. Elle était établie a
demeure, dans un champ spécial, avec des
alignements de baraques en bois, un cirque,
construits de fagon définitive, de belles
allées de tilleuls centenaires, aboutissant
toutes a un kiosque central. C'était un
lieu de réunion, Le soir, surtout, la société
villabboise s'y donnait rendez-vous. On
circulait entre les boutiques, on allait
manger de la galette chaude, déguster une
glace ou voir quelque spectacle forain,

Monsieur et madame Delfeuil, leurs
deux flles, leur petit-fils et leur petite-
fille se promenaient donc a la foire.

Jehan d'Alte, ne sachant que faire de
sa soirée, aprés n'avoir su que faire de sa
journée, était venu y occuper son désceu-
yrement, et ayant rencontré son ami de
Bals, faisait, avec lui, les cent pas sous les
tilleuls qu'éclairaient, d'en bas, de nom-
breux becs de gaz et, d'en haut, le ciel
étoilé et pur d'une belle nuit d'aofit, dont
I'azur pergait entre les feuilles rapprochées
des cimes,

A un détour, il se trouva face 4 face avec
Paule qui, accompagnée de Charles Barryl
et de sa sceur, marchait devant ses parents
et madame Barrvl. La reconnaissant, il
s'arréta, atteint d'un trouble qu'il n'avait
jamais connu. Puis, mfi par un attrait
dont la puissance dépassait son vouloir, il
s'avanca vers elle, tandis que monsieur
de Bals poursuivait son chemin.

— Enfin! lui dit-il, vous voila!

Elle leva les yeux sur le cher visage ému.

— Qui, répondit-elle seulement,

Mais son regard en dit plus long.

Cependant, monsieur et madame Del-
feuil s'étaient rapprochés. Alors Jehan se
ressaisit, peu soucieux de l'attention des
passants dont il était le point de mire,
il vint saluer les parents de Paule, avec sa
grice et son aisance accoutumées, et leur
rappela que, les croyant de retour, il était
allé pour les voir.

Les braves gens, charmés, balbutiaient
un peu, témoignant leurs regre}s Javair .
manqué cette aimable visite. - i

— Je la renouvelleraj; si ydus me le
permettez fit Jehan, pressé_ de les mettre & )
I'aise, tant leur embarras é&tail ‘a4 la fois
touchant et ridicule. Ma. mére yiendra :
aussi vous voir, maintenant que mon re-
tour inattendu a mis fin & sa retraite.

Et s'adressant & Paule:

— Vous lui avez, vous nous avez bien
manqué depuis quelques jours.  Nous
vous verrons demain Ma mére vous
attendra 4 déjeuner.

Madame Delfeuil intervint.  Mainte-
nant, il paraissait qu'on lui en avait donné
le droit.

— Je ne pense pas que Paule puisse
aller déjeuner chez madame d'Alte, ma
fille Barryl nous ruitte demain.

— Oh! fit celle-ci, déjd conquise par le
charme de Jehan, je ne voudrais pas étre
un obstacle & cette réunion.

— Eh bien! madame, fit Jehan avec sa
bonne humeur coutumidre, je ne jouerai
pas avec vous au plus généreux, et, puis-
que vous m'en donnez la permission, j'ac-
cepte votre sacrifice de renoncer, demain,
A la présence de mademoiselle votre sceur,
Voicl six jours que vous en jouissez et que
Nnous en sommes priveés, ainsi, Nnous serons
dédommagés.

Saluant le groupe des Delfeuil, Jehan
fit & Paule: “A demain” et s'en fut tout
joyeux, tandis que Léonie Barryl disait &
sa mére:

— 11 est délicieux!

Ce fut le ceeur libre et heureux comme
elle ne I'avait jamais eu que Paule arriva,
le lendemain, rue Notre-Dame.

Jehan, dés le vestibule, vint au-devant
d'elle.

— J'ai ¢ru mourir de votre absence,
lui dit-1l en riant,

Ce persiflage 'attrista. Ce n'était done
pas encore seérieux ?

Néanmoins, pour lui complaire, elle
répondit sur le méme ton:

— Et moi donce!

— Plutét que de périr vous fussiez
revenue.

— Cela ne dépendait pas de moi.

— Alors, si vous aviez été libre, vous
seriez rentrée le lendemain ?

— Je ne serais pas partie, répondit-elle.

Il la regarda. Plaisantait-elle, comme
lui? 1l en efit été faché. 11 insista,

— Pour ne pas nous imposer cecte sépa-
ration ?

Elle dit simplement:

— Oui.

Mais il comprit bien qu'elle ne raillait
pas, et en fut heureux. Il l'introduisit au
salon.

— Maman, dit-il, je vous raméne notre
transfuge.

Elle protesta:

— Peut-on dire!

— Cing jours de voyage et pas méme
une carte postale!

— Oh! fit-elle, vous n'eussiez pas voulu!

— Non, dit-il, j'aurais voulu mieux.

Aprés le déjeuner, madame d'Alte ra-

conta 4 Paule qu'elle avait requ une lettre
de son architecte, lui disant que les tra-
vaux de Bléviers étaient terminés,
B — Je wvais aller en prendre livraison,
comme on dit, fit-elle, et, si Jehan y con-
sent, nous installer la-bas, car l'époque
ot je m'y rendais d'ordinaire_est bien
dépassée.

— Oui, répondit Paule, c’est le moment
des départs pour la campagne. Nous-
mémes irons bientdt en Normandie, chez
ma sceur Barryl. Mes parents attendaient
les vacances de son fils, qui est chez nous,
pour s'accorder, A leur tour, les leurs,

Madame d'Alte regarda Jehan, étonnée
qu'il prit son parti d'une nouvelle et plus
longue séparation, alors qu'elle I'avait vu
si désemparé de celle-ci.

— Pour mon compte, dit-il, j'ai le grand
désir de m'évader de Ville-Abbé. Ces rues
désertes me donnent le cafard, puisqu'il
est convenu que cet intéressant animal a
remplacé le spleen. Et je me réjouis de
recommencer cette vie de chiteau dont
j'étais déshabitué. Quand partons-nous,
maman ?

— La semaine prochaine, répondit ma-
dame d’Alte, en regardant Paule, qui était
devenue tres pile.

On ne parla plus de rien et Paule, arri-
vée si joyeuse rue Notre-Dame, en repartit
la mort dans I'dme. Cette séparation
serait-elle définitive ?

Le lendemain, lorsqu'elle revint, tou-
jours aussi incertaine et triste, mais avide
de profiter de ses derniers jours de bon-
heur, Jehan, & I'encontre de son habitude,
I'emmena au jardin.

— Venez, lui dit-i1, j’ai des plantes nou-
velles & vous montrer.

Toujours docile, elle le suivit et ils

* g'attardérens i instant devant un massif
‘de vertetnzs, .
* — Wous ne Jouirons pas longtemps de
ces: yaligs' fleurs, dit Jehan, nous partons
“lundi ipaur ‘Bléviers,
Paule ne répondant pas, il reprit:
— Ma mére m'a dit que, si je n'étais
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pas revenu, vous I'y eussiez accompagr iy

— Oui, pour ne pas la laisser iw1§r

— Pourquoi ne viendriez-vous pas .y,
nous ?

— Elle n'est plus seule.

— lci non plus elle n'est pas seule,
pourtant, ne saurait se passer de vous

Puis, en riant, ce qui Otait & son propg
toute valeur, il ajouta:

— Ni moi non plus, du reste,

— Oh! vous! fit Paule avee un geste
dénégation dont elle ne put vainere 'amed
tume et le chagrin,

— Eh bien! moi, oui, moi? Qu'ay
vous & récriminer ?

Paule restait immobile, submergée
des sentiments divers; alors, 'entraina
un peu plus loin, vers les bosquets du fo
:[lq jardin, il reprit, sérieusement cely
018

— Nous sommes & un tournant gra
de notre vie, Paule, sous peu nous allog
£tre séparés, sera-ce %mur toujours ?

— Pour toujours? répéta Paule, a
goissée.

— Peut-8ire!  Les circonstances
trop importantes pour que nous ne no
expliquions pas clairement et sincérement
Vous avez cru que nous étions fiancés,
est de mon devoir de vous dire que ces fia
cailles n'ont existé que dans votre imag
nation: je n'avais jamais songé, Paule,
vous épouser.

Il attendit, pensant qu'elle se défendrai
Elle n'en fit rien. Pile & mourir, elle regar
dait son réve tomber brisé 4 ses pieds.

Il poursuivait:

— Je vous avais tenu, en riant, des pro
pos légers que Vous avez pris au sérieux. .

Il s'arréta encore, attendant une répon
se qui ne vint pas. Alors il continua:

— Oh! je ne vous accuse pas. Le coupa
ble ce fut moi. “On ne badine pas aved
I'amour”. Et j'ai été bien surpris, ren
trant & mon foyer, d'y trouver, m'atten
dant, une tendresse fidéle. Je ne la méri
tais pas, puisque je n'avais pas gardé votr
souvenir. De cela je suis excusable, n
m'étant jamais engagé avec vous, Paule
comme vous 'aviez supposé,

— Je me suis bien trompée! fit la jeund
fille aux abois. Moi non plus je ne pui
vous accuser. . Mais, ajouta-t-elle dans
un véritable cri de douleur, pourquoi ny
m'avez-vous pas dit tout cela plus tot?

— Parce que, d'abord, vous voyant s
confiante, si persuadée de notre réciproque
entente, je n'étais pas siir de ma mémoire
et, ensuite, de mon ceeur... maintenant
je suis fixé. ..

I 1l s'arréta, regardant Paule qui défail:
ait.

— Je vous aime, continua-t-il, ce que
vous avez révé peut devenir une réalité
Voulez-vous étre ma fiancée. .. pour de
bon ?

Paule, & ces mots, devint d'une paleur
mortelle et un violent tremblement ner-
veux I'ébranla toute.

Etait-il possible? Son entendement ne
I'abusait-il pas. . Le réve, imprudent,
dangereux, coupable peut-étre, dont elle
s'était si follement bercée qu'il avait pres
que troublé sa raison, ce réve, dont elle
refusait de se détacher, ear il lui paraissait
qu'elle mourrait de son réveil, et dont,
pourtant, elle n'osait espérer I'accom?lis-
sement, ce réve devenait une réalité!,

Elle succombait littéralement sou
I'émotion, sous la joie inattendue, et un
double et profond sentiment la dominait.

Celui de son indignité et celui de s
reconnaissance envers le Maitre de toure
destinée. . . Il lui semblait que son incons-
cient mensonge était pardonné, puisqu'elie
atteignait au sommet du bonheur et, en
méme temps, recouvrait la paix qu'elle
avait perdue. Car, puisque Jehan connais-
sait, sinon toute la vérité, du moins &1
partie essentielle: 4 savoir qu'il ne lui
avait point été fiancé, elle n'avait plos le |
remords de tromper celui qu'elle adorait!

Sous l'empire de ces émouvantes per-
sées, elle restait immobile, les yeux clo,

resque absente, si 1m?ressionnée que
?ehan. d'abord étonné, s'effraya ensuitc.

—? Paule, dit-il, vous ne me réponder
pas .

Et lisant enfin dans ses yeux tendres et
mouillés de larmes, qui venaient de s:
lever sur lui, la réponse que les lévres [ré-
missantes de la jeune fille ne pouvaien:
formuler, il ne résista plus & leur muette
invite, ni & son propre désir, et I'embrassa
passionnément. 3 -

FIN
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l ENDANT PRES DE TROIS DECADES cet établissement s’est
inspiré d’nn sens sérieux et total de la responsabilité envers ses

clients et les marchands qui servent ees derniers.

Cette responsabilité, la maison I'a recherché délibérément et

regardée comme le principe essentiel de sa Imliliqmu

C’est elle qui a inspiré toute opération et jusqu’au moindre procédé
de motorisation, de fabrication. de vente et de service des autos

Hupmobile.

Il en est résulté —tout naturellement — parmi ses vendeurs, un
degré d’honneur qui a provoqué I'étonnement et 'admiration

de I'industrie entiere.

D’on la confiance et la fidélité de centaine de milliers de
propriétaires, dont la bonne opinion est regardée par celte

compagnie comme un aclif sans prix.

D’ot1, enfin, depuis toujours, la justesse de cette croyance de
Hupp qu’il 0’y a pas de meilleure méthode pour OBTENIR de
la bonne volonté que de chercher a la MERITER.

Hupmobile
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